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			S velkým poděkováním mé skvělé kritické skupině (vy víte, kdo jste)!
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			Lovci

			Londýn, 18. října 1818

			Sex. Chtěla sex. Ale chtěla i tohle očekávání. Serena Larková se smyslně zavrtěla na posteli a vychutnávala si pocit hedvábného povlečení pod holou kůží.

			Místnost osvětlovala jediná svíčka – víc jich být nemohlo, protože světlo bylo slabé, svíce navíc musela téměř dohořívat. Její zlatavá záře se mihotala na stěně a tančila spolu s odlesky stříbřitě modrého měsíčního svitu.

			Serena si přejížděla rukama po břiše a odvážně hladila svůj klín, ve kterém jí slastně pulzovalo.

			Přelétl přes ni stín. Všimla si, jak jí břicho letmo zakryla náhlá tma, a vzhlédla. Rozbušilo se jí srdce, ale usmála se na pozdrav dvěma maskovaným mužům, kteří arogantně vešli do její ložnice. Lord Sommersby a Drake Swift – dva nejslavnější a nejodvážnější lovci upírů z Královské společnosti. Oba muži byli oblečeni k lovu a tváře jim zakrývaly masky. Když překročili její práh, shodili ze sebe teplé kabáty.

			Swiftovy zářivě zelené oči rámovala zlatá maska a ke tváři lorda Sommersbyho přiléhala tmavě purpurová. Swift odhodil klobouk a odhalil své nemoderně dlouhé, světlé blond vlasy. Na zem upustil kuši a hned po ní naostřený dřevěný kůl. Sundal si z krku řetízek s těžkým stříbrným křížkem, spustil ho na podlahu a masivní přívěsek při dopadu zacinkal.

			Jeho lordstvo, právě tak tmavé, jako byl Swift světlý, se dvorně uklonilo a smeklo klobouk. Husté, lesklé, tmavě hnědé vlasy mu padaly do čela. Při pohledu na žár jeho očí se jí zatajil dech – měly temnou, lahodnou barvu čokolády.

			Serena zakývala prstem a oba muži se k ní vydali. Zatímco se kradli k jejímu loži, uvolňovali si vázanky. Stáhli si vesty a košile, a svlékli se tak do pasu. Sotva dýchala, když se jí naskytl pohled na dva široké hrudníky. Swiftova kůže byla opálená do skandálního odstínu, což zvýrazňovalo zlatavé kudrlinky na jeho vypracovaných svalech. Hrabě byl mohutný, měl rozložitou hruď a bicepsy velké jako její stehna. Vypadal jako obr s tělem vybroušeným bojem s nejsilnějšími tvory na zemi.

			Zdálo se jí to. I když byla v tom snu ztracená, nějak to věděla. A netušila, co má říct – co se říká, když k vám do postele poprvé přijdou dva muži? Všechna slova jí připadala pošetilá. Strašně se styděla. A jako guvernantka byla dobře vycvičena k tomu, aby byla tichou služebnou. Přesto na uvítanou zasténala – tak nejpůvabněji a nejženštěji, jak jen dokázala.

			Napětí v ní narůstalo. Vzplanula touhou, když se muži přiblížili. Dotknou se jí. S každým jejich dlouhým, pomalým krokem se jí sevřelo srdce. Ano. Ano!

			Laudanum. Dokonce i tady, ve snu, si vzpomněla na laudanum. Několik doušků v šálku čaje, protože nemohla usnout.

			Pan Swift se zastavil, aby si stáhl kalhoty. Když se k ní blížil, odhodil je stranou a jeho vyrýsované břicho se zavlnilo. Neměl žádné spodní prádlo. Jeho nádherné nohy tvořily mohutné svaly, štíhlé a pevné.

			A jeho penis. Serena od něj nemohla odtrhnout pohled. Klenul se směrem k pupíku, silný a vztyčený, obklopený světlými kudrlinkami. Věděla, že ji zcela zaplní, neskutečně roztáhne, a věděla, že uvnitř ní bude dokonalý.

			Pan Swift došel k posteli jako první. Usmál se a jeho zuby se v potemnělém pokoji bíle zaleskly. Natáhl ruku – se zatajeným dechem sledovala oblouk jeho prstů – a dotkl se její holé nohy. Ach!

			„Slečno Larková.“ Poklekl na jedno koleno. „Zanechme zdvořilostí a začněme s požitky.“ Roztáhl jí stehna a sklonil se k jejímu vlhkému klínu.

			Světlo svíček mu hrálo na širokých, opálených ramenou a velkých svalnatých pažích. Vysunul jazyk a přejel po ní. Serena zaklonila hlavu a vykřikla směrem ke stropu.

			Tak dobré!

			O podlahu ostře zaduněly podrážky bot. Klouby oděné v kůži se jemně dotkly její tváře. Lord Sommersby. Otevřela oči, když jí pan Swift položil ruce na zadeček, zvedl si ji k obličeji a začal po ní klouzat jazykem a ochutnávat med v jejím klíně.

			Lord Sommersby vypadal tak vážně, nikdy se neusmál. Potřeboval povzbudit, a tak k němu natáhla ruku, ale její úsměv zmizel ve výkřiku šoku a rozkoše, když jí pan Swift roztáhl stehna do šířky, až se jí napjaly svaly, a přímo na ní hodoval. Rty se dotkl jejího klitorisu, bylo to jen lehounké pohlazení, a Sereně projela celým tělem rozkoš. Rukama sevřenýma v pěst škubala za přikrývky, slyšela, jak se trhají hedvábné švy.

			Pak frustrovaně vypískla, když lord Sommersby položil silnou ruku na rameno svého společníka a odtrhl Drakea Swifta od jeho díla.

			„Je to žena mimo tvé chápání, Swifte. Žena, kterou je třeba potěšit a zároveň si jí cenit.“

			Potěšit a cenit. Serena nemohla uvěřit, že tato slova slyšela z úst chladného, panovačného hraběte ze Sommersby. Vždyť on na ní zásadně neschvaloval nic, ne?

			A pak byl hrabě najednou nádherně nahý. Na hrudi měl bujné, tmavé ochlupení a chloupky se mu sbíhaly po břiše do hustého černého hnízda mezi stehny. Jeho penis byl rovný, tvrdý a pozoruhodně tlustý a směřoval dolů, jako by byl příliš těžký na to, aby stál vzpřímeně.

			Jeho lordstvo jedním prudkým pohybem odhodilo stranou sytě purpurovou masku, a odhalilo tak tmavě hnědé oči zúžené chtíčem. Dravé odhodlání ve výrazu zdrsnělo jeho jemné rysy. „Uhněte mi z cesty, Swifte.“

			„Myslím, že dáma chce, abych to dokončil, Sommersby.“ Swift se s drzým úsměvem přetočil na štíhlé břicho a znovu se sklonil k jejímu klínu. Vmžiku ztratila dech.

			Dva tak krásní, nazí muži se přeli o to, který ji bude lízat až k extázi…

			Bylo to skoro k nevydržení.

			Lord Sommersby se sklonil a olízl jí bradavky. Tohle se jí samozřejmě muselo zdát, protože k hraběti drze zvedla ňadra a před panem Swiftem roztáhla nohy ještě o trochu víc. Jeho lordstvo jí začalo sát bradavku přesně v okamžiku, kdy jí ďábelský pan Swift zasunul prsty do promočené štěrbinky a – proboha – do zadečku.

			Srdce jí bušilo a nervy měla napjaté jako struny harfy. „Nechám vás sdílet mé lože,“ vydechla, „když mi dovolíte s vámi lovit.“

			Drake Swift se zasmál a zasunul jí do klína a zadečku dva prsty. „Pro tohle jsi byla stvořená, děvče. Pro nezbedné šukání. Ne pro lov upírů.“

			Jak zapovězené a nádherné bylo být naplněna, cítit se zasažena každým přírazem jeho prstů. Serena se podívala na lorda Sommersbyho.

			„Nikdy bych neriskoval tvůj život,“ prohlásil.

			„Ale víte, že právě to chci ze všeho nejvíc,“ zašeptala.

			„Opravdu?“ Drake na ni rošťácky mrkl, až jí srdce poskočilo v hrudi.

			V její snové fantazii najednou oba muži klečeli na posteli po jejím boku a dívali se na ni se žhavými, vášnivými úsměvy.

			Penis pana Swifta se blížil k jejím ústům zprava, mužství jeho lordstva zleva. Oba obrovské naběhlé žaludy se setkaly uprostřed a dotkly se přímo nad jejími ústy.

			Serena nikdy neviděla nic tak erotického – tak divoce vzrušujícího, že zapomněla na slušnost, na vyjednávání, na lov upírů.

			Jaké by to bylo, kdyby jazykem jezdila kolem obou žaludů a mezi nimi?

			Jejich šťávy prosakovaly, takže byli nádherně vlhcí a lesklí…

			Co to proboha dělá? Tohle je skandální!

			Otevřela ústa, aby zaprotestovala.

			Pohnuli se, aby jí mezi rty zasunuli své penisy, a přetlačovali se o místo. Serena se do toho okamžiku ponořila, zavřela oči a vyplázla jazyk –

			Do jazyka ji píchlo něco ostrého. Odtáhla se, šokovaná bolestí, když se jí do úst vylila hustá tekutina. Horká, s podivnou, ale neskutečně povědomou kovovou chutí.

			Krev.

			Žilami jí projela ledová hrůza a ona se přiměla otevřít oči.

			Muži byli pryč. Zmizeli a na posteli před ní seděla dívka. Dítě oblečené v jemné bílé noční košilce, rozpuštěné zlatavé vlasy rozcuchané.

			Anne Bridgewaterová. Malá Anne, která zemřela mladičká – Serena vzpomínala, jak ji držela za chladnou ruku, jak položila svou tvář na dívčin tichý hrudník…

			Jako by se vznášela nad tímto výjevem, viděla samu sebe, jak si omotává dívčiny světlé vlasy kolem zápěstí a odhaluje Annin štíhlý krk. Anne zaklonila hlavu a sladká vůně mladistvé kůže zaplavila Sereniny smysly. Čelistí jí projela bolest a ven vyrazily tesáky.

			Byla upírka! Serena se snažila vzdorovat, pokoušela se bojovat, ale viděla, jak přitiskla své špičáky na dívčinu svěží, čistou kůži. Pulz pod ní tepal, vřelý a silný, a Sereně v uších zpívala prudce proudící krev.

			Proti své vůli se sklonila k dívčinu krku… ale všechno se naklonilo a do pokoje se náhle vlilo světlo. Panství Havershire. Byla ve své staré ložnici a paní Thorntonová vyhazovala z okna svůj napůl sbalený kufr, zatímco pan Thornton přecházel před krbem. Ani jednomu z nich očividně nevadilo, že Serena na sobě nemá ani kousek oblečení, a zoufale se snažila zakrýt si tělo dlouhými černými vlasy.

			„Jsi do ní zamilovaný!“ křičela paní Thorntonová na svého manžela.

			Serena se snažila protestovat, ale nedokázala ze sebe vypravit ani slovo. Neudělala nic špatného, jen si s panem Thorntonem četla poezii, chodila s ním na procházky a zamilovala se do něj… a jednou mu dovolila, aby ji políbil – ale nic víc.

			Pan Thornton si prohrábl vlasy. „Ta bídná holka mě očarovala.“

			Jeho žena se otočila a ukázala na Serenu. Kolem ní zazvonil vítězoslavný smích. „Do týdne umřeš hlady, hlupáčku.“

			S výkřikem se probudila. Bleskově se napřímila, přikrývky měla zamotané kolem nohou a mezi prsy se jí řinul pot. Přitiskla si látku na kůži, aby nasála stružky, a přitom lačně dýchala.

			Už zase! Tolik k tomu, že si dávala laudanum – vůbec to nepomohlo. Bláhově si přejela jazykem po zubech. Samozřejmě byly bez ostrých hrotů. Žádné tesáky. A Anne Bridgewaterové nikdy, nikdy neublížila.

			Serena odhrnula přikrývku a seskočila z postele. Protřela si oči, pálící nedostatkem spánku. Už dva měsíce se pořádně nevyspala. Ne od příjezdu do Londýna, od setkání s Altheou – lady z Brookshiru – a od vstupu do Královské společnosti.

			Odhrnula sametové závěsy. Její ložnice v Brookshire House měla výhled na Hyde Park. Za řadou stromů se obloha barvila do růžova a slibovala svítání. Jak by se mohla dívat na vycházející slunce, kdyby byla upírka? Jak by mohla stát na slunci?

			Ale ty erotické sny o nádherném lordu Sommersbym a o tom svůdném darebákovi Drakeu Swiftovi – copak nedokazují, že není normální, slušná Angličanka?

			Opřela se o okno a zadívala se do stinného zeleného parku. Slíbila si, že se tentokrát nepoddá slabostem své povahy. Dvakrát se zamilovala a skončilo to katastrofou. Myslela si, že miluje Williama Bridgewatera, Annina staršího bratra. Přišel k ní do ložnice, bezbřeze ji líbal a ona ho chtěla. Chtěla ho se stejnou naléhavou ohnivou potřebou, jakou cítila v těch snech. A kvůli té potřebě byla vykázána z domu. Pak tu byl pan Thornton a jeho poezie, jeho zádumčivá bolest, když se spolu procházeli, jeho příběhy o šílenství a odmítavosti jeho ženy. Ona, prostá guvernantka, se hluboce, neskutečně zamilovala…

			Už to nikdy nehodlala udělat. Už to nikdy nemohla udělat.

			Když ji zalilo denní světlo, Serena si založila ruce pod prsy a přešla k nočnímu stolku. Otevřela zásuvku a vytáhla malý štos složených stránek. Okraje byly potrhané, zkroucené a rozmazané od slz.

			Můj nejdražší A.,

			píši Vám, abych vyjádřila své obavy ohledně chování S. L. Projevuje nezdravý zájem o muže, je drzá, bezohledná a neposlušná. Často v noci vyklouzne ze svého pokoje a vrací se až za svítání. Jedno odpoledne před čtrnácti dny se S. L. píchla do prstu o trn růže. Přiložila si ránu k ústům a sála – možná to nepůsobí příliš vážně –, ale viděla jsem, jak se příštího odpoledne vrátila na stejné místo v zahradě, schválně si poranila prst a s rozkoší sála krev z vlastního těla…

			Velmi se obávám, že vaše znepokojení je zcela přesným odhadem pravdy. Chápete, že ano, proč vás prosím, abyste ji odvezl do Londýna a měl ji pod dohledem? Drahá Anne je jí oddaná, a to dítě je křehké a vnímavé. Vůbec si nejsem jistá, jak mám postupovat – vychovala jsem S. L. jako dceru, ale ona není normální. Podle mého názoru je nelidská a obávám se, že je pro nás všechny nebezpečná…

			Úpěnlivě očekávám Vaši odpověď.

			S nehynoucí oddaností a obdivem Vaše

			paní Ariadne Bridgewaterová

			Všechny její instinkty toužily roztrhat ta slova na kusy. Ale to nemohla udělat – potřebovala ty kopie, které si udělala. Těch dopisů, psaných nejdražšímu A., bylo tolik. Našla je minulý týden, úhledně seřazené v chronologickém pořadí v jedné polici rozsáhlé knihovny Společnosti. Dopisy, napsané paní Bridgewaterovou, ženou, která jí poskytla jídlo a přístřeší, ženou, která ji vychovala – jedinou „matkou“, kterou kdy poznala. „Matkou“, která ji považovala za nelidskou.

			Která ji považovala za upírku.

			Serena nastavila tvář slabým paprskům denního světla a zavřela oči. Ještě stále omámená opiátem se potýkala s otázkami, které ji trápily den co den. „Nejdražší A.“ byl postarší hrabě z Ashcroftu – nejmocnější muž Královské společnosti pro vyšetřování záhadných jevů.

			Když si pomyslela, že věřila každému slovu lorda Ashcrofta, když ji před dvěma měsíci přivezl do Londýna. Věřila, že ji naučí zabíjet upíry. Bylo před Vámi skryto tragické tajemství, slečno Larková… pravda je taková, že upíři zabili vaše rodiče… ale já vám pomohu dozvědět se pravdu, pokud budete sloužit Společnosti.

			Lži. Všechno to byly lži. Byla tak nadšená, že jede do Londýna, že bude bydlet u lorda a lady z Brookshiru, že se připojí ke Královské společnosti. Ashcroft musel vědět, že ji vyhodili z domu Thorntonových bez doporučení a že nemá kam jít.

			A co hůř, její rodiče nezabili upíři. V dopisech to bylo jasně napsáno. Sereně se sevřelo hrdlo. Přehrabovala se v kopiích, které si udělala, ale nedívala se na slova. Nepotřebovala to. Plakala nad nimi tak často, že se jí slova vypálila do hlavy. Předpokládám, že přesně takové chování bychom měli očekávat, psala paní Bridgewaterová, od dcery narozené upírovi a smrtelnici.

			Serena strčila dopisy zpátky do zásuvky a pevně ji zavřela.

			Co od ní lord Ashcroft chtěl? Proč ji nechal naživu?

			Čekal snad, jestli se promění?

			Mohla by? Navzdory všem knihám, které v knihovně prolistovala, nevěděla. Nevěděla, jestli může začít jako smrtelník a stát se upírem, aniž byla kousnuta.

			Serena se vrátila k oknu a zatáhla závěsy, naplněná pocitem cílevědomosti. Nehodlala čekat, nehodlala být pokorná a poddajná a dusit se strachem. Pokud chce znát pravdu, bude si ji muset vyjednat. A deník Vlada Draculy by byl pokušením, kterému by Lord Ashcroft neodolal. Jakmile by ho měla, vyměnila by ho za pravdu o svých rodičích, za pravdu o sobě samé. A za svůj život, dá-li Bůh.

			Stačí, aby se vloupala do nevěstince a našla ten deník. Představovalo to smrtelné riziko, ale stálo to za to. Musí zjistit pravdu.

			Byla dítětem upíra, nebo ne?
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			Spoutaná

			„Miluji ženy v punčochách a podvazcích.“

			Serena se zasněně usmála, když jí svůdný mužský hlas se zvláštním přízvukem škádlivě zašeptal blízko ucha. Velké ruce jí klouzaly po lýtkách, přejížděly po hedvábných punčochách a dostávaly se až k řaseným podvazkům…

			Ruce? K jejím podvazkům?

			Serena prudce otevřela oči. To nebyl žádný nemravný sen a tohle rozhodně nebyla její ložnice. Kde to je?

			Ruce se vzdálily. Obklopila ji temnota, bezedná temnota, a přestože nic neviděla, věděla, že ten muž – skutečný muž, ne fantazie – stále stojí někde vedle ní. Cítila na kůži pohyb vzduchu, všude – na pažích, stehnech, břiše, dokonce i na prsou. Byla nahá! Kromě nohou. Na lýtkách cítila dotek hedvábných punčoch a podvazky se jí zařezávaly do stehen. Na nohou měla stále pantofle.

			Hlavu měla podivně omámenou, jako by byla plná ovčí vlny, a nos jí dráždila slabá, odporně sladká vůně.

			„Vskutku,“ souhlasil jiný mužský hlas. „Žena v punčochách a podvazcích a nikde ani steh navíc.“

			Druhý muž! Serena potlačila výkřik. Byl někde ve tmě a mluvil smyslnými tóny italského jazyka.

			Naskákala jí husí kůže. Cítila napětí ve svalech a uvědomila si nepohodlnou polohu svých končetin, které měla roztažené do stran.

			Projela jí panika. Ležela na tvrdém povrchu, zápěstí a kotníky měla pevně zajištěné – lehce se pohnula a na kůži ucítila ledový stisk železa – okovy.

			Byla zajata.

			Nevěstinec. Serena si se záchvěvem strachu vybavila zdobené dveře na Jermyn Street a tvář, která na ni zírala skrz železnou mříž. Svalnatý lokaj s tlustým krkem a zachmuřeným výrazem. Dlouze si prohlédl její nízký živůtek, než ji uvedl dovnitř. Smích, kouř, těžký parfém – a bohaté, zralé aroma, o kterém věděla, že je to vůně sexu. Krásné, svůdné ženy odvážně flirtovaly s mnoha pohlednými, nebezpečnými upíry. Navenek působili jako gentlemani, ale jediným pohledem poznala, že jsou to Nosferatu.

			Serena znovu zatahala za pouta a krev jí tuhla v žilách. Byla spoutaná. Nahá. Ve tmě. S upíry.

			Museli vědět, že není kurtizána, i když se za ni převlékla. Měli její oblečení. V rukávech svých šarlatových šatů měla zastrčené kolíky. Pod živůtek si zasunula tenkou dýku a lahvičku se svěcenou vodou. V kapse sukně měla schovanou důmyslnou skládací kuši.

			Teď už neměla žádné zbraně. Žádnou masku. Nic než svůj rozum.

			Proč ji ještě nezabili?

			„Je nádherná, že? A teď je vzhůru.“ Hluboký, hedvábný baryton prvního upíra ji nutil naslouchat. Při zvuku jeho hlasu jí v krvi začalo kolovat horko. Věděla, že když upír chce, dokáže podnítit tělesnou touhu pouhým šepotem.

			„Dobrý večer, krásko,“ ozval se vesele hlas toho Itala.

			„Co… co si sakra myslíte, že děláte?“ vykřikla Serena. Škubla sebou, když slyšela rozechvělost vlastního hlasu. Musela znít nebojácně, jako ten nejnadutější z mužských přemožitelů Královské společnosti – velitelský, panovačný hrabě ze Sommersby. Nebo jako Drake Swift, plný energie a smrtící sebedůvěry. „Pusťte mě, sakra!“

			Podrážky bot zaškrábaly po dřevě. Upíři i ve tmě viděli každý její pohyb. Její výrazy. Její nahotu.

			Kéž by si teď mohla přivolat pana Swifta nebo lorda Sommersbyho stejně snadno jako ve snu.

			„Nepřibližujte se ke mně!“ Snažila se vykroutit. Bylo to nemožné. Odpovědí na její zběsilé pohyby bylo cvakání a rachot, jak řetězy narážely na tvrdý povrch.

			Ozval se třetí muž. „Zapalte svíčku. Mon dieu, dáma je v nevýhodě.“

			V reakci na to se zasmáli ještě další muži.

			Srdce se jí na několik závratných okamžiků zastavilo. Kolik jich tam mohlo být?

			Zmítaly jí vztek, frustrace a strach. Chtěla jen najít Draculův deník – věřila, že jí stojí za to riskovat život.

			Jak jen byla bláhová.

			Bojovala s rostoucí panikou – jinak by neměla naději na útěk. Upíři se chovají jako vlčí smečka. Poslouchají svého vůdce. Byla vychovatelkou, měla co do činění s neukázněnými chlapci. Musela předstírat, že tito nebezpeční démoni jsou jen nezbední školáci.

			Uvědomila si, že jeden z upírů je stále po jejím boku. I když stál nehybně a mlčky, věděla, že tam je. Věděla, že má ruce nad jejím obličejem. Nebylo tu žádné světlo, ani jeho náznak u zataženého okna, a její oči si ještě nezvykly. V místnosti bylo horko, úplná tma, a hlavu jí plnila ta vtíravá, štiplavá vůně…

			Hádala by, že ten zápach je solange…

			Při spalování oleje z květu solange se upíři nedobrovolně dostávali do stavu transu. Nemrtví by solange nepálili. Bylo to pro ně příliš nebezpečné. Musela to být nějaká droga, droga z Východu.

			Nebo ji pálili, protože vycítili, že je upírka?

			Když se jí ta děsivá myšlenka zmocnila, Serena ji zahnala. Proč by riskovali, že se zničí, jen aby si ji podmanili?

			Podlaha zavrzala, zašustila látka. Serena se za tím zvukem otočila a zírala do černé tmy. Na tváři ucítila lehký pohyb vzduchu. Chtěl se jí dotknout!

			„Jmenuji se Roman.“ Byl to majitel prvního hlasu, temně smyslného barytonu. O spodní ret se jí otřel ostrý nehet a ona ztuhla. Rty jí při tom doteku mravenčily, ten pocit byl děsivě erotický. Zoufale se mu snažila uniknout, otočila hlavu, ale jeho ruka ji následovala. Nehet se jemně zabodl a ona zalapala po dechu překvapivou bolestí. Teplá vlhkost se dotkla jejího rtu. Kapka krve. Slízla ji. Rychle. Beznadějně.

			Na jazyku jí explodovala měděná a trpká chuť.

			Zaplavila ji slast. Ne! Bylo to nechutné…schválně si poranila prst a s rozkoší sála krev z vlastního těla… Do hlavy jí vplula odsuzující slova paní Bridgewaterové. To jistě neudělala. Nepamatovala si, že by to udělala.

			Nehet se jí znovu otřel o ústa a Serena ztuhla, bála se, že jí tentokrát hluboko prořízne ret. Přesto k němu chtěla zvednout tvář. Chtěla tu bodavou bolest. Chtěla víc chuti své krve…

			Romanovy drápovité nehty se znovu dotkly její kůže a jí projel záchvěv rozkoše a bolesti. Přinutil ji, aby to chtěla, nebo jí v krvi kolovala žhavá potřeba, protože byla upírka?

			„Přestaň, Romane.“ Byl to ten Ital. „Patří pánovi.“

			Z plic jí unikl všechen vzduch, když Roman skutečně odtáhl ruce. Slyšela jeho vzteklé zasyčení. Získala odklad, ale na jak dlouho? Minuty? Hodiny? Roman sloužil nějakému pánovi – jen mocný démon může ovládat smečku upírů. Pánovi následovníci by se neodvážili ho neuposlechnout.

			Tmou zavibroval Romanův hluboký a posměšný hlas. „Jen pohlazení, Leonardo. Ochutnávka dokonalosti. Lukos by mě za dotek neodsoudil.“

			Lukos? Teď už znala jméno jeho pána. Lukos, řecký výraz pro vlka.

			Projel jí strach.

			Objevil se záblesk světla a vzápětí plamen. Všudypřítomný pach drogy přebila vůně hořícího vosku. Lojovitá. Silná. Svíčka zaprskala a rozzářila se.

			Serena mrkala, dokud jí nepřestaly slzet oči. Řasy měla mokré, slepené slzami. Nejdříve spatřila Romanovy ruce, spočívající na desce z leštěného dřeva. Ležela na zelené látce. Něco jí v hlavě zacvaklo.

			Byla připoutána ke kulečníkovému stolu.

			Zdálo se jí, že se jí v mysli ozývá šepot – okouzlující, jemný mužský hlas s irským přízvukem. „Takové rozkošné děvče – její pleť má barvu světlého šampaňského.“

			Serena sebou škubla a obrátila se za hlasem. Teď už ve světle viděla ostatní. Záře svíček se dotýkala bledých, strohých tváří dvou mužů roztažených na pohovce a dvou, kteří se rozvalovali v křeslech. Bílé košile a kravaty se leskly a světlo jiskřilo na špičkách dlouhých, ostrých tesáků. Jejich oči – jejich temné oči bez duše – byly utopené ve stínu a pro ni skryté.

			Byla zajatkyní šesti upírů.

			„Zajímá tě, proč jsme se z tebe nenapili, že?“ zeptal se Roman a jeho hlas zněl tak působivě, že se k němu nedokázala neotočit.

			Neměl košili a jeho hruď byla i ve zlatavém světle bledá jako mramor. Hladké, mohutné svaly pokrývaly tmavé chloupky. Vlasy mu spadaly kolem obličeje v dlouhých, hustých, černých vlnách. Vzhlédla výš a zalapala po dechu. Usmíval se na ni, drze a sebevědomě, ale nevinnost v jeho tváři ji šokovala. Vypadal sotva na dvacet a byl krásný, měl plná, bujná ústa, vysoké lícní kosti, rovné bílé zuby a velké, stříbřitě modré oči. Ale nevinný nebyl.

			„Odpoutejte mě!“ požadovala. „Padli jste do pasti.“

			„Do pasti, má drahá?“ Roman zkřížil ruce na prsou. Jeho bicepsy se napjaly, byly pevné a obrovské.

			Ještě nikdy se jí jako vychovatelce nepodařilo úspěšně oklamat své svěřence, ale teď se nemohla vzdát. Sledovala, jak Roman kráčí podél stolu k jejím spoutaným nohám. Věděla, že má vytřeštěné oči, rozšířené jako oči zhypnotizované kořisti, ale odpověděla s lenivým pohrdáním, jaké používali mužští lovci upírů: „Samozřejmě.“

			Přelil se přes ni Romanův tichý, hrdelní, usvědčující smích.

			Dotkl se řetězu, který zajišťoval její pravou nohu, konečky prstů přejel po napnutých článcích. Pouto jí na kotníku vibrovalo. Vím, že jsi tu sama, má drahá. Jeho hlas jí rezonoval v mysli.

			Měla by se snažit jeho hlas v hlavě zablokovat – ale musela ho poslouchat, musela vědět, co má v plánu. Aby ho mohla přechytračit.

			Koutkem oka zahlédla rychlý pohyb Romanovy ruky. Uchopil její pravý kotník těsně nad poutem. Jeho dotek na tenkém hedvábí punčochy byl jemný. Serena spolkla překvapený výkřik tak prudce, že se málem přidusila.

			Zkroutila nohu a snažila se mu vytrhnout, ale řetězy ji zadržely. Kůže ji pod hedvábím brněla, když jí prstem přejížděl po kotníku a stoupal podél lýtka.

			„Romane, pusť ji.“

			Příkaz přišel od druhého upíra – toho, který se jmenoval Leonardo. Přiblížil se k ní. Bezmocně zírala na jeho rozcuchané tmavé kadeře, mandlové oči sytě černé barvy a rty ve tvaru Amorova luku. Měl krásné, symetrické rysy připomínající portréty starých mistrů, ale Serena věděla, že je to nelítostný dravec. Zahaloval ho plášť. Černé cípy límce se otíraly o výrazné prohlubně pod vysokými lícními kostmi.

			Vrátila se jí mlhavá vzpomínka. Vybavila si, jak se do té tváře dívala v nevěstinci – vyšel ze dveří a popadl ji, když došla do chodby, která vedla ke schodišti do sklepa. Ve vzpomínkách jí zněl jeho vítězoslavný smích. Pocítila ostrou bolest na krku a pak se jí zatmělo před očima – kousl ji snad jeden z nich, aby omdlela?

			Takové krásné nohy, zamručel Roman. Chtěl bych mít tvé kotníky kolem krku.

			„Nedotýkej se mě!“

			Ale Roman ji i Leonarda s posměšným smíchem ignoroval. Srdce jí tlouklo tak hlasitě, jako by jí u ucha bušil buben, ale při zvuku jeho okouzlujícího hlasu jí zapulzovalo v klíně.

			Vím, co jsi, Sereno Larková, řekl jí Roman v myšlenkách.

			Jak mohl znát její jméno?

			Protože tě sledujeme už dlouho, Sereno. Čekali jsme, až budeš sama, daleko od přemožitelů.

			Nějakým způsobem se její myšlenky dostaly do jeho mysli. Zamrazilo ji z toho stejně jako z jeho odpovědi. Ale musela s ním takhle mluvit dál, navzdory nebezpečí – když ho pustí do svých myšlenek, mohl by získat kontrolu nad její myslí. Proč? Co chcete?

			„No tak, pánové,“ řekl Roman nahlas a majetnicky jí stiskl lýtko, než ruku odtáhl. „Představte se.“

			Leonardo se na Romana podíval a jeho úzké oči se ve světle svíček zaleskly. Vysekl však zdvořilou úklonu nad Sereninou spoutanou rukou a zamumlal své jméno.

			Ostatní muži vstali a postupně se uklonili.

			„Liam,“ ozval se melodický irský hlas.

			„Brittan.“

			„Aristide.“

			„Guillaime.“ Francouzský hlas, který slyšela už dříve.

			Roman se na Leonarda namyšleně ušklíbl, i když k ní zrovna promlouval v její hlavě. Jsou to poslušní sluhové, kteří tě přivedli pro Lukose. Jsou to otroci – byli otroky, když byli smrtelní, a jsou jimi i nyní. Z Romanova hlasu v jejích myšlenkách prosakovalo opovržení. Rozzářily se mu oči, jako by za nimi hořel plamen. Nemají ponětí, co jsi zač. Jak jsi cenná.

			Roman měl v úmyslu svého pána zradit. Nemohla tomu uvěřit – následovník vždy poslouchal svého pána. Mohla by toho využít k útěku?

			Roman vyplázl jazyk, dlouhý a špičatý. Sehnul se a olízl jí vnitřní stranu nohy. Prudce se odtáhla. Řetězy zarachotily, ale ona se mohla pohnout sotva o pár centimetrů. S tichým uchechtnutím ji následoval a znovu olízl. Pomalu, smyslně si klestil cestu až k jejím podvazkům. Vím, jak jsi výjimečná, slečno Larková. Dítě upíra. A pokud chceš přežít, uděláš, co ti řeknu. Ještě cítíš vůni solange, Sereno? Poslechni mě, nebo ti vysaju tvou sladkou krev a rozervu ti hrdlo.

			V hlavě jí hučelo, když se Romanovy rty přiblížily k její holé kůži…

			Trhlo to s ním a odletěl dozadu. Narazil do stěny, až popraskala omítka. Serena zatajila dech, když se vyřítil vpřed. Zavrčel a blýskl tesáky na Leonarda, ten však jen pokrčil rameny a upravil si manžety s grácií londýnského dandyho. „Jestli neuposlechneš Lukose, budeš zničen.“

			Leonardo s nekonečnou elegancí dokráčel k Sereně. Z jeho výrazu plného uctivé poslušnosti se jí zvedl žaludek. „Budete mít radost ze svého podřízení se pánovi, slečno Larková. Přeje si jen to, abyste poznala potěšení, abyste si užila radost ze služby po jeho boku.“

			„Pusťte mě!“ vykřikla. „Takhle nemůžu poznat rozkoš. Jak se mě můžete bát? Vy všichni proti jediné smrtelné ženě?“

			„Pán nařídil, abyste byla spoutána,“ ozval se ze svého křesla francouzský upír Guillaime.

			„Vy nemáte vlastní rozum?“ popíchla ho.

			Roman se vrátil ke konci stolu. „Má drahá, mohl bych tě přimět prosit, abych ti udělal, co si budu přát. A já to dokážu.“ Přejel ji pohledem – měla pocit, jako by po ní lezli mravenci.

			„Nedotýkej se jí,“ varoval ho Leonardo.

			Fungovalo to. Podařilo se jí je postavit proti sobě. Upíři byli… bestie. Stačilo je dostatečně popíchnout, aby se začali prát. Serena se zhluboka nadechla a zvolala: „Jsi příliš zbabělý, než abys to riskoval?“

			Roman Leonarda odstrčil. Sáhl na pouto na jejím zápěstí. Vítězství! Nebylo zamčené, mělo jen západku, kterou palcem odklopil. Uvolnil jí obě ruce a pak i nohy.

			Zoufale si třela zápěstí a pevně tiskla ruce, aby se jí do nich vrátil cit. Otáčela chodidly, ale netušila, jestli se hýbou. Byla volná, ale stále v pasti, pořád zcela nepokrytě nahá.

			Byl to boj, ale podařilo se jí posadit a rukama, v nichž jí mravenčilo, si zakryla odhalená ňadra.

			Roman se natáhl po její noze – vykopla chodidlem, on ji zachytil a políbil krajkový lem na horní části punčochy. Zaťala mu nehty do zad, když jazykem sklouzl z hedvábí na holé tělo. Ten dotek – ten teplý, vlhký jazyk na její kůži…

			Vjemy jí pronikaly skrz naskrz.

			Její mučivý výkřik elektrizoval celou místnost. Zvýšené sexuální vzrušení upírů ji zasáhlo jako vlna.

			Příliš jsi je nabudila, drahá, varoval ji Roman.

			Nehty se mu zarývala do ramen, ale nedokázala ho odstrčit. Čtyři upíři vstali z pohovky a postoupili vpřed. Serena viděla, jak se jejich hrudníky zvedají a klesají hlubokými, těžkými nádechy. Hojné pokropení svěcenou vodou by je mohlo zahnat, ale její lahvička byla pryč.

			Obklopili ji – Roman a Leonardo po stranách, dva na horním konci kulečníkového stolu a dva se zastavili u jejích nohou.

			Roman zvedl hlavu od jejího stehna. „Jděte do bordelu!“ vykřikl. „Zabavte se tam. Já se postarám o slečnu Larkovou.“

			Ale dva upíři u jejích nohou si svlékli kabáty a vesty. Oba byli světlovlasí – jeden měl vlasy v tmavším odstínu pšenice spletené do mnoha dlouhých copánků, zlatavá hříva druhého byla rozpuštěná a dlouhá až po pás. Upír se světlejšími vlasy si rozepnul košili a odhodil ji stranou. Náhlá prudkost toho pohybu na několik závratných okamžiků zastavila Sereně srdce.

			Musela přemýšlet – vymyslet, jak z toho ven! Její jedinou nadějí byly informace. „Kdy… kdy si pro mě váš pán přijde?“ vykoktala. „Dnes večer?“

			„On pluje.“ Ta odměřená slova zazněla od Romana.

			Z kontinentu. Na lodi plné nevinných. Nepochybně všichni dorazí mrtví, ubohé bezmocné duše.

			Roman zkřížil ruce na prsou. Měl ze všech nejmohutnější hruď, nejširší ramena, největší bicepsy. Síla a hrozba. Po obrovských předloktích se mu vinuly žíly. Byl snad vojákem, proměněným v bitvě? Z nejbrutálnějších válečníků minulosti se stávali ti nejdivočejší, nejbarbarštější upíři. „Jste vzrušení a potřebujete se nasytit,“ křikl na ostatní. „Jděte do bordelu a najděte si tam potěšení. Nikdo se jí nesmí dotknout.“

			Ostatní upíři navzdory klení nakonec poslušně přikývli a Serena pocítila úlevu. Když zůstane s Romanem sama, jistě se jí podaří uniknout…

			Ale on se k ní otočil a potměšile se usmál. Ještě jsi nikdy nebyla kousnuta, že ne? Rozepnul si kalhoty.

			V zajetí jeho zářivých očí se sunula vzad po stole…

			Dveře se rozletěly. Silná dřevěná deska narazila do zdi a ta rána zněla jako výstřel. Ohlušující. Ochromující. Dovnitř vniklo světlo a ve dveřích se objevily siluety dvou mužů.

			Náhlé ticho prořízlo ostré zabrnkání výstřelů z kuše. V hlavě jí zazvonily zděšené výkřiky, když Brittan a Aristide padli. Roman se otočil ke dveřím, ústa zuřivě rozevřená. Tesáky se mu zableskly. Před jejíma očima se prohnul v zádech a zvrátil hlavu. Z hrudi mu vytryskla krev. Trčel mu z ní zakrvácený stříbrný šíp. Pod srdcem.

			Roman zuřivě zařval a ona sebou trhla, když vyskočil na stůl. Obemkly ji jeho silné nohy. Divoce rozcuchané vlasy mu visely kolem hlavy. Krev mu stékala po holé hrudi a kapala na tvrdý penis připomínající kyj, který se houpal nad ní. V očích mu hořel rudý démonický oheň. Pojď se mnou, Sereno. Pojď ke mně.

			Sáhl dolů.

			To určitě! Serena vykopla, mířila na jeho varlata. Netrefila se. Pata jí neškodně zavadila o jeho stehno a smekla se. Roman vyrazil vpřed v jakémsi letícím saltu a narazil nohama do zdi. Stěna, jakkoli se to zdálo neuvěřitelné, povolila, otevřela se pro něj jako dveře a Roman v tu ránu zmizel. Jeho kalhoty a boty dopadly prázdné na zem. Temným otvorem vyletěl obrovský černý netopýr a byl pryč. Roman změnil podobu.

			Irský upír Liam vyskočil na stůl, kaštanové vlasy mu vlály.

			Kopla po něm, ale Liam proti ní vystřelil nohu. Zasáhl ji botou do ruky, což jí trhlo ramenem a paží jí projela silná bolest. Zatraceně. Instinkt ji přiměl ho za botu chytit. Její vlhké, bolavé prsty se pevně držely hladké kůže. Mohl změnit tvar a odletět, ale ona se nepouštěla.

			Na stůl vyskočil další muž – popadl Liama za vlasy a strhnul ho vzad. Jediným tvrdým úderem paže přemožitel zezadu vrazil upírovi do srdce kůl. Odhodil ho a Liam se skácel k zemi. Byl zabit.

			Serenin zachránce zachytil její pohled a usmál se. Jeho světlé vlasy – ohromující bělostné vlasy – mu volně a divoce vlály kolem obličeje. Zelené oči jiskřily vzrušením. Pak sjel pohledem níž a mrkl.

			Drake Swift. Drake Swift a lord Sommersby ji přišli zachránit.

			Přiletěl k ní hedvábný plášť.

			Swift ho zachytil.

			„Zakryjte ji!“ Příkaz mohl přijít jen od jeho lordstva. Zaplálo v ní ponížení, frustrace a strach. Pan Swift a lord Sommersby se vysmívali jejímu odhodlání stát se lovkyní upírů. Tak pečlivě si to naplánovala, a přesto udělala chybu a dokázala, že měli pravdu.

			A kdyby věděli, že je upírka, probodli by ji kolíkem. Zabili by ji.

			Bylo příliš pozdě na to, aby i jen předstírala, že má vše pod kontrolou. Třásla se. Pan Swift byl zpocený z boje, platinové vlasy měl vlhké a jeho pohledná tvář se leskla. Tyčil se nad ní a vypadal jako anděl pomsty. Přehodil přes ni plášť. Na moment ho to však rozptýlilo a ze stínu vyrazil Guillaime s vyceněnými tesáky.

			Výkřik Sereně odumřel v hrdle, když Guillaime zabořil zuby do krku Drakea Swifta.
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			Předurčená

			Serena se na kulečníkovém stole převalila ke Guillaimovým nataženým nohám. K jeho visícím klenotům. Tentokrát nemine. Vystřelila nohu a zabořila patu do jeho nejcitlivějšího místa.

			Upír sebou trhl, ale rukama dál pevně svíral široká ramena pana Swifta.

			Pan Swift prudce otočil hlavu na stranu. „Ježíši Kriste! Děkuji, drahá, ale zanořil se ještě hlouběji!“

			Panu Swiftovi po krku stékala krev. Stružky mu proudily po opálené bronzové kůži, vsakovaly se do jeho neposkvrněného bílého límce, do kravaty a kabátu. Švihl paží a do dlaně mu vklouzl nabroušený kolík.

			Serena znovu vykopla, aby odvedla upírovu pozornost, zatímco pan Swift pevně sevřel kolík. Zabralo to – Guillaime jí kopnutí oplatil. Jeho noha ji zasáhla do žeber dříve, než se stačila přetočit. Vyrazilo jí to z plic všechen vzduch. Nemohla se nadechnout. Serena proti své vůli zakňourala a připravila se na další ránu.

			„Zůstaňte ležet, slečno Larková,“ přikázal Sommersby. Namířil na Guillaima kuši. Srdce jí zběsile bušilo v panickém strachu o Swifta, zatímco jeho lordstvo mířilo. Jeho pohyby byly klidné a kontrolované. Vystřelil a šíp vyrazil směrem k nim. Instinktivně zavřela oči. Slyšela Guillaimův výkřik, když mu hrot prorazil srdce. Upír odpadl od hrdla pana Swifta a zhroutil se na stůl. Zbylo jí právě tolik dechu, aby se zvládla odstrčit. Na okamžik se ocitla ve volném pádu. Vzápětí tvrdě narazila na podlahu. Zuby jí scvakly. Hlava jako by se jí oddělila od krku a pak se s drtivou bolestí vrátila na místo.

			Natáhla krk, i když to bolelo jako čert. Aristide a Brittan leželi na podlaze, zabití. Liam a Guilliame byli zničeni. Roman byl pryč. Kde je Leonardo?

			„Parchant!“ vykřikl pan Swift. „Dva utekli. K čertu s nimi! Ještě nikdy jsem žádného zatraceného upíra neztratil.“

			Sereně nezáleželo na tom, že nebyli zničeni. Byla v bezpečí.

			Nebo nebyla? Proč tu lovci jsou? Co o ní vědí?

			„Slečno Larková?“

			Elegantní černě oděné prsty jí odhrnuly zacuchané vlasy. Před očima se jí objevila tvář lemovaná neupravenými vlasy barvy kávy. Skláněl se nad ní lord Sommersby a Serena pohlédla do jeho podmanivých, starostlivých tmavě hnědých očí, lemovaných nejdelšími řasami, jaké kdy viděla.

			„Můj… můj pane.“ Musela se zachytit pláště, když padala ze stolu. Přistál na podlaze spolu s ní a teď do něj byla zabalená, takže ji alespoň zakrýval.

			„Bože…“ Sommersby náhle couvl. Jeho ústa se zachmuřila – měl krásné rty, široké, přísné. Úplně jiné než pan Swift, jehož ústa působila pyšně, chlapecky a nesnesitelně smyslně. „Málem jste se nechala zabít, blázínku.“

			„Nejsem žádný blázínek.“ Přes pulzující bolest v lebce se Serena posadila. Přitiskla si hedvábný plášť k hrudi, a přestože ji jeho povýšený tón popouzel, modlila se, aby lorda Sommersbyho napadlo jediné – jak si tahle hloupá guvernantka může představovat, že by byla přemožitelkou upírů? Modlila se, aby neznal pravdu.

			Vrhla vyděšený pohled na pana Swifta. Stál na stole a dlaní si svíral ránu na krku.

			Usmál se na ni. „Bleší kousnutí, zlato. Už jsem měl horší. To přežiju.“

			Sommersbyho ruka vystřelila a jeho prsty se jí ovinuly kolem zápěstí. Jeho dotek byl jemný, když zkoumal rudé stopy na její kůži. „Co vám udělali?“

			Lehké pohlazení palce jeho lordstva v ní vyvolalo hřejivé mravenčení. Chtěla mu to říct, ale věděla, že musí lhát. Když se setkala s jeho bystrým, pronikavým pohledem, rty se jí zachvěly.

			No tak! Nemohla plakat – a věděla, jak se slzám bránit. To ji naučila celá léta, kdy byla nechtěnou schovankou a pak poslušnou služebnou. Jak zvláštní, že krotit emoce, aby byla šedou a neviditelnou guvernantkou, bylo dokonalým školením pro lovkyni upírů.

			Odtáhla ruku.

			„Na druhé straně zdi je chodba a schody vedoucí do podzemí k nějakému tunelu.“ Stůl zaskřípal a zavrzal a pan Swift seskočil dolů. „Nemůžu uvěřit, že mi utekli démoni.“

			Pan Swift se k ní přikrčil, zatímco Sommersby vstal. Pevná, silná stehna se mu napjala. Serena pohlédla do zelených očí lemovaných tmavými řasami. Trochu je mhouřil a Serena v nich rozpoznala bolestné obavy. Ještě nikdy neviděla pana Swifta vypadat ustaraně – nikdy ho neviděla bez jeho naduté sebejistoty.

			„Proč jste přišla na toto místo?“ zavrčel lord Sommersby, který nyní přecházel sem a tam, a prohrábl si vlasy.

			Nemohla jeho lordstvu říct, že se obává, že je prvním dítětem upíra. Že jí lord Ashcroft – jeho velitel – lhal. Že potřebuje deník Vlada Draculy, aby mohla arogantního lorda, který ovládal Královskou společnost, vydírat a donutit ho, aby jí prozradil pravdu o její minulosti.

			Lord Sommersby se otočil na podpatku. „Neodpověděla jste na mou otázku, slečno Larková.“

			„Nechte ji být, milorde.“ Pan Swift to oslovení zavrčel. „Ten malý skřivánek se ošklivě vyděsil. Nepotřebuje vaše otázky.“

			Malý skřivánek? Přesto ji to označení zahřálo u srdce. Pan Swift ji objal a zezadu se k ní jemně přitiskl. Jeho saténová vesta se jí otřela o záda. Hladká kůže – rukavice, které mu zakrývaly dlaně – jí sjela po pažích. On ji kolébal! „Teď už se není čeho bát.“

			„Děkuji vám, pane Swifte, ale jsem schopna zvládnout výslech jeho lordstva.“ Aspoň doufala. Věděla, že by se měla od Swiftova doteku odtáhnout, ale nedokázala to. S námahou udržela svůj hlas vyrovnaný a chladný. „Přišla jsem hledat upíry, můj pane. Koneckonců se cvičím na přemožitelku upírů.“

			„Neměla jste povolení sem přijít. Ještě nejste přemožitelka upírů.“ Sommersby zkřížil ruce na prsou a zamračil se. Hrabě měřil téměř dva metry – měl široká ramena, mohutné paže a obrovský hrudník.

			Serena v reakci na jeho pohled zvedla bradu, stále si byla vědoma blízkosti Drakea Swifta. „Nepotřebovala jsem vaše svolení.“

			„To tedy potřebujete, slečno Larková. Jste učednicí Královské společnosti.“

			„Můžete mi uložit jakýkoli trest, můj pane, ale udělala bych to znovu. Už nejsem služebnice.“

			Zezadu se ozval Swiftův tichý, nebezpečný smích. „Vždy jste služebnice, zlato,“ řekl. „V Královské společnosti každý slouží nějakému pánovi.“

			Sommersby po něm střelil temným pohledem, než svůj nesouhlas namířil zpět k ní. „Takovou hloupou misí ohrožujete všechny lovce, slečno Larková,“ pokáral ji.

			„Vím, co mám dělat. Přišla jsem velmi dobře vyzbrojena.“

			„A že vám to hodně pomohlo. Četla jste knihy. Lovit upíra je něco úplně jiného.“

			„Co bych teď ráda věděla, je, kde jsem,“ řekla. „A taky bych ráda věděla, kde jsou moje šaty.“

			Sommersby však její otázku ignoroval. Klekl si před ní na jedno koleno a znovu ji chytil za zápěstí. S hrdelním zamručením poručil: „Řekněte mi, co vám udělali. Proč vás nekousli?“

			Sommersby ji začal hladit po citlivém zápěstí. Pan Swift laskal holou kůži jejích ramen s důvěrností milence. Serena těžce polkla, hrdlo se jí svíralo. Znovu prožívala všechny sny, které se jí kdy o těch dvou lovcích zdály. Cítila nebezpečné očekávání. Vnímala váhu jejich rukou na své kůži, uvědomovala si aroma mužského potu, ostrost jejich dechu.

			Jak by mohla vysvětlit, proč ji upíři nepokousali, jako by to udělali s každou obětí?

			„Nemusíte na jeho otázky odpovídat,“ trval na svém Swift.

			„Můžu na ně odpovědět.“ Pevněji sevřela plášť a věděla, že má zrůžovělé tváře. „Připoutali mě ke stolu. Říkali, že mě šetří pro svého pána, kterému říkali Lukos. Proto mě nepokousali, ani… nenapadli. Měl by právě plout do Anglie.“

			„Jste velmi statečná,“ zašeptal pan Swift. „Teď byste si měla pořádně obléct ten plášť. Obávám se, že by vám mohl každou chvíli spadnout. Už žádné zatracené otázky, Sommersby.“

			Jeho lordstvo se zamračilo, ale naklonilo hlavu, pustilo její zápěstí a vstalo. „Prozatím,“ souhlasil. „Oblečte si ten plášť, slečno Larková.“

			Vrhla nervózní pohled na dveře. „Jsme v upířím nevěstinci. Ostatní museli slyšet útok…“

			„Nejsme v nevěstinci. Máte dost času se obléct,“ ujistil ji pan Swift. „Poskytneme vám soukromí, má drahá.“ Naklonil se blíž. Jeho teplý dech jí tančil na krku. Zachvěla se. Bylo to tak příjemné…

			„Kde tedy jsme…?“ Odmlčela se. Na jeden šílený okamžik měla pocit, že se k ní pan Swift sklání, aby ji políbil. Kdysi už zažila políbení na krk – byl to dotek, který v ní vyvolával touhu. Ta sladká, opojná droga stále naplňovala její smysly, dávala jí pocit smyslnosti. Bradavky měla vztyčené a dotek hedvábí na nich jí způsoboval závrať.

			Vlastní touha ji vyděsila. To upíři měli nekontrolovatelné sexuální choutky.

			„Jak se vám podařilo uniknout z pout, zlatíčko?“ Hlas pana Swifta byl jemný a uklidňující.

			Serena se otočila a pohlédla do jeho zářivě zelených očí. „Přesvědčila jsem je, aby mě propustili.“

			„Přesvědčila jste je? Bravo.“ S tím se pan Swift stáhl. Teplo z jeho hrudi ji opustilo a na ramenou a pažích jí naskočila husí kůže.

			Plynulým, ladným pohybem se napřímil, obrátil se k ní zády a zamířil k jediné hořící svíčce. Serena se pokusila vstát, ale nohy měla téměř bezvládné. Lord Sommersby se natáhl a chytil ji za ruku – jeho ruce v rukavicích byly větší než ruce jakéhokoli muže, kterého kdy viděla. Jeho lordstvo jí beze slova pomohlo vstát a pak se otočilo zády.

			Serena si k sobě tiskla plášť a marně hledala rukávy, aby do nich mohla vsunout ruce. Nakonec ho s povzdechem uchopila za výstřih, nechala ho ze sebe úplně sklouznout a teprve pak si ho obtočila kolem těla. Oba muži se však chovali jako gentlemani, ani jednou se nepodívali – Sommersby zavíral dveře, Drake Swift prohledával místnost.

			Hedvábí ji celou zahalilo, plášť byl obrovský. Voněl čistotou – čerstvě vypraný. To byla úleva.

			Ale selhala. Vytáhnou ji odsud – ať už byla kdekoli – nahou pod vypůjčeným pláštěm.

			Swift k ní přistoupil. „Po vašich šatech ani stopy, zlato.“ Přelétl ji pohledem – přes obliny jejích ňader, pásek v pase, boky zahalené do safírového hedvábí – a její kůže jako by se při tom dotkl plamen.

			„Slečno Larková?“ Lord Sommersby jí jemně stiskl paži. Vrátil se k ní.

			„Chci vědět, kde přesně jsem!“ Otočila se od Swifta k Sommersbymu. „Říkali jste, že nejsme v nevěstinci.“

			„Ne, jsme v prázdném domě vedle.“ Jeho tmavé oči se zúžily. „Vy si to nepamatujete, že?“

			Tváře jí zahořely. „Dobře! Přiznávám. Po tom, co mě vpustili do nevěstince, si skoro nic nepamatuji. Nemám ponětí, co se stalo.“ Pokusila se vytrhnout paži ze sevření hraběte ze Sommersby, ale ten ji držel pevně. „Ale vy jste samozřejmě dokázali proniknout do nevěstince a pak mě najít, předpokládám, bez jakýchkoli potíží. Jak jste to dokázali?“

			„Dovednosti a zkušenosti,“ odpověděl Sommersby a povýšenost se vznášela v místnosti jako kouř.

			Zaťala zuby. „A jak jste vůbec věděli, že sem máte přijít?“

			„Mortimer. Zmínil se, že jste hledala informace o tomhle nevěstinci.“

			Prosila knihovníka Společnosti o diskrétnost… Očividně ji ignoroval. Bylo k vzteku, že její přání nebylo vyslyšeno, ačkoli jí to zachránilo život.

			„Byla jste najata, abyste pomáhala při výzkumu, slečno Larková,“ pokračoval Sommersby. „Ne proto, abyste kradla kůly a kuše a skončila v nevěstinci obklopená vzrušenými upíry.“

			„Nechte ji být,“ zavrčel pan Swift.

			Serena byla příliš rozzlobená, než aby zůstala zticha. „Byla jsem najata jen na vracení knih do regálů, nic víc!“

			Hrabě jí zatřásl paží. „Co tady chcete? Proč jste sem přišla?“

			Pohlédla nejprve do lordových hlubokých tmavých očí a vzápětí do Swiftových smaragdových. Musí je přesvědčit, aby jí pomohli – aniž by prozradila, co přesně chce. „Zjistila jsem, že jsou tu uložené deníky – uchovávají se ve skryté knihovně pod nevěstincem. Díla upírů, které podrobně popisují vše o jejich existenci. A neodejdu, aniž bych se je pokusila najít.“

			Sommersby se zamračil. „Měla jste o tom objevu říct Společnosti.“

			„A nechat je vzít všechny ty knihy a zamknout je přede mnou? Vzácná Společnost nedovolí, aby jejich nejdůležitější díla četla obyčejná žena.“

			„Chcete vědět, kdo zabil vaše rodiče.“

			„Samozřejmě! Vy byste nechtěl, kdybyste byl na mém místě?“ Sereně se rozbušilo srdce. Musela zajistit, aby jeho lordstvo a pan Swift nadále věřili lži lorda Ashcrofta o smrti jejích rodičů. „Proslýchá se, že stále pátráte po upírovi, který zabil vaši snoubenku, můj pane. Že vás žene pomsta.“

			„Neposlouchejte drby,“ vyštěkl.

			„Vina, má drahá.“ Drake Swift se zasmál. „To pocit viny ho drží celý den v laboratoři a celou noc na lovu.“

			„Pomsta je mrhání životem.“ Lord Sommersby ji chytil za loket. Jeho prsty se jí pevně ovinuly kolem paže.

			„Neodejdu, aniž bych našla tu knihovnu,“ zopakovala.

			Drake Swift se divoce zašklebil. „Vy chcete staré plesnivé knihy, já chci ničit upíry.“ Mrkl na ni. „Chcete se vrátit do nevěstince, že ano, má drahá?“

			Jonathon Lyon, hrabě ze Sommersby, střelil pohledem na svého společníka, zatímco stále svíral křehký loket slečny Larkové. „Nemůžeme jen tak procházet nevěstincem a honit upíry. A nemůžeme ji vzít s sebou.“

			„Nesnáším nechat démona uniknout. Kazí to skóre,“ postěžoval si Swift a přistoupil k padlým upírům u kulečníkového stolu.

			Swiftovo dokonalé skóre v zabíjení. Dnešní noc by za celé roky byla první, kdy mu upír unikl. Jistě, byli rozptýleni velmi nahou, velmi půvabnou dámou v nesnázích…

			„Ta knihovna,“ naléhala slečna Larková a znovu se snažila vymanit z lordova sevření. „Neodejdu, aniž bych se ji pokusila najít.“

			Jonathonova trpělivost byla u konce, ale její loket pustil. Tiskl ho příliš silně – zanechal na něm lehké modřiny. K čertu s jeho těžkopádnýma rukama. „Nebudeme prohledávat všechny místnosti v nějakém chlípném domě, abychom našli knihovnu, která možná ani neexistuje.“

			„Existuje. Koneckonců jsem zkušený badatel. Dala jsem dohromady plán tohohle bordelu…“

			Slovo bordel, které vyšlo z plných rtů Sereny Larkové, vyvolalo v Jonathonovi záchvěv zakázané touhy. Vzpomínka na křivky jejího nahého těla na kulečníkovém stole mu přivodila erekci. Nebyl gentleman, který by vyhledával perverzní rozptýlení, ale ta náhlá zakázaná představa v něm vyvolala touhu.

			Postavil se mezi ni a Drakea Swifta, který se zabýval padlými upíry.

			Skrze zaťaté zuby vyštěkl: „Zapomeňte na ty knihy, slečno Larková. Mám v úmyslu dostat vás do bezpečí.“ Ale nedokázal se ubránit tomu, aby zvedl holou ruku slečny Larkové. Dotkl se ústy rudé stopy na jejím zápěstí, modřiny, kterou tam měla. Náznak vůně růží z její hedvábné kůže se mísil s pachem upířích drog.

			Pustil její dlaň. Chuť její kůže v něm vyvolala touhu ochutnat víc – její rty, hrdlo a ještě víc… sjet ústy až ke sladkým křivkám jejích prsou, břicha a k horkému, šťávami zalitému klínu.

			K čertu, Jonathon přesně věděl, proč po ní tolik touží. Proč jeho potřeba po ní hraničí s šílenstvím. Chtěl ji, protože Serena Larková byla upířím dítětem, předurčeným k proměně v upírku v den svých pětadvacátých narozenin – v předvečer svátku Všech svatých. Již nyní měla magický půvab sukuby, který k ní přitahoval muže – a ona neměla tušení, co je zač.

			Zatracený Ashcroft, který ho pověřil touto misí.

			Její prosebně nevinné oči se rozšířily zoufalstvím. „Nemůžu zapomenout na ty knihy. Musím je vidět. Vy byste to měl chápat, můj pane. Potřebuji vědět, kdo – co – zabilo mé rodiče.“

			Vy byste to měl chápat. Jeho srdce se dotkl známý chlad. Peklo spočívalo v tom, že si nedokázal vybavit Lilianninu tvář. Chtěl se za její smrt pomstít, protože se to pro něj stalo posláním, ale jeho hněv, nenávist a bolest ze ztracené lásky už dávno vyprchaly. Zůstal mu jen ledový pocit viny.

			„Vím, jaké to je,“ přisvědčil. „A právě proto vás, má drahá, nemohu nechat potulovat se po upířím nevěstinci.“

			„Jak můžete odejít od pokladu upírských knih?“ nevzdávala se slečna Larková. „Vím, že jste strávil celý život studiem těchto tvorů, můj pane. V těch knihách bude celá historie upírů. Jste vědec – jak byste mohl odolat hledání pravdy?“

			Jonathon zadržel ironický smích. Serena Larková si myslela, že by v něm mohla oslovit ušlechtilého vědce. Neměla ani tušení, chudinka sladká.

			Zhluboka se nadechl a vdechl tak další drogy, které démoni použili – předtím je spálili v jiné místnosti a nechali je proniknout dovnitř otvory ve zdi. Museli s nimi nechat Serenu samotnou. Solange a další droga, kterou nepoznal, ačkoli dokázal odhadnout její účel. Musí to být afrodiziakum. Kolik toho slečna Larková vdechla nebo jak dlouho to na ni bude působit, nedokázal odhadnout.

			Poté co Drake Swift dokončil práci s uřezáváním hlav skolených upírů, nacpal jim ústa česnekem a schoval ostatky mimo dohled, postavil se za Serenu. Jonathon si všiml, že si Swiftovu přítomnost okamžitě uvědomila. Zaťal zuby, když viděl, jak napjatě ztuhla – očekáváním, ne strachem. Půvabným jazykem si olízla spodní ret, její prsty si pohrávaly s hedvábím pláště. Slečna Larková na Swifta neustále vrhala pohledy pod decentně sklopenými řasami. Řasami, které Jonathona sváděly k tomu, aby se jich dotkl rty – aby ji překvapil polibkem.

			Samozřejmě že si jí Drake Swift byl naprosto vědom. Prsty ji zlehka pohladil po rozcuchaných vlasech. Jonathon si všiml, že Swift zrychleně dýchá a kalhoty se mu napínají ve zjevném projevu jeho pověstného sexuálního apetitu.

			„Měli bychom ulovit ty upíry a zjistit od nich něco o jejich pánovi.“ Swift se na něj podíval. „A nechat slečnu Larkovou najít její knihy.“

			Jedinou výhodou jeho velkých rukou je, že by se snadno sevřely kolem Swiftova zatraceného krku.

			„Jistě chcete vidět tu knihovnu, lorde Sommersby,“ naléhala slečna Larková. „V těch knihách by mohly být všechny odpovědi, které jste kdy hledal.“

			Jonathon se ušklíbl. Držela v ruce šťavnaté jablko poznání a prosila ho, aby se do něj zakousl.

			Swift přikývl, aby ji povzbudil. „Je snadné tam proniknout. Vzít si pár masek a vydávat se za zákazníky naší milé slečny Larkové. Tunely pravděpodobně vedou dvěma směry – do vedlejšího domu a do bezpečí.“

			„Musíme projít nevěstincem,“ dodala slečna Larková. „Do tunelu, který vede do knihovny, se můžeme dostat jen skrz něj.“ Zkřížila si ruce na prsou, čímž se hedvábí rozhalilo a nabídlo pohled na její zastíněný dekolt.

			„Pak se tedy, slečno Larková, budete muset vydávat za lehkou děvu.“ Swift na ni mrkl. „Musíte dávat přesvědčivě najevo, že máte v úmyslu sdílet lože s námi oběma.“

			„Mlčte, Swifte,“ varoval ho. „Procházet se upířím bordelem je naprosté šílenství.“ Přejel si rukou přes bradu. „Jak víte o těch tunelech, slečno Larková?“ zeptal se ostře. „Byla jste v nich?“

			Tváře jí lehce zrudly. „Ještě ne – jen jsem dělala průzkum! Tyto tunely se napojují na podzemní řeky. Ty pod městem – Fleet a Tyburn.“

			„Průzkum? Jak to, že nikdo jiný z lovců tyto informace neobjevil?“ Na zátylku se mu naježily vlasy. Mýlil se Ashcroft? Věděla Serena Larková o svém osudu? Vedla je do pasti?

			„Protože žádní jiní lovci nemají za úkol oprašovat regály v knihovně, můj pane,“ odsekla. „A ne, ta informace není zjevná – musela jsem ji poskládat z desítek svazků.“

			„A vy opravdu věříte, že upíři mají pod Londýnem knihovnu?“

			„Existují podzemní řeky, můj pane. Tunely odvádějí splašky do Temže. Je tak nemožné uvěřit, že by tam byly další katakomby? A že by je upíři využívali?“

			Jonathon musel tento argument uznat. Vlastně to bylo velmi pravděpodobné.

			Jestli má Serena pravdu, bude to nejúžasnější objev o upírech za poslední staletí.

			Podíval se jí do očí plných naděje a chtěl s tím šíleným plánem souhlasit. „Dá se tam dostat i jinak?“

			Swift zasténal. Zasunoval si kolík zpět do rukávu kabátu. „Kristepane, Sommersby, nemáme čas na zatracené otálení. Musíme lovit upíry.“

			Slečna Larková se znovu zamračila. „Do těch tunelů se můžeme dostat jen z nevěstince. Ledaže byste kvůli tomu chtěli cestovat po řece Fleet – a jediná možnost, jak se tam dostat, je na jejím konci, u Temže, a to je pod vodou.“

			„Tak tedy nevěstinec.“ Jonathon kývl na Swifta. „Swifte, přineste převleky.“ Kápě a masky nechali na chodbě – překážely by jim v boji.

			„Já aportovat neumím,“ zavrčel Swift, ale otočil se na podpatku a vyšel do prázdné chodby.

			Slečna Larková se dotkla Jonathonovy paže. Její stříbřitě šedé oči se zaleskly. „Ale nejsou všichni gentlemani tady upíři? Nebude zřejmé, že vy nejste?“

			„Jak dlouho nám bude trvat, než se dostaneme do tunelů?“

			Usmála se, očividně potěšená, že je to právě ona, kdo má tyto informace. „Musíme projít nevěstincem, ale nemělo by to trvat déle než pár minut.“

			„Pak bychom měli být schopni zůstat několik minut nezpozorováni.“

			Swift se vrátil v masce a v dominu – objemném černém hedvábném plášti, tradičním benátském maškarním kostýmu. Na zdobené fialové škrabošce, která zakrývala Swiftovu tvář od linie vlasů až ke rtům, se třpytily stříbrné měsíce a hvězdy. Věrný svému slovu přinesl z chodby, kde před útokem odhodili pláště a masky, pouze vlastní převlek. Jonathon si bude muset pro svůj dojít sám.

			Naposledy se podíval Sereně Larkové do očí, než se od ní vzdálil. Setkala se s jeho pohledem a výraz v její tváři byl plný naděje. Nevypadala vyděšeně.

			Když Jonathon opustil místnost a hledal svou masku a plášť, zmocňoval se ho neklid. Opravdu slečna Larková dala dohromady dílky informací ze snadno dostupných knih Společnosti a objevila tajemství, které nikdo jiný neznal? Nebo je vede do pasti?

			Připevnil si na tvář masku. Swift měl pravdu – museli o tomhle pánovi vypátrat informace. Jonathon věděl, jak cenná Serena Larková je. Byla prvním známým upířím dítětem. Pokud to tenhle upír Lukos ví…

			Zatraceně.

			Jonathon si přehodil plášť přes ramena a zastavil se na prahu místnosti. Drake Swift držel Serenu Larkovou za ruku a ona se na něj usmívala.

			Jonathon ucítil v srdci ledový chlad. Od chvíle, kdy ji poprvé spatřil – její lesklé černé vlasy, svůdné šedé oči, sladký obličej ve tvaru srdce –, byl Serenou Larkovou posedlý. Ještě předtím, než mu Ashcroft řekl, aby ji sledoval. Byl jí posedlý i ve svých snech. Když se koupal. Když jel na koni. Když se lopotil ve své zatracené laboratoři. Ksakru, i když lovil. Zvlášť když lovil. Zatímco se plížil mlhou zahalenými londýnskými ulicemi, snil o tom, jak leží v posteli slečny Larkové, miluje se s ní a ona volá jeho jméno…

			Ashcroft ji chtěl nechat změnit, chtěl, aby Jonathon studoval proměnu smrtelníka v upíra. Měla se proměnit v den svých pětadvacátých narozenin – v předvečer svátku Všech svatých. Byl to její osud, jak říkal Ashcroft, a pokud budou studovat Serenu Larkovou, naučí se, jak zachraňovat upíry. Jonathon musel uznat, že je to pravda. Nenáviděl pomyšlení na to, že ji nechá projít proměnou, ale nevěděl, jak to zastavit.

			Přesně věděl, jakou službu od něj bude Společnost požadovat, až se rozhodne, že slečna Larková už není cenná. Jakmile se promění a získá svou moc, bude příliš nebezpečná.

			Bude ⁢‌⁣⁢‌⁤‌⁢⁢‌⁤⁣‌‍⁡‍⁡⁣⁢⁣⁡⁣‌⁢‍⁢⁡⁣‌⁡⁢⁤‍‌‌‌‍⁡‍‌⁡⁢⁤⁤⁢‍⁡‌⁡‌‌‍‌⁢⁢‌‍⁢⁢‌‌⁡⁢⁡‍⁡⁢‍⁢⁡‌⁢⁡‍⁤‌‍⁡⁣‌‍‌⁢⁡⁢⁢⁢⁤‌‌⁡‍⁤‌⁡‍⁢⁢⁢⁢⁢‌‌‌⁢⁢‍⁡‌‌⁢‌‍⁢⁢⁢‌⁤⁡‍‌⁢⁣⁣‌‍⁢‌⁢⁡⁣⁡⁢⁤‌⁡‍⁢⁢⁢‌⁢⁢⁡‍⁡‌⁡⁣⁤⁢‌⁢⁢‍‌⁡⁢⁡‌⁤‍⁡ji muset probodnout kolíkem.
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			Zotročená

			Serena došla na úpatí kamenných schodů a zvedla svíčku, aby osvětlila temný tunel. Páchlo to tam. Budou tam krysy. Na krk jí dopadla studená kapka a ona přidušeně vykřikla.

			Pan Swift se před ní otočil. Maska mu zakrývala většinu obličeje a oči měl zahalené ve stínu, ale bujné rty se mu zkřivily v úšklebku. „Smrdí to jako chcanky.“

			Než stačila souhlasit, chytil ji za pas a zvedl. „Na podlaze je bláto, slečno Larková.“ S lehkostí ji nesl v náručí, jednu pevnou paži pod pokrčenými koleny, druhou kolem pasu. Jeho ruka v rukavici jí spočívala na zadku.

			Zazubil se, a ukázal tak dolíček v pravé tváři – viděla jeho stín, napůl skrytý pod exotickou škraboškou.

			„Opravdu vám tak záleží na záchraně mých střevíců, pane Swifte?“ zeptala se.

			„Samozřejmě, slečno Larková. Nechtějte po mně, abych vás postavil na zem – neudělám to. Příliš si to užívám.“

			Musela se tomu zasmát. Lehce se zachichotala, což mohl slyšet jen on, než onen zvuk pohltila černota. Serena zvedla ruku se svíčkou, ale ta proti tmě moc nepomohla. Lord Sommersby kráčel vpředu – viděla jeho světlo kousek před nimi a slyšela uklidňující pleskot bot v blátě. Stěny tunelu byly příliš špinavé, příliš zablácené, než aby odrážely mnoho světla. Byly zakřivené a vyvolávaly podivný pocit sevření, jako démonické paže.

			Na klenutém kamenném stropě nad nimi tančil odraz svíčky. Serena hned poznala, že její průzkum byl správný – tunel vedl několik metrů vlevo, zužoval se a končil stěnou z hlíny a kamení. V opačném směru se táhl do černé tmy a kromě jejich dechu a čvachtání bláta nebylo slyšet vůbec nic.

			Pan Swift jí stiskl zadek, ale současně ji nadzvedl, jako by jenom chtěl zlepšit svůj úchop. Měla by protestovat, ale tlak jeho dlaně se jí líbil. Jednu paži mu zahákla kolem krku. I když ji nesl, sebevědomě kráčel do tmy.

			Odvážně mu konečky prstů prohrábla vlasy. Tak jemné. Tak pozoruhodně světlé. Zachytil její pohled, jeho zelené oči se ve slabém světle zaleskly a ona v nich spatřila hříšnou touhu.

			Lord Sommersby se prudce zastavil, svíčku držel před sebou. „Před námi,“ zašeptal. „Vidím obrys dveří.“ Světlo se třpytilo na zlatých hvězdách jeho temně modré masky. Serena pohlédla z jeho zahalené tváře na tu Swiftovu. Obě benátské škrabošky měly podivně dlouhé nosy s ohnutými konci. Podobaly se zlomyslným zobákům. Maskovaní a zahalení do černých hedvábných plášťů vypadali jako nějaká fantastická stvoření.

			Serena se kroutila v náručí pana Swifta, ale neviděla nic než stín, dokud záře svíčky lorda Sommersbyho nedopadla na visací zámek – byl otevřený a zavěšený na petlici.

			Sereně poskočilo srdce – nic jim nebránilo dostat se do nevěstince.

			„Nezapomeňte, skřivánku…“ Nos masky Drakea Swifta jí narazil do rtů. V jeho hlase se ukrýval nebezpečný příslib, když ji stavěl na nohy. „Jste naše kurtizána – naše milenka. Musíte hrát svou roli, abyste nás udržela naživu.“

			Kolem ní se desítky lidí – upíři, kurtizány, gentlemani – oddávaly sexu. Serena se snažila nezírat. Opravdu se pokoušela. Ale z všudypřítomného sténání se jí chvěly nohy, a pokaždé když nějaká žena vykřikla, jako by jí rozkrokem projel blesk.

			Vzpomněla si na svou sebevědomou odpověď panu Swiftovi. Ano, dokážu tu roli zahrát.

			Teď už si tak jistá nebyla.

			S rukou na paži lorda Sommersbyho se Serena zadívala na upíra, který měl kalhoty spuštěné ke kotníkům a odhalený pevný, svalnatý zadek. Kolem pasu měl omotané holé bílé nohy ženy, kterou přidržoval u stěny. Přirážel tak silně, až se zeď otřásala.

			„Umřu!“ vykřikla ta žena.

			Bože, musejí tu chudinku zachránit! Ona však vykřikla rozkoší, prsty křečovitě zatínala do upírových zad a drásala jeho svršky.

			Ta žena si to užívala. Její život nebyl v ohrožení – zatím.

			„Peklo a zatracení.“

			Slyšela Sommersbyho tiše zaklít. „Má drahá, sem opravdu nepatříte.“

			Byla to pravda. Obrnila se v očekávání nestoudných sexuálních aktů a oplzlých spojení – viděla mnoho takových ilustrací v tajných textech Společnosti –, ale věděla, že má lord Sommersby pravdu. Nebyla panna a sex se jí opravdu líbil, jakkoli to bylo zapovězené a nehodné dámy, ale tohle ji šokovalo. Šokovaly ji ženy, které se dobrovolně oddávaly démonům, které odhalovaly svá ňadra, aby upoutaly mužskou pozornost, a které byly ochotné klesnout na kolena a líbat na mužův příkaz jeho úd.

			Mnoho nevěstek na lorda Sommersbyho a pana Swifta vrhalo pohledy – pod bizarními maskami byly vidět krásné rty a silné čelisti obou mužů. Serena hádala, že ty ženy kolem vědí, že masky zakrývají pohledné tváře a pláště zahalují svalnatá, krásná těla.

			Všichni tři se drželi ve stínu, ačkoli to v této přeplněné chodbě bylo téměř nemožné. Serena si všimla, jak se lord Sommersby a pan Swift snaží zakrýt, že nemají tesáky.

			I ona byla maskovaná – v harémovém stylu, s jemným pruhem bílé tkaniny zakrývajícím jí obličej. Pan Swift utrhl pruh látky ze své kravaty, aby jí masku vyrobil. Zvolil tu část, která nebyla zakrvácená od jeho zranění – zranění, které bezstarostně přehlížel.

			Před Drakea Swifta skočila žena s divokými, červeně nabarvenými kadeřemi. Rychlým pohybem si zatáhla za hluboce vykrojený živůtek a ten jí sklouzl pod ňadra. Jak poskakovala, ňadra se jí pohupovala nahoru a dolů jako rosolovitý aspik. Vymrštila dlaň a ta přistála panu Swiftovi v rozkroku.

			Drake Swift se srdečně zasmál. „Teď ne, ty nestoudnice. Slíbil jsem, že se svým společníkem téhle pořádně nacpu zadek. Ale ty tvoje šťavnaté kozy vypadají jako hostina pro dva.“

			Při jeho hrubých slovech se Sereny zmocnila smyslná touha, až se skoro zapotácela. Žena hravě našpulila šarlatově namalované rty, pak odběhla a skočila do náruče jednomu z upírů. Tenhle gentleman byl zcela jistě upír – o spodní ret se mu otíraly tesáky. Měl bílé vlasy, ošlehanou tvář a silné, štíhlé tělo. Vytáhl penis a žena si s ním začala pohrávat. Byl neuvěřitelně dlouhý, zahnutý jako kosa, a brzy ho dráždily mnohé ženské ruce, zatímco upír sténal rozkoší.

			Serena odvrátila pohled. Tyhle ženy musejí být šílené. Ten upír se z nich napije. Ublíží jim. Knihy popisovaly upíří kousnutí jako nejintenzivnější rozkoš, ale Serena tomu nevěřila.

			„Jste v pořádku, skřivánku?“

			Drake Swift jí šeptal do ucha a jeho teplý dech ji rozechvíval.

			Serena přikývla. Byla. Srdce jí tlouklo v divokém rytmu, když míjeli muže – desítky těch, kteří se procházeli po chodbách, sáli ženám prsa nebo divoce souložili opření o tapetované stěny. Co by se stalo, kdyby narazila na Romana? Nebo Leonarda? Ale nepoznala žádnou z těch pohledných tváří s lesklýma, třpytivýma očima a dlouhými, zahnutými tesáky.

			Každý upír, kterého viděla, byl přitažlivý a měl na sobě oblečení, které vypovídalo o velkém bohatství. Mnozí se na ni usmívali. Stačil jediný pohled a upír dokázal v každé dámě vyvolat takovou touhu a potřebu, že ochotně nabídla svůj krk, ale žár, který tito démoni rozpalovali – a s nímž bojovala –, nebyl ničím ve srovnání s jiskrami, které ji sežehly pokaždé, když se otřela o těla svých lovců. Kráčela mezi těmi dvěma muži, panem Swiftem po levici a lordem Sommersbym po pravici. Už nevěděla, čí mužská ruka spočívá na jejím pase, na rameni nebo se jemně dotýká její paže.

			„Kudy, zlato?“ zašeptal pan Swift.

			„Do tanečního sálu,“ řekla Serena.

			Tmavé oči hraběte se zaleskly podezřením. „Nejlidnatější místo tady? Jinudy to nejde?“

			Ztěžka polkla a zašeptala: „Je tam ochoz s výhledem – a po obou stranách je schodiště. Mohli bychom tudy projít, sejít po schodech a pak dolů do tunelů.“

			„A to všechno jste zjistila z knih?“ zeptal se Sommersby.

			„Ano, to všechno jsem zjistila z knih.“ Tento nevěstinec existoval už desítky let – vysledovala jeho vlastnictví stovky let nazpět, až k původní tudorovské budově, která na tomto místě stála.

			Zazněl gong – byl tlumený, ale musel působit jako výzva, protože lidé začali proudit opačným směrem. Někteří cestou zmizeli v ložnicích. Ale když dorazili k zahalenému vchodu na galerii, Serena viděla, že se jejich směrem nikdo nedívá.

			Jeho lordstvo vešlo první a jednoduše zmizelo za závěsem. Byla sama s Drakem Swiftem. Bylo strašidelné dívat se na jeho masku, nemít ponětí o jeho výrazu. Postavil se před ni, aby ji zády přitiskl ke zdi a chránil ji před pohledy několika žen, které prošly kolem.

			Sklonil se, jako by ji kousal do krku, ale nedotkl se jí. Jeho slova zněla jemně. „Chcete, abych se vás dotkl, slečno Larková?“

			Měl hluboký hlas s drsným přízvukem – Serena věděla, že vyrostl v okolí Covent Garden –, ale jeho nestoudná slova dodávala jeho barytonu na smyslnosti.

			Ucítila na kůži jeho teplý dech a neslušně zvlhla. Stále se jí točila hlava – předpokládala, že z drogy. Nepochybně také ze šoku, ale tomu se nemohla poddat. „Ano,“ řekla prostě. Dotkla se tváře pana Swifta pod maskou a na nic se neohlížela. Přitáhla si ho blíž, dokud jeho žhavá ústa nezahořela na jejím krku. „Chci, abyste se mě dotkl.“

			„Jste odvážná žena, slečno Larková,“ zašeptal pan Swift, zatímco rty putoval po jejím krku až k prohlubni vpředu. V krvi jí zaplál žár.

			Byla statečná? Byla nervózní. Bývají stateční lidé nervózní? Věděla, že Drake Swift je bezuzdně odvážný. Jednou jí to řekl v knihovně Společnosti – Jsem závislý na lovu, zlato. Je to skoro tak zábavné jako milování. Tehdy se kvůli němu nečervenala, a tušila, že právě to bylo jeho cílem – uvést upjatou bývalou guvernantku do rozpaků.

			Přejel jí zuby po krku a ten dotek v ní vyvolal záchvěv rozkoše. Teplo. Vlhkost. Slastné šimrání. Přejížděl jí po šíji jazykem! Při tom kontaktu jí zapulzovalo v klíně. Dokonce z pouhého doteku dlouhého nosu masky na krku se jí podlamovala kolena.

			Zatlačila do ramen pana Swifta, aby ho odstrčila. Podvolil se a zvedl ústa z jejího krku. „Vyděsil jsem vás?“

			Serena zaklonila hlavu, aby mu mohla pohlédnout do oslnivě zelených očí. „Samozřejmě že ne! Ale už jsem tak blízko – nemůžu se rozptylovat.“

			Zasmál se tomu a opřel se o zeď, oči pod maskou mu zářily. „Opravdu si myslíte, že knihy jsou důležitější než lov? Důležitější než vášeň?“

			„Dnes večer ano,“ odpověděla a snažila se, aby to znělo škádlivě.

			„Opravdu věříte, že upíry mohou zničit slova, a ne kůly?“

			Takovou otázku od Drakea Swifta, muže známého jako Šílený přemožitel, nečekala. Zajímavé, když na okamžik vystoupil ze své bezstarostné role a odhalil záblesk své duše, srdce se jí divoce rozbušilo. Poodešla blíž k závěsu. „Slova mají velkou moc. A já nemám jinou možnost než se ponořit do slov. Lovit mi Společnost nedovolí.“

			„Ale dnes večer jste se jim vzepřela. Stojí vám knihy za to, abyste riskovala svůj život?“

			Zpochybňoval její motivy a to nemohla dovolit. „Nabízíte mi, abych s vámi lovila?“ zeptala se. „Že si mě vezmete jako učednici?“

			Zatvářil se polekaněji, než kdyby si zvedla plášť a skočila na něj. Samozřejmě, nikdy by ho z vlastní vůle nenapadlo lovit s pouhou ženou.

			„Rychle…“ To se objevil lord Sommersby a držel roztažený závěs.

			Pan Swift jí galantně nabídl rámě, ale ona ho ignorovala. Vyrazila po schodech nahoru a přidržovala si lem příliš velkého pláště.

			Galerie byla prázdná, zastíněná. Zavěšený lustr, který měl ozařovat salon pod sebou, nebyl rozsvícený, ale křišťál zachycoval zlatavé světlo z nástěnných svícnů pod ním a třpytil se. Doléhal sem uhlazený smích, společně s tóny kultivované hudby a ženským chichotáním.

			Očekávala divokost, hluk, chaos – jako vřavu v kotli divadla.

			„Východ musí být támhle, chráněný těmi závěsy,“ ukázal lord Sommersby. Dominový plášť kolem něj vlál, když kráčel k místu, kde zábradlí dosahovalo ke zdi vedle karmínových závěsů. Jeho dlouhé nohy překonaly prostor během několika vteřin.

			„Počkejte.“ Pan Swift mluvil potichu, když se plížil k okraji ochozu. „Měli bychom se podívat, jestli v tom davu nezahlédneme únosce slečny Larkové.“

			„I kdybychom zahlédli, tady útočit nebudeme,“ varoval Sommersby.

			Její knihovna – a Draculův deník – byly tak blízko. Serena přistoupila k okraji ochozu, aby se podívala dolů na taneční sál. Chtěla nahlédnout do světa upírů. Jestli je opravdu upírka, chtěla vědět…

			Jak by mohla být upírkou, a přitom nepít krev? Nebýt nemrtvá? Nechápala to – a byla odhodlaná přimět Ashcrofta, aby jí to řekl.

			Mosazné zábradlí kolem ochozu bylo hladké a pod jejím dotekem chladné – ruce měla stále holé. Potřebovala chvíli na plánování. Jak získá knihu Vlada Draculy, aniž by lord Sommersby zjistil, co je zač? Deník by jí sebral, nejspíš násilím. Možná byl proslulý svým hrdinstvím, ale bylo známo, že když něco chtěl, vzal si to.

			Jak by mohla knihu najít a schovat?

			Za sebou uslyšela klapot podrážek, blížil se k ní Sommersby. Drake Swift si prohlížel dav pod sebou. Serena zamrkala a podívala se na scénu dole. Všude viděla ženy. Kurtizány, zlatokopky, lehké holky, povětrné ženy – ale všechny byly smyslné, půvabné, fascinující. Mnohé z nich byly mladé, s dlouhými hedvábnými vlasy, které jim sahaly až k obnaženým zadečkům, ale byly tu ženy různého věku, barvy pleti, velikostí i tvarů a většina měla na sobě stejný kostým. Byly oblečené v černém korzetu s šarlatovými šňůrkami, černých punčochách a botách na podpatku.

			Bylo to skandální, ale zároveň jí připadalo tak osvobozující nebát se promenádovat v takovém oblečení – když na sobě měla jen plášť, cítila se odvážně a zároveň nervózně.

			Dole byli samozřejmě také muži, desítky mužů. Uprostřed salonu bylo vyvýšené pódium, velké jako jeviště. Bylo prázdné. Kolem něj se procházelo mnoho mužů. Pánové ve večerních oděvech, v kápích, v pláštích. Pohybovalo se jich tu tolik, že bylo téměř nemožné hledat mezi nimi její upíří věznitele. Všichni byli obklopeni ženami – ženami, které se na ně vrhaly, dotýkaly se jich, šeptaly jim.

			Serenu stále překvapovalo vidět chlípné úsměvy na tvářích žen – žen, které by měly být vyděšené. Bylo to jako sledovat králíky, jak skáčou liškám přímo do tlamy.

			Serena vzhlédla. Po její levici si Drake Swift pomalu prohlížel dav. Po jejím druhém boku dělal lord Sommersby totéž.

			Zahlédla Romana? Ne. K Sereninu úžasu jeden tmavovlasý muž v plášti vyhodil na pódium světlovlasou ženu. Žena se chichotala a v jejím výrazu se mísil chtíč, vzrušení a hravost. Byla nadšená, že je upírovou hračkou. Muž do ní strčil a ona se s roztaženýma rukama svalila na pódium. Měla odhalená ňadra, pas stažený neskutečně těsným korzetem a odhalené ochlupení. Muž jí roztáhl nohy – víc a víc, až žena nechala hlavu klesnout vzad. Padl na kolena a přitiskl tvář k ženinu klínu.

			Ozval se potlesk a jásot.

			Serena věděla, jaký je to pocit. William Bridgewater jí to dělal – byla šokovaná a uchvácená. Její srdce bylo tehdy stejně vzrušené jako její tělo. Věřila, že je to projev lásky. To se ale naprosto mýlila.

			Nemohla odtrhnout pohled od sténající ženy, když upír hodoval na jejím klíně. Přitáhl si nevěstčiny boky k ústům způsobem, jakým by neotesaný muž zvedl talíř s polévkou. Žena pevně zavřela oči a ruce zatnula v pěst. Tloukla jimi do vyleštěné podlahy pódia.

			„Ach!“ vykřikla upírova hračka rozkoší. Její končetiny ochably a hlava se jí zakymácela. Upír sklouzl rukama k jejímu pasu. Postavil se a zvedl ženu, tvář stále v jejím klíně, když…

			„Co vidíte, skřivánku?“

			Serena v reakci na hlas Drakea Swifta zamrkala. Polekaně si uvědomila, že stojí za ní. Přistoupil k ní a ona si toho nevšimla. Jeho ruce v černých rukavicích spočívaly vedle jejích na zábradlí.

			„Nevidím nikoho z nich – nikoho z upírů, kteří mě zajali.“ Snažila se být stejně nonšalantní jako on, ale tvář jí zčervenala. Alespoň že jí maska zakryla trochu toho rudého žáru na lících. Chtěla působit, jako by ji to, co vidí, nijak neohromilo. Nechtěla vypadat jako pouhá „křehká“ žena.

			„Měli bychom najít tu knihovnu,“ pobídla je.

			„Jste pozoruhodná žena. Tvrdší než jakákoli, kterou jsem kdy poznal.“

			Podivila se tomu – vyrostl v Covent Garden. Ženy tam byly tvrdé.

			„Přemýšlela jste někdy o tom, proč upíry zabíjíme?“ zeptal se.

			Serena se zamračila a zachvěla se – protože upíři zabíjejí smrtelníky. Proč jinak? Ale věděla, že ji škádlí. Byla vzrušená. Ale také vyděšená. Co by udělal, kdyby věděl, že by mohla být upírka?

			„Protože to oni mají všechnu zábavu.“ V hlase pana Swifta zazněla nezbednost.

			Chtěl, aby nerozvážně vstoupila do sexuálního žertování. V hlavě jí stále zůstávala droga, která jí ztěžovala myšlení. Sledovala smyslné akty a krásné milence a při každém pohybu se jí hedvábí pláště otíralo o bradavky, čechralo jí kudrlinky v klíně a přivádělo k šílenství.

			„Opravdu tomu věříte?“ zpochybnila Serena jeho slova, protože zlobiví chlapci vyžadují pevnou ruku.

			Drake Swift se zasmál. „Někdy jsem v pokušení nechat se kousnout, drahá.“

			Při jeho slovech se zarazila a vzpomněla si na ten děsivý výjev, když ho Guilliame kousal. Proto to kousnutí bral na lehkou váhu?

			Vzplanul v ní hněv – jak snadné pro něj bylo žertovat. Pan Swift se nebál, že by mohl skutečně být démonem.

			Pak ho uviděla – Romana. Prodíral se davem a jeho dlouhé tmavé vlasy při jeho spěšných krocích vlály. Teď měl na sobě plášť. Z davu se vynořila vysoká žena a chytila ho za paži. Žena dost silná na to, aby Romana zastavila.

			Serena ukázala prstem. „Podívejte, támhle je jeden z těch upírů, kteří mě zajali. Ten dlouhovlasý, s ženou v topasových šatech…“

			Cítila, jak v Drakeu Swiftovi vzplálo vzrušení. „Počkejte, skřivánku. Chvíli se dívejte. Uvidíme, co udělá.“ Postavil se za ni a zapřel se rukama po obou jejích bocích. „Než zaútočíte, zkoumejte svého nepřítele.“

			„Vy to neděláte,“ namítla. „Slyšela jsem, že se do boje zběsile vrháte a nějakým zázrakem to přežijete.“

			„Nevaroval vás Sommersby, abyste neposlouchala všechno, co zaslechnete, má drahá?“ Pan Swift se sklonil blíž. „Děsí vás ho pozorovat?“

			„Ne… ano,“ přiznala Serena. Znovu ucítila, jak se jí do zápěstí a kotníků zařezávala pouta, a pocítila strach z vlastní zranitelnosti. A ještě hlubší strach – že je také upírka.

			„Bojujte s tím, andílku. Pokud chcete lovit, musíte se naučit bojovat se svým strachem.“

			Serena v davu znovu našla Romana. Vysoká žena ho opustila a on stál a sledoval pódium s rukama zkříženýma na hrudi. Bála se dívat příliš dlouho. Roman by ji vycítil.

			Vzhlédla a uviděla lorda Sommersbyho, jak několik metrů od ní pomalu kráčí podél zábradlí ochozu a pozoruje dění pod sebou.

			Měla by na něj zavolat. Říct mu, kde je Roman. Ale věděla, že jakmile by to udělala, ochranářský lord Sommersby by zajistil, aby se na jeho pronásledování nepodílela. Dostal by ji odsud a ona by neměla šanci knihovnu najít.

			Hrůza jí projela žilami jako ledová voda – pokud Sommersby a Swift Romana chytí, upír jim řekne, co je Serena zač.

			Vysoká žena s třpytivými topasovými šaty, havraními vlasy a nádhernými diamanty tleskla rukama.

			V reakci na její ostré tlesknutí se mnoho dívek v korzetech rozběhlo do středu místnosti. Děvčata se s chichotáním začala líbat. Madam jednu z nich začala prudce plácat po zadku otevřenou dlaní. Dívka se otočila a svůj nyní zrůžovělý zadeček vystavila na odiv. Stále ještě divoce líbala druhou dívku, ústa dokořán. Místnost naplnilo spokojené mručení mužů, zvláště když madam zvedla černý kožený bičík. Dívka si držela roztažené půlky a madam ji koženými řemínky důkladně šlehala po zadku. Když byly dívčiny hýždě rudé, zvedla madam ze stolku dlouhou černou tyč s ocasem z pavích per a dvěma připevněnými zlatými řetízky. Půvabné prsty ponořily tyč do vysoké mosazné nádoby a vytáhly ji. Ze špičky kapala čirá, vazká tekutina.

			„Co to dělá?“ zeptala se Serena bez přemýšlení Drakea Swifta.

			Okamžitě litovala, že jí ta slova unikla.

			„Chystá se vniknout do jejího zadku.“

			Serenou projel záchvěv horka a agónie.

			Madam tlačila silou, dokud prut nezmizel hluboko v dívčině zadečku. Dívka se při každém přírazu pohupovala a funěla, rozpuštěné kaštanové vlasy jí padaly na záda.

			Jakmile byla tyč uvnitř až po rukojeť, žena – madam – obtočila dívce kolem holých stehen dva řetízky. Dva připevnila k dívčinu korzetu. Dívka se rozkoší zachichotala, zavrtěla zadečkem a začala se točit a tančit po místnosti. Při jejích divokých pohybech se vířila a točila paví pera.

			Pan Swift těžce oddechoval. Serena cítila teplo jeho hlubokých nádechů na uchu.

			„Nebolí to?“ zeptala se. Její vlastní zadek ji brněl.

			„Způsobuje jí to slast,“ odpověděl. „Možná dosáhne mnoha orgasmů. Nakonec si ho bude přát odstranit, protože je velký a doširoka ji roztahuje. Po několika hodinách zatouží přestat. Tehdy si ji vybere upír jako svou společnici a zvýší její potěšení.“

			Serena nechápala, proč z pomyšlení na takovou bizarní věc cítí v celém těle slabost a chvění.

			Madam dál plácala dívky po zadku a dál jim zasouvala velké pruty do zadečků. Každý připevnila řetízky. Na každou další dívku použila větší a větší tyč. Poslední z nich, krásku s kaštanovými lokýnkami, držely dvě další dívky, aby ji podepřely, zatímco madam do její nitra zapracovávala obrovskou černou tyč.

			První dívka už seděla obkročmo na klíně jednoho muže a křičela rozkoší, jak na něm poskakovala. Řetězy byly napjaté, aby ji udržely naplněnou. Dvě další dívky ležely na divanu a začaly si vzájemně líbat kudrlinky v klínech. Jedna z nich drsně bušila zadkem o divan. Druhá doširoka roztáhla stehna a kroutila se. Stimulovala se tak?

			Muži – upíři – se rozvalovali na různých křeslech, sledovali představení a vyzařovali surovou smyslnou sílu. Všichni byli ve stínu, takže vypadali tajemně a nebezpečně. Někteří si pokývnutím prstu přivolali nějakou dívku, aby před nimi tančila.

			Dívky si pohrávaly s bradavkami nebo si prsty rozevíraly klín a pak se točily dokola, aby ukázaly zadečky. Jedna mladá žena s obrovskými ňadry si dokázala jazykem dosáhnout na bradavku, což vyvolalo jásot muže se světlýma očima, který ji pozoroval. Další muž si k sobě přitáhl dívku, až spočinula v kleče na lehátku. Přitáhl si její boky k obličeji, takže měl její klín v rovině úst. Velkýma rukama v rukavicích začal vytahovat tyč a zasouvat ji zpět do ní, přičemž překonával odpor řetízků.

			Serena vnímala, jak upír olizuje dívčiny intimní partie, ochutnává jejich vlhkost a hladově přitom vrčí. Další dívka vlezla mezi jeho stehna a začala mu rozepínat kalhoty.

			Serena měla tvář v plamenech, hrdlo suché a stažené.

			Pan Swift se naklonil dopředu – Bože, cítila, jak se jí jeho erekce opírá o zadeček. Byl vzrušený. Toužila přitlačit se proti němu. Ale snažila se zůstat zcela nehybná.

			„Děláte takové věci často?“ vyhrkla otázku. Měla by to neschvalovat. Ale sledovat to pro ni bylo tak vzrušující, tak neodolatelné.

			„Je to věc, kterou byste chtěla dělat, skřivánku? Nechtěla byste se mu předvádět, zlákat ho tak, že by se nedokázal ovládat?“

			Neměla odpověď, tak jen ztěžka polkla. „Ale ty ženy lákají upíry. Ti upíři se z nich budou sytit, ublíží jim.“

			„Víte přece, že upíři nezabíjejí vždycky – a sem smí jen ti, kteří ovládají své nutkání sytit se. A s dívkami se svým způsobem zachází dobře. Mají teplé postele a krásné oblečení a jsou velmi dobře krmeny. Mají veškeré pohodlí, jaké si jen dovedou představit. Nejsou to dívky uvězněné a zneužívané brutální madam.“

			„Mohou odejít?“

			„Ano, ale neodcházejí.“

			„Proč ne – když mají svobodu, proč ji nevyužijí?“

			Swift se naklonil blíž. „Protože potřebují nabízet svou krev. Bez spojení s upírem a bez odevzdávání své krve už nemohou existovat.“

			„Otrokyně? Nebo ještě hůř – jídlo!“

			„Ve všech vztazích se jeden z partnerů sytí tím, co nabízí ten druhý. Různými způsoby. Upíři jsou stejně tak jejich otroky.“

			„Tomu nevěřím.“ Vzhlédla a zachytila pohled lorda Sommersbyho. Viděla, jak se jeho rty pootevřely, jak je měl napjaté. Oči měl zastíněné, ale něco v jeho výrazu jí vyrazilo všechen vzduch z hrudi.

			Lord Sommersby se k ní pomalu, jako slídivá šelma, blížil. Instinktivně si navlhčila rty v očekávání jeho doteku, jeho polibku. Prožívala svůj sen. Ustoupila od zábradlí, čímž přitiskla zadek na tvrdou erekci Drakea Swifta. Uvědomovala si vlastní žár, vlastní vůni, vlhkost a sílu dvou mužů, kteří ji přísahali ochránit.

			Serena zalapala po dechu, když ji Drake Swift políbil na zátylek. Když začal sát. Z toho místa jako by jí do těla vybuchl ohňostroj. Zběsilou rychlostí projel jejím tělem a explodoval jí mezi nohama v záplavě vlhkosti.

			Extáze. Rozkoš. Bože, jen při tom doteku – při tom žhavém, krásném doteku – vyvrcholila!

			Vykřikla.
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			Posedlá

			Jonathon zaslechl tichý výkřik slečny Larkové a málem na místě dosáhl orgasmu. Nohy mu ochromil záchvěv smyslné agónie a musel se zastavit.

			Slečna Larková zvrátila hlavu vzad, tváře jí zrůžověly a zrychleně dýchala. Vyvrcholila při pouhém doteku Swiftových úst na krku. Jistěže ano. Byla rozená upírka.

			Swift zasténal: „Ano, miláčku,“ a natáhl se k jejím kyprým ňadrům.

			Jonathon sevřel Swiftovo rameno a svého společníka odstrčil. Swift o krok ustoupil a v očích se mu nebezpečně zablesklo.

			Nebylo to poprvé, co Swift uspokojil ženu, po které Jonathon toužil…

			„Tohle není hra a slečna Larková je vážená dáma.“ Jonathon mluvil tiše, ale ve spáncích mu pulzovalo a v lebce cítil tlukot vlastního srdce. Zatraceně, byl tvrdý a toužil po Sereně Larkové. Už rok nevyhledal sexuální uvolnění. Frustrace ho na lovu udržovala ve střehu. A která žena by se chtěla stát milenkou muže, který trávil noci zabíjením démonů a dny zavřený v laboratoři, kde skalpelem krájel mozky upířích mrtvol?

			Nemohl si dovolit toužit po slečně Larkové. A musel zajistit, aby se jeho zatracený společník nedozvěděl její tajemství.

			„Chcete říct, že jsem pod její společenskou úroveň.“ Swiftovy ruce se sevřely v pěsti.

			„Já… obávám se, že to byla ta droga,“ hlesla slečna Larková, dotkla se své tváře a škubla sebou, jako by si popálila dlaně.

			Swift, který ji považoval za nevinnou slečnu, zneužil jejího šoku a zmatku. Jonathon zvedl pěsti.

			„Pánové, přestaňte!“ Slečna Larková dokázala, aby její šepot zněl jako křik. Zakývala prstem v nesouhlasném gestu guvernantky. „Roman – ten upír, který mě zajal – odchází. Ještě jednou mluvil s madam a míří do davu. Měli bychom vyrazit do knihovny.“

			Slečna Larková mu zamotala hlavu. Pod látkou měla tváře stále zarudlé extází. Její slova byla uspěchaná, jako by ještě nestačila popadnout dech. Právě byla svědkem největších oplzlostí, jaké kdy viděl. Ale přesto se upínala na tu zatracenou knihovnu.

			Co tam chce? Opravdu neví, že je upírka? Uvěřila Ashcroftově lži o tom, že její rodiče zemřeli po útoku upíra? Opravdu sem přišla, aby našla knihu, která by jí mohla prozradit něco o jejích rodičích? Byla takovou směsicí nevinnosti a odhodlání, zranitelnosti a síly, že nedokázal poznat, jestli mu lže.

			Viděl, jak se Swift přesunul vedle ní. „Měli bychom jít za těmi upíry.“

			Jonathon sevřel mosazné zábradlí, aby se zbavil části svého napětí. Měl výhodu vyšší hodnosti. „Je příliš nebezpečné bojovat s půltuctem upírů v jejich vlastním doupěti.“ Podíval se na slečnu Larkovou a snažil se nevzpomínat na to, jak vyvrcholila kvůli Drakeu Swiftovi. „Říkala jste, že ten upír mluvil s madam?“

			Přikývla. Tváře měla stále jasně růžové a havraní kadeře se jí na zádech roztančily.

			„Pak chceme mluvit s madam Roi. Upír Roman jí bude podřízen. Měla velkou moc. Vládne upírům v Londýně.“

			Slečna Larková se zamračila. „Tomu jsem nikdy nerozuměla. Když víte, že je upírka, proč ji necháváte žít?“

			Swift se ušklíbl. „Protože je pod ochranou mocných mužů.“

			„Jakých mocných mužů?“

			Jonathon vycítil, že už odpověď uhodla, ale přesto začal vyjmenovávat: „Hrabě z Ashcroftu. Jeho Milost Vévoda z Russexu. Lord Williams.“

			Slečna Larková vypadala zmateně. „Ale proč by tři nejvýznamnější muži Královské společnosti chránili upíří madam?“

			Se vznešenou arogancí mávl nad otázkou rukou. „Slečno Larková, proč mi neřeknete, jak najít knihovnu?“

			Její šedé oči se zúžily. „Jen když mě vezmete s sebou.“

			„Ne. Je to příliš nebezpečné.“

			„Pak vám to neřeknu. Místo toho se vrátím a najdu ji.“

			Swift se zakřenil. „Nejspíš se vrátí… sama.“

			Ježíši Kriste. „Dobrá, můžete jít s námi, slečno Larková,“ připustil Jonathon. „Ale uděláte všechno, co vám řekneme.“

			„Rozhodně,“ pousmál se Swift.

			Jonathon si podrážděně odfrkl. Sexuální škádlení nebylo jeho záměrem.

			„Půjdu první,“ pokračoval Swift svým iritujícím, bezstarostným tónem. „Zkontroluji, jestli tam nečekají nějaké potíže.“

			Jonathon nikdy nebyl šťastnější, když viděl, jak jeho kolega odchází.

			Serena sledovala, jak Drake Swift zmizel za těžkou karmínovou drapérií. Zůstala s hrabětem sama a v okamžiku, kdy se závěs zastavil, ji lord Sommersby uchopil za paži a přitáhl si ji k sobě. V úzkých štěrbinách jeho masky, obklopených sytě fialovou barvou, mu planuly oči, v nichž se odráželo zlatavé světlo svíček. „Jakou knihu to chcete, slečno Larková? Co přesně hledáte?“

			Ten muž měl příliš vybroušené instinkty, což pro ni představovalo nebezpečí. „Nevím,“ zalhala. „Chtěla jsem prohledat knihovnu a podívat se, jestli bych nenašla…“

			Odmlčela se, když se ozval hrubý ženský hlas: „Chci, abyste mě ošukal zezadu opřenou o zábradlí galerie, milorde. Můžete, prosím?“

			Serena ohromeně sledovala, jak se rozhrnuje závěs a dovnitř vplouvá blonďatá kurtizána. Žena byla oblečená v černém korzetu s připevněnými zlatými řetízky a v pozadí měla zasunutou hůlku. Její společník, muž, který byl vysoký skoro jako Sommersby, měl na sobě také domino a masku z černého hedvábí.

			Proč je pan Swift nevaroval, že se blíží?

			„Ach!“ Blonďatá nevěstka je uviděla a překvapeně vydechla.

			Než se Serena stačila zamyslet, lord Sommersby jí zakryl výhled svými širokými rameny a rozložitým hrudníkem. Sklonil se, až se jeho ústa ocitla jen pár centimetrů nad jejími. Byla to součást utajení. Nepolíbí ji. A jestli ano, nebude to myslet doopravdy.

			Věděl, že vyvrcholila? Bláhově vykřikla – a byla z toho vyděšená. Bylo to tak nečekané, tak překvapivé. Modlila se, aby oba muži neměli tušení, co se jí stalo.

			Rty lorda Sommersbyho se přes látku, která jí částečně zakrývala obličej, dotkly její tváře. Jeho ústa byla tak smyslná. Ten pevný dotek ji rozechvěl a donutil ji zalapat po dechu. „Musíte vědět, jak moc po vás toužím.“

			Chytil ji za bradu a pozvedl její rty ke svým. „Ne, můj pane. To jsem netušila.“

			Úsměv. Jeho rty se zvlnily v úsměvu. Jen letmém, který zase rychle zmizel.

			Koutkem oka viděla, jak tmavovlasý upír ohnul blondýnku přes zábradlí. Roztáhl nohy a vyrazil boky vpřed. Následoval zběsilý ženský výkřik – zřejmě do ní pronikl. Muž začal vyrážet drsné, divoké chrčení. A žena křičela: „Ano! Ano!“ a „Hlouběji! Hlouběji!“

			Serena se zapotácela – Sommersby jí položil ruce na boky. Držel ji pevně. „Začněte couvat, má drahá. Vyklouzneme jim, aniž by si toho všimli.“

			„Žádný polibek?“

			„Ne. Teď vykročte vzad.“

			Na jeden šílený okamžik chtěla Serena zatlačit dopředu, přitisknout své rty na ty lordovy, ale poslechla ho. Nechala se jím pozadu vést, dokud se jí sametový závěs neotřel o záda. Pomyslela na pana Swifta a kolem srdce jí začal pulzovat strach. Kde je?

			Ježíši Kriste, třásly se mu ruce.

			Drake Swift se podíval dolů a nezaujatě sledoval, jak se mu chvějí prsty. Příznaky vždycky začínaly takhle. Nejprve pomalu ztrácel kontrolu nad končetinami. Pak řeč. Do periferního vidění se mu vkrádala čerň.

			Zatracená solange ho zabíjela.

			Drake sáhl do úzké kapsy všité v podšívce kabátu. Zbývala jedna lahvička. Bude muset sehnat víc – tohle vystačí akorát pro dnešní noc. Potřeboval se jen na pár minut vzdálit od slečny Larkové a Sommersbyho. Zatímco Serena s jeho kolegou čekali na galerii, on se schoval do této nepoužívané místnosti.

			Ksakru, schovávat se v ložnici nevěstince, aby vypil lektvar, který ho zabíjí. Kriste. Tvrdě bojoval, aby byl lepší než tohle.

			Pod bříškem Drakeova palce bylo sklo hladké. Křehké. Prstem si pohrával se zátkou a uvolňoval ji.

			Ačkoli nerad nechával slečnu Larkovou se svým kolegou, ani na okamžik ho nenapadlo, že by Sommersby využil času, který s ní stráví o samotě. Slečna Larková byla krásná, ale Jonathon se ji nepokusí svést. Zdálo se, že se Sommersby rád trestá tím, že si odpírá sex.

			Ksakru. Ženy byly jako pití. Jako solange. Vina, výčitky, strach, vztek – to všechno zmizelo, když jste měli kolem krku ženské nohy a bušili jste ptákem hluboko do její mokré, vstřícné štěrbinky. Vyvrcholení otřásající myslí bylo právě tak dobré jako opilost.

			Na slečně Larkové bylo něco, co Drakea nutilo zůstávat v její blízkosti.

			Stačilo, aby se ústy dotkl jejího sametově hebkého krku, a ona vyvrcholila… poznal ženskou extázi, když ji měl přímo před očima. A byla při tom nádherně hlasitá. Uvnitř svědomité guvernantky se skrývala svůdná žena.

			Ta zatracená zátka se zasekla. Drake zatlačil palcem do gumového klínku tak prudce, že ulomil vršek lahvičky. S cinknutím dopadl na podlahu.

			Znal varování před solange. Slyšel o ní mluvit ostatní lovce. Nikdo se té drogy nedotkl. Všichni věděli, že ničí rychleji než opium.

			Drake už však neměl na výběr. Naklonil lahvičku.

			To mu pomůže zapomenout. Zapomene na Mary, na ztracené dítě, na svou minulost – vymaže to vzpomínky a noční můry.

			Do jazyka ho udeřila odporná chuť. Zašklebil se, žaludek se vzpouzel, ale on rychle polkl. Kriste, jak to nenáviděl. Droga jím projela a během chvilky měl penis tvrdý jako ze železa. Solange v člověku vyvolávala hlad po sexu.

			Drake lahvičku odhodil. Sklo dopadlo na zem a zakutálelo se pod mřížku krbu. Slabý odlesk měsíčního světla zabarvil místnost do modra. Projíždělo jím teplo, které bojovalo s chladem v jeho srdci, končetinách, hlavě. Během několika vteřin třes ustal.

			„Kde je pan Swift?“

			Drake uslyšel hlas Sereny Larkové. Místnost jako by se prosvětlila. K čertu, bylo mu jedno, jestli ho tady se Sommersbym najdou. Teď se vznášel.

			Věděl, že solange mění jeho tvář. Viděl své oči po užití solange v zrcadle své bývalé milenky. Ze zorniček se staly pouhé tečky v zelených duhovkách. Vypadal jako šílenec, ale cítil se jako král. Zatáhl svou milenku – jak jen se jmenovala? – zpátky do postele a celé hodiny do ní vnikal. Dokud nebyla tak kluzká, že ztratili tření, a tak slabá po orgasmech, že ho prosila, aby přestal.

			Dnes večer mu maska zakrývala tvář a stínila oči natolik, že si Sommersby ani Serena Larková změny nevšimnou.

			Když se vracel na chodbu, uviděl, jak se slečna Larková otočila za zvukem jeho bot na dřevěné podlaze. Když ho spatřila, pod průsvitným závojem své masky se rozzářila. Úleva. Štěstí. Sakra, zdálo se, že té dámě záleží na tom, jestli žije, nebo ne.

			Stála a čekala na něj. Černé vlasy se jí kroutily po ramenou, pramínky spadaly do údolí mezi jejími velkými, oblými ňadry. Její výkřik rozkoše stále zněl Drakeovi v hlavě. Netoužil po ničem jiném než ji odvést do ložnice a…

			„Kde jste sakra byl?“ zavrčel Sommersby, ale Drake ho ignoroval.

			Slečna Larková se rozhlížela po nyní tiché chodbě. „Musíme se dostat ke schodišti pro služebnictvo na konci chodby – vede dolů do tunelů.“

			Sommersby se ujal vedení a vykročil, ale Drake vyčkával. Chytil slečnu Larkovou za zápěstí, aby ji udržel po svém boku. Droga ho hřála v krvi. Chtěl, aby mu Serena naplnila smysly.

			Vzal ji za ruku a ona se k němu přiblížila – věděl, že očekává, že ji povede chodbou. Místo toho ji chytil kolem pasu a přitáhl si ji do objetí. Chtěl slyšet její zrychlený dech. Chtěl cítit její kůži, její intimní šťávy.

			Před nimi zavrzaly dveře. Drakea zaplavil ženský hrdelní smích – bujarý zvuk ženy, která se dobře baví. Jeho penis zareagoval. Nahrnula se mu do něj krev a učinila ho až bolestně tvrdým.

			Vzhlédl. Ve dveřích stála zrzavá prostitutka a hladila čelisti dvou tmavovlasých upírů. Měla na sobě volně přepásané šaty z růžového hedvábí. Obrovská prsa měla odhalená, bradavky jí trčely. Krk nesl stopy kousnutí a bledá kůže byla potřísněná krví.

			Slečna Larková přitisknutá k jeho hrudi zalapala po dechu a Drake ji k sobě pevně přivinul. Přiblížil se k jejímu krku. „Trochu herectví, zlato,“ upozornil ji.

			Jazykem opisoval křivku jejího krku a zahlédl souhlasné úšklebky dvojice upírů, kteří hnětli kurtizáně ňadra. Jejich laskání bylo hrubé, ale žena slastně zaklonila hlavu – většina žen si drsné hrátky užívala. Upír naklonil hlavu – vypadalo to jako otázka. Chtěl být pozván, aby ochutnal i krk slečny Larkové.

			Drake omluvně zavrtěl hlavou a zůstal v roli sexem poháněného upíra. Ježíši Kriste, nevyžadovalo to žádné herecké schopnosti – penis mu přímo pulzoval na hedvábném břiše slečny Larkové. Přinutil se nesáhnout dolů a nevzít do dlaní její smyslný zadeček, zatímco jí sál krk.

			Kurtizána byla sice krásná a měla nádherná ňadra, která se při upíří hře pohupovala, ale se slečnou Larkovou se nemohla měřit.

			K čertu, Drake nebyl žádný gentleman a otevřeně to přiznával. Když vtrhl do kulečníkové místnosti, kde byla slečna Larková vězněna, dlouze si během boje s vězniteli prohlédl její nahou postavu a ten pohled si vychutnal.

			Slečně Larkové tepal v hrdle pulz a Drake se naklonil, aby lépe viděl na scénu před nimi. Upíři se sehnuli k ňadrům své milenky a po tvrdých bradavkách se míhaly dva jazyky. Slečna Larková polekaně vykřikla a pak zasténala – to chraplavé zasténání se dotklo Drakeovy duše.

			Chytil ji za prsa a věděl, že zašel příliš daleko. Její sladké bradavky se při doteku konečků jeho prstů okamžitě vztyčily. Drakeův hlas, vycházející z vyschlého hrdla, zněl jako skřípot. „Toužíš po mně stejně jako já po tobě, skřivánku?“

			Serena věděla, že musí přestat. Lord Sommersby si musel všimnout, že ho nenásledovali – každou chvíli se vrátí. Musela se znovu ovládnout. Deník Vlada Draculy – potřebuje ten deník. A tohle není sen! Co bude zítra, za denního světla, poté co na sebe nechala ty dva lovce sáhnout?

			Musela se soustředit na svůj cíl – ale tělo Drakea Swifta, štíhlé, silné a pevné, se k ní tisklo. Měla by mu odstrčit ruce ze svých prsou. Ale nemohla. Chtěla je tam. Vzrušovalo ji dívat se dolů, vidět ho, jak se jich dotýká.

			„Samozřejmě že po vás toužím…“ Jeho palce jí přes hedvábí zabrnkaly na bradavky a ona ztratila hlas. Jen ztěžka se jí podařilo znovu promluvit. „Copak to neplatí pro všechny ženy?“

			Zasmál se. „Srážíte mi hřebínek, skřivánku?“

			Na jeho otázku nedokázala odpovědět. Šokovaně sledovala, jak upíři rozepínají kurtizáně šaty. Jejich ruce zmizely uvnitř a ženino sténání bylo prosebné, mučivé. Serena si dokázala představit, jak by jeho prsty – v černých rukavicích – vypadaly, když by si pohrávaly s lesknoucími se růžovými…

			„Upíři se nám chtějí předvést,“ zamumlal pan Swift. „Když odejdeme, mohli by mít podezření.“ Zněl jako Lucifer, nabádající nevinné, aby obětovali své duše. Stejně nebezpečně svůdný jako droga. Teď už věděla, proč ostatní lovci nazývali Drakea Swifta šílencem.

			Tiskl jí poprsí, jazykem sklouzl k ušnímu lalůčku a Sereniny nohy se proměnily v rozpuštěné máslo. „Ale lord Sommer…“

			„Nemysli na lorda Sommersbyho, miláčku. Mysli na mě.“

			Oba upíři si hráli mezi ženinými plnými, nahými stehny – tolik prstů. Žena při tom sténala, a když se odtáhli, Serena cítila její touhu. Jejich rukavice musely být nasáklé a lepkavé ženinými šťávami.

			„Rád bych se vás takhle dotýkal, Sereno.“

			Její křestní jméno. Vyslovil ho s měkkostí a zranitelností v hlase, které Serena nikdy předtím neslyšela. „Pane…“

			„Nemůžete mě šokovat tím, že si užíváte mé doteky. Těší mě, když to vím. Život je krátký – škoda ho trávit ve frustrované zbožnosti.“

			„Ano, dotýkejte se mě,“ vyzvala ho a přemítala, jestli nezešílela.

			Nos masky pana Swifta jí dráždivě přejížděl po krku. Naskočila jí husí kůže. V klíně jí pulzovalo. „Víte, k čemu slouží nos téhle masky, zlato?“ zeptal se Swift.

			Vrhla se z útesu do prostopášného šílenství? Věděla, moc dobře věděla, že takového darebáka, jako je Drake Swift, nikdy nezkrotí.

			Krátce zavrtěla hlavou.

			„Nos masky by vám dráždil klitoris, zatímco bych lízal vaši sladkou lasturku. Víte něco o svém klitorisu, slečno Larková? Jak vás doteky na něm mohou přivést k explozi?“

			Ztuhla. Ano, znala rozkoš, mužský dotek mezi svými stehny, ale nikdy nikomu svůj hřích neodhalila.

			Byla to chyba. Hloupá chyba. Dívky se příliš často dopouštěly chyb a ona byla velmi pošetilá dívka s pošetilým srdcem.

			„Mohl bych do vás ten nos zasunout, naplnit vás, zatímco bych jazykem kroužil kolem vašeho zadečku…“

			Serena zasténala. Rozkoš, prudká a intenzivní, v ní narůstala. Boky se jí začaly pohupovat. Klín měla promočený.

			Za nimi se ozvaly kroky – netrpělivý dusot bot na dřevě. V okamžiku byl lord Sommersby po jejím boku.

			„Co to sakra děláte, Swifte?“ vyštěkl. Odstrčil Drakeovu ruku z jejího prsu. Ta jeho se dotkla Serenina břicha, na pásku pláště. Jen kratičce a hned byla pryč.

			Drake Swift se jen zasmál – svým tichým, nebezpečným smíchem. „Vybírám si svou odměnu. Vlastně se vyhýbám podezření.“

			Slova vybírám a odměnu zasáhla Serenu jako proud ledové vody. Takhle ji viděl – jako ženu, kterou svede, protože ji zachránil? Byla jen odměnou za boj?

			Odstoupila od nich obou. A popadla dech.

			Přes rameno lorda Sommersbyho Serena viděla, jak si jeden z upírů rozepíná kalhoty a vytahuje penis. Byl tmavě hnědý, s naběhlým purpurovým a silným žaludem. Stačil jeden prudký příraz a byl uvnitř a žena plakala rozkoší, jak nemilosrdně bušil boky do těch jejích.

			Druhý upír držel ženu zezadu – s dlaněmi pod jejími prsy. Zakřenil se na Serenu a ona cítila, jak jí hoří tváře.

			„Chceš se k nám přidat? Orgie by byly skvělým zpestřením.“ Mluvil přívětivě, ale v očích mu hořel chtíč.

			Rty lorda Sommersbyho byly zachmuřené a jeho hnědé oči téměř černé. Vycítila jeho vztek. Drake Swift ji obešel a zavrtěl hlavou. „Dnes ne, příteli. Možná jindy.“ Otočil se k Sereně a stejně žoviálním hlasem se zeptal: „A kde je tvůj pokoj, děvče? Na jednu noc už mám škádlení dost.“

			Dokonalá replika k odchodu. Hlas se jí zadrhl. „Tu… tudy, pane.“

			Než došli ke dveřím vedoucím na schodiště, upíři a jejich paní zmizeli v nějaké místnosti. Bylo slyšet vrzání postele. A každé jejich zběsilé zasténání bodalo Serenu do nohou jako šíp.

			Sommersby otočil klikou a odhalil strmé schody klesající do naprosté tmy. Než však stačili vstoupit dovnitř, otevřely se dveře přímo naproti nim. Stál v nich upír.

			Než se Serena nadála, objal ji lord Sommersby kolem pasu a přitáhl si ji k sobě. Erekce Drakea Swifta ji dloubla do zadku – uvědomila si, že se k ní přitulili, aby skryli otevřené dveře. Sotva mohla dýchat. Nádherná tvář lorda Sommersbyho se sklonila – jeho široké, pevné rty se snesly na její. Nebylo to jako divoké polibky s otevřenými ústy, které viděla z galerie. Tohle byl pomalý polibek, jeho rty s neuspěchanou touhou sklouzly po jejích. Horké, vlhké a tak panovačné. Cítila jeho strniště, jeho jazyk ji dráždil, jeho dech se spojil s jejím a z ní všechno spadlo a zcela se oddala polibku.

			Nohy se jí rozestoupily, její tělo se instinktivně tlačilo na Sommersbyho erekci, dlouhou a nepoddajnou. Přitiskl se k ní pan Swift, rty na jejím krku. Jejich mohutné erekce ji mezi sebou svíraly jako knižní zarážky!

			Čas se zastavil, a když se jeho lordstvo stáhlo a Drake ustoupil, zůstala jako uhranutá.

			Dveře se s cvaknutím zavřely a na Serenu dolehla realita. Upír se vrátil ke své milence. Zase byli sami. Sereniny rty toužily po dalším polibku. Cítila bolestnou touhu všude po těle – v ústech, na bradavkách i v klíně. Stehna měla kluzká od vlastních šťáv, bradavky napjaté.

			Ale její cíl byl tak blízko. „Dolů,“ zavelela.

			Pan Swift šel první. Slyšela vrzání schodů. Zhluboka se nadechla a následovala ho. Úzké schodiště jako by se kolem ní při sestupu stahovalo. Pronikal sem jen slabý záblesk světla ze samého vrcholu – dotek měsíčních paprsků, který měnil vlasy pana Swifta ve stříbro a třpytil se v záhybech jeho černého pláště.

			„Stojí ta knihovna za tohle riziko, slečno Larková?“ zavrčel lord Sommersby. Zaplnil schodiště za ní. Ocitla se v pasti mezi nimi dvěma – před ní byl domýšlivý darebák pan Swift a za ní nebezpečný, ostražitý a mlčenlivý hrabě Sommersby.

			Kráčela po opotřebovaných schodech a vnímala teplo dechu jeho lordstva. Ucítila letmý dotek jeho ruky na své dlani, kterou se přidržovala stěny, zatímco sestupovali dolů. „Poznání pravdy stojí za každé riziko, můj pane.“

			„Stojí za takové riziko pomsta?“ Jeho hlas byl hluboký, autoritativní.

			Serena se zachvěla – bude mít co dělat, aby tomuto vnímavému muži propašovala deník Vlada Draculy pod nosem.

			„Potřebuji to vědět. Musím to vědět.“ Nemohla mu říct pravdu, ale chtěla, aby to pochopil. „Chci vědět, jak zemřeli moji rodiče. Chci vědět, kdo je zabil. Já…“ Hlas se jí zadrhl. „Skoro nic o nich nevím.“ To byla pravda. Nevěděla nic o tom, kdo její rodiče skutečně byli. Znala jen Ashcroftovy lži.

			„Jak o nich můžete nic nevědět? Kdo vás vychoval?“

			Bylo to šílené, ale chtěla se mu svěřit. Musela být opatrná. „Vyrostla jsem v panském domě – ale v šestnácti jsem odtamtud odešla. Paní domu, paní Bridgewaterová, mě neměla ráda.“ To bylo slabé slovo! „Stala jsem se guvernantkou, pak mě oslovil lord Ashcroft a přivedl mě do Londýna.“

			Vzplálo světlo. Pak prostor zaplnila kulovitá záře svíčky. To znamenalo, že Drake Swift je dole pod schody. Swift se vyklonil z úzkých dveří a plamen svíčky osvětloval stříbrné hvězdičky na lesklém laku jeho masky. „Čistý vzduch.“

			Lord Sommersby se však lehce dotkl jejího lokte a Serena se zastavila uprostřed kroku.

			„A pán nebo paní toho domu vám nic neřekli?“ zeptal se.

			„Řekli mi příběh, lež. Nevěděla jsem, že upíři zabili mé rodiče, dokud mi to neprozradil lord Ashcroft. Paní Bridgewaterová podlehla nemoci dva roky poté, co jsem odešla. Její manžel brzy nato zahynul při nehodě kočáru. A lord Ashcroft mi odmítá zodpovědět mé otázky.“

			„Měl pocit, že bude lepší, když to nebudete vědět.“

			„Není na něm, aby o tom rozhodl,“ opáčila. Nadzvedla si lem pláště a sešla po posledních schodech. Nechtěla odpovídat na další otázky. Její střevíc se dotkl promočené země. Dorazila dolů. Vchod do tunelů byl klenutý a nízký – musela se přikrčit a přidržovala se kamenné stěny. Ovinul ji chlad a po páteři jí přeběhl mráz. Tunely ozařovala svíčka Drakea Swifta, jiné světlo tu samozřejmě nebylo. Upíři ho nepotřebovali. Prostor se otevíral na obě strany. „Doprava,“ zavelela.

			Svíčka vrhala mihotavé stíny na klenuté kamenné stěny a špinavou dlážděnou podlahu. Všimla si, že se Drake Swift zazubil.

			„Co je to?“ Chytila pana Swifta za paži. Znělo to, jako by se na ně valila vlna. Mohla se změnit hladina Temže? Mohlo dojít k zaplavení tunelů?

			„To slyšíte řeku,“ vysvětlil lord Sommersby. „Její zvuk se šíří tunely a je zkreslený. Není se čeho bát.“ Klidný tón jeho hlasu Serenu neupokojil, ale byla odhodlaná nedat najevo strach. Čekala, až lord Sommersby zapálí malou pochodeň pomocí Swiftovy svíčky. Naneštěstí byl oheň pro upíry varováním. Činil z nich terče, ale nedalo se nic dělat. Světlo potřebovali.

			„Říkala jste doprava.“ Swift švihl rukou a vytáhl kolík. Z jeho hříšného uchechtnutí Sereně znovu přeběhl mráz po zádech.

			„Žádné bláznivé riskování,“ varovala ho.

			„Jistěže ne, skřivánku. Mám v úmyslu se pro vás vrátit,“ prohlásil Drake Swift a s drzým mrknutím vykročil vpřed.
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			Objev

			Serena opět osaměla s temným a smrtícím lordem Sommersbym, z něhož za tmavomodrou maskou vyzařoval netrpělivý hněv. Teď působil, jako že ji spíš uškrtí, než aby ji políbil. Neubránila se úsměvu – Sommersbyho zjevně nepotěšilo, že ho donutila, aby ji sem vzal.

			Jeho lordstvo zvedlo pochodeň a Serena zaslechla, jak se krysy rozutekly, když je světlo zahnalo zpátky do stínů. Bojovala s nesmyslným nutkáním křičet. Pak ji lord Sommersby chytil za ruku a propletl si s ní prsty.

			Tělo jí při tom doteku zalilo teplo, nevinné, uklidňující, ale tak důvěrné, až ji to pálilo na duši.

			Takový dotek vedl ke zlomenému srdci. Ke ztracenému dítěti. S pocitem viny si vzpomněla, jak se takto držela za ruce s Williamem Bridgewaterem. Když ji vedl do postele, na deku, ke kamenné zdi nebo k dubu – kamkoli, kde se s ní chtěl milovat. Byla bláhová, když si představovala, že toto gesto vyjadřuje hlubokou lásku.

			Nebude znovu za hlupáka. A knihovna byla tak blízko – ona byla tak blízko. Pustila prsty jeho lordstva, aby vyrazila kupředu.

			„Buďte opatrná, slečno Larková,“ vyštěkl Sommersby. Několika dlouhými kroky ji doběhl, dostal se před ni a popadl ji za zápěstí. Serena za jeho širokými zády zakoulela očima, ale následovala ho, protože za pár metrů stejně bude čekat na její pokyn.

			Přesně jak čekala, jeho lordstvo zpomalilo, když dorazili k panu Swiftovi. Ten zvedl svíčku, aby osvětlil rozcestí v tunelu.

			„Půjdeme vpravo,“ zašeptala sebejistě. „Musíme ujít asi padesát metrů, mineme tři další tunely. Pak je tu čtvrtý, ten je tak malý, že ani nevypadá jako tunel. Ne jako pořádný tunel.“

			Ani jeden z nich nepromluvil, ale řídili se jejími pokyny. Drake Swift se přiblížil k dalším třem tunelům, aby do nich nahlédl, ale rychle je minuli a našli další. Byl hned vedle větší odbočky a Serena si říkala, že je to naschvál – pro zmatení.

			Ukázala na otvor, který byl sotva metr široký a začínal přibližně ve výšce pasu. „Tenhle.“

			Pan Swift si stáhl masku a posunul si ji dozadu kolem krku, takže mu visela za šňůrky na zádech a už nezakrývala jeho úšklebek. „Budeme se muset plazit.“

			To pomyšlení jí bylo odporné, ale věděla, že není cesty zpět. Přikývla. Musela přiznat, že na ni udělalo dojem, jak se Swift bez váhání vytáhl do malého otvoru. Jak mohl být tak nebojácný?

			Když ji lord Sommersby zvedl v pase, potlačila smích. Neexistoval způsob, jak by se z jeho náruče mohla do toho tunelu dostat jako dáma. „Vejdete se tam?“ zeptala se. Opravdu ji to zajímalo.

			„Musím. A modlit se, abych neuvízl.“ Viděla, jak se přísné rty jeho lordstva zvlnily v drobném úsměvu. Jaký to zvláštní člověk. Rozesmály ho dvě situace – když ji políbil a hrozba, že uvízne v tunelu ve stoce.

			Serena nejistě natáhla koleno dopředu. Nebyla jiná možnost, jak se dostat skrz, než si vyhrnout plášť a vydrápat se na holá kolena. Zepředu zářilo světlo svíčky. „Dostal jsem se na konec,“ zavolal na ně Drake Swift. „Otevírá se do většího prostoru.“

			Špína a drť se Sereně při plazení zakusovaly do holých kolen a silné paže lorda Sommersbyho jí narážely do zadku, protože se dokázal pohybovat mnohem rychleji než ona. Z omluv jeho lordstva se jí chtělo smát. Konečně se pan Swift natáhl po jejích pažích, zaklesl své silné ruce do jejích a pomohl jí dopředu. S povzbudivým mrknutím ji postavil na nohy. Bláhově cítila triumf nad zdoláním tunelu a Swiftovým uznáním její odvahy.

			Svíčka pana Swifta vrhala světlo na kruhový prostor kolem nich a odhalovala kamenné kvádry, vytékající bahno a několik průchodů, které se topily ve stínech. Swift se okamžitě vydal k nejbližším dveřím zasazeným do kamenné zdi. „Jak mám otevřít zámek, zlatíčko?“ zeptal se.

			„Slečno Larková,“ opravil ho Sommersby skrz zaťaté zuby.

			Hrozilo jim nebezpečí a oni se tady hádali o pošetilých osloveních. „Je to zvláštní typ zámku, pánové. Obsahuje otáčivé zařízení s čísly, která musejí být správně zarovnaná, aby se zámek uvolnil.“

			„Pusťte mě k tomu, Swifte.“ Sommersby podal Sereně svíčku a přešel na místo svého kolegy.

			„Dokážu seřadit pár čísel, Sommersby,“ štěkl Swift. „Jaká to jsou, slečno Larková?“

			„Jedna, tři, sedm a devět, pane,“ odpověděla. Alespoň taková byla čísla zapsaná v deníku lovce upírů.

			Swiftovy prsty pomalu otáčely čísly. Ze strany viděla, jak zápasí se starým zámkem. Srdce se jí sevřelo, když se jej marně snažil rozpojit. „Nefunguje to,“ vydechla.

			„Moment, slečno Larková.“ Zatáhl znovu, silněji. Zámek se s neochotným zavrzáním otevřel. Měla pravdu! Vyřešila starobylou hádanku a našla něco, co se žádnému jinému lovci upírů nepodařilo.

			Swift nakoukl za dveře. „Jsou tu další dveře, slečno Larková. S visacím zámkem.“

			„To není možné!“ Nadzvedla si plášť a běžela se podívat. Ale byl tam. Visací zámek, který vyžadoval klíč. Ramena jí zoufale poklesla. V žádné z knih Společnosti se nedočetla nic o druhých dveřích nebo o klíči. Možná ten zámek nebyl skutečně zamčený. Modlila se, aby tomu tak bylo, ale Swift ho zkusil otevřít a nešlo to. V Sereně vřela frustrace.

			Lord Sommersby vytáhl tenký kus kovu a odstrčil Drakea Swifta stranou. „Šperhák,“ řekl prostě a zasunul ho do klíčové dírky. Zavrtěl jím a ozvalo se cvaknutí.

			Serena náhle pocítila paniku. Musí se tam dostat dřív, než jí Sommersby řekne, že nemůže. Vyrazila k Drakeu Swiftovi a položila mu ruku na bok. Byl pevný, štíhlý a Sereně připadalo, že jí při tom doteku krví projel plamen. Swift se na ni podíval a jí se zatajil dech z touhy, která z jeho pohledu vyzařovala. V jeho planoucích očích se rozpoutal boj. Chytí ji, nebo pošle zpátky? Pak ji vzal za zápěstí a táhl s sebou.

			Místnost byla temná, jen Swiftova svíčka poskytovala kruh světla. Předsíň, v níž se nacházeli, byla staromódním klenutým prostorem. Serena se od Swifta odtáhla a točila se dokola, aby si to místo pořádně prohlédla. Dmulo se v ní vzrušení. Místnost byla obdélníková – velká, pečlivě vytvořená podzemní krypta. Byla vytesaná z opracovaného kamene a její stěny lemovaly police. Kamennou podlahu tvořily pláty, které do sebe dokonale zapadaly. Uprostřed místnosti stál jednoduchý stůl s židlemi. Byl tu však prach. Jemný hnědý poprašek jako by pokrýval vše. Serena předpokládala, že moderní upíři nenacházejí pro deníky z minulosti příliš využití.

			„Takže jste měla pravdu, skřivánku.“

			Než stačila Swiftovi odpovědět, lord Sommersby se sehnul, aby překročil práh. Vydechl a tiše hvízdl.

			Teď musela být chytrá. Přešla k policím v nejvzdálenějším rohu místnosti. Systém, který se používal k uspořádání knih, byl záhadný. Trvalo jí dlouho, než ho z poznámek rozluštila. A bylo těžké odvést pozornost gentlemanů ze Společnosti, zatímco se o to snažila. Vždycky pro ni měli hromadu nesmyslných úkolů a pochůzek.

			Serena váhavě natáhla ruku a dotkla se kožené vazby jedné knihy, ale Sommersby se k ní okamžitě přiblížil. Jeho pochodeň osvítila polici. Naklonil se, jako by chtěl studovat svazek před ní, a zašeptal jí do ucha: „Víte, jak jsou uspořádané? Jste chytrá žena.“

			„Jsem.“ Souhlas se zdál být nejlepší možností. Vytáhla knihu vázanou v červené kůži, bez názvu. Otevřela ji. Inkoust vybledl, písmo bylo zdobné, špatně čitelné a datum bylo 1582. Zasunula ji zpátky a sáhla pro další. Spisy o Elizabeth Báthoryové z roku 1700.

			Potvrdilo se, co očekávala. Vrátila knihu o Elizabeth Báthoryové na místo a prohlédla si zbytek police.

			„Měla jsem pravdu.“ Nemohla se ubránit vítěznému pocitu. „Nejsou uspořádané podle data ani podle autora. Jsou uspořádány každým upírem, který se o knihovnu stará – vždycky jsou to muži –, v systému, který je pro něj jedinečný. Každý knihovník měl svou sekci. Tahle kniha se sem dostala na konci minulého století, kdy sem byla knihovna přenesena.“

			Věděla přesně, kde má hledat, ale Sommersby sledoval každý její pohyb. „Mohl byste se podívat na další police, můj pane,“ navrhla.

			„Ale já mám světlo, slečno Larková. Měli bychom spolupracovat.“

			Ksakru. Serena se s bušícím srdcem přesunula k polici, která ji zajímala. Mohla by ho nějak rozptýlit, až knihu najde? Nebo popadnout tu vedle a pak nenápadně vysunout tu, kterou opravdu chtěla?

			„Jdu na chvíli ven,“ ozval se Swiftův hlas. Jde ven? Kam? Ale o to se teď nemohla starat.

			Serena odpočítala šest knih. Mělo by to být… nebylo. Prsty se jí chvěly nad dvěma knihami, mezi nimiž byla nepatrná mezera. Jedna kniha chyběla. Deník Vlada Draculy byl pryč!

			Vysunula nejbližší dílo – plátěný svazek spojený tenkou stuhou. Papír byl zažloutlý, inkoust vybledlý, ale latinské písmo pečlivě krásné. Odhadovala, že jde o kus klášterního rukopisu, možná šest století starý. Držela v ruce dávnou historii.

			Nebyl to však deník Vlada Draculy. Možná to byla fenomenálně vzácná kniha, ale pro ni byla bezcenná. Byl snad deník jen špatně umístěn? S bušícím srdcem vytahovala jednu knihu za druhou.

			„Hledáte nějakou konkrétní knihu?“

			Kniha, kterou držela, jí vypadla z ruky.

			Klouby prstů lorda Sommersbyho ji pohladily po tváři. „Klid, má drahá.“

			Neplakala, ale dech měla zrychlený, téměř neovladatelný. Co by mohla bez Draculova deníku použít, aby přinutila Ashcrofta říct jí pravdu? Jak to, že tu ta kniha není? Mezi upíry bylo zakázáno si z této sbírky brát…

			Ale vážně, co si myslela? Upíři se živili lidmi. Neustále bojovali o nadvládu. Proč by se řídili pravidly knihovny?

			„Jakou knihu jste chtěla, slečno Larková? Řekněte mi to.“ Sommersbyho hlas byl tichý, uklidňující.

			Co teď měla dělat? Tady, v jedné z těchto knih, by mohly být informace o jejím upířím otci. Ale měla čas prohlédnout si všechny svazky? Neměla ani ponětí, co má hledat nebo kde začít.

			Serena se odtáhla od doteku lorda Sommersbyho a přinutila se znít klidně. „Chci najít knihy z doby, kdy zemřeli moji rodiče,“ zalhala.

			„Slečno Larková.“ Uchopil ji za bradu. Podvolila se jeho dlouhým, elegantním prstům a pohlédla mu do očí. Jeho rty byly jen kousek od jejích. Teplé, slibující bezpečí a únik před neúspěchem a před tím zatraceným neustálým bojem, aby se dozvěděla, kým je.

			Serena se vytáhla na špičky a její rty vyhledaly ty jeho. Žár. Jiskření. Rozkoš. Sommersbyho ústa se otevřela a její následovala. Dráždil ji jazykem, vyzýval ten její ke hře, soupeřila s ním, a když jí ho slastně vnořil do úst, cítila v tom příslib… Sevřela prsty kolem silných paží hraběte. Jediné, co chtěla, bylo ho líbat. Jeho ústa na jejích byla tak erotická. Srdce jí bušilo až v krku.

			Neuspěla, málem přišla o život, a jediné, po čem toužila, bylo líbat jeho lordstvo. Chtěla se rozplynout v Sommersbyho mocném objetí, položit ruce na jeho mohutnou hruď a líbat ho, dokud na všechno nezapomene.

			Co to s ní bylo? Jak mohla být tak chlípná?

			Jeho lordstvo ji objalo kolem pasu… ale jeho ústa se stáhla a přerušila jejich spojení…

			„Upíři!“ Drake Swift se naklonil do dveří, stříbřitě blond vlasy mu divoce vlály kolem obličeje.

			Serena málem spadla dozadu na knihy, když se od ní Sommersby odtáhl.

			Zachytila se police a několik svazků se jí sesypalo kolem nohou. Podívala se na zem. Jedna kniha ležela otevřená na jejím střevíci. Na obálce bylo vyražené jediné slovo. Lukos.

			Sehnula se a popadla ji.

			„K čertu.“ Sommersby ji vzal kolem pasu a zvedl ji. Přenesl ji přes spadlé knihy.

			S námahou se snažila vymanit z jeho sevření. „Nemůžu jít. Ještě ne! Něco by tu mohlo být.“

			Sommersby ji však odnesl zpět do předsíně – bylo to jejich jediná cesta ven.

			Z malého tunelu vylézal upír. Serena viděla jeho tvář, dokořán otevřená ústa, bílé tesáky. Upír a Drake Swift se střetli. Swift vymrštil paži, když se upírovy zuby sápaly na jeho už tak poraněný krk. S nelidským výkřikem se černě oděný upír skácel k zemi.

			„Přicházejí další!“ vykřikl Swift. „A my nemáme cestu ven.“

			„Je tu jedna cesta,“ zvolala Serena. „Ty první dveře vedou do tunelu, ale ten směřuje k Temži…“

			Swift běžel ke dveřím. „Do háje! Zapomněl jsem na ta čísla.“ Zámek se mu však otevřel v ruce, když odtáhl prsty. „Je odemčeno.“

			Odemčeno? Někdo prošel před nimi, ale Serena se hnala za panem Swiftem do místnosti a bylo jí jedno, co tam najde. Lord Sommersby, který jí byl v patách, ji chytil za rameno. „Zůstaňte po mém boku, slečno Larková.“ Zatímco ji hnal vpřed, v ruce pevně svírala knihu a nehty zarývala do koženého obalu. Pan Swift vyběhl napřed, jeho svíčka vrhala záři na zděné stěny a vlhkou podlahu. „Kam dál?“ zavolal na ně. „K Temži?“

			Serena při běhu nasávala vzduch do plic. Nohy jí bolestivě pleskaly o mokrou, drsnou podlahu. „Není jiná cesta.“

			„Je v tunelech vůbec nějaké rozcestí? Třeba jen slepá ulička?“

			Serena se na lorda Sommersbyho ohromeně zadívala. „Mohlo by být… Nahoře je kostel s… s nějakými katakombami,“ vypravila ze sebe zadýchaně. Nebýt Sommersbyho, který jí svíral paži, spadla by do bahna. Z toho plazení ji bolela kolena. Střevíce jí nešikovně klouzaly po nohou, jak se snažila běžet dál.

			„Dokážete ty katakomby najít?“ zeptalo se jeho lordstvo.

			„Ale co pak?“

			„Vrátíme se stejnou cestou, slečno Larková,“ odpověděl. „A půjdeme přes nevěstinec.“
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			Povinnost

			Jak by mohli uniknout tvorům, kteří umějí létat? A kdo byl před nimi? Další upíři?

			Zatímco se jí hlavou honily myšlenky, Serena ucítila závan větru a zaslechla divoký pleskot křídel ve tmě.

			Pan Swift se prudce zarazil. „Zatraceně.“

			Ve větrném víru, který zvedal vodu a špínu z podlahy, se před nimi zhmotnil upír. Lord Sommersby držel Serenu po svém boku, jeho pochodeň vrhala světlo na Romanovo mohutné nahé tělo, dlouhé tmavé vlasy a tvář.

			Jeho nahota byla šokující.

			„Pojď se mnou, Sereno Larková,“ zabroukal Roman.

			Cítila sílu jeho hlasu, fascinovaně hleděla do jeho lesklých očí a snažila se donutit k tomu, aby odvrátila pohled. Sommersby s ní zatřásl a ona se vymanila z kouzla, právě když Drake Swift vyrazil vpřed se zdviženým kolíkem. Vykřikla. Očekávala, že Roman na Swifta zaútočí. Ale Roman se otočil a utíkal tunelem, dlouhé vlasy za ním vlály. Swift se pobaveně zasmál a vydal se za ním.

			„Ne!“ vykřikla. „Musí to být past.“

			„Musím jít za tím zatraceným bláznem a nenechám vás tu samotnou.“ Hrabě ji chytil za ruku a táhl ji za sebou.

			„Určitě vede pana Swifta ke zhoubě,“ vydechla přerývaně. Lord Sommersby ji opět držel za paži, aby nespadla do bahna. Při běhu jí střevíce podkluzovaly.

			Pan Swift zmizel ve tmě před nimi.

			„Ty… Bože… Áááá!“

			Někdo vykřikl. Znělo to jako ten nejhorší výkřik pekelné bolesti.

			„Ježíši Kriste!“

			Při zvuku hlasu Drakea Swifta se pod ní úlevou podlomily nohy. Díkybohu byl naživu, a i když jeho hlas prozrazoval ohromení, nezněl slabě ani bolestně. Serena přinutila své nohy pokračovat vpřed.

			Pak se přes ně přehnal obrovský náraz vzduchu a světlo pochodně na okamžik ozářilo široká černá křídla. Roman se proměnil v netopýra a letěl zpátky k nevěstinci.

			Hrabě se zastavil jako první. V záři jeho pochodně uviděla Serena přikrčeného Drakea Swifta. Byl raněn?

			S výkřikem se protlačila kolem Sommersbyho a klopýtala dopředu, právě když se pan Swift narovnal. „Zatraceně, minul jsem. Vrhl se na mě, drápal mě a já ho probodl. Znovu jsem ho trefil pod srdce.“ Swift jí hleděl přímo do očí. „Slečno Larková, andílku, netvařte se tak rozrušeně. Nejsem zraněný.“

			Hrabě zvedl ruku. „Poslouchejte.“

			Napnula uši… a náhle se jí v hlavě ozvalo šplouchání kapek, vzdálené hučení vody v tunelu.

			„Neslyším křídla ani kroky,“ zamumlal Sommersby. Vytáhl kapesní hodinky a podruhé se lehce usmál. „Čtvrt na sedm. Denní světlo.“

			Pan Swift mrkl. „Zachráněni úsvitem, skřivánku. Můžeme se vrátit přes nevěstinec – teď už bude prázdný.“

			„Knihovna,“ zašeptala Serena. „Musíme se vrátit do knihovny.“

			Jeho lordstvo zavrtělo hlavou. „Ne, slečno Larková. Prožila jste traumatizující noc, vrátíte se do domu lady z Brookshiru. Se mnou. O knihovnu se během dneška postará Společnost.“

			„Můj pane, ne!“ Natáhla se po jeho paži.

			„Ano, slečno Larková.“

			Zklamaně se podívala na pana Swifta, ale ten souhlasně přikývl. „Skřivánku, musíme vás dostat do bezpečí.“

			Jak dokáže bez té knihy zjistit pravdu? Když se hrabě otočil a vzal ji do náruče, zachvátila ji panika. Ne, musela se vrátit…

			„Udělala vám pěkný monokl.“

			Jonathon si sáhl na oteklý koutek pravého oka, ale ať se propadne, jestli dá najevo bolest a dopřeje Swiftovi to uspokojení. Serena Larková ho skutečně zasáhla přímo do oka, když se mu zmítala v náručí. Měl by to brát jako důkaz, že je upírka – na ženu měla neuvěřitelnou sílu.

			Promnul si čelist. Šlo jí o jednu konkrétní knihu, která chyběla. Musel zjistit, která to je. Vzhledem k tomu, že Ashcroftův příběh o dvou upírech, kteří přepadli dům jejích rodičů, byl lež, jakou knihu mohla najít?

			Swift si nalil do šálku další kávu, opřel se v křesle a nohy v botách si drze položil na stůl. Jedním douškem horký nápoj vypil. „Slečna Larková se na vás zatraceně zlobila, že jste ji odvedl od těch knih. Tuším, že už ji v dohledné době nepolíbíte. Ne bez toho, abyste za to dostal facku.“

			„Nechte ji na pokoji,“ zavrčel Jonathon na svého kolegu. „Včera večer jsem se choval jako zatracený hulvát. Stejně jako vy.“

			„Riskujeme smrt, bratře. Mužům, kteří každou noc riskují smrt, nemusí záležet na pravidlech slušného chování.“

			„Čelíme smrti z vlastní vůle, Swifte.“ Jonathon odmítl jakkoli reagovat na to, že Swift použil slovo bratr. Nebyli bratři, ne pokrevně, ale věděl, že jejich vztah je silnější, zamotanější a zatraceně víc k vzteku než mezi skutečnými bratry. „To není omluva, abychom se nechovali jako gentlemani.“

			„Pak je štěstí, že nejsem gentleman.“ Swift nechal sklouznout své nohy dolů a postavil se. „Jdu si lehnout. Bohužel sám. Vy se zase hodláte zavřít do té zatracené laboratoře?“

			Jonathon zavrčel. Přesně tam měl namířeno. Polkl kávu, aniž ji ochutnal, a nalil si další plný šálek, zatímco se Swift loudal z místnosti. Zatraceně, byl vyčerpaný, ale musel s tím bojovat a káva ho povzbuzovala. Vynechal smetanu i cukr, vypil druhý kouřící šálek a postavil ho zpět na podšálek, až porcelán zachrastil, a vykročil z pokoje.

			Rumpole, jeho postarší komorník, stál v hale a tvářil se stejně mrzutě jako vždy. „Lord Ashcroft, můj pane. Čeká v laboratoři.“

			Jonathon krátce přikývl a spěšně vyrazil chodbou. Prošel kolem mnoha nepoužívaných místností svého domu. Závěsy byly zatažené, nábytek zahalený holandskými potahy, krby vyhaslé. Domem začínal pronikat podzimní chlad.

			Jak procházel kolem jedné temné místnosti za druhou, vzpomněl si na otcova varovná slova. Život lovce upírů je osamělý. Je lepší být sám, protože se budeš bát ohrozit někoho, koho miluješ. Byla to pravda. Vlastnil dům, který už nebyl domovem, obývaný jen několika stárnoucími, důvěryhodnými služebníky. Nikdy se neúčastnil večírků ani plesů. Nikdy nehrál hry, nikdy to nepřeháněl s alkoholem, netrávil noci v náručí milenky. Jeho dům postrádal jiskru ženského doteku, ženského smíchu… ženské duše.

			Ta myšlenka Jonathona pobídla, aby se vyřítil po schodech nahoru a rozběhl se k temnému východnímu křídlu, v němž se nacházela laboratoř.

			Po včerejší noci věděl, že už nemůže poslouchat lorda Ashcrofta ani Královskou společnost. Nemohl dovolit, aby se Serena proměnila v upírku, a věděl, že ji nemůže zničit.

			Pokud se chtěl pokusit zachránit duši Sereny Larkové, musel se pustit do práce.

			Dveře do pracovny sousedící s jeho laboratoří byly otevřené. Uvnitř místnosti stál Ashcroft a svíral v ruce upíří čelist. Držel ji pozvednutou tak, aby si ji mohl prohlédnout ve slunečním světle pronikajícím dovnitř okny. Jeho mentor, muž, který mu byl víc otcem než jeho vlastní, se při zvuku kroků otočil a dotkl se dlouhých horních tesáků. „Fascinující.“

			Jonathon se zadíval do tváře člověka, který ho vždy povzbuzoval, který často působil jako smírce mezi ním a jeho otcem, a šokovaně si uvědomil, jak mrtvolně Ashcroft vypadá. Vysoké, štíhlé tělo se nahrbilo, záda se zakulatila, ramena poklesla. Ashcroftovu tvář zbrázdily hluboké vrásky a několik zbývajících pramenů vlasů bylo křídově bílých. Tváře měl propadlé, oči potemnělé.

			Jonathon se zamračil. „Jste nemocný, pane?“

			Starší muž se na něj slabě usmál. „Přímý jako vždy, Sommersby.“

			Jeho slova byla nezpůsobná, ale na zdvořilosti neměl čas. „Pravda, pane. Co vás trápí?“

			„Beru to tak, že nevypadám nejlépe.“ Ashcroft se zatvářil pobaveně. „To je nedostatkem spánku, chlapče. A stářím.“

			Jonathon přešel k věci. „Kdo je sakra Lukos? A proč chce slečnu Larkovou? Mohl by vědět, co je zač?“

			„Nemám tušení, kdo je Lukos.“ Ashcroft se posadil do křesla nejblíže krbu. „V žádné literatuře, kterou Společnost vlastní, není o takovém upírovi ani zmínka. Teprve jsme začali vynášet ten zlatý důl knih, který jste našel pod nevěstincem.“

			Jonathon si prohrábl rukou už tak rozcuchané vlasy. „To našla slečna Larková.“

			„Chytrá žena.“ Ashcroft zaklonil hlavu a na okamžik zavřel oči. Jonathon přistoupil ke karafě s brandy. Nalil dvě sklenice. Vzhledem ke své zvláštní pracovní době si dával brandy, kdykoli se mu to hodilo. Ashcroft dělal totéž.

			Starý muž sklenici přijal.

			Jonathon tu svou sevřel v dlaních. „Řekl jste mi, že se Serena Larková ještě neproměnila – že je stále smrtelná. Pořád má duši, ještě nemá vlastnosti upíra. Chci se pokusit zastavit její proměnu v upírku.“

			„To je nemožné.“ Z Ashcroftovy sklenice vystříkla brandy, když hrabě udeřil pěstí do koženého opěradla křesla. „Její proměnu v předvečer svátku Všech svatých nelze zastavit – a bude to první příležitost pro Společnost, aby byla svědkem skutečného okamžiku proměny.“

			„Můj otec věřil, že existuje způsob, jak to zastavit.“

			Na Ashcroftově potemnělé tváři se objevil šok. „Našel jste otcovy deníky? Kde?“

			„Deníky ne, jen poznámky a dopis. Nedokončený a ukrytý pod tajnou deskou v jeho stole.“

			„Dopis? Pro koho?“

			„Pro mě.“ Jeho otec ho začal psát den předtím, než zemřel na srdeční záchvat.

			„A co v něm bylo?“ vyštěkl Ashcroft. Seděl teď na okraji křesla a bleděmodré oči mu intenzivně hořely.

			„Jen to, že si můj otec vedl záznamy o Sereně Larkové. Pečlivé záznamy o jejím životě. Ze záznamů vedených lidmi, kteří ji vychovali – zřejmě panem Bridgewaterem, který zemřel krátce poté, co opustila jejich péči. Když se vrátila a hledala odpovědi.“

			Jeho mentor prudce vzhlédl. „Bridgewaterem? Ale proč…“ Ashcroft se zarazil a přejel si rukou v rukavici po čelisti. „Neměl jsem tušení, že si s vaším otcem dopisoval. Bylo nešťastné, že Bridgewater a jeho žena zemřeli.“

			„Myslím, že tyto záznamy vedl můj otec pro vás, pane. Chtěl odhalit svůj objev – způsob, jak zastavit vznik upíra.“

			Ashcroft se třásl. „Nikdy jsem neviděl jeho deníky, Jonathone. Nikdy mi je neukázal.“

			Jonathon odložil netknutou brandy na stůl. Vzedmula se v něm frustrace. „Pořád ty deníky hledám. Vyzkoušel jsem všechny zatracené nemovitosti patřící k panství – a jsem zpátky na začátku, o nic moudřejší. V tom nedokončeném dopise se radoval z velkolepého objevu. Proč by to přede mnou tajil?“ Chápal otcovu starostlivost při ukrývání knih, ale ne to, proč mu otec nenechal žádná vodítka. „Snažil jsem se pracovat s laboratorními záznamy před těmi, které chybí, abych zjistil, jestli dokážu zopakovat to, co objevil.“

			„Ale vy nevíte, jestli ten objev nějak souvisel se slečnou Larkovou.“

			„Souvisel, pane. V deníku, který jsem našel, můj otec výslovně píše, že věří, že má pro slečnu Larkovou lepší využití než čekat, až se promění, a pak ji rozřezat…“ Jonathonovi se zvedl žaludek, když si vzpomněl, co měl jeho otec v plánu udělat. Ve jménu ochrany lidstva jeho otec nezaujatě vyjmenoval procedury, které by provedl na mrtvole Sereny Larkové.

			„A užitek by byl…?“

			„Dokázat na jejím příkladu, že lze zabránit ztrátě duše. Že může zvrátit proměnu.“

			„To není možné!“ vykřikl Ashcroft. „Musíme sledovat, co se bude dít. Sommersby, takovou šanci už nikdy mít nebudeme.“

			„Je to živá lidská bytost, ne experiment.“

			Ashcroft s funěním zavrtěl hlavou. „Je to upírka, Sommersby. Tohle je její osud. Představte si, kolik dalších by mohlo být zachráněno.“

			Jonathon sevřel ruce v pěst. Vzpomněl si na Lilianniny oči – na ten okamžik důvěry, naděje. „Nemohu obětovat slečnu Larkovou.“

			„Nebudete mít na výběr. Nemáte otcovy poznámky. Nedokážete jeho objev zopakovat, že ne?“

			Jonathon krátce zavrtěl hlavou. Ne. Ne, neměl tušení, co jeho otec udělal. „Jeho deníky někde jsou. Najdu je.“

			Ashcroft se se zasténáním a bolestnou grimasou zvedl z křesla. „Sommersby, vaše povinnost je vůči Společnosti, vůči Anglii. Vůči lidstvu.“

			Jonathon zavřel oči. Vzpomněl si na mantru: Myslete na nevinné životy, které si upír vyžádá. Jeden život obětovaný pro záchranu mnoha.

			Slyšel Ashcroftův chraplavý hlas: „Pozoroval jsem ji odmalička, Sommersby. Upírka, která bude žít jako smrtelnice až do rozkvětu svého života a pak se promění v bytost mocnější, než jakou jsme kdy poznali. Od jejího narození jsem ji držel pod kontrolou… čekal jsem na to… čekal jsem na okamžik změny. Musel jsem si dávat velký pozor – byla mým drahocenným tajemstvím.“

			„Ale řekl jste to mému otci.“

			„Samozřejmě. Vašemu otci jsem mohl věřit.“ Ashcroft mu slabě poklepal na rameno. „Lady z Brookshiru mě informovala, že je slečna Larková odhodlaná lovit Lukose. Chce ho zničit dřív, než půjde on po ní. Sommersby, nemůžeme riskovat, že se slečna Larková dostane do jeho blízkosti. Vaším úkolem je ji chránit – držet ji dál od Lukose.“

			„Lady z Brookshiru je upírka,“ podotkl Jonathon. „Dobrá. Nikdy nezabíjela.“ Znovu si vzpomněl na Lilianne. Jeho krásná snoubenka nebyla „dobrá“ upírka. Přišel o ni kvůli jednomu z nejbrutálnějších upírů, který vytvářel skutečné příšery bez duše. Stalo se z ní monstrum.

			A když toho upíra – tu bezejmennou, nelidskou bestii – proklál kolíkem, zjistil, že pomsta mu klid nepřinesla.

			Lord Ashcroft zavrtěl hlavou. „Lady z Brookshiru touží po krvi a má moc zabíjet. I když pomáhá Královské společnosti, nemůžeme na to zapomínat. Před Serenou Larkovou jsem zatajil, že je hraběnka upírkou. Nesmíte pravdu odhalit.“ Ashcroft se tvářil zachmuřeně. „Upírovi se nedá věřit. Jak bychom jim mohli dovolit vzkvétat? Jsou silnější než my, jsme pro ně pouhou kořistí. Serena Larková je klíčem k záchraně lidských duší, Jonathone.“

			Jonathonovi se sevřelo srdce. Docházel mu čas.

			„Budu potřebovat čas v laboratoři, pane, abych se ji pokusil zachránit. A chci ulovit Lukose.“

			Ashcroft zavrtěl hlavou. „Obávám se, že to nepůjde, Sommersby. Zničením Lukose jsem pověřil jiné lovce. Chci, abyste nechal slečnu Larkovou lovit s vámi…“

			„A to ji sakra ochrání jak?“

			Ashcroft zvedl ruku, aby ho uklidnil. Oči se mu leskly. „Přesvědčíte ji, že vám pomáhá pronásledovat Lukose, ale budete ji od něj držet dál. Budete ji mít pod svou ochranou. Za deset dní se promění… a my se dozvíme, jak vzniká upír. Budeme moci studovat její sílu.“ Pak po něm jeho mentor blýskl otcovsky panovačným pohledem. „Je to vaše povinnost, Sommersby. Očekávám, že ji splníte.“

			Měsíční světlo pronikalo skrz stromy a vrhalo na cestu před ní louže modrostříbrného světla. Běžela, hrudník se jí zvedal a srdce bušilo tak silně, jako by mělo puknout. Vlasy jí vlály za zády, sukně kolem ní plandaly a svíraly jí nohy.

			Serena zakopla o kořen a upadla na kolena. Přes látku se jí do kůže zakously ostré kameny. Kolík se jí vzpříčil o holou dlaň a roztrhl jí kůži, až se objevila krev. Uslyšela za sebou vytí, jak se její pach nesl zpátky po větru.

			Dvě velké ruce ji uchopily za ramena a zvedly ji. Projela jí čirá hrůza. Lukos. To musí být Lukos. Škubla hlavou vzhůru, aby se podívala na… lorda Sommersbyho. Tyčil se nad ní, dokonale oblečený, plášť se kolem něj vlnil.

			„Vím, co jsi zač,“ pronesl, „a toužím po tobě způsobem, který je zcela bezbožný. Okouzlila jsi mě.“

			Jeho ústa se sklonila a ona k němu zvedla ta svá. Byla bez dechu. Kolik času jim zbývá, než je upíři chytí? Několik minut? Nebo pouhé vteřiny? Sommersby ji přitiskl zády ke stromu, ucítila drsnou kůru. Jeho ústa, horká a vyzývavá, se zmocnila jejích. Znovu ji očaroval a ona si vyhrnula sukni a propletla svůj jazyk s jeho.

			Jeho prsty jí zaplnily klín, vnikaly do ní a ona vzlykala touhou a rozkoší do jeho úst. Takhle měla zemřít.

			Další muž. Cítila ho po svém boku. Koutkem oka Serena zahlédla světlé, stříbřitě blond vlasy. Drake Swift.

			Jeho ruka sklouzla po odhaleném stehně, dotkla se Sommersbyho a našla její zadeček. Jemně si prstem pohrával s panenským věnečkem. Dotýkal se ho, dokud se nezačala rozplývat rozkoší.

			Zmocnila se jí potřeba orgasmu. Začala se houpat v rytmu laskání. Sommersby jí uvolnil ústa a ona lapala po dechu žádostivostí a prudkou touhou. Ano, ano, ještě. Smrt ji nezajímala. Nezajímalo ji nic jiného než to, že vyvrcholí, teď, tady, na silných, zkušených prstech mužů, po kterých toužila…

			Ach ano! Zasáhl ji orgasmus a ona vykřikla. Upíři ji uslyší, přijdou…

			Bezmocně se podívala na Drakea Swifta, zatímco se chvěla a třásla v extázi. Zazubil se a sklonil se k ní. Na uchu pocítila jeho horký dech. „Budeme se s tebou společně milovat, skřivánku.“

			A než stačila vydechnout, ucítila slastný tlak obrovského penisu lorda Sommersbyho na své promáčené skulince…

			Tesáky. Cítila, jak jí z úst vyrazily tesáky.

			Slyšela Sommersbyho zděšený výkřik a šokované vyjeknutí Drakea Swifta. Swiftovy ruce jí sevřely ramena. Sommersby držel kolík. Mířil jí k srdci…

			Prudce se napřímila, hruď se jí prudce vzdouvala. Čelo a noční košili měla zalité potem.

			Ozvalo se zabušení na dveře. Zpoza nich zavolala Althea, lady z Brookshiru: „Sereno?“
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			Trojka

			„A tak jsi jim samozřejmě zachránila život, ty chytré děvče!“

			Serena se musela nad nadšením v Altheině prohlášení pousmát. V hraběnčině podání zněla její katastrofální noc v nevěstinci jako triumfální dobrodružství.

			„Samozřejmě,“ odpověděla Serena a snažila se působit skromně. S přikrývkami a prostěradly vytaženými až k pasu si přitiskla kolena k tělu v marné snaze uklidnit své stále se třesoucí tělo.

			Althea si položila ruce na zakulacené břicho, které se jí bujně rýsovalo pod hedvábným negližé v barvě slonové kosti. „Byla jsem vzhůru celou noc. Nechám připravit čaj. A myslím, že i sušenky. Cukrové sušenky. Něco malého, než se nasnídám, a pak půjdu spát.“

			Serena se zasmála a cítila se mnohem lépe. Napadlo by ji někdy, že její nejlepší přítelkyně – jediná přítelkyně – bude hraběnka? Althea de Wynterová, hraběnka z Brookshiru. Samozřejmě, těhotná Althea se svými kaštanovými kadeřemi, jiskřivýma zelenýma očima, skandálním smyslem pro humor a zálibou v lovu upírů byla velmi neobvyklou hraběnkou.

			Poté co poslala služebnou pro čaj, Althea spiklenecky pokračovala: „Jsem si jistá, že ti dva odvážní přemožitelé upírů nemohli uvěřit, že by to všechno dokázala obyčejná žena! Našla jsi naprostý poklad – a to pomocí zaprášených knih, o kterých si myslí, že jsou bezvýznamné!“ Althea, usazená na okraji modrého hedvábného lehátka, se jemně, rozkošně a nakažlivě zasmála.

			Serena věděla, že Althea zatím záměrně nemluví o Lukosovi, snaží se ji přimět zapomenout na strach, na hrozbu. Bojovala s nutkáním vzdát se stoicismu a rozplakat se. Zajali ji upíři, zjistila, že ji pronásleduje jakýsi démonický „pán“, nedokázala najít deník Vlada Draculy a o všechny ostatní knihy přišla kvůli nafoukanému, prolhanému lordu Ashcroftovi. A navíc byla s největší pravděpodobností upírka.

			Matně si uvědomila, že Althea stále mluví. „My ženy dokážeme s knihami pozoruhodné věci,“ prohlásila hraběnka. „My ženy děláme ty nejpozoruhodnější věci ve všech směrech.“

			Pohladila si bříško a Sereně ostře poskočilo srdce.

			Althea se posadila vedle ní na postel. „Ale teď vážně, Sereno, co ten démon Lukos?“

			„Nevím o něm nic jiného než to, co jsem ti řekla. Pluje do Anglie a ví, kdo jsem.“ Serena zatajila důvod, proč Lukos ví, kdo je – že ví, že je upírka. Stejně tak Althee neřekla o Romanově úmyslu nárokovat si ji.

			„A za následovníky měl smečku šesti upírů!“ Althea se zachvěla.

			Serena přikývla. Nebylo to nic neobvyklého – upíři vytvářeli další upíry. Zvyšování jejich počtu jim poskytovalo ochranu. Lukos si budoval vlastní soukromou armádu.

			Althea se zamračila a poklepala si na bradu. „Když jsem se za soumraku probudila, pročítala jsem si tu knihu, kterou jsi přinesla. Poté co se Yannick a Bastien vydali na lov.“ Althea si povzdechla. „Kvůli svému stavu se k nim už nemůžu připojit. Přitom mám mít dost síly, abych za pár měsíců porodila tohle dítě – jsem si jistá, že v porovnání s tím není lovení upírů ani zdaleka tak vyčerpávající.“

			Serena jen stěží dokázala přemýšlet o pohledném, aristokratickém lordovi z Brookshiru jako o Yannickovi a o jeho zdrcujícím způsobem nádherném dvojčeti prostě jako o Bastienovi. Oba muži byli Althee naprosto oddaní – a Bastien se vůči manželce svého bratra choval neuvěřitelně svůdnicky, ačkoli Serena nikdy neviděla, že by Brookshire projevoval žárlivost.

			Serena natáhla ruku a dotkla se starobylé knihy ležící na nočním stolku. Vazba byla stará a popraskaná, šití opotřebované, plátno se na okrajích trhalo. Na stránkách byly šmouhy od špíny. Byla psaná jednou z runových abeced, které sice studovala, ale úplně jim nerozuměla. „Pokoušela jsem se to přečíst, ale vzala jsem si laudanum a nezvládla jsem zůstat vzhůru.“

			„Jsou psány orchonskými runami,“ upřesnila Althea. „Viděla jsem příklady, které byly objeveny v údolí řeky Orchon v Mongolsku.“ Althea se postavila a uhladila si sukni negližé. „Domnívám se, že kniha vypráví příběh o bytosti známé jako Lukos, bytosti, která se mohla stát vlkem nebo člověkem a která sloužila Luciferovi a na jeho příkaz brala životy.“

			Služebná zaklepala a pak přinesla podnos s čajem a talíř s koláči a sušenkami. Althea si olízla rty a Serena se usmála.

			„Takže Lucifer si mě přeje a poslal pro mě Lukose?“ Serena sáhla po šálku poté, co jí Althea nalila. Podívala se na své zápěstí – stále cítila děsivé zářezy pout.

			„Nevím, ale je to velmi vážné.“

			„Démon zná mé jméno a pokusil se mě zajmout? Samozřejmě vím, že je to vážné!“

			„Překvapuje mě, že nejsi hysterická.“

			„Práce guvernantky mě naučila nebýt emocionální ani hysterická. Dobrá guvernantka nemůže mít žádné lidské slabosti.“ Serena tu poznámku utrousila s ironickým humorem, ale byla až příliš pravdivá.

			Ucítila vanilku a levanduli, když ji obklopilo teplo Altheiny náruče.

			„Byla jsi velmi statečná, Sereno. Ale musíš nám věřit, že ti pomůžeme.“

			Nikdy ji neobjala kamarádka, nikdy ani žádnou kamarádku neměla. Althea nevěděla, že je Serena upírka – která lovkyně by pustila upíra do svého domu? Ale byla tak zmatená. Proč by lord Ashcroft vystavoval těhotnou lady z Brookshiru nebezpečí tím, že ji nechá ubytovat u sebe upíra?

			„Nechala jsem spálit tvé punčochy ze včerejší noci,“ řekla Althea. „Byly cítit kouřem – kouřem, který mi připomínal solange. I když to nemohlo být ono. Proč by upíři pálili solange?“

			Protože vědí, že jsem upír. Ale to Althee říct nemohla.

			„Co jsi hledala v té knihovně, Sereno?“

			Zhluboka se nadechla a narovnala se. „Lord Ashcroft ví o mé minulosti, o mých rodičích, ale nechce mi to říct. Myslela jsem, že mi ta knihovna poskytne způsob, jak ho donutit, aby mi to prozradil. Měla tam být zvláštní kniha, deník, který napsal Vlad Dracula.“

			„A ten jsi chtěla vyměnit za pravdu o svých rodičích?“

			Přikývla. „Ale teď nemám nic.“

			Althea se stáhla. Pohrávala si s hladkým hedvábím na klopách svého župánku. „Na minulosti nemusí tolik záležet. Nemůžeš ji změnit, můžeš se jen posouvat vpřed.“

			Serena potlačila hořký smích. Na co se měla těšit? A na minulost nemohla zapomenout. Všechno ji pronásledovalo. Jed skrytý za úsměvy paní Bridgewaterové. Beznadějnost a žalostnost toho, jak si myslela, že ji William Bridgewater miluje, když přicházel do jejího lože. Ale jak by to mohla Althee vysvětlit? Jak by mohla mluvit o té strašné noci, kdy Williamovi svěřila, že přišla o dítě, a on zajásal radostnou úlevou?

			„Potřebuji to vědět,“ řekla tiše. „Víš, že jsi jediná přítelkyně, kterou jsem kdy měla, Altheo? Nikdy jsem nikam nepatřila. Potřebuji zjistit, kdo jsem.“

			„Ani já jsem nikdy neměla přátele.“ Althea ji znovu objala. „Následovala jsem svého otce na jeho výpravy. Chápu, co cítíš, ale nemůžeš riskovat život, abys zjistila, co se stalo. Nestojí to za to.“

			„Pro mě ano.“

			Althea sklouzla z postele, dlaní si podpírala bedra. „Měla by sis promluvit se Sommersbym. Jeho otec si vedl deníky, prováděl velmi rozsáhlé studie upírů. Vím, že o tobě věděl. Myslím, že to byl on, kdo lorda Ashcrofta pobídl, aby ti poskytl pomoc.“

			„Chceš říct, že někdejší lord Sommersby má záznamy o mé minulosti?“

			„To nevím jistě, Sereno. Nikdy jsem jeho knihy neviděla.“ Althea stála u dveří a její krásná pihovatá tvář se mračila.

			Serena vstala. Musela ty knihy vidět. Mohl by současný lord Sommersby vědět, co je zač? Ale proč ji nezabil? Možná ty knihy měl, ale ještě je nečetl. Musí se k nim dostat dřív než on.

			Vyklouzla z postele, zoufale odhodlaná obléknout se a běžet k němu domů.

			„Sereno, prosím, počkej!“

			Otočila se, překvapená Altheiným ostrým tónem.

			„Sommersby možná nic nemá. Slyšel jsem, že se mu po návratu do Anglie nepodařilo najít všechny otcovy záznamy. A patří mu šest panství, ty papíry by mohly být schované kdekoli. Prosím, ne…“

			„Co ne?“ Možná je ještě nečetl, díkybohu. Serena zápolila s knoflíky noční košile.

			„Nevkládej do toho všechny naděje. Na minulosti nezáleží. Nedělá tě tím, kým jsi.“

			Rozvázala si šnůrky pod krkem. „Ale ano, Altheo. Vím, že ano.“

			„Sereno, co chceš dělat?“

			„Jít do domu lorda Sommersbyho.“ Hrabě bude venku na lovu upírů. A pokud knihy nenajde dřív než on, zaplatí za to životem.

			Proč to udělala?

			Ve svém budoáru si Althea pohladila zakulacené bříško – neodolala a trochu do něj šťouchla. Zachichotala se, když dítě koplo zpátky. A zachvěla se při pohledu na malé vyboulení, které jí přejelo přes břicho. Ten na ní zcela nezávislý uzlíček jí stále připadal zázračný a zároveň trochu děsivý – a byla upírka!

			Althea studovala svůj odraz v zrcadle. Těžká, plná prsa. Zaoblené břicho s napnutou kůží – jak by se mohla ještě zvětšit? Ale měla před sebou ještě tolik měsíců a na konci bude obrovská.

			„Už se skoro rozednívá, miláčku.“

			Ten hluboký, láskyplný a svůdný hlas v ní vyvolal záchvěv lásky a rozkoše. Althea se usmála na Bastienův odraz v zrcadle. Nahý, nádherný a bez špetky ostychu se škrábal v rozkroku. Takhle vypadá manželský život, pomyslela si a viděla, jak se jí rty zkřivily v něžném, unaveném úsměvu.

			Bastien se opíral o rám dveří, dlouhé štíhlé nohy zkřížené v kotnících. Světlé vlasy, zlaté jako světlo svíček, mu volně visely a ve vlnách se mu otíraly o široká holá ramena. „Je čas jít spát. Spánek je dobrý pro dítě i pro tebe.“

			Vypadal tak nádherně sexy, že se všechny myšlenky na spánek rozplynuly. Althea se zadívala na odraz jeho zelenomodrých očí, na jeho neuvěřitelně tmavé řasy, pozorovala, jak si jazykem pohrává se svým plným spodním rtem. Dokonce i žíly na jeho nahých předloktích ji rozpalovaly a vzrušovaly a líbilo se jí, jak sténal, když je sledovala jazykem.

			Bastien se zakřenil, odstrčil se od rámu dveří a vykročil k ní. „Tenhle úsměv dobře znám, lásko.“

			Neuplynula ani minuta, aby ji nenapadly toužebné myšlenky na Bastiena, Yannicka nebo na oba. Ale když měla dáma dva manžely – dva upíří manžely se silným sexuálním apetitem –, sotva měla čas na aktivity, které se netýkaly ložnice.

			Bastien ji pohladil po nahém zadečku a s žárem v očích ji políbil na temeno hlavy. „Jsi tak krásná, Altheo. Tak bujná. Tak hojná.“

			„Tak velká?“ Althea se neubránila žalostnému ušklíbnutí, když si oběma rukama svírala těžké, tvrdé břicho. „Nacházíš velmi vynalézavé způsoby, jak se vyhnout pravdě, Bastiene. Už se nemůžu dělit o rakev.“

			Sklonil se k jejímu krku. „Neboj se, miláčku, objednal jsem větší.“

			„Kde je Yannick?“

			„Není doma. Jsme sami, drahá ženo.“ A pak jí ten darebák dlouhým, vláčným pohybem jazyka olízl tvář. Althea položila dlaň na jeho pohledné čelo a odstrčila ho.

			„Yannick je otrávený, že se tady snažíš být vždycky, když tu není on.“ Mluvila škádlivě, protože to všechno bylo v legraci. I když někdy musela mezi svými dvěma alfa samci našlapovat po tenké hranici.

			Pod Bastienovým chlípným mrknutím viděla zranitelnost. „Jen se snažím, aby moje drahá žena byla spokojená.“ Natáhl dlaně a dotkl se spodku jejích plných, kulatých ňader. Zasténal, když viděl, jak se zhouply a jak Althee ztvrdly bradavky. Pohladil je a ona vykřikla.

			„Nerad tu zůstávám, Altheo,“ zašeptal. „Měli bychom brzy vyplout. Nemusíš dělat nic, co Společnost požaduje.“

			„Dělám to pro Serenu.“ Althea se snažila soustředit, i když jí z bradavek do klína proudily výboje rozkoše. „O tom jsem mluvila.“ Zatahal za její citlivé bradavky. Musela zaklonit hlavu a zavřít oči. „Ach, Bastiene, udělala jsem něco impulzivního. Něco, co vím, že jsem dělat neměla.“

			„Svěř se, Altheo. Mám podezření, že se trápíš zbytečně.“

			Na tvářích se jí rozhořel provinilý ruměnec. „Řekla jsem Sereně, že si zesnulý hrabě ze Sommersby vedl deníky. Naznačila jsem jí, že by v nich mohla najít odpovědi na otázky ze své minulosti.“ Althea se v jeho náručí otočila. „Serena je tak sama. Řekla mi, jak je šťastná, že mě má, že je to mnohem příjemnější než být úplně sama. Cítím se tak hrozně, když před ní skrývám pravdu.“

			Bastien ji políbil na rameno a pak před ní klesl na kolena. Althea v jeho nádherných modrozelených očích viděla podporu a péči.

			„Tak jí řekni pravdu,“ navrhl.

			Althea zavrtěla hlavou. „Není to tak jednoduché.“

			„Jde o loajalitu ke Společnosti…?“

			„Ne! To proto, že se o ni bojím. Lord Ashcroft mi řekl, že je Serena první dítě, které se kdy narodilo upírovi a smrtelníkovi, což považovali za nemožné. Její matka byla neuvěřitelně mocná a Serena tuto moc zdědí. A já se bojím, co se stane, až se to dozví…“

			Bastien ji políbil – těsně pod křivkou jejího břicha, nad rudými chloupky. „Altheo, lásko, nedělej si starosti. Není to dobré pro tebe ani pro dítě.“

			„Vím, že neschvaluješ můj vztah s Královskou společností.“

			„Chápu to, lásko, ale pořád si myslím, že je zatraceně ďábelské, aby se upír zapletl s těmi, kdo nás chtějí zničit.“ Ten mizera ji polechtal na nyní vyčnívajícím pupíku.

			Zachichotala se a uvolnila napjatá ramena. „Já vím. Ale my jsme jediní, kdo může zastavit skutečně zlé démony.“

			I když věděla, jak se Společnost musí bát jejího dítěte.

			Bastien se sklonil a jemně ji políbil na holé chloupky v klíně. „Musíme vyplout, lásko. Dřív než tvé těhotenství pokročí. Nemůžeš vyplout, když budeš příliš blízko porodu.“

			„Já vím,“ zopakovala.

			„Pravdou je, můj anděli, že podle mě Královské společnosti nevěříš. Měla bys Sereně říct pravdu. Jestli jí někdo může pomoct vyrovnat se s tímto zjištěním, jsi to ty, má milá. Teď si pojďme chvíli hrát – před svítáním, než se Yannick vrátí.“

			Bastien ji hladil po stehnech, zatímco jazykem klouzal skrz její chloupky až ke klitorisu. Althea s výkřikem rozkoše zaklonila hlavu.

			„Vždycky se snažíš bratrovi ukrást milování, viď?“

			„Samozřejmě, drahá lásko. Protože tě tak moc miluji.“ Jeho velké prsty si pohrávaly s jejím vlhkým a lepkavým klínem. „A vím, že jsi vlivem těhotenství neustále velmi vzrušená. Napadlo mě několik velmi nezbedných her.“

			Natáhla ruku a pohladila ho po hedvábných vlasech, ale ten darebák ji oklamal – začal jí dráždit klitoris tak prudce, že se jí nohy proměnily v rosol a jen jeho ruce na bocích ji uchránily před pádem. „Bastiene!“

			Bastien, přivázaný k židli, sledoval, jak se k němu Althea blíží.

			Shodila župánek, otočila se k němu zády a ukázala mu svůj smyslný zadeček – baculaté, zakulacené půlky laskané teplým světlem svíček. Jeho nahý penis se zhoupnul o kousek výš.

			Pohupovala boky sem a tam, to gesto bylo svůdné a hypnotické.

			Bastien se modlil, aby měla v úmyslu si na něj sednout a jen ho nemučit. Bože, jak ji miloval. Nechápal, jak si zasloužil ženu, jako byla Althea – milující, chytrá a tak divoce vynalézavá, že žasl.

			Také nemohl uvěřit, že se o ni dělí se svým bratrem a že mu otevřela oči pro krásu lásky sdílené třemi.

			Provazy se mu zařezávaly do zápěstí a kotníků. Tuhle hru miloval. Miloval nechat ji vést – protože to stále měl pod kontrolou. Stačilo pár nezbedně zašeptaných návrhů a mohl Altheu přinutit, aby udělala, co si přál, a oba je přivést do výbušné extáze. „Tak co, Vaše Milosti,“ škádlil ji, „co se mnou hodláte udělat teď, když jste mě svázala?“

			„Myslím, že se pohodlně posadím, pane de Wyntere, a dám si čaj.“

			Bože, ano.

			Její boky poklesly, až se špička jeho penisu dotkla jemné kůže jejích půlek. Sáhla dolů mezi ně, přidržela ho a navedla do údolí svého zadečku.

			Bastienův penis se tlačil na těsný, horký vchod. Pokusil se zvednout boky, ale byl příliš pevně spoután.

			Althea se o něj otírala a smáčela se jím. Pevně ho sevřela, sedla si na něj a maličko ho do sebe vtáhla. Ten těsný tlak byl úchvatný.

			Pomalu pumpovala nahoru a dolů a přijímala ho centimetr po centimetru. Pustila ho a klesla až k jeho bokům. Cítil, jak do ní jeho penis vniká a roztahuje její ohnivě žhavé stěny.

			Althea se nadzvedla, pak klesla zpátky a její tělo se kolem něj sevřelo. Být uvnitř jejího zadečku byla ta nejzapovězenější rozkoš.

			Nechávala ze sebe uniknout jen ty nejtišší vzdechy. Pokaždé když už téměř zasténala, se zarazila. Hrála si na dominantní, a tak chtěla zamaskovat, jak moc velkou slast jí přináší a jak ráda se nechává plnit jeho penisem.

			Bastien sledoval, jak se na něm usadila jako dáma. Chtěl, aby se na něj vrhla jako chlípnice, ale ona místo toho seděla se zdrženlivou elegancí a vůbec se nehýbala. A pak zazvonila na zvonek.

			Když natáhla paži, trochu se pohnula kolem jeho penisu a Bastienovi uniklo zavytí rozkoše, které se rozeznělo až k rokokovému stropu.

			„Co to děláš?“ zasmál se.

			„Objednávám čaj.“

			„Chceš sem pozvat sluhu?“ Židle zaskřípala o podlahu, jak sebou překvapeně trhl.

			„Když budeš mlčet, nic mu nedojde.“

			„A jak…“ Dokonce i když seděla na jeho penisu, zvedla panovačně ruku. Zavřel ústa, zvědavý, co bude následovat.

			Lokaj se zavázanýma očima přinesl podnos s čajem a podle jejích pokynů ho položil na stůl před ni. Bastien na něj vrhl krátký pohled a pozvedl boky, aby lehce přirazil do Altheina zadečku. Potlačil chlípný smích, když uslyšel její tiché vzdechy, když viděl, jak se její ňadra – a větší, tmavší a delší bradavky – při každém zachvění pohupují.

			Čím si kdy zasloužil tak vynalézavou a svůdnou ženu?

			Svalnatý lokaj se uklonil a odešel.

			Althea se naklonila dopředu, změnila nádherný tlak kolem jeho penisu a pustila se do přípravy čaje.

			Jak si přál, aby nebyl svázaný. Brzy by její hru ukončil. Jeho prsty na jejích bradavkách a mezi nohama by ji rychle přiměly zoufale usilovat o orgasmus.

			Začala na něm mírně pohybovat boky a dráždit ho. Pak se ještě více rozevřela a pohltila ho hlouběji.

			Stiskla svaly svého bujného zadečku a pohupovala se na něm nahoru a dolů. Klidně zvedla šálek a napila se čaje.

			„No tak, má paní, pořádně mě ošukej.“ Bastien promluvil drsným chraplavým hlasem, plným mužské potřeby, mužského hladu – a slyšel, jak vyprskla čaj. „Pořádně mě ošukej svým sladkým zadečkem. Zasloužím si to, ne? A ty…“ pronesl drze a sebejistě, „ty to chceš.“

			„Možná si pamatuješ, můj ďábelský manželi, že jsi svázán a nyní mi sloužíš podle mého přání.“ V Altheině hlase zazněl smích, chtíč a slastná agónie. Pak vykřikla: „Ach, už to nemohu vydržet…!“

			Začala na něm poskakovat. Její podšálek spadl na koberec. Čaj se vylil ze šálku. Jezdila na něm jako divá a jejich židle se nebezpečně nakláněla. Ale jemu to bylo jedno. Téměř židli ulamoval nohy, vzpínal se proti poutům, aby do ní mohl pumpovat.

			Byl blízko – příliš blízko – musel ji přimět, aby vyvrcholila první.

			Dveře se otevřely. Lokaj vešel dovnitř, stále se zavázanýma očima, ale pohyboval se s jistotou člověka, který vidí. K čertu! Lokaj si však strhl pásku z očí a odhodil bílou paruku.

			Kriste! Yannick!

			„Ty malá chlípná čarodějnice,“ zasténal Bastien Althee do ucha. Zasmála se a pak vykřikla, když se mu zadkem tvrdě opřela do rozkroku a vzala si ho neskutečně hluboko.

			Yannick na ně přísně pohlédl. „Nemůžeš mi tak snadno ukrást ženu, bratře.“

			„Naši ženu!“ Bastien to vykřikl, zaskřípal zuby a snažil se nevybuchnout. Téměř zajásal úlevou, když Yannick klesl na kolena a zabořil obličej do Altheina klína. Několik bratrových pohybů jazykem a Althea vyvrcholila. Škubala Yannickovi za ramena, nemilosrdně bušila do Bastienova penisu a křičela.

			Bastienem projel orgasmus jako oheň suchým lesem. Pohltil ho, vzplanul v mohutný, zářivý plamen a sežehl ho.

			Židle se s hlasitým prasknutím rozlomila. Bastien těžce dopadl na změť dřevěných nohou a zkrouceného sedátka. Althea spadla s ním, ale jeho penis z ní vyklouzl. Yannick se zhroutil také.

			„Altheo, lásko, jsi v pořádku?“

			Zachichotala se – sladkým, nezbedným smíchem, který tak dobře znal – a začala ho rozvazovat. Jakmile ho uvolnila, Bastien padl na záda, uspokojený, a masíroval si znecitlivělé ruce. Otevřel oči a viděl, jak Althea nastavuje Yannickovi zadek a jeho vzrušený bratr se zezadu noří do její sladké růžové jeskyňky. Ze svého pohledu mohl Bastien sledovat, jak jí poskakují bujná prsa.

			Bože, miloval manželský život.

			Yannick de Wynter, lord z Brookshiru, se sklonil a políbil spící Altheu na tvář. Saténovou noční košili měla zapletenou kolem krásně tvarovaných, hladkých nohou. Živůtek jí sklouzl dolů a svůdně odhaloval ňadra. Byla to pravda, těhotné ženy skutečně zářily. Zdálo se, že se třpytí jako hvězda. Althea měla vždycky zvláštní kouzlo, které si podmanilo jeho srdce. Nemohl dopustit, aby se vystavila nebezpečí, dokonce ani proto, aby zachránila dívku, která neměla nikoho jiného, kdo by se jí zastal.

			Když se Yannick připojil k Bastienovi, aby si před svítáním naposledy lokl brandy, setkal se s ostražitým a znepokojeným pohledem svého dvojčete.

			Bastien mu podal skleničku zpola naplněnou francouzskou brandy. „Musíme Altheu dostat z Anglie, pryč z dosahu Společnosti.“

			Yannick v bratrových slovech slyšel příkrost. Bastien měl strach.

			Jako starší z dvojčat byl vždycky ten klidný a racionální. Ale když šlo o Altheu, emoce ovládaly i jeho. Musel se přinutit pečlivě plánovat. „Souhlasím, bratře. Ale do Karpat nejedeme.“

			„O čem to sakra mluvíš? Musíme odejít. Ti zatracení přemožitelé upírů nedovolí, aby upíří dítě přežilo.“ Bastien přešlapoval kolem své otevřené rakve, prohrábl si rukou rozcuchané vlasy a hodil do sebe brandy jako vodu. „Obávám se, že chtějí zničit naše dítě – a Altheu. Myslím, že tahle Serena Larková je nástrojem Společnosti. Ti bastardi ji využívají, aby se dostali k Althee, aby ji učinili zranitelnou.“

			Yannick zavrtěl hlavou. „Možná slečnu Larkovou využívají, ale nevěřím, že by se toho účastnila dobrovolně. Ještě jsem ti to neřekl, ale koupil jsem vilu v Itálii – velmi diskrétně. Uděláme to tak, aby to vypadalo, že jsme odjeli na hrad, jak jsme měli v plánu, ale místo toho pojedeme do vily a zůstaneme tam.“

			Na Bastienově tváři se objevila potlačovaná zuřivost. „Máš podezření, že by nás mohli pronásledovat?“

			Yannick zachmuřeně přikývl. „Jak jsi sám řekl, naše dítě je pro Společnost velkou hrozbou. Pro jednou se naprosto shodneme, bratře. Musíme udělat cokoli, abychom Altheu ochránili.“

			Bastien odložil prázdnou sklenici a vrátil se ke své rakvi. Opřel se o ni, paže měl napjaté, očividně bojoval s emocemi. „Althea se chtěla vrátit do Karpat, aby se znovu setkala se svým otcem.“

			Yannick dopil brandy. Nerad Althee lhal. Nesnášel ubližovat jí. Jejich neobvyklé manželství – mezi ním, jeho bratrem a Altheou – bylo vytvořeno na základě upřímnosti. Teprve když k sobě s Bastienem dokázali být upřímní, upřímní o své minulosti, získali si Altheinu lásku. Co by to udělalo s jejich manželstvím, kdyby jí lhali? „Musíme ji ochránit,“ prohlásil Yannick, „i kdyby to znamenalo zlomit jí srdce. I kdyby nás za to měla nenávidět.“

			Štíhlá čepel zachytila odraz světla a v šeru se zatřpytila. Jonathon si upravil kovový podnos před sebou. Podíval se na hodiny a levou rukou naškrábal poznámku. Pitva mozku odebraného slečně Abigail Litchfordové, upírce, byla zahájena ve 13. 30.

			Pravou rukou zarovnal čepel, ještě než větu dokončil. Dokázal plnit úkoly oběma rukama najednou. Dokonce dokázal psát oběma rukama najednou – dopředu i pozadu. Otce jeho dovednost těšila i znervózňovala zároveň, ale on se řídil otcovou radou a postaral se, aby se o tom nikdo jiný nedozvěděl.

			Jeho otec měl pravdu. Svět se bál těch, kteří byli jiní.

			Jonathon vyrovnal podnos. Měkký, šedý mozek přidržoval na místě napnutý drát připevněný křídlovými šrouby. Čepel hladce projela skrz. Měl otcovy deníky s pečlivými detaily upířího mozku. Obrázky. Hmotnosti. Poznámky o podobnostech a rozdílech – v barvě, struktuře, neobvyklé stavbě nebo skvrnách.

			Nic z toho mu neposkytlo žádné odpovědi.

			Zatraceně, nenáviděl tuhle práci, nenáviděl její zápach, ten samotný akt. Snažil se být nezaujatý. K čemu bylo tělo, když duše odešla?

			Stopa, říkával otec. Nejcennější stopa, kterou máme, abychom porozuměli upírům.

			Ale ani po čtyřech desetiletích studia se jeho otec nepřiblížil k pochopení upíra. Jak by teď on mohl doufat, že se mu to podaří před svátkem Všech svatých? Na záchranu života Sereny Larkové měl devět dní.

			Potřeboval ty zatracené knihy svého otce. Opakování těchto pokusů nikam nepovede. Musí najít ty…

			Prudké zaklepání ho překvapilo. Dost na to, aby sebou škubl a řízl o půl centimetru jinam, než měl v úmyslu. Zatraceně!

			Zaklel a vydal se ke dveřím. Prudce je otevřel a zjistil, že za nimi stojí Rumpole se vzkazem na podnose. Jonathon ho otevřel a prohlédl si Ashcroftovo povolání.

			Jeho poslání opatrovníka svůdné slečny Larkové mělo právě začít.
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			Pokušení

			„Dobrý večer, pane Swifte.“

			Drake sebou při hlasitém, hrubém zvuku hlasu madam Bellamyové škubl. Madam se k němu rozběhla přes slabě osvětlený salón. Natáhla k němu ruku, lehce mu položila prsty v rukavičkách na paži a zahleděla se mu do tváře. Na madam Bellamyovou byl zatraceně odporný pohled, její tvář byla poznamenaná jizvami po popáleninách, dolíčky po neštovicích a zraněním způsobeným nožem, které ji stálo oko, ale právě proto sem přišel. Žádní gentlemani to nedělali, takže si madam Bellamyová vážila jeho peněz. Držela jazyk za zuby a byla dost chytrá na to, aby se nenechala zlákat k vydírání.

			„Na co máte dneska chuť?“ zavrkala a světlo svíček se jí zatřpytilo na diamantech na krku, v uších a na zdobné pásce přes oko.

			„Dnes večer mám chuť na solange, paní Bellamyová.“ Drake si prsty pohrával se zlatou mincí.

			Zavrtěla hlavou a mastné kadeře obarvené henou se jí rozvlnily. „Apatykář tu dnes večer nebyl, pane.“

			Zatraceně. Apatykář věděl, že zaplatí jakoukoli cenu. Proč mu odepírat zásoby?

			Drake odstrčil prsty madam Bellamyové a obrátil se k odchodu.

			Chytila ho za zápěstí. „Ale dvojčata jsou tady, pane, jestli máte chuť na pěkná prsa. A já pošlu Crenshawa za tím apatykářem. Madam se o vás postará, pane, jen to nechte na ní. Dvojčata po vás touží, pane Swifte.“

			„Dvojčata“ nebyla o nic víc dvojčaty než on a Bellamyová. Kitty a Emma však měly velká prsa, bezmezné nadšení pro kouření penisů a na tvrdě pracující nevěstky překvapivě zářivé úsměvy.

			Drake cítil, jak se mu v paži objevuje třes. Víčka se mu začínala chvět. Dvě děvky v posteli by trochu otupily jeho bažení, ale to už nebylo to, co chtěl. Vyprostil třesoucí se ruku ze sevření madam. „Dnes ne, paní Bellamyová.“

			Serena si myslela, že Sommersby snad nikdy neodejde.

			Mlha se valila přes kruhovou příjezdovou cestu a halila čekající kočár lorda Sommersbyho do přízračného pláště stříbřitě bílé barvy. Serena vyčkávala celá v černém – její havraní vlasy byly nyní výhodou – ve stínu dubu, schovaná za jeho velkým kmenem.

			Byla tu od soumraku, vyzbrojená dvěma důležitými nástroji – šperhákem a popisem polohy Sommersbyho laboratoře. Serena se modlila, aby si pan Bastien de Wynter pamatoval její polohu správně. Přiznal, že v ní byl jen jednou, ještě za života zesnulého hraběte. Když se ho zdánlivě lhostejně vyptávala, neprojevil žádné podezření.

			Štěrk zakřupal pod podrážkami bot. Záře lampy se dotkla vysoké, mohutné, tmavé postavy kráčející k otevřeným dveřím kočáru. To musí být Sommersby. Žádný jiný muž nebyl tak velký. Hrabě zmizel uvnitř, dvířka se s rázným cvaknutím zavřela a postroje zacinkaly, když čtyři šedáci vykročili.

			Serena se ve tmě vítězoslavně usmála. Ten arogantní muž poslal Althee vzkaz, v němž trval na tom, aby ji kvůli její vlastní bezpečnosti zavřela v pokoji. Aspoň že Althea jeho troufalé psaní zmačkala a hodila do ohně.

			Nastal čas pustit se do práce. Noc osvětloval měsíc, ale brzy ho zakryly mraky. S kapucí na hlavě Serena přešla štěrkovou cestu ke vchodu do kuchyně. Dveře budou odemčené – vynášely se tudy zbytky a odpadky, spolu s použitou vodou na mytí a podobně. Alespoň se tady, v Sommersbyho sídle, nemusí bát, že ji chytí šest upírů.

			Co se týče jejího zajetí… trápilo ji to. Ponížení bylo horší než strach.

			Serena přeběhla přes rosou zvlhlou trávu a proklouzla za zadní roh domu. Ostatní budovy v okolí zářily světlem i v tuto roční dobu a ulice byla plná kočárů. Ale Sommersbyho dům byl tichý. Velký a temný jako jeho pán.

			Napřímila se, přešla podél zadní fasády, ramenem se dotýkala kamene. Dveře do kuchyně se otevřely a vyšla postarší žena s košíkem opřeným o bok. Serena se přitiskla ke zdi a zatajila dech. To musí být kuchařka. Sommersby měl jen hrstku služebnictva. Zhluboka se nadechla a vběhla dveřmi do domu jeho lordstva.

			Dveřmi na ni dýchla zvláštní vůně. Serena ještě jednou pohlédla do stinné chodby, zůstala nehybně stát a naslouchala.

			Ve vzdálené místnosti zarachotily okenní tabule, jak do nich udeřil poryv říjnového větru. Za zamčenými dveřmi, u kterých se krčila, tikaly hodiny. K jejím uším nedolehl žádný jiný zvuk – žádné kroky, žádné hlasy, žádné cinkání klíčů služebnictva. Zdálo se, že do této části domu se žádný personál neodvažuje, když je pán pryč.

			Měsíční světlo pronikalo nezakrytým oknem a dopadalo na zámek před ní. Serena zasunula dlouhý, štíhlý konec šperháku do klíčové dírky, přesně jak ji to naučil pan de Wynter. Bylo v tom něco docela nemravného, když si „osahávala“ otvor pro zasunutí a zacvaknutí zámku s nádherným gentlemanem, který se jí skláněl nad zátylkem.

			Cvak! Zámek se odemkl a Serena opatrně otočila klikou. Dveře se nehlučně otevřely a odhalily velkou studnici černé tmy, v níž jen střípky namodralého světla naznačovaly, co by mohlo být uvnitř. Byla to laboratoř? Otevřela oči dokořán a snažila se v šeru zaostřit. Vedle dveří stála skříň a na ní svícen. Sice jen s oharkem svíčky, ale aspoň tu bylo i křesadlo. Ve slabé stříbřité záři, kterou vrhal měsíc, najednou viděla překvapivě dobře, ale pochybovala, že by bez zapálené svíčky dokázala číst.

			Tato část sídla měla výhled na vysokou kamennou zeď, která obklopovala pozemek. Z jiné části domu hraběte nebude světlo vidět. Škrtla křesadlem a jiskra se na knotu rozhořela. Vzplála, jak ji vosk živil, a plamen vzrostl. To nové světlo však Serenu na okamžik oslepilo, a tak držela svíčku před sebou a mrkala.

			Šklebila se na ni lebka.

			Serena se kousla do rtu a zadržela výkřik. Pohnula rukou a světlo se odrazilo od další lebky. A další. Na policích jich ležela celá řada. Žaludek se jí zkroutil hrůzou – polovina lebek byla maličká. Děti.

			Mihotavé světlo se lesklo na kostech všeho druhu. Na dlouhých kostech nohou a paží, na žebrech, dokonce i na širokých, neporušených pánevních kostech. Všechny byly vyskládané na policích a visely na nich cedulky s čísly, názvy míst a daty.

			Na dalších policích ležely sklenice vedle zajímavých vědeckých přístrojů. Poznala sadu vah a přístroj na pálení, ale ostatní neznala. Přiblížila světlo svíčky ke sklenicím – netušila, co je to za části, ale hádala, že to musejí být orgány. Lidské? Nebo upíří?

			Serena ztěžka polkla, ústa se jí naplnila příšernou pachutí. Bylo to, jako by si dokázala představit chuť orgánů ve sklenicích. Rozhodně cítila štiplavý, ostrý pach. Byla to tekutina, v níž plavaly?

			Knihy. Chtěla knihy jeho lordstva. Ale i když se od sklenic odvrátila, chvěla se. Čeho se bojí? Že jí neporušená ruka, kterou viděla ve sklenici, sáhne na rameno?

			Ale co lord Sommersby s těmito děsivými pozůstatky dělal? Věděla, že lékaři při své výuce používají těla mrtvých k trénování. Sommersby musel provádět nějaké experimenty. Ale jaké? Doufal snad, že najde způsob, jak upíry změnit zpět na lidi?

			Soustřeď se na ty deníky! Její polobotky se opatrně sunuly po podlaze. Bála se, na co by mohla šlápnout. Na odhozenou mrtvolu? Části těla naskládané na podlaze?

			Serena obešla jeden z velkých stolů uprostřed místnosti. Bokem narazila do police a sklenice o sebe s cinknutím zavadily. Ale ne!

			Teď viděla, že řady polic sahají od podlahy až ke stropu a že se táhnou po celé šířce místnosti a do poloviny její délky. Zbytek prostoru zabíraly masivní dřevěné stoly. Zkusila to na druhém konci laboratoře, daleko od dveří – došla k dalším regálům s dalšími sklenicemi. Na dvou policích se nacházely výstavky čelistních kostí, desítky, všechny připevněné na deskách s kolíčky. Byly na nich tesáky všech možných velikostí.

			Poslední řadu polic zaplňovaly svazky, které se táhly kolem stěn. Serena zvedla svíčku a zadívala se na řadu knih vázaných v kůži. Byly jich stovky. Vysunula tu, kterou měla přímo před sebou.

			Po zádech jí přeběhl mráz. Lord Sommersby musel číst knihy svého otce. Pokud se v některé z nich objevila pravda o její minulosti, lord Sommersby ji dozajista znal.

			Váhavě přecházela podél regálů. V řadě nejblíže ke konci našla v přeplněných policích volné místo a tam leželo pouzdro s papíry. Serenino srdce téměř přestalo bít, když si na horním listu přečetla vybledlým sépiovým inkoustem své vlastní jméno.

			Vyříznout plátky jejího mozku? Zkoumat její srdce? Sereně se zvedl žaludek a nechala deník spadnout na stůl. Otec lorda Sommersbyho věřil, že se změní v upírku, a plánoval ji pitvat – dokud byla naživu.

			V této příšerné knize byly jen tři stránky textu. Kde jsou ostatní deníky?

			Kroky! S poskočením se napřímila.

			„Slečno Larková, co tady sakra děláte?“

			Téměř vzlykla úlevou, když poznala hlas Drakea Swifta. Ten však vstoupil do světla svíčky a pocit bezpečí se vytratil. Zlatavá záře se dotýkala jeho vlasů, tváře padlého anděla, pronikavých zelených očí… a odhalila jeho rozepnutou košili, holou hruď… a prádlo. Na spodních partiích neměl kromě spodního prádla nic. Jeho svalnaté nohy byly holé.

			A rozhodně věděla, co je ta boule v jeho prádle.

			Serena uskočila, když k ní pan Swift vykročil. Narazila do hrany stolu a škubla sebou, jak ji bolestivě uhodila do kyčle. Obešla ho a přeběhla na druhou stranu, takže mezi nimi zůstala dřevěná deska stolu a podivné skleněné zařízení na ní.

			„Slečno Larková.“ Jeho hluboký hlas se přes ni přelil jako vlna.

			„Já… myslím, že zesnulý lord Sommersby věděl o mých rodičích,“ vyhrkla.

			„Takže jste se rozhodla vloupat do jeho laboratoře?“ Pan Swift si zkřížil ruce na holé hrudi. Tak krásně vyrýsované svaly. A jeho kůže byla tak pozoruhodně bronzová. Rukávy košile měl ležérně vyhrnuté jako dělník, takže odhalovaly mohutná předloktí, linie dlouhých žil a odlesky zlatavých chloupků ve světle svíčky.

			Vyschlo jí v ústech, když spatřila jeho břicho – pevné vytvarované svaly, jemné zlatavé chloupky, svůdnou prohlubeň pupíku. Pohled jí klesl na spodní prádlo na jeho štíhlých bocích…

			Bylo to, jako by vstoupila do jednoho ze svých skandálních snů.

			„Víte, co se stává lupičům, slečno Larková? Někdy jsou zadrženi.“ Jeho hlas zněl sametově. „A někdy si stejně jako já odsedí trest ve vězení – a dozvědí se o všech zvrácenostech lidstva.“ Jeho oči se zúžily, ve slabém světle byly tvrdé a chladné. „Měla byste být vděčná, že jsem vás našel já. Nevím, co by udělal Sommersby, kdyby to byl on.“

			Serena věděla, že nesmí dát najevo strach. „A co uděláte vy?“ zeptala se.

			Sáhl pro deník, který předtím četla. Zatajila dech a čekala na jeho reakci. On ho však hodil zpátky na stůl a pousmál se. Cítila, jak jí ohromeně spadla čelist. Jak se mohl usmívat nad takovými zrůdnými myšlenkami?

			„Pro mě je to bezvýznamná čmáranice,“ prohlásil.

			„Vy… chcete říct, že neumíte číst?“

			„Narodil jsem se v bordelu, zlato, kde ženy obsluhovaly drsné muže za pár drobných.“

			„Ale lord Sommersby – předchozí lord Sommersby – vás neučil? Myslela jsem, že vás přijal jako učedníka.“

			Pokrčil rameny. „Z vašeho šokovaného výrazu usuzuji, že pro guvernantku je nedostatek vzdělání vskutku hříšný.“ Hluboký hlas pana Swifta protáhl slovo hříšný a jí v reakci na to zvlhl klín.

			„Mohla bych vás naučit číst,“ nabídla se. Možná to byl způsob, jak pana Swifta přesvědčit, aby ji nenechal zatknout, jak ho přesvědčit, aby jí pomohl. Ale především chtěla pomoct ona jemu.

			V tom nevěstinci po ní toužil. Toužil po ní i teď. V jeho krásných zelených očích spatřila žár, mužný příslib, a srdce se jí rozbušilo ještě rychleji.

			„Proč byste to dělala, zlato?“ Přistoupil ke stolu a opřel se o něj. Pod rukávy košile se mu napjaly svaly a ona si nervózně olízla ret. Pan Swift vypadal naprosto nevzrušený tím, že je polonahý. Ale proč ji to tak zaskočilo? Upíři byli často nazí.

			„Moc toho o mně nevíte, že?“ zeptal se. Jeho hlas zněl zastřeně a byla v něm jemnost, která ji vzala za srdce.

			„Ne, pane Swifte,“ odpověděla stejně měkce. „Nevím.“ Z jeho smaragdových očí vyčetla zranitelnost a hluboký smutek.

			„Rád bych o vás něco věděl, slečno Larková. Fascinujete mě. Proč vám na vaší minulosti tolik záleží? Své rodiče už zpátky nepřivedete, zlatíčko.“

			„Já vím.“ Zamrkala, aby zahnala slzy nad tím, že musí lhát. „Ale moje minulost ze mě udělala to, čím jsem. A já o nich nic nevím.“

			„Co vlastně chcete, slečno Larková? Pomstít se upírovi, který vám vzal rodiče? Možná je ten upír už mrtvý. Je to ta nejuspokojivější věc, kterou si dokážete představit?“

			„Já… já nevím.“

			Pan Swift se od ní vzdálil, ponořil se do stínů a z jedné police sebral sklenici. „Upíří mozek.“ Zvedl ji. „Jaké to bylo být guvernantkou? Lepší, nebo horší než zabíjení upírů?“

			„Ráda jsem učila.“ Jak chabě to znělo. Chtěla dělat mnohem víc než to. Najednou Serena chtěla, aby tento muž věděl, o co se snažila. Proč, když ji vyhodili z Thorntonovy domácnosti, odešla s vědomím, že děti měly ze společného času prospěch a že aspoň trošku ovlivnila jejich budoucnost. Zlepšila je. Chtěla, aby o ní věděl, že je… člověk.

			„Povzbuzovala jsem své svěřence, aby se snažili. Aby si vytyčili nějaký cíl a usilovali o něj. Věřím, že každý člověk by měl mít na světě hodnotu.“

			„Takže činy lorda Sommersbyho schvalujete, když je jeho cílem zničit upíry?“ Drake Swift rázně položil sklenici zpět, až tím rozechvěl ostatní nádoby na polici. Dokonce i světlo svíčky jako by se od něj úlekem odvrátilo. Svraštil obočí a oči mu zahořely ohněm, který Serenu donutil pokusit se o krok ustoupit. Do zadku ji dloubla hrana stolu.

			Plamen svíčky se uklidnil a záře se dotkla světlých pramínků v jeho vlasech, osvětlila ostrou linii jeho lícních kostí a pohladila plnou křivku spodního rtu. Na ústech se mu objevil posměšný úsměv.

			Ten úsměv ji podráždil. Ne proto, že by se smál jí, ale proto, že se vysmíval sám sobě. „Schvaluji vaše činy,“ prohlásila Serena. Udělala odhodlaný krok vpřed a položila dlaně na opotřebovaný povrch stolu před sebou.

			Mozky se stále pohupovaly a točily ve svých tekutých vězeních jako lekníny na rozvlněném rybníku. Bylo to absurdní. Tahle místnost. Tenhle rozhovor. Žár, který cítila.

			„Děvče, já jsem nikdy v životě ničeho nedosáhl.“ Swift se s grácií posunul na roh stolu, posadil se na něj a rozkročil svalnaté nohy. Bosými chodidly se stále dotýkal podlahy a naklonil se k ní.

			Dívala se na jeho dlouhá, svůdná, bosá chodidla. „Musí vám být zima na nohy.“

			„Jsem zvyklý chodit bos, zlatíčko. Vyrostl jsem tak.“

			V zájmu zachování dobrých mravů by se měla stáhnout, ale Serena odmítala ustoupit. „Zachránil jste nespočet lidí. Odvážně čelíte smrti, abyste zachraňoval životy.“

			„Ale ne z ušlechtilých pohnutek, milý skřivánku.“

			„Tak proč?“ zeptala se Serena klidným, trpělivým hlasem a ihned jí bylo jasné, že se mu nelíbí, jak uměřeně s ním mluví.

			Swift se naklonil blíž. Byl čerstvě vykoupaný. Ještě nikdy necítila vůni muže přímo po koupeli. Nádherně čistou vůni, pod kterou ale stále vnímala jeho vlastní – podmanivou, syrovou.

			„Ptala jste se, proč mě zesnulý lord Sommersby nikdy nenaučil číst. Opravdu chcete znát odpověď?“

			„Samozřejmě.“

			„Proč?“

			„Protože považuji za trestuhodné, že to neudělal.“ Ale v jejích myšlenkách zněla pravda. Protože o vás chci vědět víc. Od té doby, co jste se mě v tom nevěstinci tak důvěrně dotýkal. Od té doby, co jste mě políbil na krk. Od té doby, co se mi zdály ty šokující sny! I když vím, že je to chyba, nedokážu odolat. Musím to vědět.

			„Jsem zabiják, lásko. Zabiják nepotřebuje umět číst. Zabijáky je lepší udržovat v neznalosti.“

			„Vy nejste zabiják!“

			„Jsem zabiják. Vojáci jsou zabijáci. Soudci, kteří odsuzují lidi k oběšení, jsou zabijáci.“

			„To je příliš zjednodušené.“

			„Zabíjel jsem, než jsem sem přišel, zlato. A budu zabíjet, až odejdu.“

			„Jsem zvyklá na kousky chlapců, kteří chtějí pozornost, pane Swifte.“

			Zasmál se tomu se zakloněnou hlavou. Jeho hříšně krásný baryton zaplavil zatuchlou malou laboratoř. Drake Swift se smál pořád. Jak mohl být člověk, který si tak užívá života, dokonce i nebezpečí v něm, tak plný hněvu?

			„Jste chytrá mladá žena,“ řekl. „Ano, chci, abyste mi věnovala pozornost. A chci vám věnovat tu svou.“

			Ta dvojsmyslná narážka ji donutila zalapat po dechu. Přiměla ji podívat se dolů, na jeho prádlo, které se napínalo přes dlouhou, silnou bouli, jež se mu vinula z rozkroku a zahýbala doprava.

			„Jsem tvrdý jako skála, má drahá. Pro vás.“ Hlas měl jemný, oči magnetické a podmanivé.

			Takové věci jí říkával William Bridgewater. Jsou všichni muži tak nenápadití ve způsobu, jakým svádějí ženy? Ale nemohla popřít, že se uvnitř cítí žhavá a rozpálená při pomyšlení na to, že vzrušuje Drakea Swifta – a zároveň věděla, že je pošetilá. „Vy byste byl pro každou ženu.“

			„Takhle ne, slečno Larková. Nikdy předtím jsem tak silně nehořel.“

			„To samozřejmě není pravda.“

			„Nelžu vám, skřivánku.“ Natáhl se po její ruce, jemně ji chytil za prsty a ten dotek ji vnitřně rozpaloval. „Chci, abyste pochopila, co jsem zač, Sereno Larková. Jsem tady, protože jeho lordstvo věřilo, že budu zabíjet bez otázek a soucitu. Jeho lordstvo věřilo, že stejně jako zvíře nemám duši.“

			„To je absurdní. Samozřejmě že máte.“ Bolest a hněv ji přiměly ta slova vyhrknout. Jak se mohl zesnulý hrabě chovat k tomuto raněnému muži tak krutě? Drake Swift ani nedokázal považovat sám sebe za hrdinu.

			„Ale nemám, skřivánku.“ Swift sklouzl z okraje stolu a klesl před ní na kolena.

			Sereně bušilo srdce jako zběsilý tetřev v letu, když sáhl po lemu její sukně. „Jestli si myslíte, že nemáte duši, protože mi chcete vyhrnout sukně a uchvátit mě, pane Swifte, pak i já musím být bez duše…“

			Vnitřní strany stehen měla kluzké od horkých šťáv, bradavky pod košilkou tvrdé a bolestně citlivé. V klíně jí pulzovalo a ona tohoto muže chtěla – chtěla ho líbat, ochutnat, pevně se ho držet, zatímco by do ní vnikal…

			Tolik po něm toužila, tak necudně, protože byla upírka. A on by ji zabil, kdyby to věděl.

		


		
			10

		


		
			Ochutnaná

			Drake věděl, že nedokáže přestat. Stále cítil na jazyku hořkou příchuť solange, kterou si konečně koupil od apatykáře. Ale nebyla to droga, která ho takhle rozpalovala. Byla to svůdná vůně Sereny Larkové.

			Voněla ženskými šťávami, bohatou pižmovou krémovostí, a dámskými vůněmi – růžemi, levandulí a mýdlem. Ta stopa dámského parfému mu připomněla, že by měla být pro drsného muže, jako byl on, nedotknutelná. Ale její zastřený hlas mu zpíval v mysli a poháněl ho vpřed. Pak i já musím být bez duše…

			Chtěla ho. Drake cítil její touhu, viděl žár v jejích zářivých stříbřitě šedých očích. Prsty zapletl do jemné krajky jejích spodniček a nadzvedl jí sukně až ke kolenům. Ach ano.

			Kožené polobotky kopírovaly klenbu jejích jemných chodidel a zdůrazňovaly štíhlost kotníků. Pohled mu sklouzl výš, k bílým punčochám, k růžovým hedvábným podvazkům a ještě výš… k sametové kůži jejích stehen. Políbil ji na vnitřní stranu pravé nohy, nad okrajem boty, a temnou laboratoří se rozlehl její vzdech.

			Na rtech cítil luxusní dotek tenké pavučiny její punčochy. Spodničku měla jemnou, průsvitnou a krásně vyšívanou. Lady z Brookshiru objednala pro Serenu to nejlepší a přesně to si slečna Larková zasloužila.

			Nebyl jí hoden…

			Drake ji dál laskal na noze, pomalu postupoval vzhůru a usmál se, když vykřikla rozkoší. Za jejím kolenem bylo místo, které hledal. Dotek jazyka vyvolal překvapený výdech. Její tichý sten mu hrál v uších, příslib rozkoše malého skřivánka.

			Potřeboval ji potěšit. Potřeboval poslouchat, jak křičí v extázi.

			Ale ne tady. Ne na tomto místě, kam neměl dovoleno vstoupit. Toto hrůzné místo je určeno pro inteligentní, privilegované muže, ne pro zabijáky vychované ve stoce.

			Střetl se s jejím pohledem, oči měla napůl zakryté hustými řasami, ale stále zářivě jasné jako měsíční světlo. „Chci vás vzít do své ložnice, lásko.“

			Slečna Larková si při pohledu na něj odhrnula své uhlově černé kadeře. Její tvář vystupovala v šeru jako bílý ovál a tváře měla zbarvené do růžova. „Nemohu jít do vaší postele, pane Swifte.“

			„Ale chcete?“

			Jen mírně zaváhala. Rychle se nadechla. Její husté tmavé řasy se svůdně sklopily. „Ano. Ano, chci. Ale nemůžu… Já… Jak bych s vámi potom mohla lovit…?“

			Lovit s vámi. Její zralá, svěží, svůdná vůně v něm vyvolala touhu po jiném lovu, než je zabíjení upírů – a penis se mu v reakci na to vzepjal proti prádlu. Lovit s ním. Najednou to chtěl – stát se jejím partnerem, vzít ji za dobrodružstvím a lovit po jejím boku. „Není důvod, proč byste nemohla jít do mé postele… pokud chcete.“

			Drake pohnul boky a jeho penis se zahýbal pod látkou. Pak se natáhl a přitiskl dlaň mezi stehna slečny Larkové. Zasténal, když pocítil ohnivý žár, který mu přes její prádlo pronikal do dlaně.

			„Ach!“ Zvrátila hlavu a hrdlo se jí smyslně prohnulo.

			„Co je na tom špatného, když to chceme oba?“

			„Už byste mě nerespektoval. Dobře vím, jak se gentleman chová k ženě, kterou měl v loži.“

			„Skutečně?“ Zadržel smích. Po té noci v nevěstinci objevil její přirozenou sexualitu a chtěl ji uvolnit.

			„A vždycky je tu otázka dětí.“

			A její počestnost. Nemluvila o ní, ale Drake samozřejmě věděl, jak je pro ženu jejího postavení cenná. „Ale já vám chci poskytnout potěšení, slečno Larková, a to mohu udělat jazykem. Žádná ztráta ctnosti, žádné děti – jen extáze. Tady. Teď.“

			Jen co Drake Swift ta slova vyslovil, Serena měla pocit, že jí kůže vzplane toužebným žárem. Tento muž jí zachránil život. Tento muž se kvůli ní vrhl do doupěte upírů.

			Narovnal se a její sukně se mu zachytily na ramenou. Plášť, šaty a spodnička se zvedly spolu s ním a odkryly její nohy. Posunul jí je až k pasu, aby odhalil křivku jejích boků, horní část stehen a bělostné saténové kalhotky. Ucítila vlastní intimní vůni a začervenala se.

			Pan Swift se však hrdelně zasmál. „Podržte si sukně,“ nařídil jí a ona poslechla. Pochopila, co má Drake Swift v úmyslu, ale nedokázala promluvit.

			Když měla poměr s panem Bridgewaterem – s Williamem – téměř s ním nemluvila. Věci se děly s předpokládaným porozuměním. Líbily se jí, ale byla příliš zmatená, příliš plachá, než aby o tom dokázala hovořit. Promlouvala skrze vzdechy a mlčení. Při milování nikdy nepronesli ani slovo.

			Ale tehdy byla naivní a nevinná a mlčením se skrývala před svou vášnivou povahou. Teď, ať tak či onak, byla ženou, a pokud chtěla skutečně být paní svého života a osudu, měla by začít právě tady.

			„Chci vás, pane Swifte.“ Tak, řekla to.

			Neozval se žádný blesk ani hrom. V zemi se neobjevila trhlina, kterou by prošli démoni pekla. Jen úsměv pana Swifta – ďábelské zvlnění rtů, které jí vzalo dech.

			Pohladil ji po holém bříšku. „Mluvte se mnou, skřivánku. Řekněte mi, co cítíte.“

			„Já… já…“ Sklonila řasy. „Nedovedu si představit, jak to vyjádřit.“

			Jeho elegantní prsty se zahákly za krajkové okraje jejích kalhotek a stáhly je dolů. Když Serena spatřila vlastní tmavé chloupky, celé vlhké, a vyčnívající růžové stydké pysky, cítila, jak jí celé tělo rudne.

			„Jste krásná, skřivánku.“ Pan Swift sjel prstem od slonovinové křivky jejího břicha k tmavým kudrlinám. „A já miluji, když si sem můžu zabořit obličej. Miluji vaši vůni. Vím, že si zamiluji i vaši chuť.“

			Podíval se na ni a v zelených očích mu zatančil nezbedný lesk. „Řekněte mi přesně, co chcete, slečno Larková. Chcete, abych vás ochutnal? Abych vás lízal?“

			Bezradně přikývla. Jemný humor a důvěrnost v hlase Drakea Swifta ji hluboce oslovovaly. Nikdy se nesetkala s tak bezostyšným člověkem, tak odhodlaným být nezdvořilý a rebelský. Činilo ho to neodolatelně svůdným.

			Serena už věděla, proč ženy nabízejí upírům své krky. Nebezpečí a myšlenka na úplné odevzdání se ji neuvěřitelně lákaly. Ano.

			„Jak si přejete.“ Uculil se – objevil se záblesk bílých zubů a drzé domýšlivosti. Naklonil se dopředu, zlatavé řasy sklopené, a vyplázl jazyk, aby jí olízl… bříško.

			Nemohla si pomoct a zachichotala se. Ale jeho jazyk sjížděl níž a níž a ona zaryla nehty do tvrdého dřeva stolu. Ten pohled byl tak nesnesitelně erotický – viděla jeho mohutné tělo skrčené mezi svými stehny, rozpuštěné platinové vlasy a rozepnutou košili s vyhrnutými rukávy, aby se mohl věnovat své práci.

			Znovu jí unikl drobný smích.

			„Těší mě, že se vám to líbí,“ škádlil ji. A pak ji políbil na tmavé kudrny a jí se smích zadrhl v hrdle. Zatahal za chloupky zuby, ale drobné bolestivé píchnutí ji jen přimělo zasténat rozkoší.

			Ach Bože… Hladil ji palci po vnitřních stranách zápěstí, zatímco ji dole tahal za kudrlinky, a to spojení intenzivní rozkoše a jemné bolesti jí vhánělo do klína další žhavou záplavu. Byla zmáčená svými šťávami a on to musel vědět. Slyšela, jak se zhluboka nadechl a zasténal.

			Jeho drsné dlaně jí sklouzly po stehnech, ten dotek na její kůži byl přímo magický, a pak jí pevně sevřel holý zadeček. Přitáhl si ji dopředu, až k obličeji. Jazykem přejel přes onen citlivý pupen na samém vrcholu brány do jejího klína.

			„Pane Swifte…“

			Nějak se při lízání zvládl zachechtat a Sereně se málem podlomily nohy. Před očima jí vybuchovaly hvězdičky. Chytila se jeho širokých ramen a zabořila prsty do látky a tvrdých svalů. Ach, je to příliš… musí přestat… už nedokáže zvládnout další…

			Ale on se odtáhl a Serena zklamaně vykřikla. „Ne!“

			„Rozepněte si šaty.“ Jeho hlas byl pouhým chraplavým zaskřehotáním.

			Sledovala, jak si Drake Swift olizuje rty, a věděla, že na nich cítí její chuť. Roztřeseně se pustila do předních knoflíčků. Když živůtek povolil, pobídl ji: „Hrajte si s bradavkami, zatímco vás budu lízat, sladký skřivánku.“

			„To přece nemůžu,“ namítla. Ale chtěla. Jak by bylo slastné dotýkat se sama sebe, zatímco on laská její…

			A čekal, až to udělá. Ten darebák by ji nejspíš nezačal znovu laskat jazykem, pokud by mu nevyhověla. Vysunula bradu. „Možná… ale jen když… když vy…“

			Ztratila nervy. Jak trapné.

			Ale Swift se zasmál. „Jen když vás dostatečně dobře potěším. Mám zatraceně rád výzvy, zlato.“

			Zabořil obličej do jejího klína. Otevřel ústa dokořán, přitiskl se k ní a se rty doširoka rozevřenými po ní přejížděl jazykem. Tvrdě. Žádostivě.

			K čertu se slušností. K čertu s tajnostmi. Sereně bylo jedno, jestli Drake Swift zjistí, že je upírka. Přitiskla se na jeho tvář, vycházela mu svými pohyby vstříc, spěchala k uvolnění a nemilosrdně se přes košilku štípala do bradavek.

			V hlavě se jí vynořila ta nejerotičtější představa – jak jí jeho penis zajíždí do úst, aby ho mohla sát.

			Bože, ano, zasténal, jako by ten obraz viděl také. Ano, líbilo by se mi, kdybys mě kouřila.

			Hrubě jí stiskl hýždě. Roztáhl jí půlky od sebe a ten tah v zadečku jí způsoboval čiré potěšení. Jeho jazyk klouzal všude – přes klitoris, dolů k její komůrce, kam hluboce zajížděl, a pak zpátky k jejímu brnícímu, toužebně pulzujícímu klitorisu.

			Navzdory jeho příkazu pustila svá prsa. Chytila ho za hlavu, přidržovala si ho mezi stehny, na tom správném místě, takže jí přinášel jen tu nejdokonalejší…

			Sereno! Její jméno. Její křestní jméno. Slyšela jeho hlas, i když nepromluvil, ale pak se k ní silně přisál a její tělo se roztřáslo.

			Bože! Zcela nekontrolovatelně narážela boky do jeho obličeje. Její lůno tvrdě pulzovalo, znovu a znovu. Tohle nikdy nepoznala… Ústa se jí doširoka otevřela. Do tmy vyletěl výkřik. Řasy měla smáčené slzami, které jí stékaly po tvářích, když odeznívaly poslední křeče nádherné rozkoše.

			Drake Swift se posadil, pevně přitom svíral její boky. Celou dobu se křečovitě přidržovala stolu – teď pocítila bolest, pod nehty se jí zarývaly dřevěné třísky. Předtím si toho vůbec nebyla vědoma!

			Když si však uvědomila, co udělala, zamrazilo ji. Četla jeho myšlenky. Toho byli schopni jen upíři.

			A on viděl její nemravné představy. Upíři měli moc vkládat své myšlenky do lidské mysli. Používali tuto magickou schopnost, aby oběť zlákali a ovládli. Projekce myšlenek. Četla tucty moderních textů na toto téma, všechny napsané vzdělanými muži, kteří se snažili racionalizovat moc, jíž nerozuměli. Ale pro obyčejnou smrtelnou ženu neexistoval způsob, jak by mohla přenést své myšlenky do hlavy muže…

			Swift se napřímil a ona musela zaklonit hlavu, aby se na něj podívala. Světlé vlasy se mu dotýkaly ramen – těch ramen, kterých se držela, aby získala oporu. „Ještě chvíli nemusím vyrazit na lov, zlatíčko. Sommersby odešel na schůzku s Ashcroftem. Zůstaňte se mnou, miláčku. Pojďte ke mně do postele.“

			Serena se snažila najít hlas. Její pomačkané sukně s jemným šustěním spadly na zem. Stehna se jí lepila záplavou krémových šťáv. Nemohla jít do jeho postele. V hrdle cítila divoký tlukot svého srdce.

			Sommersby se vydal na schůzku s Ashcroftem. Zmocnilo se jí nutkání utéct a rychle se pokusila Drakea Swifta obejít. „Ne, ne! Musím jít! Hned.“

			Musela nějak utéct.

			Swiftova ruka jí ale sevřela zápěstí. „Sereno… slečno Larková. Ne. Musíte zůstat.“ Do očí mu dopadlo světlo a ona si je prohlédla. Zelené duhovky měl obrovské a zorničky byly pouhými černými tečkami. Vyslovoval pomalu a trochu nezřetelně – musel pít. Proto si asi nevšiml, že mu do hlavy vložila své myšlenky – jako upír. Musela utéct dřív, než si vzpomene…

			Deník stále ležel na stole. Sereně se při pohledu na něj zvedl žaludek.

			Teď už přesně věděla, proč ji lord Ashcroft nechal naživu. Byla experiment. Držel si ji, aby ji otec lorda Sommersbyho mohl rozřezat na kusy a studovat. Sommersby o otcových plánech věděl, ale Drake Swift zřejmě pravdu neznal. Proč se o ni Sommersby nepodělil se svým společníkem? Bál se, že by jí Drake Swift pomohl, nebo že by ji zabil?

			„Musím pryč!“ Panika v jejím hlase rezonovala laboratoří.

			Swift trhl hlavou, jako by se donutil vzpamatovat. Pustil její ruku. „Zlatíčko, to je v pořádku. Promiňte, že jsem vás vyděsil. Jste nevinná a já jsem zavrženíhodný zloduch. Vezmu vás domů.“

			Sereně se třásly prsty, když sahala po deníku na stole. Musela ho vrátit na místo, nemohla si ho vzít. Odtrhla se od Swifta, položila deník na polici a toužebně se zadívala na stovky knih. Ostatní deníky by tam mohly být… ale teď je nemohla hledat.

			Uslyšela, jak Swiftovy nohy našlapují po podlaze, a otočila se. Ustoupila od něj. Srdce jí bušilo tak prudce, že naráželo do hrudního koše. „Nepotřebuji, abyste mě doprovodil domů. Můžu si vzít drožku – jednou jsem přijela.“

			Nadzvedla si sukně, otočila se a běžela ke dveřím. I když na ženu běhala velmi rychle, nebyla si jistá, jestli Drake Swift nebude rychlejší. Alespoň ho překvapila.

			„Slečno Larková… počkejte.“

			Klopýtala chodbou a na koberci před sebou uviděla slabý čtverec měsíčního světla. Těžce dýchala, když vběhla do pokoje s roztaženými závěsy. Světlo vnikalo dovnitř dveřmi na terasu. Perfektní.

			Sledoval ji Drake? Serena znovu uslyšela tiché volání svého jména, když šmátrala po zámku na dveřích. Otevřely se bez jediného zvuku. Vyběhla na malý balkon, až do rohu. Cítila drsný povrch kamenného sloupu, když na něj šplhala. Podívala se dolů. Na keře, které vypadaly, že budou škrábat. Ale pád jí neublíží.

			Žalostně si uvědomila, že kdyby se stala upírem, mohla by se proměnit v netopýra a odletět.

			Zavřela oči a skočila.

			Kdyby utekla, kam by šla?

			Serena otráveně zírala na malou hromádku mincí na přehozu postele. Z toho by sotva vyžila. Mohla by si za to koupit jízdenku z Londýna, ale ne o moc víc. Bylo to vše, co ušetřila z apanáže, kterou jí Společnost vyplácela za její práci.

			Od dveří se ozvalo tiché zaklepání. „Sereno?“

			Althea.

			„Moment,“ zavolala Serena. Smetla si všechny mince do pravé ruky a pak je hodila do šuplíku. Když spěchala kolem zrcadla, zahlédla svůj odraz. Na tváři měla škrábance. Téměř zahojené, ale udělaly se z nich podivné červené čáry. Listy ve vlasech. Co se týče šatů, vypadaly, jako by ji někdo táhl po zemi.

			Byla v pokušení vyskočit z okna, ale věděla, že by to bylo pošetilé. A beznadějné. Otočila zámkem.

			Althea vrazila do místnosti a břicho jí trčelo dopředu. „Kde jsi byla, Sereno…?“ Althea se zarazila a přitiskla si ruku na ústa. „Ashcroft a Sommersby jsou tady. Neříkej mi, že ses vloupala do Sommersbyho domu, zatímco tu na tebe čekal.“

			„Dobře, neřeknu ti to.“ Serena si vybírala listy z vlasů.

			Althea se zachichotala. „A… našla jsi něco?“

			„Jen Drakea Swifta,“ řekla Serena. A zalitovala toho. Do tváře se jí nahrnula červeň. Co ji to jen napadlo o tom mluvit?

			„Chápu.“ Althea si pohladila břicho a na rtech se jí objevil šibalský úsměv. „Tohle ti právě přišlo – ze Sommersbyho domu. Páni, ty jsi dneska žádaná dáma.“ Althea jí podávala složený papír.

			Serena se provinile vydala k Althee, aby její kamarádka nemusela přecházet přes celou místnost. „Ale neměla bych jít dolů?“

			Althea se rošťácky usmála. „Čekají už hodinu. Není důvod, proč by si nemohli ještě chvíli užívat brandy.“

			Serena roztrhla papír kolem voskové pečeti, aby ji otevřela. Písmo uvnitř bylo pečlivé, i když psané křečovitou rukou a písmena neměla úhledný tvar.

			Slečno Larková,

			pan Swift mě požádal, abych vám todle napsala. Chce, abyste zítra večer lovila po jeho boku. Tenhleten Lokkus má být na lodi. Pan Swift pro vás přijde ve vosum.

			Hetty Wilsonová

			„Neumí číst,“ vysvětlila Serena. „Musel o napsání požádat hospodyni.“

			Ale proč jí tohle poslal? Chtěl jí pomoct… nebo ublížit? Nebo to bylo proto, že se intimně sblížili… a on ji chtěl vidět o samotě?

			Náhlý ruměnec provinilosti jí rozpálil tváře. Serena před Altheiným zvědavým pohledem sklonila hlavu. „Asi bych měla jít dolů a čelit Královské společnosti.“

			Serena se snažila vypadat klidně a uctivě se uklonila šlechticům, o nichž se obávala, že ji chtějí zničit.

			Sommersby se jí uklonil, velký a dominantní dokonce i v honosném zlato-šarlatovém salonu lorda Brookshira. Posadila se na okraj pohovky a Sommersby se usadil zpět do největšího ušáku v místnosti. Masivní kus nábytku vypadal pod jeho mohutným tělem v ohrožení.

			Naproti tomu lord Ashcroft vypadal jako chodící mrtvola. Nevstal kvůli ní, ale jeho pohled neopustil její tvář. „Slečno Larková, přejdu rovnou k věci. Přála jste si lovit upíry s lordem Sommersbym a panem Swiftem. Chtěla jste se stát jejich kolegyní. Jsou to bezpochyby nejúspěšnější lovci v historii Společnosti.“

			Serena se zmateně podívala na Sommersbyho. Usrkával brandy a pozoroval ji.

			Zdálo se, že je třeba odpovědět, a tak řekla: „Ano, a oni mou žádost odmítli.“ Jak dávno se to zdálo! A přitom to byly pouhé dva měsíce. Zoufale toužila lovit. Byla odhodlaná učit se od legendárního Sommersbyho a rebelského, avšak hrdinného Drakea Swifta. A ti zatracení arogantní muži ze Společnosti se jí vysmáli.

			Serena seděla na pohovce a snažila se vypadat jako poddajná žena, ale uvnitř ní to vřelo. Ashcroft ji krmil jedovatými lžemi. Přiměl ji uvěřit, že její rodiče zabil nějaký upír. Přiměl ji toužit po možnosti toho upíra ulovit a pomstít se.

			Ale všechno to byly výmysly. Pohrával si s její zoufalou potřebou dozvědět se něco o svých rodičích.

			„Vím, že budete odhodlaná ulovit Lukose, slečno Larková,“ pokračoval Ashcroft a Serena se kousla do jazyka. „Ale je příliš nebezpečné, abyste to dělala sama. I když si vážím vaší inteligence a vašich pozoruhodných výzkumných schopností, nemáte ani ponětí, jaké síle budete čelit.“

			„Takže jste to přišel zakázat? Lord Sommersby si přál, abych pro své vlastní dobro byla zavřená ve své ložnici.“ Musela i nadále nechat Ashcrofta, aby si myslel, že věří jeho lžím. Když přistoupí na jejich hru, mohla by se dozvědět pravdu. Pokud ale tuhle partii prohraje, skončí rozřezaná. „Jsem schopná Lukose lovit. Společnost mě dobře vycvičila.“ Serena hrála svou roli. „Své schopnosti jsem rozhodně prokázala v tom nevěstinci.“

			Při slově nevěstinec se ozvalo jemné křupnutí – sklenička lorda Sommersbyho praskla a brandy se mu rozlila na ruku a rukáv. Zatřásl rukou a poslal spršku kapek na šarlatový koberec.

			Jonathon se setkal s překvapeným pohledem slečny Larkové. Téměř se ztratil v jejích nádherných očích – tak velkých, tak krásných –, které se na něj teď dívaly, jako by byl nebezpečný obr z pohádky. „Některé věci nejsou vyrobeny pro ruce, jako jsou ty moje.“

			Nemohl najít další slova, která si naplánoval. Co to na Sereně Larkové bylo, že mu ztuhl jazyk a zatoužil stáhnout se do své laboratoře? Byl to ten její „pohled guvernantky“, který na něj upírala? Nevěřil vychovatelkám – jeho první ho s vervou bila. Celý život byl příliš velký a zatraceně nemotorný. Bití mu nezkrátilo nohy, nezmenšilo ruce, nedodalo jeho tělu více kontroly.

			Slečna Larková měla dvě frustrující schopnosti: přimět ho, aby se cítil neohrabaný, a zároveň ho rozpálit, ztopořit a zatraceně vzrušit.

			„Budete lovit se mnou, slečno Larková,“ zavrčel.

			„Přesně tak,“ potvrdil Ashcroft. „Rozhodl jsem se, že je to nejlepší způsob, jak vás ochránit. A nejvhodnější způsob, jak Lukose vylákat.“

			„Není to nutné, pokud si to jeho lordstvo doopravdy nepřeje,“ prohlásila slečna Larková. „Pan Swift už mě pozval, abych s ním šla na lov.“

			Swift? Zatraceně, co se to sakra děje? Jonathon nehodlal nechat Swifta lovit samotného se Serenou Larkovou. Buď by Swift zjistil, že je upírka, nebo by ji svedl. A on nehodlal dopustit ani jedno, ani druhé. „Slečno Larková, jestli s námi chcete lovit, budete přijímat rozkazy ode mě.“

			Ze stříbřitě šedých očí slečny Larkové vystřelily jiskry. Tiše zasténal. Pokaždé když otevřel ústa v blízkosti žen, měl tendenci chovat se jak slon v porcelánu. To byl důvod, proč patřil do laboratoře – v tomhle měl jeho otec pravdu. A proč lovil upíry. Upíři neočekávali duchaplnou konverzaci, než je zabil.

			„Budu vaší kolegyní, můj pane,“ pronesla slečna Larková a její medový hlas vyvolal v Jonathonovi takovou vlnu vzrušení, až se mu chtělo zavýt. „Kolegové rozkazy nepřijímají.“

			„V tomto případě ano, slečno Larková.“

			„Loď byla nalezena, jak pluje podél křídových útesů v Doveru. Kapitán byl připoután ke kormidlu, ale byl dávno mrtvý.“

			Jonathon v reakci na slova lorda Denbyho přikývl – přesně to očekával. Ze všech lovců Společnosti Denbymu důvěřoval nejvíc.

			Jonathon hrbil ramena proti dešti, který už mu smáčel klobouk a svrchník. Denbyho hůl ťukala o kluzké dláždění, když kráčeli úzkou přístavní uličkou. Valila se k nim mlha a halila další tmavé postavy, které spěchaly po ulici páchnoucí zatuchlinou.

			Denby vesele poznamenal: „Nuže, Sommersby, kdyby loď Bonny Lass nenašli a neprohledali, ztroskotala by nebo se rozbila o skály. Ale jakmile dostali vaši zprávu, chlapče, začali ji hledat. A našli ji.“

			„Ale žádné stopy po Lukosovi, rakvi nebo jeho kufrech či věcech,“ poznamenal Jonathon. Zatraceně, samozřejmě přišel pozdě. Neexistoval způsob, jak Lukose chytit – vyslání zprávy soudci v Doveru bylo jen zoufalým pokusem. Jonathon věděl, že hraje nebezpečnou hru. Ashcroft věřil, že po Lukosovi nepůjde, ale Lukos byl jeho nejlepší šancí na záchranu slečny Larkové a Jonathon nemohl tuto misi svěřit nikomu jinému. Denby byl dobrý chlap, kterému mohl věřit.

			„Domníváme se, že všechno ostatní poslal předem jinou lodí. Na této lodi nic nepřevážel a posádka želbohu neměla ani tušení, že je s nimi na palubě démon.“

			„Všichni jsou mrtví.“

			„Ano. Do posledního. S vysátou krví. Nevíme o všech, ale předpokládáme, že ti první byli pohřbeni do moře. Pak, když bylo zřejmé, že všichni zahynou, se už o mrtvé nestarali.“ Padesátiletý, prošedivělý a stříbrovlasý vikomt se tvářil, že jsou jeho kořistí pašeráci. Jonathon věděl, že to není tak docela pravda. Z Karpat, jejich zjevného místa původu, se šířili upíři. Před staletími začali připlouvat k anglickým břehům a Denby se je snažil pochytat, než se stačí vylodit.

			„Kapitánův deník?“ zeptal se Jonathon. Jeho boty těžce našlapovaly na hrubé dlažbě. S Denbym téměř zaplnili uličku a nutili ostatní, aby je obcházeli. Kolem nich se tyčily špinavé, deštěm zmáčené budovy. Rozléhal se chechtot a ženské výkřiky – buď šílený smích, nebo bolest, to se nedalo poznat.

			„Zaznamenává paniku a strach, které cítili,“ odvětil Denby. „Mysleli si, že je mezi nimi vrah. Kapitán podřízl hrdlo jednomu muži, kterého podezíral, jak jeho paranoia narůstala. A toho posledního, který kromě něj zůstal, chladnokrevně zastřelil. Všechno si to zapsal – asi forma zpovědi.“

			„Katolík?“

			„Ne, chlapče.“

			Na náboženství nezáleželo. Křížek na krku upíra nikdy nezastavil, alespoň ne podle jeho zkušeností. Zabil už desítky upírů, ale stále nechápal, co upír vlastně je.

			Odpověď je ve vědě, říkával otec. Odpovědi lze nalézt pouze ve studiu, ve víře v práci.

			Kolik mozků už pro práci svého otce rozřezal? Stovky. Kolik odporných mrtvol už rozrýpal, změřil, rozpitval? Armádu. A kolik odpovědí našel? Žádné. Žádná stopa, které se chytal – ve jménu víry i racionální logiky – ho nikam nepřivedla.

			„Lukos opustil loď ještě předtím, než dorazila na pevninu,“ uvažoval Jonathon. „Ten poslední krok mohl udělat mnoha způsoby. Mohl doplavat, jeho učedníci mu mohli připlout naproti s malým člunem. Nebo změnil podobu a odletěl, což je podle mě nejpravděpodobnější. Takže jsme krok za ním – nalézáme jeho oběti.“

			Denby mu poklepal na rameno. „Klid, chlapče. Tady se dají najít informace. V docích se mluví o lodi duchů.“

			Jonathon zasténal. Další noc strávená sbíráním divokých příběhů, z nichž většina bude naprostá lež. Tucet opilců bude tvrdit, že démona viděli na vlastní oči. Promnul si vlhké čelo.

			U posledního domu v řadě Denby zaťukal na tlusté sklo úzkého zakřiveného okna v černém rámu. „Jsme tady.“

			Uvnitř se muži tiskli zády k ušmudlaným oknům. Nad jejich hlavami Jonathon skrz sklo zahlédl odlesky světla lamp ve sklenicích zavěšených nad barovým pultem. Úzký maličký hostinec – vzdálenost mezi okny a zdí za výčepem nemohla být víc než tři a půl metru.

			Denby otevřel dveře a Jonathon vstoupil do prostoru plného horka a hlasitého, bojovného hovoru. Do nosu ho udeřil pach smažených brambor, kořeněného masa a mužského potu. Všude kolem něj šplouchal obsah korbelů na podlahu, jak muži čile diskutovali.

			Opravdu se zde dala najít stopa k Lukosovi? Sakra, přál si, aby mohl být dnes večer se slečnou Serenou Larkovou.

			Byla se Swiftem. A jemu bušilo srdce, zatínal zuby a chloupky na krku se mu ježily. Chtěl ji vidět, aby se ujistil, že je v bezpečí.

			Mrholení a mlha proměnily vše kolem nich v rozmazanou šmouhu. Serena se pevně držela za klopy peleríny a svírala jednoduchý černý deštník. Chlad jako by jí koloval přímo v krvi. Vítr bičující úzkou uličku jí vháněl kapky přímo do obličeje. Odkapávaly jí ze rtů a řas a stékaly po nose, ledové a otravné.

			Drake Swift propletl svou paži s její a dlaní jí zahalil třesoucí se prsty. Vyhýbala se jeho pohledu. Jeho jednání ji mátlo a nevěděla, jak se zachovat. Působil jako naprostý gentleman a jednal s tak nonšalantní úctou, až si téměř myslela, že si celé jejich skandální počínání jen vyfantazírovala.

			Serena, zcela vyvedená z míry, se snažila zapříst hovor o všem možném, jen ne o jejich intimnostech. O Lukosovi. O tom, kam jedou. O tom, co se s lordem Sommersbym dozvěděli. Pan Swift se šarmantně vyhnul každé její otázce. Nakonec se ve voze naklonil dopředu – seděl naproti ní, zády ke směru jízdy. Jeho velké, černě oděné ruce sevřely okraj sedadla po obou stranách jejích kolen. Zatajila dech, pootevřela ústa a očekávala polibek.

			Místo toho na ni upřel své intenzivní zelené oči. Serena ucítila, jak se jí sevřel hrudník. „Věříte mi, slečno Larková?“ zeptal se.

			Ne, ve skutečnosti nevěřila. Ale věděla, že to není odpověď, kterou by mu měla dát.

			„Proč vás trápí, že bych nemusela?“ odvětila.

			„Vaše odpověď je tedy ‚ne‘,“ řekl. Pak se opřel zpět do sedadla kočáru a položil si botu na sametové polstrování. Natáhl paže podél opěradla a blýskl svým ďábelským úsměvem. V třívrstvém svrchníku, kalhotách, které přiléhaly ke štíhlým nohám, a obvyklých lesklých černých botách rozhodně každým coulem vypadal jako gentleman.

			A působil tak zklamaně, že ho ujistila: „Věřím vám, Drakeu Swifte.“

			Když teď procházeli mlhou, Serena se na pana Swifta podívala. Na jeho profil, dlouhé řasy, pevnou křivku rtů, vysoký hřbet lícní kosti. Přála si, aby se k ní otočil, ale zároveň doufala, že to neudělá.

			Ukázal před sebe, tvář mu stínila mlha, tma a vysoký klobouk. „Tady.“

			Ostražitě si prohlížela zatemněné dveře. Okny ven nepronikalo žádné světlo, halila je černá látka a skrývala vše uvnitř před zvědavými pohledy. Bezpochyby před pohledy zákona.

			„Co je to? Hospoda?“

			„Nevěstinec.“

			Zkřivila nad tou informací rty. Když se otevřely dveře na druhé straně uličky, objevil se záblesk světla, který na moment ozářil jeho oči. Neviděla v nich žádnou zlomyslnost, takže to nedělal jen proto, aby ji vyvedl z míry.

			„Tohle je můj svět, zlato.“ Pan Swift k ní natáhl ruku. „Jestli upír po něčem touží, tak po přitažlivé mladé panně, ze které se může sytit. A paní Bellamyová zná každou, která je v Londýně využívána a zneužívána.“

			Serena se zachvěla. „To vám nevadí?“

			„Ano, vadí.“ Zabouchal na dveře, ty se otevřely a odhalily ponurou předsíň a objemného sluhu. „Tudy, zlato,“ zakřenil se pan Swift. „Pojďte se mnou.“

			Serena se narovnala v ramenou, vrhla na Drakea pohled a prošla kolem něj, aby překročila práh. Koneckonců už byla v upířím nevěstinci. Jak by mohl být ten, který slouží smrtelníkům, ještě skandálnější?
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			Favoritky

			Serena okamžitě pochopila, že tohle je zcela jiný svět než elegantní nevěstinec upírů. Šero úzké předsíně prořezávaly jen dva nástěnné lustry. Objevila se žena v šatech, které kdysi bývaly zářivě šarlatové. Vlasy měla křiklavě rudé a spadaly jí kolem tváře v hustých, neupravených kadeřích. Žena se přiblížila k lampě. Bůh jí pomáhej, ale Serena při tom pohledu ucouvla.

			Okamžitě ji zasáhl stud. Ta žena sotva mohla za to, že byla znetvořená. Musela přece přežít, ne? Kdo byla ona, aby soudila ženu, která neměla nic než svůj rozum, tělo a odhodlání přežít?

			Ale z širokého úsměvu, který ta žena – zřejmě madam – věnovala Drakeovi jako starému známému, se Sereně zvedl žaludek. Drake Swift tu už někdy byl. Hádala, že často.

			Pro informace o upírech? A samozřejmě kvůli sexu.

			„Co byste si dnes večer přál, pane?“ Madam pohlédla na Serenu a výraz v tváři se jí proměnil. Jediné zdravé oko se přivřelo. Našpulila rty, čímž se zvýraznily hluboké, napudrované vrásky. „Pane Swifte?“

			„Mohu vám představit svou kolegyni, paní Bellamyová?“

			„Kolegyni, pane?“ Paní Bellamyová vysekla pukrle, což pana Swifta rozesmálo. „A co by vás oba potěšilo, pane?“

			Serena se šokovaně otočila k panu Swiftovi a zachytila v jeho očích zlomyslný lesk. O co mu jde?

			„Slečna Larková je lovkyně upírů,“ pokračoval pan Swift. Sáhl rukou do kapsy, vytáhl cosi zmuchlaného a podal to madam. Serena sice neviděla, jaká byla hodnota oné bankovky, ale žena na ni ani nepohlédla. Madam očividně očekávala určitý poplatek a pan Swift věděl jaký.

			„Byli tu nějací zámožní muži žádající o panny?“

			„Každý den, pane Swifte.“

			„Víte, o jakém druhu mluvím, paní Bellamyová.“

			„Byl tu jeden cizí pán. Měl dvojčata, vaše favoritky. Nedbal na to, jestli jsou nevinná. Ocejchoval je, ale nechal je žít.“

			Dvojčata? Favoritky? Dusný vzduch se Sereně nedostával do plic. Zhluboka a zoufale se nadechovala, ale měla pocit, že se snaží vdechnout mouku. Bylo tu horko, tak strašné horko – nejspíš tělesné teplo všech souložících obyvatel. Stinným schodištěm se neslo sténání a vzdechy.

			„Jak ten pán vypadal, má drahá?“ zeptal se Swift.

			Madam nedbale pokrčila rameny a přejela si bankovkou po napudrovaném, pihovatém dekoltu. Pan Swift jí podal další a ona se potěšeně uchechtla. „Byl to dobře oblečený chlapík, ale držel se ve stínu. Sundal si klobouk, takže jsem viděla černé vlasy s bílými pruhy. Pohledný, ale velmi cizokrajný. Bílé zuby – bez tesáků, myslím.“

			Serena zalapala po dechu, když ji ruka pana Swifta pevně sevřela kolem pasu. Přitáhl si ji k sobě a přidržel ji. Že by se jí málem podlomily nohy? Chtěla se vrhnout na knoflíky těsné peleríny. Strhnout si korzet, roztáhnout plíce – a nadechnout se.

			Nádech, byť mělký, jí uklidnil nervy a dal jí čas, aby se vzpamatovala. „Víte, kde bydlí? Kam šel?“

			Paní Bellamyová nespouštěla oči z Drakea Swifta. Koneckonců to on jí dal peníze. Ale Serena na sobě cítila žár jeho pohledu. V ohbí pasu ji hladily jeho prsty. Stál mírně za ní, boky vystrčené dopředu, aby se jí mohl tisknout k zadku. Těžká látka jeho svrchníku jako by spadala dopředu a halila ji. Dodávalo jí to pocit bezpečí.

			Jeho favoritky byly dvojčata – kurtizány!

			Madam našpulila namalované rty. „Ne, a když jsem je našla, byla jsem zatraceně namíchnutá. Nikdy by mě nenapadlo, že je jeden z tamtěch. Jak jsem řekla, neměl žádné viditelné tesáky.“

			„Chodí sem muži, kteří je mají?“ zeptala se Serena zděšeně.

			Vychytralé oči se zúžily a upřely se jí do tváře. „Ti odvážní, kteří tak silně žízní nebo jsou tak nafoukaní, že věří, že je nikdo nezastaví.“

			„Ale…“ Serena cítila, jak ztrácí pevnou půdu pod nohama. Jak mohla tahle žena tak klidně prodávat dívky démonům? Do myšlenek jí vpadl citát z knihy od Jonathonova otce Povaha upíra: Upír se vyžívá ve vyvrcholení lovu – kousnutí, krvi, tělesném potěšení, které ho provází… ale upírovou pravou kořistí jsou krása a čistota…

			Do hovoru se vmísil lenivý hlas Drakea Swifta. „Jsou tady? Kitty a Emma?“

			„Samozřejmě, pane. Pracují.“

			Podal madam další peníze. „Právě skončily. Ať se sejdou se mnou a mou kolegyní ve vašem nejlepším pokoji.“

			Paní Bellamyová vytáhla svazek klíčů. Jeden vybrala a podala ho panu Swiftovi. „Pokoj na konci chodby.“

			Každý schod sténal, když stoupali vzhůru, a stěny byly zašlé od kouře levných svíček. Chodil na taková místa. Ale proč? Líbila se mu snad ta nekultivovanost? Na stěnách nebyly žádné umělecké erotické výjevy, žádná svůdná elegance. Jen zvuky – výkřiky a hrdelní sténání. A pachy – vosk, moč, zemitý odér sexu.

			Serena se snažila ignorovat výkřiky, které se ozývaly zpoza dveří, ale jeden z nich zazněl obzvlášť pronikavě a ona se podívala.

			Dveře byly dokořán a odhalovaly scénu v ložnici.

			Nahý muž, zezadu – svalnatý. Stíny zvýrazňovaly každou bouli, každou linii. Urostlé hýždě, široká ramena. Světlo svíček se rozlévalo po jeho bocích a zvýrazňovalo křivky. Švihl paží a o prkennou podlahu práskl konec biče. Z postele ho pozoroval další muž.

			Serena šokovaně vydechla. Ta blondýnka, která stála uprostřed místnosti, měla být zbičována?

			Kurtizána si s lehkým smíchem přetáhla šaty přes hlavu. Bílá, průsvitná látka se snesla k podlaze. Žena se otočila a ukázala svůj bledý, kulatý zadeček. Roztáhla nohy, balancovala na špičkách, mírně se předklonila a přidržela se za visící provazy.

			Není divu, že muži, zákazníci, při pohledu na ni sténali, uvědomila si Serena. Ženina zadnice se svůdně vzdouvala, mezera mezi stehny se jim nabízela. Dívka napůl otočila hlavu a koketně se usmála.

			Zákazník zvedl bič a Serena se připravila na úder. Ale on kurtizánu neudeřil. Pohladil její zadeček bičem a pak rukojetí. Buclaté půlky se zachvěly, když tupý konec biče obkreslil jejich tvar.

			Pak Serena uviděla druhého muže. Nesl svazek černých šňůr. Zhluboka se nadechla. Santalové dřevo. Vůně navlhčené vlny a erotický pach mužské kůže. Pan Swift stál za ní, ruce na jejích ramenou. Otřel se tváří o její a ona se zachvěla při doteku rašících vousů.

			„Vynalézavá hra s lanem.“

			Jak může být jeho hlas tak klidný, tak nezúčastněný? Po Serenině kůži se rozléval žár, v podpaží ji brnělo, břicho měla vlhké a mezi stehny cítila kluzko a horko. Bradavky se jí tlačily proti šatům a svazující spodničce. Nohy jako by se jí proměnily v horký rosol a ona nemohla udělat ani krok.

			Ohnivá, pevná ústa pana Swifta se jí přitiskla na krk. Mezi čepcem, sepnutými vlasy a límcem peleríny měla jen malý proužek holé kůže. Dotkl se jí tam svými jemnými rty a pak vlhkým jazykem.

			Ach Bože.

			Muži začali kurtizáně svazovat nohy a omotávat ji provazy. Pracovali pomalu, rozvážně a žena vzdychala rozkoší.

			„Dají si načas… aby zvýšili její vzrušení.“

			Serena si nemohla pomoct, musela otočit hlavu a podívat se na pana Swifta. V zelených očích se mu zablesklo a jeho úsměv se rozšířil. „Ale nemáme čas se dívat.“

			Měla by se starat o to, aby našla Lukose – aby se ochránila. O ty ubohé nevěstky, které ta bestie napadla.

			„Kdybyste to chtěla někdy zkusit…“ Pan Swift jí přejel prsty po krku. Sundal si rukavici a Serena ucítila škrábání jeho nehtů…

			„Měli bychom najít ten pokoj.“ Serenin pohled se setkal s jeho. Neplánovala se mu podívat tak hluboko do očí. Drake Swift na ni zíral, jako by se všechno ostatní kolem nich rozplynulo, jeho dech byl drsný a přerývaný.

			„Bože, já…“ Odmlčel se.

			Kupodivu dýchal právě tak rychle jako ona. Vydechli ve stejnou chvíli. Jako by jejich srdce tloukla v tomtéž rytmu.

			„Pane Swifte, ta ložnice…“ Serena se odmlčela. Byla to naprosto nevhodná poznámka, protože se jí v mysli vynořil spalující obraz Drakea Swifta na posteli. Byl nahý, ležel na zádech, přikrývky nedbale omotané kolem nohou a na rtech se mu vlnil ten nezbedně vyzývavý úsměv.

			Proboha, copak mu právě tenhle obraz vyslala do hlavy?

			Serena zalapala po dechu, když jí rukou sevřel kyprou zadničku.

			„Máte pravdu, má drahá – ta ložnice,“ přisvědčil Drake. Uvědomil si, že slečnu Larkovou osahává uprostřed chodby. Její stříbřité, krásné oči ho uchvátily. Nemohl odtrhnout pohled od chvějících se bujných černých řas.

			Lukos. Normálně Drakea přímo svrběla touha lovit a zabíjet. Často šel na lov vzrušený. Sexuální potřeba ho poháněla, rozčilovala, činila ho divokým a smělým. Ale dnes v noci si vzal solange, a to bylo to, co ho teď pohánělo. Solange a jeho touha po svůdné slečně Larkové. Jeho penis byl tvrdý jako žula, pulzoval v rytmu úderů jeho srdce a ústa lačnila po tom, aby mohla znovu hodovat na půvabném skřivánkovi.

			Svádět ji. Dráždit ji, dokud si nevyhrne sukně a nebude ho prosit…

			„Ložnice,“ zopakoval Drake. Propletl své prsty s jejími. Byly drobné, štíhlé a připomínaly mu, jak je zranitelná. Vedl ji a ona ho následovala. Dvakrát se na ni podíval, ale ona nespouštěla oči ze dveří před nimi.

			Na co myslela? Na Lukose? Nebo na sex?

			Uchopil kliku a cítil, jak se mu v ruce naklání. Byla stará, uvolněná a opotřebovaná jako všechno tady. Otevřel dveře a odhalil prázdnou ložnici. V roštu tlumeně hořel oheň, který pokoj osvětloval a zajišťoval dostatečné teplo, aby při čekání nepromrzli.

			Dlaň slečny Larkové vyklouzla z jeho sevření a ona poodešla dál do místnosti. Zalitá jemným zlatavým světlem byla nevýslovně krásná. Pelerína se třpytila na křivkách jejího pozadí. Boky se jí ladně pohupovaly. I v nevěstinci se pohybovala se vztyčenou hlavou. Taková hrdost – zatraceně, to ho vzrušovalo. Serena Larková kráčela jako dáma, odměřeně, ladně, zdrženlivě, a Drake lačnil po tom, aby odhalil žhavou ženu uvnitř.

			Zastavila se u postele. Držela si u pasu kabelku a nehybně stála. „Na posteli leží bič,“ poznamenala. „A prostěradla jsou pomačkaná. Předpokládám, že se přikrývky mezi zákazníky nemění.“

			Hlas slečny Larkové byl chladný a odsuzující. Ke svému překvapení sebou Drake cukl. Ten klidný nesouhlasný tón byl skoro stejně účinný jako švihnutí řemenem přes ruku. Jako chlapec takový trest nikdy nezažil, ale věděl, že muži Jonathonovy třídy ano. A pravděpodobně plakali.

			K čertu, co on všechno vydržel bez jediného zakňučení.

			Serena spatřila provazy visící ze sloupků postele a zírala na ně s rukama zkříženýma na prsou. Její sevřené rty ji kupodivu činily ještě svůdnější. Bojoval s nutkáním strhnout jí čepec, vyrvat spony z vlasů, padnout na kolena a dohnat ji ústy k vyvrcholení.

			„Tahle děvčata jsou vaše favoritky?“

			Řekla to snad madam Bellamyová? Drake to nepostřehl. To proto vypadala slečna Larková tak zatraceně upjatě? „Platím jim – ale když jsem si uvědomil, jak moc vás zbožňuji, přestal jsem se s nimi tahat.“

			„Opravdu?“ Z jejího hlasu nebylo patrné, jak a zda vůbec se jí jeho prohlášení dotklo. „Pro gentlemana není zločin být promiskuitní.“

			„Nejsem gentleman, vzpomínáte?“

			„Bičoval jste je někdy?“

			„Víte, co chci, Sereno?“ Viděl, jak sebou překvapeně trhla, protože opět použil její jméno. Sál slastné šťávy z jejího klína, když vyvrcholila, ale použití jejího křestního jména ji zarazí. „Chtěl bych, abyste zbičovala vy mě.“

			„Proč chcete, abych vám působila bolest, pane Swifte?“

			Vychovatelka se vrátila – chladná, vyrovnaná, dokonalá služebná, která přijme jakoukoli bizarní, skandální, směšnou věc, kterou jí řekne, a bude bez ohledu na to pokračovat.

			„Ale vy si to moc přejete, že ano, Sereno? Copak nebijete nezbedné chlapce, kteří zlobí?“

			Zkřížila ruce pod bujnými ňadry. „Nevěřím na tělesné tresty.“

			„Nikdy jste nenaplácala svému svěřenci? Tomu se mi nechce věřit.“

			Zakřenil se, když se jí na rtech objevil malý úsměv – trhlina v chladném chování, jízlivé pousmání, které ji změnilo z dokonalé služebnice v ženu z masa a kostí.

			„Vede to k eskalaci, pane Swifte. K čemu vede deset ran řemenem? Ujišťuji vás, že ke dvaceti. Dítě bude posouvat hranice, a co pak má vychovatelka dělat? Hrozit tvrdším a tvrdším potrestáním? A jakmile jednou pohrozíte, musíte podle toho jednat. Děti okamžitě poznají, když mají navrch.“

			„Takže byste mi za trest nenaplácala.“

			„Jste dospělý muž, pane Swifte.“

			„Naplácala byste mi pro zábavu?“

			Čekal, že se Serena bude červenat, že bude trochu v rozpacích. Místo toho klidně přistoupila k okraji postele a zvedla bičík. Obtočila prsty kolem rukojeti, zkoumala jeho váhu. „Kdybych vám měla naplácat na zadek, pane Swifte, byla bych v pokušení udělat to dlaní.“

			Teď už to začínalo být zatraceně příjemné. Drake otevřel ústa, aby odpověděl…

			Ale ty zatracené dveře se rozletěly.

			Kitty s Emmou vpadly dovnitř a obě ztěžka dýchaly, jako by se do pokoje řítily co nejrychleji. Měly na sobě košilky, vlasy rozpuštěné, rozcuchané. Kitty se sesunula do nedalekého křesla, shrbila se co nejníže a doširoka roztáhla nohy.

			Ušklíbl se – nejspíš si myslela, že vypadá eroticky vyzývavě. Vypadala ale nedbale a přiopile. Emma se k němu rozběhla. Chytila ho za paži a vytáhla se na špičky, aby mu vlepila polibek na tvář. Přivítala ho jako přítele, ne jako zákazníka, nejspíš proto, že platil mnohem lépe než většina ostatních.

			„Madam Bellamyová říká, že chytíte upíra, který nás kousl do krku! A že nás chcete nejdřív ojet.“

			Kitty si pořádně zívla. „Co chcete, abychom dělaly?“ Olízla si rty a zamrkala řasami. „Pojďte sem, pane, a já vám vykouřím toho velkého ptáka.“

			Drake si odkašlal. „Mírněte se, je tu přítomna dáma.“

			„Hrome!“ Kitty vytřeštila oči, když se její pohled upřel za něj. „Tak tady je. Je to vaše milenka?“

			„Slečna Larková je lovkyně – členka Královské společnosti.“

			Kitty zvedla nohy, pokrčila kolena, takže se jí nohy rozevřely a tenká obnošená košilka se vyhrnula. „Tady, tohle je moje pukrle. Tak co, pane Swifte, přišel jste dělat něco nemravného?“

			Drake přistoupil ke Kitty, chytil ji za bradu a zaklonil jí hlavu.

			„No tak!“ namítla. „To bolí.“

			Ukazováčkem v rukavici zatlačil kolem dvou drobných vpichů. Upír se je neobtěžoval zacelit, zhojit. Okolní kůže ztvrdla a ránu pokryl strup – stejně jako se zahojila ta jeho. Úhledné, čisté kousnutí, žádné trhání, žádná neohrabanost.

			„Řekni mi o tom upírovi všechno, co můžeš, zlatíčko. Bude ti to stát za to.“ Zvedl ruku, aby Serenu upozornil, že má mlčet a čekat.

			Kitty se kousla do rtu a obtočila si kolem prstu blonďatou kadeř. „Byl hodně vysoký, přes dva metry. Pořádný kus chlapa. A krásný. Mluvil podivně. Taky se mi zdálo, že mluví v mojí hlavě! Bylo to pěkně strašidelné.“ Modré oči měla vykulené a vypadala překvapivě nevinně. Zároveň vystrčila dopředu prsa.

			K čertu, poznal, když mu někdo lhal.

			„Vůbec nechtěl mít sex,“ pokračovala. „A nebyl hrubý…“

			„Jak si to všechno pamatuješ, Kitty?“ namítla Emma. „Já si nepamatuju nic.“

			Drake zavrčel a uslyšel Serenino tiché zaúpění. Jak tušil, Kitty lhala a teď k němu obrátila prosebné oči. „Myslím, že tohle se stalo, pane. Trochu si vzpomínám – tak nějak jako matně. Myslím, že byl velký. To za něco stojí, ne?“

			Lukos ovládl jejich myšlenky, takže si nevěstky nemohly vzpomenout, co se stalo. Zatraceně.

			„Pamatuju si jeho vůni. To si pamatuju, pane.“

			„Cože? Byl cítit zeminou? Sírou? Čím?“

			„Ale ne! Voněl… dobře. Vdechovala jsem jeho vůni a chtěla jsem ho vojet.“

			Drake kývnutím prstu přivolal Emmu, aby k němu přišla. I když věděl, že mu to nic nepřinese, prohlédl si její krk. Rána se jí už téměř zahojila. Vtiskl jim do natažených rukou několik mincí, ony odběhly a zavřely za sebou dveře. Na prchavý okamžik se mu sevřel žaludek. Obslouží dnes večer dalšího démona a zemřou při odevzdávání své krve, nebo jen drsného zákazníka se zálibou v brutálním sexu?

			Kitty a Emmu zachránit nemohl. Za ty měsíce, co objevil nevěstinec madam Bellamyové, dal těm dvěma prostitutkám celé jmění, ale ony neodešly. Příliš pily, příliš se bály a taky pracovaly na zádech příliš dlouho na to, aby je vůbec napadlo, že by jejich místo mohlo být někde jinde.

			Boty slečny Larkové zaklapaly na drsné podlaze, když se k němu přiblížila. Drake k ní stál zády a ještě se nemohl otočit. Zalil ho její měkký, kultivovaný hlas plný sebekontroly. „Dal jste jim docela dost peněz, vzhledem k tomu, že nám nic neřekly.“

			Přinutil ústa, aby se zvlnila v jeho obvyklém drzém úsměvu, a obrátil se k ní čelem. „Vy s tím nesouhlasíte?“

			„Kdepak. Zaujal jste mě, pane Swifte.“

			Serena Larková vykazovala všechny znaky vzrušené ženy. Oči jí hořely jako roztavené stříbro, rty se zjemnily, pohyby se staly svůdnějšími. Dotýkala se svých kadeří, tváře, křivky boků.

			Téměř se přestal ovládat, když si poklepala prstem v modré hedvábné rukavičce na rty. „Ty dvě ženy se teď zdají být naprosto zdravé,“ zamyslela se. „Existují upíři, kteří se pouze nakrmí a pak zaútočí na další oběť. A pak ti, kteří se vracejí, kteří si znovu a znovu nárokují krev, dokud se člověk nepřiblíží smrti, a pak upír svou nebohou oběť promění. Myslíte, že má Lukos v plánu se vrátit a nárokovat si tyto ženy?“

			„Četla jste knihy Společnosti. Jak si myslíte, že se Lukos zachová?“

			Stáhla obočí a našpulila rty. Sladký skřivánek, tímhle výrazem ho dokázala naprosto očarovat. „Nevím,“ přiznala nakonec. „Vy je lovíte – máte mnohem víc zkušeností než já.“ Pohrávala si s kabelkou a prsty hladila sponu.

			Drake se k Sereně přiblížil, zhluboka se nadechl a nasál její ženskou vůni. „Zavraždil posádku lodi, která ho přivezla, Sereno, takže nechápu, proč ušetřil životy dvou prostitutek. Ten upír možná není Lukos.“

			„Ale mohli bychom ho chytit tady?“

			Drake byl ohromen. Serena se měla při jeho slovech třást. Místo toho se na něj dívala zcela vyrovnaně a neprozradila ani náznak zděšení. V měkkém, rudozlatém světle ohně vypadala její pleť orosená a saténově hebká. Nedokázal odolat, musel se klouby prstů otřít o křivku její tváře a dotknout se nebe.

			Nespěchal a snažil se přimět svou mysl, aby přemýšlela. „Měli bychom se zeptat v dalších hospodách, dalších nevěstincích…“

			Serenin spodní ret byl našpulený, lesklý a tak zatraceně svůdný. Drake jemně přitiskl palec na jeho střed. Bylo jeho povinností ji chránit.

			Jeho rty se přiblížily k jejím. Překonala vzdálenost mezi nimi tím, že se vytáhla na špičky. Rukama ho objala kolem krku, ústa přitiskla na jeho – horká, otevřená, lákavá. Okamžitě se však stáhla. „To bych neměla, pane Swifte…“

			„Ale měla,“ zasténal.

			Rád poslouchal, jak mu hraběnky a vévodkyně – všechny ty aristokratky – říkají pane Swifte a vykají mu. Zvlášť když mu přitom objímaly boky svýma jemnýma dlouhýma nohama a drápaly mu nehty po nahých zádech. Nikdy nevyzýval ženy, aby k němu byly familiární.

			Ale chtěl, aby mu Serena říkala Drakeu. Tvrdě se k němu přitiskla, její ňadra se mu tlačila na hruď, plná stehna na nohy, břicho na jeho ztuhlý penis. Pohladila ho po krku, prsty mu zajela do vlasů. Shodila mu klobouk.

			Chtěl víc. K čertu se špinavou postelí. Ksakru, hodil by na ni svůj plášť a nechal ji, aby si ho osedlala. To je to, co by měl gentleman udělat. Nikdy předtím se necítil tak nejistě, pokud šlo o laskání ženy. Chtěl Serenu jako žádnou jinou předtím – dokonce ani Mary, kterou zbožňoval – a to ho děsilo.

			Přes vrstvy látky jí hnětl prsa. Se sténáním vystrčila hruď dopředu a tiskla se mu plnými křivkami proti dlaním.

			„Ach, ano…“

			Drake se zmocnil jejích úst a stáhl jazyk zpět. Její jazyk ho následoval, obtáčel se kolem něj a zkoumal jeho ústa. Ani stopa po nevinnosti nebo ostychu. Sakra, ona to chtěla. Chtěla jeho.

			Rychlými pohyby prstů si rozepnul kalhoty. Klouby ji přitom pohladil po břiše, ale ona se neodtáhla. Jeho penis už zvlhčil prádlo, a tak ho vytáhl z oblečení a úsporným pohybem ruky vlhkost setřel.

			Zaplnil si dlaně jejím bujným zadečkem, přitáhl si ji k sobě, divoce ji líbal a vtiskl penis mezi své břicho a její šaty. Bože, cítil, jak z ní sálá horko. Krev mu bušila v hlavě a odtékala dolů do slabin. Rozepnout jí šaty by trvalo příliš dlouho. Chtěl ji hned.

			Serena zasténala, když se pan Swift odtáhl a přestal ji líbat. Proč to udělal? Nedokázala přemýšlet. Ustoupil o krok dozadu a ozářilo ho slábnoucí světlo ohně. Jeho vystrčený penis ji nutil, aby se na něj podívala. Dlouhý, tuhý, zakřivený směrem k břichu. Drake Swift byl úplně oblečený, až na odhalený penis, který mu vystupoval z rozepnutého poklopce kalhot.

			„Tady ne. Ne na tomto místě.“

			Třásla se, tak moc po tomto muži toužila, a jeho slova ji vyděsila. „Jak to myslíte?“

			„Jste dobře vychovaná žena. Nemůže se to stát tady.“

			Odváží se k němu vykročit? Mohla by být tak odvážná jako nevěstka? Kdyby se dozvěděl pravdu… dozvěděl se, co je zač… zabil by ji. Jenže to se může stát tak jako tak – a ona ho chtěla. „Proč ne?“ zašeptala. „Toto místo slouží právě tomuto účelu, ne?“

			„Zasloužíte si něco lepšího. Tohle je… obyčejné. Zasloužíte si krásu.“

			„Mně je to jedno, pane Swifte.“ Vztáhla ruku a dotkla se jeho pevného spodního rtu. „Vidím jen vás.“

			„Sereno… řekni mi, co cítíš. Co opravdu chceš.“

			Těšila se ze zvuku svého jména na jeho rtech, z toho, že upustil od slečny Larkové a zdvořilostního vykání, ale nemohla mu říkat Drakeu. Nenabídl jí to, nevyzval ji k tomu. Hledala slova a bojovala se strachem. „Vás… tohle… teď.“

			Nespouštěl z ní pohled sytě zelených, živoucích očí. Poté co ze sebe pan Swift setřásl svrchník, hodil ho za sebe a plášť se rozprostřel jako deka na pomačkané povlečení. Ustoupil od ní a pak se položil na kabát. Mírně roztáhl nohy. Jednu paži si založil pod hlavu. Druhou ruku k ní natáhl.

			„Pojď na mě,“ vyzval ji tichým, smyslným zavrčením. „Pojď se na mě posadit.“

			Pohled na něj a jeho smyslná vůně jí zahltily smysly. Zdálo se jí, že slyší rovnoměrný, tvrdý tlukot jeho srdce. Ztěžka polkl, viděla pohyb jeho ohryzku. Trhnutím se zbavil vázanky a odhalil prohlubeň svého hrdla a svalnatý krk.

			Serena si vzpomněla na rány na bílých šíjích žen. Připadalo jí, jako by jí v klíně tloukl druhý, samostatný pulz. „Nahoře?“ zeptala se.

			„Sedni si mi na pas, lásko. Nebo na boky.“

			Jeho úsměv plný odvážného pozvání ji připravil o dech. Ženy si muže někdy osedlávaly. Společnost vlastnila skandální knihy, které zobrazovaly démonky, které tak činí nevinným mužským obětem. Ale nemohla. Nemohla se s ním milovat.

			Proč ne? zeptal se umíněný vnitřní hlas.

			Dozvěděl by se, co je zač. Přinejmenším by ztratila srdce… pokud ne rovnou život. Nechtěl od ní nic než sex.

			A co od něj chtěla ona? Toužila po něm. Toužila cítit, jak jí jeho zakřivený penis vklouzne do klína, jak ji roztáhne a celou ji vyplní. Jak zas a znovu dráždí mokré, poddajné stěny, až bude mít dojem, že umře.

			První knoflík peleríny se uvolnil, výstřih se prohnul. Rozepnula si ho, aniž o tom přemýšlela. Další vzdoroval, ale nakonec ho rozepnula také. I ostatní. Spustila plášť na zem.

			Serena k němu přistoupila a cestou si vyhrnovala sukně. Vážně by si měla svázat zápěstí řemenem a vtlouct si do hlavy trochu rozumu.

			Drake Swift zjistí, že je upírka. Zničí ji.

			Bylo jí to jedno. Sukně se zvedaly výš a výš. Jeho zelené oči zářily. Roztouženě ji sledoval a ona se k němu svůdně blížila. Odhalila jemné bělostné punčochy a modré podvazky u kolen. Došla k posteli a on jí pomohl vylézt nahoru. Když se jí vysoko vykasané sukně rozlévaly přes ruce, jedinou překážkou mezi žhavým klínem a tvrdým penisem představovaly krajkou lemované kalhotky.

			Věděl to. Jeho ruka sjela dolů, vklouzla do kalhotek a našla vlhké okraje jejího pulzujícího středu těla. Byla mokrá, tak hojně připravená na sex. Chtěla z něj vidět víc – víc té opálené kůže, tvar jeho ramen, hrudník. Zlaté chloupky se mu táhly po břiše až k hustým kudrnám kolem penisu a varlat.

			Prsty jí roztáhl citlivý vstup a Serena zalapala po dechu. Ruku mu zaplavily její šťávy. Jeho úsměv jí prozradil, že se mu to líbí.

			Nemohla mluvit. Co říct zčásti nahému muži, jehož prsty ji hladí na tom nejintimnějším místě? Jedním ohnutým prstem vklouzl dovnitř a její svaly se kolem něj lačně sevřely.

			Ach ano!

			„Pomalu, lásko – když se snažíš prolomit svou bariéru, trochu to bolí.“ Pan Swift tu poznámku prohodil, jako by už v žádném případě nemohli couvnout.

			A ona nemohla. Tváře se jí však rozhořely. Serena se předklonila, aby skryla svůj obličej. Přizná se mu, dokáže to, ale nemůže se mu při tom dívat do očí.

			Rty se dotkla jeho hrdla. Cítila, jak se mu při polykání pohupuje ohryzek. Tak teplá kůže, tak lahodná – čistá, slaná a lehce pižmová. Zadeček měla nyní ve vzduchu. Dvěma prsty si pohrával s jejími kudrlinkami…

			„Nemám žádnou bariéru, pane Swifte,“ zašeptala mu do krku. Pokud mu to vadilo, nedal to najevo. S chraplavým zasténáním zasunul své dva velké, dlouhé prsty dovnitř. Byla promáčená a jeho prsty ji okamžitě naplnily.

			„Pak nás čeká jen potěšení,“ slíbil. „Zkušené ženy jsou v posteli rozkoší – tak vnímavé, tak smyslné, tak žádoucí.“ Pomalu zasouval prsty dovnitř a zase ven. „Chci, aby to pro tebe bylo dokonalé.“

			Ach, to bylo už teď. Stálo za to zemřít.

			Serena mu ztěžka dýchala na krk a obtočila prsty kolem jeho žilnatého penisu. Sametový úd jí v dlani pulzoval. Cítila zemitou vůni mužského klína, aroma svůdného potu v tmavém ochlupení.

			Pěstí si přidržel penis ve vzpřímené poloze a Sereně přes mokré kalhotky přejel žár. „Chci tě uvnitř,“ zašeptala a zatlačila mu do ruky, takže musel prsty stáhnout. Leskly se její vlhkostí.

			Přiblížil si ruku k otevřeným ústům ⁢‌⁢‌⁡‍⁢⁢‌⁡⁢‌‌‌‍⁤‌⁤⁣⁢⁢⁡⁢⁣‍⁤‌‍⁡‌‌‍⁤⁢‍⁤‍⁡‍‌⁤⁣‌⁢‌⁢⁣⁡‌⁢‍⁡⁢‌⁢⁡‌‍‌‌‌‌‌⁡⁢‍⁢⁡‌⁢⁢‌‍‌⁢⁣‍⁢⁣‌⁡‌‌⁢‌⁣⁤⁡‌‍⁡‌‌‌⁢‌⁢⁢‌‌⁢‍⁢‌⁡‍‌⁢‌⁢⁢‌⁤‌⁢⁢⁢⁡‍⁤⁤⁡‌⁢‌⁡‌⁢‌⁡⁣‍⁤⁢⁡‌⁤⁡‌⁡⁢‌⁢‌⁢‍⁢⁢‌‍⁡‌⁡‌⁤⁤⁣⁤⁢‌‍⁡a olízl si mokré prsty. „Miluj se se mnou, drahoušku, a říkej mi při tom Drakeu.“
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			Odhalení

			Světlo ohně vrhalo na stěnu jejich stíny. Serena sledovala vodopád svých rozpuštěných vlasů, zvětšený na pozadí vybledlé tapety. Křivka buclatých ňader a tvrdé bradavky se také odrážely v nadživotní velikosti. Co se týče pana… co se týče Drakea, viděla stín jednoho ohnutého kolena, dlouhou štíhlou linii stehna a lýtka a hlavně penis. Tyčil se v obrovské siluetě – tuhý a dlouhý.

			Popadla dech a klesla na něj. Chtěla ho teď hned. Co záleží na zítřku?

			Už tak vlhká, kluzká a touhou pulzující štěrbinka pohltila každý ztopořený kousek hříšného gentlemana. Serena milovala ten tlak, když napjatý žalud rozevíral její intimní stěny. Drake měl sklopená víčka a jiskřivé smaragdové oči mu stínily husté, neskutečně tmavé řasy. Stín ho činil nebezpečným, svůdným. Světlé strniště halilo chlapecký dolíček v pravé tváři. Na rovném nose si všimla poprašku pih. Ta svůdná tvář byla stejně aristokratická jako tvář gentlemana. A když se na ni usmál, rozbušilo se jí srdce.

			Zručné prsty v rukavicích ji šimraly na klitorisu, když se na něj spouštěla a sténala s každým dalším nádherným, silným centimetrem, který se do ní zanořoval. Rázem chápala jeho rozsáhlé zkušenosti. Drake věděl, jak ji dráždit, jak ji připravit o dech.

			Serena se trochu zhoupla a zalapala po dechu, když penis vnikl hluboko do vlhkého lůna. Pojala ho až po kořen, zadečkem se opřela o pevná mužná stehna. Sukně se jí rozprostřely přes Drakeovy nohy, přes jeho hruď a on se divoce, chlípně usmál. Oplatila mu to.

			Byla šílená. Naprosto. Trhla za sukně, přidržela si je a nadzvedla se, klouzala víc a víc nahoru. Třela se, houpala, přirážela…

			Ach, bylo to tak příjemné. Tak úžasné. Uvnitř cítila jen vrcholek penisu. Se sukněmi v rukou si připadala jako služka, která se zmocnila ukradeného kousku ráje s pohledným lokajem. Klesla dolů. Nebesa, jak ji naplňoval.

			„Takže to máš ráda pomalu?“ zeptal se Drake.

			Odtáhl prsty od klitorisu a ona frustrovaně zasténala. Bylo to tak příjemné, když se jí předtím dotýkal. „Já nevím. Já… co si přeješ, abych dělala?“

			„Ty rozhoduješ, Sereno. Zkoumej. Dělej, cokoli chceš.“ Sundal si zbývající těsnou rukavici. Tolik jizev – přes klouby, hřbety rukou. Jeden z palců měl ohnutý a pokřivený – špatně zahojená zlomenina. „Potěš se, lásko.“

			Tím příkazem jí dával svolení. Se zasténáním přijala jeho výzvu. Zhoupla se dopředu. To bylo rozhodně příjemné. Zhoupla se dozadu. Au! Ne, i to bylo vlastně docela dobré. Vrtěla se dopředu a dozadu, pak ze strany na stranu. Jeho hrubé chloupky se dotýkaly klitorisu – a přinášelo jí to tu nejúžasnější rozkoš.

			„Líbí se ti to?“ zeptala se.

			„Zlatíčko, teď mě těší každý tvůj nádech. Tuším, že kdybys tu jen seděla a četla si knihu, vyvrcholil bych. Chci jen, abys rozhodovala.“

			„Proč?“ zajímalo ji, ale houpala se na něm tak, jak si myslela, že se mu to bude líbit.

			Tvrději a rychleji… tvrději, ano, tvrději. Postel se s praskotem opřela o stěnu. Dřevěné sloupky zaúpěly. Matrace zaskřípala.

			Drake zasténal. Navzdory tomu, že na něm seděla, zvedl boky. Námahou se mu napjal krk. Ten bronzový, svalnatý, krásný krk. Sehnula se a olízla ho.

			„Sereno!“

			Chutnal po teple, potu a mýdle na holení. Sála mu krk. Proti jejímu jazyku pulzovaly tepny. Jeho krev musí být horká a bohatá. Tak tohle pohánělo upíry? Ta smyslnost. Ta touha…

			Jeho boky ji na něm pohupovaly. Sladila se s milostným rytmem a pohybovala se s milencem. Sotva uměla jezdit na koni, ale tohle – tohle bylo tak nádherné, tak dokonalé. Boky narážela na jeho rozkrok. Zadečkem mu pleskala o stehna. Klouzala mu jazykem po krku nahoru a dolů, vychutnávala si pohyby vzrušeného hrdla, jak lačně polykal. Na rtech cítila tlukot jeho srdce…

			Sladký, intenzivní, božský dotek – vyvrcholení v ní explodovalo. Jeho ruce jí bloudily po těle, dolů podél páteře, hladily ji po zádech, drsně se mazlily s ňadry. Vzlykala mu do krku – nic jiného nedokázala. Zdálo se, že se celé její tělo rozpadá.

			Rozkoš ji nekonečně zaplavovala, její lůno pevně svíralo stále pulzující penis. Její boky se na něm zmítaly a on ji teď pevně držel.

			Milostné sténání bylo přiškrcené, sevřené, drsné a hrubé. Zvedl boky. Zvrátil hlavu. „Ach ano…“ Pak se ten výkřik rozkoše změnil v ostré vyjeknutí bolestí.

			Krev. Kluzká, měděná, šokující. Měla jeho krev v ústech, na jazyku. Když se odtáhla, spatřila rány na jeho hrdle.

			Kousla ho do krku.

			Serena ležela na jeho plášti a zhluboka, nejistě dýchala. Co to provedla? Zamrkala a posadila se. Pan Swift – Drake, jestli se mu tak ještě odváží říkat – seděl na kraji rozházené postele. Tiskl si kravatu na poraněný krk, aby zastavil krvácení.

			„Je mi to líto. Strašně moc.“ Třásla se. Musel vědět, co je zač. Za okamžik jí vrazí kůl do srdce.

			Drake se napůl otočil a odhalil rty zkřivené v úsměvu, oči mu uličnicky zářily. „Udělal jsem tě tak silně, žes mě kousla. Nemusíš se omlouvat, zlatíčko.“

			Serena téměř vzlykla úlevou. Myslel si, že ji k tomu přiměla rozkoš. Zdálo se, že svá zranění považuje za vyznamenání. Nejlepší bude nechat ho, aby si to myslel i nadále.

			Nevzpomínala si, že ho kousla! Rozkoš jí projížděla celým tělem a její mysl jako by se rozplynula. Zuby se dotýkala toho lahodného masa… A pak…

			Ústa měla plná krve a… prožívala vyvrcholení.

			Serena se pokoušela zapnout si pelerínu, snažila se, aby si Drake nevšiml jejího zběsilého dýchání. Šaty se jí lepily na zpocenou kůži a knoflíky jí klouzaly z vlhkých, třesoucích se prstů. Pomohly by rukavice? Kam se vůbec poděly?

			Drake si z krku stáhl látku s červenými skvrnami. „Už to nekrvácí, lásko. Říkal jsem ti, že se nebojím malého kousnutí.“ Uvázal si kravatu kolem krku. „Měli bychom jít. A možná najít místo, kde se napijeme. Trocha brandy by ti udělala dobře.“

			Proč se tak choval? Neřekl ani slovo o tom, co spolu dělali, jako by ta důvěrnost šla stranou. Milovali se. Nic to pro něj neznamenalo?

			K čertu s tím. Kolikrát už jen musela ráno ve spěchu odejít z ložnice Williama Bridgewatera? Kolikrát stála před jeho dveřmi, v ruce svírala svůj župan a v břiše jí vířila osamělá bolest? Stálo těch pár ukradených minut intimity, lásky, rozkoše, něhy a sounáležitosti za ten chlad, který následoval? Stálo to za bolest srdce, která nikdy nezmizela?

			Bylo pošetilé srovnávat jednoho muže s druhým, ale věděla, že udělala stejnou chybu. Nabídla příliš mnoho za prchavý okamžik intimity. Příliš se odevzdala.

			Alespoň že ji nepodezříval, že je upírka.

			Drake stáhl z postele svůj plášť, přehodil si ho přes záda a plynulým pohybem vsunul ruce do rukávů. K Sereninu překvapení k ní přistoupil a pak poklekl na jedno koleno. Položil si bradu na její kolena a pohlédl na ni s úsměvem, o němž musel vědět, že dokáže roztavit srdce.

			„Bylo to nádherné, lásko. Ten nejdokonalejší dárek, jaký jsi mi mohla dát.“

			Serena zamrkala, aby zahnala slzy, které se jí palčivě hnaly do očí.

			„Nyní ti musím nabídnout sňatek. Máš na něj nárok. Nejsem gentleman, lásko, nejsem nikdo, ale dobře bych se o tebe postaral. Udržel bych ti střechu nad hlavou a slibuji, že bych tě udělal šťastnou v posteli. Takže, bude manželství?“

			Serena šokovaně zírala. I kdyby se chtěla vdát, na tohle by nikdy nepřistoupila! Odstrčila mu ruce ze svého kolena a vstala. „Ne.“

			„Zlatíčko, možná jsme počali dítě.“

			„Neočekávám svatbu,“ řekla tenkým hlasem, při jehož zvuku sebou škubla. Prsty si prohrábla rozcuchané vlasy a snažila se je zaplést.

			S povzdechem přešlápl. Narovnal jí pelerínu na ramenou. „Dovol, Sereno.“

			Vlasy ji lehce tahaly za kůži na hlavě, když jí je pročesával prsty. „Tak dlouhé, tak krásné,“ zašeptal.

			Stála klidně a nechala ho pracovat, oči zavřené. Věnoval jí velkou péči a z té jemné důvěrnosti ji rozbolelo srdce.

			Požádá ji znovu o ruku? Místo toho se sklonil a sebral z podlahy lesklé stříbrné předměty – některé z jejích spadlých spon. Svinuté vlasy jí obnažily krk a jeho prsty přes to místo přejely. „Měli bychom jít, miláčku, ulovit Lukose a ochránit tě.“

			Takže se z ní stala pouhá dáma v nesnázích a on se jí vzdálil. Popadla svůj čepec. „Tak pojďme odsud.“ Aniž se ohlédla, narazila si čepec na hlavu, čímž si znovu rozcuchala vlasy, a vykročila ke dveřím ložnice.

			Co jen to bylo s mlhou tady v Londýně? Byla to ta nejhustší mlha, jakou kdy Serena viděla. Studená jako hřích, mokrá a špinavá. Nesla saze z hořících ohňů a ona věděla, že z toho bude mít začernělý obličej.

			Přejela si rukavicí přes tvář a uviděla na tmavě modrém saténu černé šmouhy. Módní oblečení představovalo nepříjemnost. Modistka chtěla na šaty použít paví modř. Jak se má žena plížit tmou v zářivě modré?

			Snažila se potlačit nervózní chichotání. Ztěžka polkla. Na takové směšné věci myslela jen proto, že nechtěla přemýšlet o tom, co udělala. Milovala se. Odmítla nabídku k sňatku. Kousla nevinného muže do krku.

			Prokázala, že je upírka.

			Srdce ji bolelo tak krutě, že si myslela, že ta bolest nikdy nezmizí. Jak by si mohla upírka vzít přemožitele upírů?

			Déšť ustal, ale na nerovném dláždění číhaly kaluže. Když Serena obcházela blátivou kaši, která páchla hnojem, na chvíli se opřela o hrubou zeď a zavzpomínala…

			Zatracená nepříjemnost, vyhrkl William podrážděně. Proč jsi mi neřekla, že máš plodné dny?

			Třásla se, hlavu skloněnou. Proč mu to neřekla? Přestal by?

			Ale tentokrát… bylo to příliš brzy po její periodě. Nemohla otěhotnět, nebo ano?

			Bylo možné, že ano.

			Ticho ji přimělo vzhlédnout.

			Po vysokém klobouku, širokých ramenou a rozevlátém šedém kabátě nebylo ani stopy.

			Kam Drake zmizel? Nezastavil se, nečekal. Šel dál a ona osaměla. Chtěl se jí snad tak zoufale zbavit? Napětím jí ztuhly končetiny a po cestičce vykročila neohrabanými, trhavými kroky. Hrdlo jí svíral ledový chlad a srdce bušilo. Byl v nebezpečí. Cítila to.

			Všechno halily stíny. Když míjela úzkou uličku, dolehlo k ní přidušené mužské zabručení a ona se s rukou na hrdle otočila. V páchnoucí mezeře mezi budovami by neměla nic vidět – nebylo tam žádné světlo, jen černočerná tma – ale viděla. Rozeznala klobouk, drahý kabát, lesk bot a záblesk předmětu, který se zvedal k mužovým ústům.

			A viděla bělostně světlé vlasy – jejich náznak pod kloboukem. Serena zkřížila ruce na hrudi a vykročila do uličky. „Co je to? Cos to vypil?“

			„Nic, lásko.“ Drake držel skleněný předmět u boku a vykročil k ní. Ramena se mu lehce vlnila a vzdálenost mezi nimi překonával dlouhými kroky. Ozval se krátký třeskot skla. Upustil malou lahvičku na zem a ta se rozbila o dlažební kostky.

			Byl to alkohol? Jen tak na kuráž, nebo na něm byl závislý? Serena vdechla nasládlou vůni, která však nebyla alkoholová, a Drake se šklebil, jako by právě ochutnal jed. O drogách nic nevěděla, ale změna se na panu Swiftovi projevila okamžitě. Oči se mu rozšířily, zeskelnatěly a ze zorniček se staly pouhé černé špendlíky. Ramena mu škubala, paže se třásly, dokonce i dlaně se mu pohybovaly, jako by je ovládaly struny. Pak se celý najednou uvolnil a na rtech se mu objevil líný úsměv.

			„Opium? Je to opium?“ dožadovala se odpovědi.

			Zasmál se tomu. „Ne, lásko. Solange.“

			„Proboha, ty jsi pil solange? Ale to…“ Serena zděšením nedopověděla. V hlavě jí naskočila slova. Solange svádí i ty nejušlechtilejší muže k naprosté sexuální nevázanosti… smrtelný muž se snadno stane jejím otrokem… Bylo to snad to, k čemu mezi nimi došlo? To droga ho přiměla toužit po ní? „Musíš s tím přestat,“ naléhala.

			Z jeho pohledu ji zamrazilo u srdce. „Já nechci.“

			„Zničí tě to.“ Hloupé a pošetilé tvrzení. To samozřejmě věděl. Možná mu to bylo zpočátku jedno. Teď pochybovala, že má na výběr. „Přestaneš s tím. Okamžitě budu informovat lorda Sommersbyho…“

			Najednou se ocitla přitisknutá ke zdi. „A co myslíš, že udělá?“ zavrčel Drake. „Pokusí se zachránit můj ubohý zadek? Nechá mě zemřít. Chce, abych zemřel. Vždycky to tak bylo. Zasadí se o to, aby mě vyhodili ze Společnosti. Nehne ani prstem, aby mi pomohl. Záleží ti na mně, Sereno? Copak jsem ti ukradený?“

			To tobě nezáleží na mně. Dal jsi mi tu hroznou nabídku, abys mě vystrašil. Ve skutečnosti sis mě nechtěl vzít – byla jsem jen chyba, o kterou ses musel postarat. Umlčela ty hloupé myšlenky. Ztěžka polkla. „Nenechám tě zabít se.“

			„Zlatíčko, já lovím upíry. Každou noc páchám sebevraždu pronásledováním démonů – jen jsem zatím nebyl úspěšný.“

			„Nech toho!“

			„Do háje, Sereno, miluji tě. Ale takhle, jaký jsem, tě nemůžu mít. Měli by mě pověsit za to, že jsem se s tebou miloval.“

			V jeho pohledu bylo tolik bolesti. Serena musela sklopit zrak, protože se nedokázala dívat do těch divokých, omámených, doširoka rozevřených očí. „Miloval ses se mnou. Za to bys neměl umřít. Nezasloužíš si zemřít.“

			„Ve tvém světě, ve tvé třídě, bys mi teď měla být zaslíbená. Moje nevěsta, moje manželka… žena, která mnou bude opovrhovat za to, že jsem ji zničil.“

			„Nezničil jsi mě.“

			Jeho stisk povolil a ona se nadechla. „Krásná, nádherná Sereno. Nemůžeš pochopit…“

			Jeho ústa se přiblížila k jejím. Ucítila na jeho rtech příšernou chuť solange a odtáhla se. Jeho pěst se zvedla a udeřila do cihly vedle její hlavy. Vzteky praštil do zdi.

			To stačilo. Vyprostila se mu a vyběhla z uličky. Nedaleko před ní se otevřely dveře a vylilo se z nich světlo. Musela zamrkat.

			Jakýsi muž zaplnil uličku. Obrovský, dobře oblečený, oči a vlasy měl v mlžném šeru černé, ale ona ho poznala hned. Lord Sommersby.

			Otočil se k druhému muži, který ho následoval ze dveří.

			Drake Swift ji chytil za sukni. „Sereno, ne…“

			Serena se mu vytrhla a rozběhla se k lordu Sommersbymu.

			Jonathon uslyšel klapot bot běžících po dlažbě a otočil se. Ve světle rozlévajícím se do uličky k němu spěchala silueta ženy, štíhlé, ale vnadné ženy se sukněmi vlajícími kolem nohou. Na mokrých kamenech uklouzla. Galantnost ho hnala kupředu, aby zachytil její loket, její nataženou ruku. Zaklonila hlavu a on spatřil lesklé černé kadeře, pootevřené rty a šmouhy od sazí na tvářích.

			Slečna Larková. Z úst mu málem vyklouzlo láskyplné oslovení. Prudce si odhrnula povislý okraj čepce. „Co jste zjistil, můj pane?“

			Tváře měla zrůžovělé a kadeře po stranách obličeje rozcuchané. Jonathonovo srdce sevřel chladný, hořký vztek. „Kam vás Swift vzal?“

			Slečna Larková se zarazila. Ksakru, on na ni vyjel.

			„Do nevěstince,“ řekla. „Objevili jsme dvě oběti. Nevěstky, které možná pokousal Lukos.“

			„Nevěstinec?“ To slovo z něj vyletělo s prudkostí.

			„Prosím, můj pane, nemusíme ztrácet čas zbytečnými zdvořilostmi. V nevěstinci jsem už byla – a zdá se, že to budu muset dělat často. Upíři taková místa navštěvují stejně jako gentlemani.“

			Na jazyk se mu hrnulo odseknutí, ale zadržel ho. Přes všechnu svou paličatou přetvářku se třásla. „Slečno Larková…“

			Zarazil se, když se ze tmy vyřítila postava – divoká, posedlá bláznivka, která se prodírala mlhou a křičela z plných plic.

			„Pomoc! Vražda! Zabil ji!“

			Temná postava mu vrazila do boku, až zavrávoral. Jonathon se otočil a zachytil… dívku, štíhlou holčičku s rozcuchanými vlasy a uslzenými tvářemi. „Klid, děvče.“ Snažil se ji uklidnit, ale dívka po něm přejela pohledem. Když viděla jeho ramena a hruď, zbledla a bezmocně vykoktala: „N-ne!“

			„Kde je?“

			Ztuhla jako malý králíček.

			„Pomůžu jí, děvče. Řekni mi, kde je.“

			Dívka od něj vyplašeně ustoupila. Zatraceně. Natáhl se po jejích šatech, zachytil je, ale ona se otočila a látka se mu vytrhla.

			Z uličky se vynořil muž – Swift.

			„Chyťte ji!“ zakřičel Jonathon.

			Když se však Swift po dívce natáhl, vrhla se na něj. Zablesklo se cosi stříbřitého. Čepel?

			„Ježíši Kriste.“ Swift couvl a malé stvoření vyrazilo vpřed a bodlo proti jeho břichu. Vymrštil ruku k jejímu zápěstí, ale byl příliš pomalý.

			„Jděte do háje!“ vyjekla dívka a dala se na útěk, přičemž se hbitě vyhnula Swiftovu pokusu ji chytit.

			Zatraceně, Swift se pohyboval jako člověk v transu. Jonathon věděl, že už to nemůže dál popírat – Drakea Swifta ovládal buď alkohol, nebo drogy.

			Slečna Larková ho chytila za paži. „Je to Lukos – jsem si tím jistá. Musíme jít za ní.“

			Jonathon neviděl ve velkých stříbřitých očích slečny Larkové nic jiného než odhodlání a hrůzu. Nemohl se však zbavit pocitu, že je to past.

			Někdy však člověk musí vstoupit do pasti – ovšem s očima otevřenýma a kuší v ruce.

			Serena klesla na studenou zem vedle těla mladé dívky. Nemohlo jí být víc než patnáct let. Hlavu měla zvrácenou dozadu a hubené nohy roztažené v bahně. Roztržený živůtek odhaloval ostré klíční kosti, malá umazaná ňadra a stopy po kousnutí. Na křehkém hrudníku byly rozesety drobné vpichy.

			Lord Sommersby poklekl a sundal si rukavici. Přiložil obnažené prsty k dívčinu krku. Serena na tváři ucítila jeho teplý dech. Věděla, že si nemůže dovolit Sommersbymu důvěřovat – tak proč čerpala takovou sílu z toho, že je jí nablízku?

			Chudinka holčička. Neměla šanci. Serena vzhlédla. Uličkou se valila vířící mlha a v ní stál Drake Swift s provizorním obvazem omotaným kolem řezné rány v boku. Říkal tomu „bleší kousnutí“, ale krev už prosakovala skrz látku, kterou mu Sommersby omotal kolem pasu.

			Divoký Drake se spolu s lordem Denbym a několika dalšími muži vydal hledat upíra. Měla ho zastavit – byl pod vlivem solange. Ale co mohla říct před ostatními? Drake zachytil její pohled, jen na okamžik zvedl obočí a vyslal tichý vzkaz. Neříkej mu to.

			K čertu s ním – neřekne.

			Neměla pocit, že by byl Drake v nebezpečí, ne takový, jaký měla předtím, než ho našla se solange.

			Sommersby krátce kývl. „Slabý pulz.“ Serena se překvapeně podívala dolů, když jí do ruky vtiskl složený kus látky.

			„Je naživu?“ Přiložila látku k ranám – i když už nekrvácely.

			Díky bohu, ta chudinka žila. Ale dýchala tak slabě a pod krkem, rameny a hlavou měla velkou kaluž krve. Serena se snažila otřít dívce špínu z tváří.

			Sommersby stáhl rty a jeho výraz se zachmuřil. „Jen tak tak.“ Svlékl si kabát a dívku jím přikryl.

			Její víčka se zachvěla. Když otevřela oči, zdály se téměř černé, zorničky obrovské. Rty se jí chvěly. „Lukos.“ Z úst se jí vyvalil chraplavý vzdech a dívka ztuhla. Najednou jí ochably končetiny.

			Serena se zoufale dotkla dívčina krku a hledala pulz. Byl to jen šelest, tak pomalý a lehký, že si nebyla jistá, jestli ho opravdu cítí. Ustoupila, když Sommersby zvedl dívku do náruče a vstal.

			Lukos si vzal dívčinu krev a bezstarostně ji odhodil, nechal ji, aby zemřela. S potěšením by Lukosovi vrazila do jeho odporného srdce vražedný kolík.

			Hrůza a vztek jí sevřely srdce, cítila současně ledový chlad a žhavý žár. Stane se z ní také taková zrůda?

			Serena se na roztřesených nohou hnala za hrabětem, který dívku odnášel ke kočáru. „Jestli mě Lukos chce, nemohla bych ho vylákat? Nemohl bych fungovat jako… návnada?“

			Sommersby procedil odpověď skrz zaťaté zuby: „Ani za nic, slečno Larková.“
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			Napadená

			Závěsy se nadzvedly a rozevřely, samet se třepotal jako plášť zachycený v prudkém větru. Serena sledovala, jak se vznášejí ve vzduchu, jak se zmítají a tančí, a pak se zase uklidňují. Nemělo by být možné, aby se pohnuly – okno bylo pevně zavřené a zamčené.

			Byla… doma, doma s Altheou, ale necítila se v bezpečí. Plamen svíčky se zavlnil a ona pohlédla na hodiny na krbu. Bylo čtvrt na pět ráno.

			Althea trvala na tom, aby si šla lehnout, a postarala se o přípravu jejího pokoje. Služebná položila podél okenní římsy svazky česneku a Serena měla na krku křížek. „V žádném případě, ať už tě popadne jakýkoli impulz,“ varovala ji Althea, „neotvírej okno. Zazvoň na sluhu, na mě, na mého manžela. Ale jestli přijde Lukos, nepouštěj ho do domu.“

			Okno opět bouchlo v rámu. Serena se posadila a přikrývky se jí svezly k pasu. Měla by někoho přivolat? Co když jsou muži stále na lovu? Co kdyby Althea přišla sama? Rozhodně nemohla Altheu vystavit riziku.

			Jejím chodidlům se chtělo sklouznout na podlahu. Nohy se dožadovaly, aby došla k oknu. Toužila dotknout se hladkých závěsů a rozhrnout je.

			Místo toho si vzpomněla na cestu kočárem domů s lordem Sommersbym.

			Protestovala od chvíle, kdy kočár opustil lékařův dům. „Opravdu si myslím, že je to naprosto logický plán.“

			Jeho lordstvo se opřelo o sedadlo naproti, zahalené ve stínu, oči skryté. Jeho póza jí připomínala dřímajícího lva – byl uvolněný, majestátní a nebezpečný. „Nebudete sloužit jako lákavé pokušení pro nějaké monstrum.“

			„Věřím, že mě ve vhodnou chvíli zachráníte.“

			Jeho ústa se sevřela a ve tváři se mu objevil drsný, hladový výraz – stejný, jako vídala ve svých erotických snech.

			„Platíte lékaři za ošetření všech obětí, které zachráníte?“ zeptala se.

			Pouze přikývl.

			Milovala se s Drakem Swiftem, a přesto v tu chvíli žádostivě vnímala Sommersbyho, tohoto hrdinného muže. Muže, který na sebe vzal závazek postarat se o zraněnou ubožačku z ulice.

			Tmavé strniště podél čelisti mu dodávalo svůdně drsný vzhled, smyslný stín se ztrácel pod bílým límečkem.

			Nedívej se mu na krk, varovala samu sebe.

			A pak kočár zastavil u Altheina domu a vysvobodil ji z pokušení – z pokušení ho políbit. Svádět ho. Přiložit své rty k jeho rozkošnému krku tak, jak po tom toužila – s žádostivostí, která hraničila s šílenstvím…

			Sereno.

			Hlas s přízvukem. Pouhý šepot. Nebyla to její představivost, to věděla. Lukos byl tu.

			Sereno.

			Její jméno pronesené jeho hlasem znělo krásněji a podmanivěji než kdy slyšela.

			Chtěl ji přilákat k oknu.

			Zadívala se na závěsy. Najednou se jí před očima objevila ložnice, jako výjev namalovaný na látce. Ložnice nevěstince? Zavřela oči, ale vidina ji pronásledovala. Na kůži ucítila šimrání – jako by po ní přejížděly hebké mužské vlasy. Bradavky jí ztvrdly, prsa se jí pod silnou noční košilí napjala.

			Ty olizuj to pravé, Swifte. Levé je moje.

			Bože, ano.

			Teď už byla naprosto vzhůru a otevřela oči dokořán. Závěsy se znovu pohnuly, ale ten strašidelný erotický obraz byl pryč. To, co jí zaznělo v hlavě, byl chraplavý hlas lorda Sommersbyho, kterému odpovídalo Drakeovo hrdelní vrčení. Ze smyslné vzpomínky na oba hlasy jí přeběhl mráz touhy po zádech. Srdce se jí rozbušilo a kůži jí zalilo horko.

			Na jeden podivný okamžik viděla dva úchvatné muže, jak se sklánějí k jejím ňadrům. Sommersby a Drake! Otevřeli ústa, aby do nich vzali bradavky…

			A pak to zmizelo. Proč vůbec měla takovou vizi? Byl to Lukos, kdo jí to vnukl do hlavy? Takhle upíři svádějí svou kořist?

			Při vzpomínce na mladou dívku, tak bezvládnou a drobnou v Sommersbyho náručí, v ní vzplál vztek.

			Zatracený Lukos. Zatracení upíři. Bylo jí jedno, jestli je jednou z nich – ať jdou všichni k čertu.

			Co kdyby nečekaně přistoupila k oknu s kuší v ruce? Mohla by Lukose zničit?

			Jak by to mohla nezkusit?

			Serena sklouzla z lože. Žhavé uhlíky v krbu vydávaly slabé světlo, dost na to, aby viděla. Plížila se kolem postele a trhla sebou, když se bosými chodidly dotkla ledových prken. Pak prsty přejela po nočním stolku a sklouzla po něm k napnuté tětivě luku.

			Bylo by tak snadné to zkusit. Mohla by uspět.

			A kdyby se jí to nepodařilo, Lukos by mohl vstoupit do domu. Althea byla těhotná a bylo známo, že upíři rádi loví ženy, které čekají dítě.

			Nemohla to riskovat. Přesto se Serena chopila kuše a ostrého šípu. Vyplížila se ze svého pokoje a prošla tichou chodbou. Musí jít za Altheou a varovat ji, že Lukos je tady. Mohl by se pokusit dostat dovnitř jinudy. Musejí být připraveni.

			Kolem velkých dveří knihovny prostupovala záře. Byla Althea vzhůru a četla si? Althea v této místnosti trávila většinu času, četla si knihy, které jí otec zanechal v Anglii, nebo si psala deníky. Althea dokumentovala techniky lovu upírů z ženského pohledu.

			Serena opatrně otevřela dveře. „Altheo, já…“

			Ve dveřích se zarazila. Rukou pevně sevřela kliku. Čelist jí poklesla.

			Nahý mužský zadek. To byla první věc, kterou spatřila. Úžasné mužské tělo – široká ramena, napjaté bicepsy, úzké boky. A zadek. Ach Bože. Pevné svaly, tvrdé a dokonale vyrýsované.

			Dívala se na zadek lorda Brookshira. Nadšeně přirážel do Althey, která sténala v extázi a pevně se toho nádherného zadku držela.

			Altheina krásně tvarovaná noha se ovíjela kolem té Brookshirovy. Dlouhé rusé vlasy se mu rozlévaly po ramenou.

			Serena zrudla od kořínků vlasů až k prstům na nohou a o krok ustoupila. Ale najednou se zastavila. Ve stínu zahlédla dlouhou štíhlou nohu. Zlatavé vlasy. Na okamžik ji napadlo, že je to Drake Swift.

			Byl to Bastien de Wynter. Jeho noha se rytmicky pohupovala. Sténal ve shodě se svým bratrem. Zdálo se, že…

			To není možné.

			Ze rtů se jí vydralo šokované vydechnutí. Přes sténání a chrčení by ho neměl nikdo slyšet, ale Bastien de Wynter vzhlédl. Pohled jeho přivřených očí se spojil s jejím.

			Serena se otočila a vyběhla z knihovny.

			„Je u jejího okna!“ vykřikl Jonathon.

			Přesunul se na otevřené prostranství, aby získal lepší úhel, zasunul do kuše šíp a zamířil na postavu u Serenina okna. Jeho prst sklouzl ke spoušti, když se netopýr obrátil a rozletěl se k němu a Swiftovi.

			V okamžiku, kdy vystřelil, netopýr ostře vyrazil a střela neškodně prolétla kolem něj. Zatraceně! Temný tvar se řítil k Jonathonovi, zatímco se snažil znovu nabít.

			Swift vystřelil. Jeho šíp se otřel o široká křídla.

			Zatraceně, vypadalo to, jako by ta bestie byla před jejich střelami chráněná. Netopýr roztáhl křídla, zamířil směrem k jejich hlavám a snesl se nízko nad ně. Swift se sehnul, ale napřímil kuši a vystřelil naslepo. Šíp minul a netopýr vzlétl výš, pak zmizel. Jonathon zaklel, znovu nabil a doufal, že se ten zatracený démon vrátí. Pak to uslyšel – tlukot křídel za sebou. Neotáčel se, věděl, že znovu zakrouží. A jakmile proletí kolem, vystřelí.

			Zvuk zeslábl.

			Zatraceně, netopýr se nechystal zaútočit – unikal. Otočil se. Dva netopýři stoupali a klesali, siluety vykreslené proti měsíci. První netopýr byl větší a letěl výš. Musel sundat toho bližšího.

			Vzduch naplnilo brnknutí tětivy a hvízdnutí šípu. Swift znovu vystřelil. Jonathon vypustil šíp a zašklebil se nad výsledkem. Menší netopýr, který byl nucen se naklonit, aby ho minula první střela, vletěl do dráhy druhého šípu. Démon s výkřikem ztratil kontrolu a pak se zřítil k zemi.

			Země se zachvěla, když bestie dopadla jen metr od místa, kde stál Swift. Síla dopadu ji přiměla vrátit se do lidské podoby. Swift přiběhl s připraveným kolíkem a botou tělo otočil, aby odhalil srdce.

			Jonathon spatřil dlouhé černé vlasy, které splývaly po rozvaleném nahém těle.

			Byl to upír Roman.

			„Držte ho,“ vykřikl Jonathon.

			S radostí, pomyslel si Drake, když udeřil botou do upírovy hrudi. „Teď tě můžu probodnout. Vrazit ti tohle do srdce, uříznout ti hlavu, nacpat ti ústa česnekem. Nebo mi můžeš říct, kde je Lukos.“

			„A na oplátku dostanu svobodu?“ zaskřehotal Roman.

			„Na oplátku dostaneš milosrdnou smrt.“

			Roman si odplivl, ale Drake to očekával. Posunul se, aby se spršce vyhnul, a zamířil kolíkem Romanovi do srdce. Ovládl však rychlost, a i když hrot vnikl do upírovy hrudi a ten sebou cukl, ránu zarazil před srdcem. „Příště se nezastavím.“

			Sommersby se k nim přiblížil a v ruce držel dlouhý kovový provaz. Drake překvapeně zíral, když jeho partner přistoupil za jejich vězně, strhl mu paže vzad a svázal mu ruce k sobě. Tohle ještě nikdy neviděl.

			„Vezmeme ho živého.“ Sommersby utáhl provaz. „Mám v úmyslu zjistit, jak se člověk stane upírem.“

			„Jste šílený.“ Drake se na svého kolegu zadíval. „Chcete ho rozřezat, dokud je naživu?“

			„Zkoumáním mrtvol jsem se nic nedozvěděl.“ Sommersby obešel upíra a krátce kývl. „Dochází mi čas.“

			Roman na Sommersbyho plivl a zasyčel skrz tesáky jako zmije. Zápasil s provazy – Drake věděl, že lano nevydrží. „Musíme ho probodnout.“

			„Bože!“

			To vykřikl Roman. Tvář se mu zkřivila a pak se celé jeho tělo zkroutilo bolestí. Z úst, uší a očí mu vycházela rudá záře a on ze sebe vydal příšerný řev.

			Drake odskočil. „Co to sakra je?“

			Sommersby vyrazil vpřed – v ruce držel stříbrný obojek. „Romane,“ zvolal. „Lukos se tě snaží zničit. Musíš se nám zaslíbit. Musíš mi dovolit, abych ti ten obojek nasadil, jinak zemřeš.“

			„Ano, udělejte to…“ Romanova prosba zanikla v dalším výkřiku.

			Drake klesl na kolena vedle svíjejícího se upíra a hrubě mu zvedl hlavu, aby Sommersbymu umožnil přístup ke krku. Jeho partner nasunul Romanovi na krk ovládací obojek, ale nezapnul ho.

			Byl to blaf. Takhle mohla upíra zajmout jen nevinná žena. Obojek nebude fungovat.

			Sommersby znehybněl. „Romane, řekni mi, kde najdu Lukose.“

			„Covent Garden…“

			Romanovo tělo pohlcovala červená záře. V jejím kruhu praskaly pruhy jasně rudého světla a rozvětvovaly se jako blesky. Sommersby uskočil dozadu a Drake ho napodobil. Uhnul právě ve chvíli, kdy Romana pohltila ohnivá koule. Drake přistál na břiše a lapal po dechu. Zaplavil ho žár, ohnivá tlaková vlna, a on ucítil její palčivý dotek i přes oblečení.

			Pak to ustalo. Drake se překulil a uviděl, jak se jeho kolega škrábe na nohy. Na místě, kde předtím ležel Roman, zůstal v trávě jen velký ohořelý kruh.

			„Je po něm?“

			„Předpokládám,“ zavrčel Sommersby.

			„Už se skoro rozednívá. Bude lepší lovit Lukose za denního světla. Vydáme se do Covent Garden.“

			Jeho společník s pochmurnou prázdnotou v očích přikývl.

			Drake se otočil k domu, a když ho Sommersby chytil za paži, vyštěkl: „Nejdřív se chci ujistit, že je skřivánek v bezpečí.“

			„U Brookshira a de Wyntera je v bezpečí. Musíme lovit. Hned.“

			Drake pozvedl obočí. „Vím, že se vzpíráte Ashcroftovi, abyste ulovil Lukose. Chtěl, abych ho informoval, kdybyste se rozhodl ho neuposlechnout.“

			Sommersby sebou trhl a přimhouřil oči. „A udělal jste to?“

			Drake se ušklíbl. „Copak sakra někdy dělám, co Ashcroft chce?“

			Serena si objala kolena pažemi. Seděla na okraji lenošky, obklopená hedvábnými polštáři a podhlavníky. V krbu hořel oheň, ale jí v žilách kolovala ledová krev.

			Jistě neviděla Altheu se dvěma muži. Musela to být Lukosova práce. Nějak jí tu vizi vložil do hlavy. Nebo začíná bláznit.

			„Sereno?“ Ode dveří k ní dolehl tichý, klidný, neuvěřitelně normální hlas Althey.

			Rozechvěle vzhlédla a spatřila Altheu, jak čeká ve dveřích. Tohle byl Althein honosný dům, ale zdálo se, že čeká na pozvání, aby mohla vstoupit.

			„Prosím, nestůj tam.“ Bylo to skutečné? Jestli to byla jen představa a ona o tom bude mluvit, Althea se zděsí. Její přítelkyně jí bude opovrhovat.

			„Měla bych se vrátit do svého pokoje…“ začala Serena. Ale co když je Lukos stále u jejího okna, odhodlaný dostat se dovnitř?

			Hedvábí zašustilo, jak k ní její přítelkyně přistoupila.

			„Chvěješ se.“ Althea kolem ní přehodila hedvábný přehoz z lehátka, zdobený dlouhými třásněmi. Serenu obklopilo teplo – teplo přátelství, ne látky. „Musím ti něco vysvětlit.“

			Serena měla tvář v jednom ohni. Nechala hedvábí sklouznout dolů. „Ne. Byla to moje chyba. Neměla jsem tam jen tak vejít.“ Podívala se na své nohy. Lukos! Musí Altheu varovat. Ale nedokázala to jméno vyslovit. Zdálo se, že nedokáže promluvit.

			Zachvátila ji panika.

			„Podívej se na mě, Sereno.“

			Udělala to, oči měla vytřeštěné. „Upír,“ zašeptala. „Je tady.“

			„Lukos?“ Althea vyskočila na nohy. „U tvého okna?“ Uchopila lano zvonku.

			„Myslím, že ano.“ Ale jakmile Althea vyslovila jeho jméno, Serenou projel pocit tepla. Její tělo se uvolnilo a zmocnil se jí takový pocit vyčerpání, že se málem zhroutila. „Ne. Je pryč. Cítím to.“

			„Muži to musejí i tak zkontrolovat. A ujistit se.“ Althea zatáhla za lano se střapcem. A znovu se posadila. „Musíš vědět dvě věci, Sereno.“

			„Není to nutné…“

			„To rozhodně je. Viděla jsi mě v knihovně s Yannickem a Bastienem.“

			Takže to bylo skutečné. Serena si přiložila dlaně na planoucí tváře. „Nechtěla jsem do toho vejít. Moc se omlouvám.“

			„Neschvaluješ to.“ Althea se jemně usmála. „Nebo ano?“

			Nemohla přijít na to, co říct. Nebyla si jistá, co cítí.

			„Mám velmi neobvyklé manželství.“

			Serena zamžikala a pohlédla na svou přítelkyni.

			„Víš, jsem vdaná za dva muže. V církevních záznamech je samozřejmě uveden jen jeden, protože jsme museli zajistit, aby bylo vše legální a v souladu s tradičními anglickými způsoby. Ale ve skutečnosti patřím k Yannickovi i Bastienovi. Oba jsou moji milenci, spřízněné duše, partneři a přátelé.“

			Serena se snažila uspořádat svou zmatenou mysl a podívala se na Altheino břicho. Pak se za ten výmluvný pohled nenáviděla.

			Althea se však jen znovu usmála. „Je to dítě nás tří. Ach, Sereno, vypadáš ohromeně. Zděšeně.“

			„Nemám na to právo. Udělala jsem horší věci.“ Tak, řekla to. Přiznala to.

			„To, co jsem udělala já – a jsem si jistá, že i to, cos udělala ty –, není špatné. Yannick, Bastien a já jsme zjistili, že láska je silnější, když ji sdílíme ve třech. Naše láska má moc zachraňovat životy, zachraňovat duše, přinášet nám nepředstavitelné potěšení a radost.“

			„V domě, kde jsem vyrůstala, jsem měla poměr s jedním gentlemanem,“ vyhrkla Serena. „Přišla jsem o dítě. Zuřil, že jsem těhotná. Měla jsem být šťastná, že jsem byla zachráněna před katastrofou, takže jsem neplakala. Nikdy jsem neplakala kvůli dítěti, o které jsem přišla. Tak – teď vidíš, že mi nemusíš nic vysvětlovat.“

			„Drahá Sereno, neudělala jsi nic špatného. Musela jsi být vyděšená, když jsi zjistila, že jsi těhotná. A já ti to musím vysvětlit. Věřím, že chápeš proč.“

			Zavrtěla hlavou. „Nevím.“

			„Měla jsem sny, skandální, zakázané sny – sny, které byly erotickými předtuchami. Je důležité, abys pochopila, že milovat dva muže není nesprávné, špatné nebo nemožné.“
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			Bratři sdílejí

			„Proč se vzpíráte Ashcroftovi, abyste ulovil Lukose?“

			Jonathon ignoroval, že Swiftův tón zní jako popichování. Sevřel kuši pevněji a vklouzl do stínu u vysoké cihlové zdi skladiště. Uličkou se plížila mlha. Vlhká, sazemi nasáklá mlha mu ulpívala na kabátě a klobouku, srážela se mu na studených tvářích a odkapávala z brady.

			Už ho nebavilo plížit se v té zatracené mlze.

			„A proč sakra nechce, abyste lovil?“

			Jonathon neodpověděl. Prohlížel si neproniknutelné šedavé šero před sebou. Pokud tam byl Lukos, nikdy to nepoznají, dokud upír neucítí jejich krev. Obavy se mísily s potěšením z lovu. Kůže ho štípala a on se otřásl, jako by se jeho krku dotkly ledové prsty.

			Bylo to, jako by byla stále tam venku. Lilianne. Jeho snoubenka. Jako by ho stále pozorovala.

			Proč se mu právě teď ta noc tak živě vybavila? Říznutí čepele. To, jak čistě oddělil hlavu od krku. A pak ji úhledně uložil do rakve, zakryl tu ránu a předstíral, že jeho snoubenka konečně odpočívá v pokoji.

			Možná že Lilianne v pokoji odpočívala. Toho on nikdy nedosáhne.

			„Sommersby…“ Na rameno mu dopadla ruka a on sebou polekaně trhl. Otočil se a setkal se s pohledem Swiftových přimhouřených zelených očí.

			Ve volné ruce držel Swift kuši a při pohybu sebou občas škubl. Hojící se rána po noži musela stále bolet. „To se vám nepodobá, že byste vpadl do pasti. To je spíš moje přirozenost. Jaká tajemství skrýváte?“

			„Co tajíte vy přede mnou, Swifte?“

			Oči se mu zúžily do zlostných štěrbin. Jonathon věděl, že by neměl mít důvod se Swifta bát – byl větší a svalnatější, ale Swift byl čistý zabiják. Drake Swift byl jako náhodná chemikálie nalitá do kádinky – těkavý, nepředvídatelný, potenciálně výbušný.

			A Jonathon chápal proč. Přivolejte Swiftovy vzpomínky na jeho minulost a vypustíte jeho démony. Sakra, jak dobře tomu rozuměl.

			„Jestli zachraňujete rozkošnou slečnu Larkovou, protože jste do ní zamilovaný,“ prohlásil Swift, „je pozdě.“

			„O čem to sakra mluvíte? Co jste jí udělal?“

			„Vloupala se vám do laboratoře.“

			„Zatraceně, vy jste ji zprznil v mé laboratoři?“ Vztek Jonathona zachvátil tak náhle, že málem vystřelil ze své zatracené kuše.

			„Ne tak, jak si myslíte, Sommersby. Hodoval jsem na její lahodné kundičce – dokud neexplodovala v nejdivočejším a nejchlípnějším vyvrcholení, jaké jsem kdy viděl.“ Swift si jazykem přejížděl kolem úst, jako by zakoušel intimní chutě slečny Larkové, a pak přimhouřil oči a vypadal zatraceně blaženě. „Bylo to nebeské, Sommersby.“

			Jonathon se celý třásl. „Nepokoušejte mě, abych vám tímhle šípem prostřelil váš zatracený krk, Swifte.“

			„Jste tak nedůtklivý. Tu noc jsem se ovládl. Ale včera večer, včera večer – to jsem nedokázal odolat. Včera večer jsem se s ní v tom nevěstinci pomiloval.“

			„Ježíši Kriste.“ Jonathonova ruka se sevřela v pěst a udeřila Swifta do čelisti, než si stačil uvědomit, co dělá. Hlava jeho společníka poskočila. Vystříkla krev.

			Krev.

			Swift si přitiskl ruku na nos, ale úder neopětoval. Pod dlaní se zašklebil, zatímco mu krev stékala ke rtům.

			„Nabídl jsem jí manželství.“ Jeho slova zněla skrze otékající rty zkresleně.

			V tom okamžiku Jonathon věděl, že nemůže dovolit, aby si Serena Larková vzala Drakea Swifta. Nemohl Drakeovi dovolit, aby ji měl.

			„Hajzle,“ vyplivl. „Zneužil jste ji. Jen před pár dny byla unesena. Sotva vyvázla živá – a co uděláte vy? Rozepnete si svoje zatracené kalhoty a znásilníte ji v bordelu.“

			„Byla nahoře. A svolná.“

			Tentokrát se zvedla jeho levá pěst a zasáhla Swifta pod bradou. Na břiše mu však přistála bota s tvrdou podrážkou. Dech z něj vyletěl a on narazil do zdi za sebou. Swift ho tvrdě kopl do břicha. Do krku mu stoupla žluč a Jonathon ji s námahou polkl. Swiftova levá noha vykopla. Jonathon se přetočil ke stěně skladiště, ale protože neměl možnost couvnout, ránu schytal jeho bok.

			Z úderu do kyčle ho rozbolela celá páteř. „Chcete mě tady zabít? Teď?“

			„To po mně chtěl váš otec,“ odsekl Swift. „Abych byl schopen zabíjet bez přemýšlení. Ironie osudu, jestli při lovu upíra roztrhám na cucky jeho zatraceného syna.“

			„Můj otec…“ Jonathon se vrhl dopředu a musel bojovat s náhlou slabostí v nohou, s pocitem, že se svět kolem něj rozpadá. Kriste, Swiftův kopanec ho opravdu zranil. Ale nemohl dát najevo slabost.

			„Na čem jste sakra závislý, Swifte? Je to opium?“

			Swift se k němu vrhl s kuší namířenou na jeho obličej. Jonathon byl uvězněný u zdi. Stáhl se, co to šlo, a teď už neměl kam ustoupit. Mohl jen nehybně stát, když se Swift dotkl jeho tváře hrotem šípu.

			Swift s úšklebkem přejel Jonathonovi šípem přes rty. Jonathon je držel sevřené a bojoval proti tlaku hrotu. Když otevře ústa, vystřelí mu Swift do nich? Je tak šílený? Swiftovi se stále valila z nosu krev a stékala mu na horní ret. Jejich pohledy se střetly. Jonathon mezi chuchvalci mlhy viděl, jak se jejich dech sráží v chladném říjnovém vzduchu.

			Trhl nohou vzhůru, vrazil Swiftovi botu do břicha a poslal ho dozadu. Swift se svalil s roztaženými končetinami do mokré špíny, která pokrývala zem v celé uličce.

			Takhle to mezi nimi bylo vždycky. Jonathon si vzpomněl na noc, kdy zjistil, že Swift svedl dívku, do které byl zamilovaný. Bratři sdílejí, smál se Swift.

			Mohl by Swiftovi vyrvat srdce a udělal by to bez výčitek svědomí. Ale Swift mu tehdy v noci, když spolu lovili, zachránil život – schytal ránu, která měla zabít Jonathona.

			Jonathon se díval na Drakea Swifta, který ležel ve špíně na zemi, a vzpomněl si na onu noc. Odnesl tenkrát Swifta domů, pomohl svému kolegovi na otcův plochý dřevěný stůl a ustoupil, aby ho mohl otec zašít…

			Swiftova ruka tehdy vystřelila a chytila ho za zápěstí. „Jestli nebudu moct chodit, zastřelte mě. Nalijte mi do krku některý z jeho jedů. Cokoliv. Nenechte mě žít jako mrzáka.“

			Vyprostil svou ruku ze Swiftova sevření. „Budete žít jako mrzák,“ přísahal. V žilách mu stále koloval vztek. „Když já musím žít s ponížením, se zlomeným srdcem, vy budete žít jako zatracený mrzák. A já si budu vychutnávat každý okamžik.“

			„Ale no tak, kamaráde.“ Swift si lehl zpátky a duhovky mu zmizely pod zavřenými víčky. „Nemiloval jste ji. Víc vám záleží na tom, že vás někdo ponížil, než na ní.“

			Jeho otec její rodinu odškodnil a dívka se provdala za pětapadesátiletého vikomta, který si potrpěl na svěží mladé dámy. Raději když si vezme jeho než Swifta, řekl jeho otec. Ten muž je gentleman, zatímco Swift je zvíře.

			Otcovo odsouzení Drakea Swifta zmírnilo bolest z ponížení. Jonathon věděl, že jeho otec ve Swiftovi vidí odvážnějšího lovce. Věděl, že ho otec ve srovnání s Drakem Swiftem vždy považoval za neúspěšného. Když se zasnoubil s Lilianne, děsil se, že kvůli Swiftovi ztratí její srdce. A teď ztratil i Serenu Larkovou…

			Ze špíny na zemi se do Jonathonových myšlenek vloudil Swiftův smích. „Chytrý tah…“ Hlas se mu náhle zlomil. „Kriste, krysy.“

			Pak je Jonathon uslyšel. Jejich cupitání a vysoké pištění. Jako vlna černé vody se řítily uličkou a zaplnily ji ode zdi ke zdi.

			Swift vmžiku vyskočil na nohy. Vyrazil koženými botami proti krysám a snažil se je odkopnout. Malá černá tělíčka se pouštěla do boje. Pak se náhle, jako by zaslechly tichý povel, zastavily. Otočily se a stáhly.

			„Co to sakra bylo?“ Jonathon ve Swiftových očích poprvé uviděl strach.

			Potom to zaslechl. Tiché šramocení. Ale ne krys. Pravděpodobně to byli darebáci, kteří žili na ulici. Swift býval jedním z nich, než ho otec zachránil.

			„Swifte, měli bychom…“

			Z černé tmy se vynořily dvě drobné postavy a vrazily Jonathonovi do nohou, čímž ho vyvedly z rovnováhy. Jedna na něj skočila a on podle váhy, tvaru, dokonce i podle pachu poznal, že je to dítě.

			Jonathon rukou sevřel paži jednoho z nich. Druhá ruka se mu odrazila od drobného hrudního koše, který sotva chránilo tenké oblečení. Bylo to slabé, vyhladovělé dítě. Chlapec se však vymrštil a vrazil Jonathonovi pěst do břicha. Síla úderu ho srazila na studenou, drsnou zem a on se rozkašlal.

			To dítě mělo sílu vojáka.

			Druhý chlapec mu skočil po hlavě. Bosou nohou ho udeřil do tváře a Jonathonovi se hlava prudce zvrátila na stranu. Čelistí narazil na dlažební kostku. Ucítil chuť krve. Jeho kuše… kde k čertu je?

			Jeden z chlapců vydal kvílivý výkřik, který Jonathonovi rezonoval lebkou, zatímco mu dvě malé ruce sevřely odhalený krk. I když byl potlučený, měl by být schopen ubránit se dvěma podvyživeným dětem, ale stisk na jeho krku byl jako od člověka dvakrát většího, než byl on sám.

			Kde je u všech čertů Swift?

			Odpovědí mu byl výstřel z pistole a bolestný lidský výkřik.

			Někdo Swifta střelil. Jonathon se pral s chlapci. Kopal do nich, mával pěstmi. Ale byl přišpendlený, jako čelisti na držácích v jeho laboratoři.

			Dva rty se mu vtiskly do kůže nad kravatou. Pak se rozestoupily a on ucítil, jak se mu o krk otírají zuby. Chlapec se potěšeně zasmál a vzápětí se do něj zakousl.

			Jonathon bil pěstmi, kopal, rval se jako divý, ale jeho krev jen rychleji proudila z rány k upírovým zubům.

			Ať se propadne, jestli zemře takhle. Vsunul prsty do kabátu, aby nahmatal kolík.

			Drake ležel na zádech v bahně a sledoval, jak mu nad hlavou tančí věnce mlhy. Nemohl se pohnout. Sakra, nedokázal ani mrknout.

			Je snad mrtvý?

			Kde je sakra Sommersby? Nejspíš tleská radostí, že se konečně zbavil špinavé, vražedné, pouliční spodiny, kterou jeho otec přetvořil ve vraha.

			Kulka se mu zaryla do zad. Těsně pod kloboukem, přímo na vrcholu páteře. Přední část hrudníku mu explodovala, jak jím kulka prolétla. Cítil zápach vlastní krve, ale nemohl pohnout hlavou, aby viděl krvavou změť, která bývala jeho tělem.

			Mlha se před ním začala srážet. Vířila a formovala se do tvaru nohou, rukou a silného trupu člověka. A pak se z ní stala postava černá jako noc. Ta postava se vedle něj sklonila, jako by si klekla na jedno koleno. Nemohl se otočit, aby na ni pohlédl. Nedokázal pohnout krkem.

			Ruce s dlouhými prsty ho pohladily po tváři. Jeden prst mu přejel přes starou jizvu, tu přímo pod okem. Drake nad sebou viděl jen stín, stín skrytý mlhou. Prst ho pohladil po lícní kosti, lehce se dotkl jeho rtů. Stejným způsobem jako on předtím obkresloval Sommersbyho ústa hrotem šípu. Proč to udělal? Věděl to. Aby Sommersbyho podráždil, aby mu dal najevo převahu.

			Prsty mu zvedly bradu. „Ztratil jsi hodně krve. Zemřeš. Bylo by mi potěšením tě dorazit.“

			Drake bojoval se závratí. To úsilí jako by z něj vysávalo život. Proč nemůže pohnout svými zatracenými končetinami?

			„Ale větší radost mi udělá, když si tě ponechám.“

			Drake se omámeně díval na prsty, které se mu blížily ke rtům. Oči se mu klížily. Bolest ho málem přivedla do mdlob. Prsty mu jemně, láskyplně obkreslovaly rty. Projel jím blesk smyslného vzrušení, který ho zanechal vzrušeného, ztvrdlého a hořícího vztekem. Něco vlhkého se dotklo jeho tváře. Ježíši Kriste, jazyk.

			Ale nedokázal odvrátit hlavu.

			„Jsou lidé, kteří si zaslouží žít věčně,“ pokračoval démon.

			Lukos. To musí být Lukos. Drakeovi bušilo srdce a strnulý, ztvrdlý penis mu pulzoval s každým jeho úderem. Zdálo se, že se pohybuje na hranici mezi životem a smrtí, smysly mu slábly a pak se zase zostřovaly a vyjasňovaly. Ale nemohl mluvit. Jazyk měl zamrzlý a chladem mu začaly tuhnout prsty na rukou i nohou. Šířilo se to, praskalo jako led na rybníce a zmocňovalo se jeho končetin. Cítil, jak se mu zpomaluje tep.

			Do ucha mu chraplavě a tiše hučel ten hlas. „Bylo zábavné dát věčný život odloženým dětem, které zůstaly napospas smrti. Bavilo mě dávat zatracencům nejvyšší moc.“

			Drakeovo srdce namáhavě bilo. Snažil se dýchat, snažil se přimět srdce, aby pumpovalo. Jenom to však do jeho rány vhánělo krev, která se valila ven a vsakovala do mokrého bláta.

			Jazyk mu olízl ucho. Drake se málem pozvracel. Žaludek se mu obracel a on se nedokázal posadit, aby s tím bojoval. Rozkašlal se, prskal… Udusí se snad?

			Lukosova bledá ruka se mu usadila na hrudi. Pocit, že se topí ve zvratcích, okamžitě pominul. „Vidím tvé myšlenky. I ty jsi prokletý. Patříš ke mně.“

			„N-n-“ Drake nedokázal odmítavě zavrtět hlavou. Končetiny měl znecitlivělé, hruď studenou, tělem mu lomcoval třes.

			„Co bys dělal, kdybys nemohl nikdy zemřít? Nikdy nebýt zabit? Kdybys měl sílu armády a smysly ostřejší než kterýkoli dravec? Co bys s takovou mocí dělal?“

			Démonova ústa se dotkla jeho čelisti. Studené rty mu klouzaly po krku a zanechávaly za sebou stopu bolesti a vlhkého tepla. Lukos mu musel svými tesáky párat krk. Někteří upíři to dělali. Téměř se v krvi koupali, aby skrze kůži vstřebali její životodárnou sílu poskytující věčné mládí.

			Co by dělal s absolutní mocí?

			Co by dělat nemohl?

			Drake zamrkal a chtěl vykřiknout. Neviděl. Na okrajích jeho zorného pole se objevil hluboký karmínový prstenec a všechno v něm bylo zastíněné a rozmazané. Tohle je tedy smrt. Škubal sebou, chrčel, vzpíral se, divoce mrskal tělem, ale nepohnul se ani o píď.

			Něco studeného a tvrdého, skoro jako železo, ho škráblo do krku. Tělo mu zaplavila náhlá, ostrá bolest. Bolest ze zubů, které se do něj nořily, a on se nemohl ani bránit.

			Vzdával se svého zatraceného života bez jediného zakňučení.

			Kupodivu cítil vztek a hanbu, ale ne strach.

			Jak z něj vyprchával život, jak ta bestie pila, zmocňoval se ho pocit spokojenosti. Přijetí. Klid. Co bude dál? Věčná tma, nebo věčné světlo?

			Vůli přežít a touhu bojovat vystřídala hluboká radost.

			Pak mu v tepnách začala tvrdě pulzovat touha. Narůstalo v něm známé napětí orgasmu. Takže tohle byla smrt – poslední vyvrcholení?

			Drake vůbec necítil své tělo, i když si uvědomoval intenzivní, spalující rozkoš, která jako by byla součástí jeho duše. Ale ani tato úžasná blaženost nebyla tak dobrá jako sex se Serenou – nic se nemohlo vyrovnat té nádherné noci…

			„A teď moje krev pro tebe.“

			Drake instinktivně otevřel ústa, když se něco dotklo jeho rtů. Na jazyk mu dopadla kapka krve. Jediná vzácná kapka. Jeho hrdlo polklo. Bože…

			Projel jím orgasmus, varlata jako by mu explodovala, penis se napřímil a semeno vystřelilo ven. Mozek mu naplnilo palčivé světlo…

			Bože, ano. Ne, zatraceně.

			Lov skončil.

			Někdo s ním prudce, ale ne hrubě zatřásl. Ten pohyb citelně rozhýbal Jonathonův mozek uvnitř lebky, ale bolest znamenala, že je stále naživu.

			Je teď upír? Otevřel oči ve stejném okamžiku, kdy si přejel jazykem po zubech. Normální, žádné tesáky. Nad ním se vznášel obličej a on se po něm pokusil ohnat.

			„Sommersby!“ Přísný, ale starostlivý známý hlas pronikl jeho šokem a vrátil ho do reality. „To jsem já, Denby. Co se vám sakra stalo, pane?“

			Jonathon se pokoušel zvednout na bolavých pažích, snažil se posadit. Obrátil se mu žaludek a on musel znovu klesnout, aby se nepozvracel. „Swift? Našel jste Swifta?“

			„Byl na lovu s vámi? Není po něm ani stopy.“

			Svět kolem něj se naklonil a Denbyho ustaraná tvář se rozostřila. Jonathon odvrátil hlavu na stranu a čekal, že se pozvrací, ale horká žluč mu v krku klesla. Rozkašlal se a cítil, jak se mu rameno boří do odporného hnoje.

			Jonathon zavřel oči. Kdyby Swift zemřel, bylo by tam tělo. Pokud tam žádné není, znamená to, že se Swift stal upírem.

			Opřel se o oslabenou paži a zvedl se na bok.

			„Sommersby, co to sakra děláte?“ zeptal se Denby.

			„Vstávám.“

			Jonathon šel za Serenou. Neumytý, pokrytý páchnoucí špínou z uličky a zmítající se mezi vztekem, zoufalstvím a vyčerpáním.

			Lady z Brookshiru ho našla jako první. Zhroutil se na pohovku v obývacím pokoji a zničil jemný hedvábný brokát v barvě slonové kosti. Pak uslyšel hlas Sereny Larkové – zvučný, hluboký, trochu ospalý. Rozmazaně, jakoby skrze mlhu, ji spatřil, jak k sobě tiskne meruňkový hedvábný župan a protírá si oči.

			„Je to opravdu lord Sommersby, Altheo? Co se stalo…?“ Její hlas se zvedl do přiškrceného výkřiku. Althea se od něj vzdálila, aby zachytila Serenu, která se k němu potácela.

			„Swift. Přišel za vámi?“ Pokusil se posadit…

			Všechno zčernalo.

			Jonathon pootevřel jedno víčko. Do zátylku už se mu nezarývalo vyřezávané dřevěné opěradlo pohovky a jeho slabé nohy podpírala nebeská měkkost. Jemné světlo si pohrávalo s tmavě modrým pruhem nad jeho hlavou. Baldachýn s pohupujícími se střapci a namalovanými skotačícími nymfami. Ležel na posteli.

			Jemné konečky prstů se dotýkaly jeho hrudi a rozepínaly mu košili. Serena.

			Natáhl krk, aby na ni viděl, ale bolest mu zastřela zrak. Bojoval, aby zůstal při vědomí.

			Rozepínala mu knoflíky u vesty a pak se pustila do jeho zakrvácené košile. Její dotek ho rozechvíval, na jeho kůži působil jako elektrický výboj.

			„Asi je to nevhodné, ale mně je to jedno.“ Hladce mu rozepnula kalhoty. „Potřebujete koupel, můj pane.“

			„Jonathone,“ zasténal. „Chci, abys mi říkala Jonathone. Musel jsem tě vidět, Sereno, musel jsem ti říct, co se stalo.“

			„Jde o Dra… o pana Swifta? Byl zabit?“

			Sotva se dokázal soustředit na její tvář. Viděl rozmazané dlouhé černé řasy, zářivé oči a plné rty. Za klidnou tváří se skrývala úzkost, slyšel ji v jejím hlase. Pustila poklopec jeho kalhot a prudce vstala.

			„Sereno…“ Nedokázal se pohnout, to jediné, co svedl, bylo natáhnout k ní paži. Jak se mohl stále cítit tak vyčerpaný, tak mrtvý? Potřebovala teplou náruč, která by ji objala, potřebovala hruď, na níž by se mohla vyplakat. „Přišel za tebou?“

			„Jestli za mnou přišel? Jak?“

			Jonathonovi se bolestí ⁡⁣‌‍⁢‌⁢⁡⁣⁡⁣⁡‍‌‍‌‍‌⁢⁡‍‌‍⁡‍⁡⁡‍⁡‍‌⁡⁡‌‍⁢‌⁡⁢‍‍‍‌⁡⁤⁢⁡‍⁤‌⁡‌‍⁡⁢‌‍‌⁢‍‌⁡‍‍⁡‍⁤‍⁡‍⁢‌‍‍⁡⁡‌‍‍⁢‍‍‌⁡⁢⁡‌⁢‌‍⁤⁡‌⁢⁡‍‍⁡‌⁢‍⁢⁡⁡‍⁤‌‍⁡⁤‍‌⁡⁢⁡‍⁣‍⁡⁡‍‌⁢⁡⁤⁢⁡‌‍⁡‌⁢‌⁤‍‌⁡⁡⁣⁢‍‍⁣⁢‍‌⁢‌⁡⁢⁡‍⁢⁡‍⁣‌⁤⁣⁡⁡⁣⁡⁡⁡‍⁣sevřelo srdce. Serena Larková Drakea Swifta milovala. „Nebyl zabit, Sereno, byl proměněn.“
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			Ztráty

			Serena se snažila zastavit slzy. Už lordu Sommersbymu – Jonathonovi – promáčela hruď a tváře měla zalité slaným mokrem. Jonathon potřeboval péči a ošetřování. To byla její povinnost a ona musela začít kontrolovat své emoce.

			„Milovala jsi Swifta tak moc?“ Hrudník mu duněl hlubokým hlasem. Jeho ruce jí hřály celá záda – široce roztažené dlaně ji téměř celou zakrývaly.

			Milovat ho? Serena zmateně zvedla hlavu. Jonathonova tvář byla bledá jako mramor a zvrásněná bolestí. Tmavé oči teď měl úplně černé.

			Co věděl o tom, co se stalo mezi ní a Drakem Swiftem? Řekl by mu to Swift? Co by mu měla říct?

			Jeho ruce jí sklouzly ze zad a Serena se zvedla, jakmile ji osvobodil. Hřbetem holé ruky si otřela oči. „Chystáš se ho ulovit? Probodnout ho kolíkem?“

			Jonathonovy oči, černé jako noc, se upíraly do jejích.

			Vzpomněla si na úsměv Drakea Swifta, jeho tvář s dolíčky, na nádherné milování s ním, na jeho touhu po ní… a ruce se jí roztřásly. Drake byl teď upír. Říkal o sobě, že je zvíře a zabiják. Teď se jím stal.

			„Kde je teď? Utekl před svítáním?“

			„Nevím. Hledal jsem, Sereno, i když jsem nevěděl, co budu sakra dělat, když ho najdu. Stvořil ho Lukos. Když byla proměněna moje snoubenka, její stvořitel z ní udělal monstrum. Jestli je Drake zlý, musím ho zničit.“

			Jeho přiznání, bolest v něm obsažená, vrátilo Serenu nohama na zem. Natáhl se a chytil ji za ruku. Dlaň ji při jemném doteku mravenčila, když jeho velké a silné prsty vklouzly mezi ty její. Serenina ruka vypadala ve srovnání s tou jeho miniaturní. Na dlani měl zaschlou krev.

			„Ne všichni upíři se chovají jako démoni bez duše,“ řekl. „Někteří jsou jako lidé – schopni milosrdenství a lásky.“

			Věděl, co je zač. Říkal jí, že i když je upírka, není předurčena k tomu, aby se stala krutým dravcem.

			„Tomu jsem nikdy nerozuměla,“ zamumlala. „Lord Ashcroft, ostatní lovci – všichni mi říkali, že žádnému upírovi se nedá věřit. Že všichni nesmrtelní by měli být nakonec zničeni.“

			„Kdysi jsem tomu věřil, Sereno. Teď už vím, že to není pravda.“

			Nevěděla nic o svých rodičích, nic o upírovi, který ji zplodil. Byla předurčena být zlá?

			„Taky jsi mohl být zabit nebo proměněn.“ Mluvila jako guvernantka, laskavě, ale rezolutně. „Potřebuješ se vykoupat. Potřebuješ si odpočinout a uzdravit se.“

			Postavila se na nohy a pevně ho chytila za kalhoty. „Tohle musíme sundat.“ Pak zrudla, protože si uvědomila, co si asi myslí.

			„Nemůžeš mě svléknout do naha.“ Pracně se posadil. „Dokážu se vykoupat sám.“

			„Uvidíme.“ Při pohledu na něj se jí však třásl hlas. Vedle jeho širokého, svalnatého hrudníku se cítila jako trpaslík. Dokonce i na obrovské posteli působil mohutně. Husté, tmavě hnědé, blátem a krví pokryté vlasy mu visely přes oči.

			Roztřeseně sklouzl z postele a chytil se sloupku, aby se o něj opřel. Její pokus o pomoc však mávnutím odmítl, když si sundával kalhoty a odhaloval silné nohy. Pokrývaly je černé chlupy, které mu vedly po stehnech… až ke spodnímu prádlu.

			Zastavil se s kalhotami shrnutými na špičkách bot a otráveně se zadíval na své dlouhé nohy. „Ty boty,“ prohlásil nakonec. „Budu potřebovat pomoc s botami.“

			„Samozřejmě,“ řekla. Věděla, jak se boty normálně zouvají, ale byla silná a nepotřebovala se otočit zády, aby jednu z nich sundala. Silně zatáhla. Bota se chvíli vzpírala a pak jí sjela do rukou.

			„Jak jsi to sakra dokázala tak snadno?“

			Zula mu i druhou a pokrčila rameny. „Jsem silná.“

			Serena zatajila dech, když nenuceně odkopl kalhoty, a pak se pohnula dopředu, aby mu pomohla. Položila si jeho paži přes ramena a uviděla stopy na hrdé linii jeho krku. Na hrdle mu ulpěla krev, stopa po dvou bodných ranách, rozedraná a potrhaná.

			„Sereno, drahá, nemůžeš mi pomáhat do vany. Jsem moc těžký.“

			„Můžu,“ ubezpečila ho.

			Udělal nejistý krok a ona ho následovala, připravená chytit ho za paži.

			Vana, která na něj čekala, byla obrovská a po okraj naplněná horkou vodou. Po stranách stála prázdná vědra a v roštu hučel oheň.

			Obklopilo ji vlhké horko. Serena cítila, jak se jí do tváří hrne ruměnec. Vlasy jí okamžitě zvlhly a šaty se jí začaly lepit na tělo. Dotkla se čela a ucítila kapky vody jako rosu na listí. Právě se rozednívalo a na venkově se na listech objevovala rosa a jiskřila v pavoučích sítích.

			A Drake Swift už sluneční světlo nikdy nespatří.

			Byl upír, stejně jako ona.

			Jonathon se zastavil u okraje vany. Světlo ohně se odráželo od jeho vyrýsovaného břicha a pevných stehen. „Vím, že jsi byla v mé laboratoři, Sereno. Cos tam našla?“

			Ta otázka jí otřásla. To nečekala! „N-nic,“ vykoktala.

			„Našla jsi Drakea Swifta.“

			Odvrátila se a začala rovnat ručníky na židli. „Ano. Ale nic jiného.“

			Jonathon za ní tiše promluvil: „Můj otec říkal Swiftovi ‚kanálová krysa‘. Přivedl Swifta k sobě domů, přivedl ho jako učedníka, protože ho štvalo, že… že nerad zabíjím. Můj otec považoval za šílenství, že jsem tak velký, a přitom mám tak měkké srdce. Věřil, že Swift je jen brutální a krvežíznivý, ale mýlil se. Nikdy neviděl v Drakeu Swiftovi lidskou bytost.“

			Napůl se otočila. Pára mu chloupky přilepila na vypracovaný hrudník. A taky způsobila, že bylo jeho spodní prádlo téměř průhledné, jak si Serena všimla. Přes jemnou, bílou, vlhkou látku viděla bohaté černé hnízdo chlupů i to, jak se nedočkavý penis stáčel dolů, aby se vešel dovnitř…

			„Četla jsi otcovy poznámky?“

			Měla v úmyslu lhát, ale místo toho z ní vyšla pravda. „Ano.“ Jak mohla znít tak klidně? „Tohle mi chceš udělat?“

			„Samozřejmě že ne.“ Hrudník mu duněl chraplavým hlasem. „Bože, nikdy bych nemohl… Chci najít způsob, jak zastavit tvou proměnu.“

			Zamračila se. O tom nikdy neuvažovala.

			„Můj otec učinil ohromující objev,“ pokračoval. „Způsob, jak přeměnit upíra zpět na smrtelníka. Ale nevím, jak to dokázal.“ Prohrábl si vlhké vlasy.

			Srdce se jí divoce rozbušilo. „Myslíš, že mě můžeš… zachránit?“

			Jonathonova tvář byla poznamenaná bolestí. Oči měl úplně černé. „Přísahám, že najdu způsob. Vím, že ti na Swiftovi velmi záleželo, Sereno, ale já po tobě toužím od chvíle, kdy jsem tě poprvé spatřil.“

			Neměla tušení, co říct. V hlavě jí zněla Altheina slova: není špatné milovat dva muže. „Já… děkuji. Nechám tě o samotě.“ Otočila se k němu zády. Zbabělec!

			Snažila se nemyslet na to, že si Jonathon svléká poslední kousek oblečení. Snažila se nemyslet na nic jiného než na rychlý ústup ke dveřím.

			„Sereno.“

			Když vyslovil její jméno, zarazila se.

			„Cos chtěla z upíří knihovny? Proč jsi tam šla? Pokud existuje kniha, která ti může pomoci, potřebuji vědět, která to je.“

			Chtěl ji zachránit. Věděl, co je zač, a toužil po ní. Vždycky po ní toužil.

			Otočila se. Jonathon byl ponořený ve vaně, tělo měl kluzké a mokré. Zachvěla se a potřásla hlavou. „Šla jsem najít deník Vlada Draculy. Věděla jsem, že ho Ashcroft bude chtít, a doufala jsem, že se mi ho s ním podaří vyměnit za pravdu.“

			Sotva za sebou zavřela dveře koupelny, rozběhla se Serena do bezpečí svého pokoje. Jakmile se ocitla uvnitř, opřela se zády o dveře a lapala po dechu. Cítila se vnitřně rozervaná. Rozpálená, žádostivá, plná strachu a naděje. Úplně zmatená.

			Šest hodin, šest promarněných hodin strávených spánkem. K čertu, nikdy nespal déle než hodinu nebo dvě, a navzdory pověstem nebral drogy, které by ho udržovaly vzhůru. Když Jonathon kráčel chodbou Brookshirova domu, kolem krku mu nedbale vlála kravata, kterou mu předtím přinesl sluha.

			Serenu našel v knihovně. Na jednom stolku stála konvice s kávou, šálek byl plný, ale nedotčený. Nesnídala, to se dozvěděl od lokaje, když si do krku cpal šunku s vejci – neměl času nazbyt.

			Neslyšela ho vejít.

			Seděla zády ke dveřím a lesklé lokny měla stažené do drdolu. Z vysokých oken na ni dopadalo denní světlo a měnilo její vlasy do syté sobolí černi. S bouchnutím zavřela knihu. „Musí existovat způsob, jak zachránit upíra.“

			Jonathon se zastavil několik kroků od ní.

			Překvapená Serena se na židli otočila čelem k němu. „Můj pane, měl byste být v posteli.“

			Byla tak krásná, že mu to bralo dech. Slyšet ta slova na jejích jemných rtech, vidět starost v jejích očích. „Jonathone,“ připomněl jí. „Říkej mi Jonathone.“

			Uviděl jednu z knih před ní. Nově vydaná. Kožená vazba sotva použitá, stránky ostré. I z téhle vzdálenosti knihu poznal. Pojednání o kůlu. Co všechno lovci upírů udělají, aby se dostali do tisku. Jaký byl rozdíl v tom, jak úzký byl hrot nebo jaký druh dřeva byl použit? Propíchněte srdce a bestie zemře.

			Kriste, jak by to mohl udělat Sereně?

			Měl jen týden na to, aby našel způsob, jak zabránit tomu, aby se z ní stal upír.

			„Jonathone, opravdu bys měl odpočívat.“ Na tvářích se jí objevil jemný ruměnec a vstala ze židle. Přistoupila k němu. Pohybovala se jako upírka – téměř jako by se nohama nepotřebovala dotýkat země. Vlnila se jako hudba a jemu se sevřelo hrdlo.

			Musel něco říct. Nemohl na ni jen tak zírat jako hlávka zelí, což byl otcův oblíbený výraz pro něj, když vyrůstal.

			„Sereno, musím se vrátit do své laboratoře.“

			„T-teď? Jsi stále slabý.“ Černé obočí se jí stáhlo. „Děkuji ti za to, že se mě snažíš zachránit. Ale potřebuješ čas, abys znovu nabyl sil. Aby ses zotavil.“

			„Nemám tolik času.“

			Sklopila řasy. Samozřejmě, ani ona ne. Uchopil její tvář, její jemnou bradu, a ona překvapeně vzhlédla. Rty se jí rozevřely, růžové a lákavé.

			Přiložil svá ústa na její a vychutnával si horkou krásu toho doteku, úchvatné potěšení mít ji v náručí. Zavěsila mu ruce kolem krku a políbila ho.

			Její ústa představovala teplo, nebe a spásu. Potřeboval ji objímat. Dotýkat se jí. Potřeboval ji učinit svou. Rukama ji objal kolem pasu, ústa přitisknutá k jejím.

			Ale milovala se s Drakem, záleželo jí na něm. Musí být v šoku. Se zasténáním se z polibku odtrhl.

			Její šedé oči byly napůl zavřené a plné smyslnosti, ale najednou se doširoka otevřely. „Chystáš se dnes večer lovit Drakea Swifta?“

			Jonathon zaváhal, ale dlužil jí pravdu. „Ano.“

			Okno zarachotilo. Serena se okamžitě probudila, překulila se a odkopala přikrývku, která se jí zamotala kolem nohou. Závěsy byly roztažené a do pokoje jí proudilo měsíční světlo.

			Sebrala z nočního stolku kolík a snažila se ten pohyb zamaskovat. Zasunula si nabroušené dřevo do pravého rukávu noční košilky.

			Neboj se, zlatíčko. To jsem já.

			Drake? Serena se přikradla k oknu a nechala kolík spadnout do nastavené dlaně.

			Sereno. Pojď ke mně. Čekám na tebe. Venku. Budu v kočáře na konci uličky. Prosím, pojď ke mně, lásko. Musím tě znovu vidět.

			Bylo by nerozumné jít, ale on za ní nemohl, pokud by ho nepozvala do domu, a to neudělá.

			Upíři takto lákali svou kořist. Vyslali příkaz a člověk poslechl. Jen pošetilec by věřil upírovi, ale ona Drakea potřebovala vidět.

			Kdyby si vzala kuši a kolík…? Byla by sama. Bylo by šílenství nechat se zlákat, ale jeho hluboký, smyslný hlas ji volal. Volala ji noc. Stála před oknem a dívala se do zahrady osvětlené měsícem. Z místa, kde stála, byl srpek měsíce jasný a krásný, jeho tajemná druhá polovina v barvě modravého stínu.

			Sereno…

			Chtěla jít ven. Potřebovala cítit, jak se nad ní vlní chladný vzduch. Potřebovala být ve tmě.

			Netrvalo dlouho a oblékla si pelerínu – jednoduchou šedou s hlubokými vnitřními kapsami. Pospíšila si do stinného rohu a otočila starým železným klíčem v zámku velkého kufru s kováním. Odklopila víko a odhalila arzenál zbraní na zabíjení upírů, který ji stále ještě ohromoval.

			Z horní přihrádky vzala náhradní šípy do kuše a strčila je do hluboké kapsy. Zatlačila vrchní díl stranou a vytáhla ze dna nejmenší kuši. Bude muset stačit, žádnou z velkých si s sebou vzít nemohla.

			Přes zbraň přehodila tmavomodrý hedvábný šátek, ačkoli ji stále nemohla nést a vypadat při tom nenápadně.

			Se zabalenou kuší vyšla na chodbu, otočila klíčem v zámku dveří ložnice a schovala si ho do kapsy. Počkala, až kolem projde služebná, pak se otočila a zamířila ke schodišti pro služebnictvo. Bylo tmavé, úzké a naštěstí opuštěné.

			Ale právě když došla úplně dolů, dveře se rozletěly a dovnitř vrazil lokaj. Překvapeně se na ni podíval. Věnovala atraktivnímu mladíkovi s velkýma tmavýma očima a plnými rty dokonale přísný pohled guvernantky. Zrudl, odvrátil zrak a prošel kolem ní.

			Suterén s nízkým stropem byl stísněný a pekelně rozpálený od kuchyně. Serena prošla kuchyní, kde našla chrápajícího kuchaře a dvě služky, které usilovně pracovaly na hoře hrnců.

			A pak byla konečně venku na chladném, lahodném podzimním vzduchu. Lord Brookshire a jeho bratr často vcházeli dveřmi v zadní části zahrad a ona je našla odemčené. Ucítila zralou vůni meandrů, ve tmě k ní doléhaly živé zvuky ulice. Byla to módní ulice a oběma směry jezdily řady kočárů.

			Drakeův kočár, černý jako noční obloha, stál na konci uličky, přesně jak slíbil. Zastavila se, náhle zneklidněná. Na kozlíku seděla postava zahalená v plášti a stínu – postava, která se ani nepohnula, když Serena přistoupila ještě o krok blíž. Na naleštěném kočáře nebylo žádné obložení, jen lesklé dřevo odrážející měsíční světlo. Dva ebenově černí koně stáli s nadpozemským klidem. Měli na sobě prosté černé postroje.

			Uviděla, že dveře kočáru jsou otevřené a odhalují temný vnitřek interiéru. Pak se uvnitř něco pohnulo a měsíční světlo se odrazilo od stříbřitě světlých vlasů. Drake Swift vystoupil z kočáru, paži měl nataženou a jeho ruka s dlouhými prsty v černé rukavici čekala na její dotek. Pak se zakřenil – zuby mu bíle zářily, oči se leskly. Jeho duhovky už nebyly zelené – byly stříbrné.

			„Chystáš se mě zastřelit, Sereno?“

			„Jen když mi dáš důvod…“ Hlas jí odumřel, ještě než vyslovila jeho jméno. Vypadal stejně jako dřív… jako Drake Swift, když žil. Ale tohle nebyl Drake Swift, byl to démon.

			„Máš na mysli, jestli tě chci kousnout?“ Svůdný úsměv mu projasnil tvář, oči mu zahořely. Jen pohled do jeho očí ji připravoval o dech. „To neudělám. Byl bych radši, kdybys mě znovu kousla ty.“

			Stále to byl skandální, drzý dareba. Zatřásla kuší, takže z ní šátek sklouzl. Když ji Drake spatřil, vytřeštil oči.

			„Byl jsi proměněn v upíra. Teď není čas mluvit o…“

			„O sexu?“ zašeptal hříšným tónem, který v ní zažehl oheň. „O souložení, jako jsme to dělali v tom bordelu. Necudném, rozkošném mrouskání. Proč bychom o tom neměli mluvit? Oba si to chceme zopakovat.“

			Sundal si rukavici. Při pohledu na jeho prsty zalapala po dechu – měl dlouhé nehty připomínající drápy. Prudkým pohybem prstů si pořezal krk. A celou dobu se při tom usmíval.

			Okamžitě se z hrdla vyvalila krev. Čí krev?

			Moje, lásko, odpověděl. Dotkni se mého krku.

			„Vím, proč mluvíš v mých myšlenkách, ale nebude to fungovat. Mou mysl neovládneš. A ty už nejsi Drake Swift.“

			Jsem. Necítím se jinak, než když jsem byl smrtelník, Sereno.

			Dotkla se jeho krku a kapka rudé krve jí potřísnila špičku prstu. Jen stopa, kterou by snadno mohla otřít do sukně.

			Ochutnej, vyzval ji Drake. Kapka tě nezmění, ale pomůže ti porozumět.

			V reakci na jeho slova škubla hlavou a krev jí z prstu skápla na sukně. „Čemu mi to pomůže porozumět?“

			Tomu, kdo ⁡‌‍⁣‌‍⁣‍‌‍⁡⁡⁡⁡⁤‌⁡⁢‌‍⁢⁡⁡⁡‌‍⁢‍⁤⁢⁣⁡⁤⁡‌‍⁡⁡⁡‍‍⁡⁣⁣⁤⁡‌⁡‍⁤⁢‌⁤‌⁢‌‍‌‍‍‌⁢‍⁡⁤⁡⁣⁤⁣‍‌‍‌⁢⁡‍‍‌⁡‌‍‍‍‍⁣⁣‍⁡⁢‍⁢⁡‍‌‍⁡‍‌⁢‌⁤‍⁤⁡‌⁤‌⁡‌‍⁡‌⁡⁡⁢⁡⁡‌‍⁣⁢⁡‍⁣⁡⁡⁢⁣⁢‍⁤⁡‌⁡⁡⁢⁡⁣‍⁡‌⁤‍‌‍⁢‌‍⁡⁡⁣‍‍‍⁢⁣‍⁢skutečně jsi, Sereno.
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			Hra s lanem

			„Jak víš, kdo doopravdy jsem?“ Kuše se Sereně otřela o nohu a ukazováček ji bolel, jak držela spoušť připravenou k výstřelu. Pomalu a opatrně nechala tětivu povolit. Prst od krve si otřela – bála se ochutnat.

			Drake se lítostivě ušklíbl. Olízl si prst a přejel si jím po ráně, která vzápětí zmizela. Dozvěděl jsem se vše od upíra, který mě stvořil. Jestli máš odvahu mě následovat, můžu ti všechno ukázat. Jeho hluboký, smyslný hlas jí šuměl v myšlenkách a děsil ji, i když se chvěla vzrušením.

			„Od Lukose,“ pronesla chladně. „Od upíra, který mě chce vlastnit.“

			Nemáš se čeho bát, andílku.

			Měla na vybranou – mohla najít odvahu následovat své srdce a objevit pravdu, nebo se mohla skrývat. Vítr zachytil Drakeův plášť a rozhrnul ho za ním jako velká temná křídla. V měsíčním světle se mu zaleskly stříbřitě zelené oči a on k ní natáhl ruku.

			Pozvedl její dlaň a vtiskl jí na konečky prstů ten nejgalantnější polibek. Víš, proč slyšíš mé myšlenky?

			„Protože to upíři používají, aby nalákali kořist?“

			Ne, zlatíčko. Můžeš slyšet mé myšlenky, protože tě miluji. I jako nesmrtelný jsem tvůj. Patřím ti. A vždycky tě budu chránit, Sereno.

			Chytil ji za ruku a vykročil z cesty. Musela popoběhnout, aby stačila jeho dlouhým, odhodlaným krokům. Byla tak vlhká – tak vlhká a žádostivá. Drake byl nádherný muž. Žádoucí muž – ale hořela tak intenzivně proto, že je Drake upír a protože je upírkou i ona sama?

			„Ale nepatříš teď Lukosovi?“ zeptala se.

			Otrok? Nejsem ničí otrok, skřivánku. Lukos věří, že jsem se stal jedním z jeho učedníků, ale není tomu tak.

			„Ale co se stalo? Jak jsi utekl?“

			Protože si myslí, že mu sloužím, nechal mi svobodu. Drake otevřel dřevěnou bránu ve vysoké kamenné zdi a vedl ji dovnitř. Elegantní zahradou procházelo měsíční světlo, které se odráželo od kamenných fontán a soch. Zem pokrývaly spadané okvětní lístky růží.

			„Kde to jsme?“

			Tento dům patří jedné hraběnce. Dnes večer se tu koná malá slavnostní večeře, ale noc je teplá a zahrady budou brzy plné milenců.

			„Proč jsme tady?“ zašeptala. Odmítala mluvit jen v duchu.

			Ukrást si pár minut potěšení.

			Náhle jí zmizel z dohledu. Její sukně se zvedly! „Co to děláš?“ zalapala po dechu. „Nejsi zděšený, žes byl proměněn? Nejsi rozzlobený?“

			Ne, skřivánku. Nejsem rozzlobený. Teď se ohni a chytni se té sochy.

			Socha byla samozřejmě nahá žena. Kyprá vodní nymfa s velkými kamennými prsy a s láskyplně vytesanými bradavkami. Jediné místo, kde se mohla chytit, byla tato ňadra. Serena slyšela Drakeovo tiché pochechtávání, když sevřela kypré kamenné poprsí.

			„Počkej!“ zašeptala naléhavě. „A co tvoje proměna? Bolelo to? Jak přesně se to děje?“ Ale vítr jí foukal pod sukni, dotek vánku na jejím rozpáleném klíně byl tak nezbedný a erotický. Chtivá touha zuřivě bojovala se slušností. Takhle chtěla Jonathona – poté co se milovala s Drakem. A teď byla znovu s Drakem. Byla hříšná, naprosto hříšná, ale bylo jí to jedno.

			Teplo a vlhko se dotklo zadní strany jejích nohou – Drake ji olizoval.

			„Ta proměna…“ snažila se promluvit. Kdyby věděla, jak se proměnil, bylo by možné, že by se to dalo zvrátit?

			Byla k lepšímu. Víš, jak jsem teď silný?

			„Ale jsi silný proto, abys mohl lovit smrtelníky.“

			Nemusím pro krev zabíjet. Upíři jsou nadřazení smrtelníkům. Upíři nejsou zlí – to už jsem stihl zjistit za tu krátkou dobu, co jsem se proměnil. Teď mlč a nech mě, abych ti vklouzl jazykem do zadečku.

			Mlčela. Rukama ji objal kolem nohou, aby ji udržel v klidu, aby ji měl pod kontrolou. Jazykem jí přejížděl po půlkách a Sereně se chvěly nohy. Jako klisna v říji se k němu přitiskla zadkem. Rozkročila nohy ještě více, boky se jí pohupovaly. Chtěla, aby se jí zmocnil, aby ji zezadu naplnil.

			Hraj si se svými krásnými prsy, naléhal v její hlavě. Tahej se za bradavky.

			Roztáhl jí stehna ještě víc od sebe a ona balancovala na špičkách, aby se mu přizpůsobila. Jazykem sklouzl do údolí mezi jejími půlkami – vlhkého potem – a ona uslyšela, jak Drake sténá rozkoší. S údivem si uvědomila, že se mu líbí její vůně a chuť. Vstup do zadečku se jí stáhl, když k němu dospěl jazykem a zatlačil na těsný věneček.

			Uvolni se pro mě.

			Snažila se. Opravdu se snažila. Ale její zadeček se jeho jazyku bránil a Drake ještě přitlačil. Vychutnávala si tu vlhkost, to horko, tu čistou zakázanou rozkoš. Tohle byla zcela jistě nemravná věc. Ale bylo to tak příjemné.

			Mluv se mnou ve svých myšlenkách, řekl v její hlavě. Uslyším tě.

			Serena svírala prsa sochy, aby udržela rovnováhu, a vystrčila k němu zadeček. Špička jeho jazyka pronikla dovnitř. Ach, ta slastná rozkoš! Ta vlhkost. Pokusila se promluvit skrze své myšlenky, ale jediné, co dokázala vyjádřit, bylo: Ach!

			V hlavě slyšela Drakeův hluboký smích.

			Před očima jí explodovala zářivá světla – pohádkové zahradní osvětlení, rozmazaná zářící okna sídla.

			Drake jí zabořil jazyk hluboko do zadečku. Serena si vzpomněla na dívky z upířího nevěstince – a na velké pruty, které si nechávaly zasunout do zadku. Nebylo divu. Bylo kouzelné nechat se takhle naplnit.

			Bradavky sochy jí vystupovaly do dlaní. Pevně se držela a pohupovala se proti jeho jazyku.

			Před ní – příliš blízko – se zakymácelo křoví.

			Pak se poblíž ozval tlumený mužský hlas: „Slyšelas to?“

			Čekala, že odpoví ženský hlas, ale místo toho se ozval hluboký hrdelní sten. „Nemůžu se soustředit na nic jiného než na tvou ruku ve svých kalhotách.“

			„Někdo tu je.“

			„Pravděpodobně upír. Říká se, že se potulují po mayfairských zahradách. Teď si sundej kalhoty, Beechame, a nech mě bušit do toho tvého pevného zadku.“ V hlubokém hlase se ozvala taková žádostivost, takový chtíč, že se Sereně rozžhavilo celé tělo.

			Špehovala, ale co mohla dělat? Drakeův jazyk ji přiváděl k šílenství, naplňoval její zadek čistým, vlhkým ohněm a prsty si pohrával s jejím kluzkým klínem. Nezastaví se, aby našli nějaké diskrétnější místo.

			Jeden z mužů ostře a divoce zavrčel – následovalo hluboké, tiché sténání plné smyslné rozkoše.

			Drakeův jazyk kroužil uvnitř jejího zadečku, kroutil se a laskal ji. Prsty, mokrými a kluzkými od jejích šťáv, jí třel klitoris. Stalo se to, jako by uvolnil kuši. Její napjaté tělo explodovalo. Její výkřik se vznesl nad neživé keře, nad ticho zahrady.

			„Ježíši Kriste!“ vykřikl jeden z milenců.

			Hluboký, srdečný smích ji polekal. Pomalu se snášela zpátky na zem, do reality, a zjistila, že Drake sedí na zemi za ní a na tváři má divoký úsměv.

			Jsi nenapravitelný! Serena se snažila stáhnout si sukně. Proč jsi sem přišel? Aby ses nechal chytit?

			Trocha rizika vše okoření, lásko.

			Slyšel její myšlenky. Bylo tak neuvěřitelně intimní mluvit s ním tímto způsobem.

			A opravdu jsem přemýšlel o tom, že bych jednomu z těch gentlemanů zabořil tesáky do krku, pokračoval Drake, a způsobil mu neuvěřitelný orgasmus.

			To bys neudělal!

			Udělal. Jeho smích se převalil po její brnící kůži. Naplácala bys mi teď, lásko, když jsem tak zlobivý?

			Pokud pohrozím, že to udělám, budu muset. U svých svěřenců jsem se rychle naučila, že nelze vyhrožovat jen tak. I když jsem mluvila ve spěchu, ve vzteku, v zápalu okamžiku, musela jsem svá slova dotáhnout do konce.

			Křoví zapraskalo a Serena se napjala. Ale další větvička, která praskla, byla dál. Muži se vzdali svého tajného spojení a prchali zpět do domu. Neuspokojení, frustrovaní a velmi pravděpodobně vyděšení.

			Serena zastavila smích, který se jí dral z hrdla. Kdo byl ten upír, o kterém mluvili? Ty?

			Jsem proměněný teprve dvě noci, lásko. Pojď se mnou a já ti všechno ukážu.

			Řekni mi to teď. Opravdu chtěla ze zahrady utéct. Nechtěla, aby ji někdo přistihl. Kolik párů slyšelo její křik? Ale stála si za svým, nevšímala si svých zmačkaných sukní ani bušícího srdce.

			Drake ji vzal za ruku a vedl zpátky k bráně. Jsi poloviční upírka, Sereno. Jsi dítě upíra a smrtelníka. Jediné, které se kdy narodilo. A máš moc, jakou si ani nedokážeš představit, má drahá.

			Nemám nic proti tomu, jestli mi teď chceš naplácat, škádlil ji Drake, když poklepal na strop kočáru a ten se rozjel. Serena musela být tou zprávou ohromena a on chtěl její šok trochu zmírnit.

			Věděla jsem to… Doufala jsem, že to není pravda, ale teď vím, že je. Schoulila se na protějším sedadle. Zabalil ji do jejího pláště, protože měla ruce jako led.

			Zamračil se. Jak ses to dozvěděla?

			Lord Ashcroft to věděl. Dopisoval si s ženou, která mě vychovala. Nechával si od ní posílat týdenní zprávy o mých pokrocích a měla podrobně popisovat všechny známky toho, že bych mohla být upírka. Opřela si hlavu o opěradlo.

			Drakeovi se nad ní sevřelo srdce. Vyrůstala se ženou, která ji nenáviděla. Jak jen tomu rozuměl. Vypadala tak osaměle, tak drobně, sladce a vyděšeně, že si přisedl vedle ní a objal ji. Chtěl jí slíbit věčnou ochranu, místo toho zažertoval: Teď už vím, proč jsi mě kousla do krku, když ses se mnou válela v posteli.

			V jejích očích zaplál oheň jako roztavené stříbro. Nebudeš mě šokovat takovými řečmi, napomenula ho a současně zvedla nos, aby vypadala přísně. Jsem si dobře vědoma toho, že muže vzrušuje mluvit tak přízemně.

			Opravdu? Pak tedy mužům velmi dobře rozumíš. Drake se zakřenil. A nebylo mým záměrem tě děsit. Jsi upírka. Máš silný sexuální pud – naprosto zdravý sexuální pud.

			Zrudla a on se jemně zasmál. Když se snažila hrát si na prudérní guvernantku, jen ho to ještě víc vzrušovalo. Jako smrtelník, narozený v páchnoucích chudinských čtvrtích, nebyl hoden ani políbit její krásnou ruku. Ale jako upír měl moc, nezměrnou moc.

			Měl pocit, že konečně našel místo, kam patří.

			Serena měla vlasy rozcuchané od prudkého orgasmu. Na jazyku cítil její nejintimnější chutě. Penis měl stále tvrdý jako skála a pulzoval mu proti spodnímu prádlu. Od té doby, co se stal upírem, Drake zjišťoval, že jeho erekce je tvrdší, mnohem větší a neodbytnější.

			„Lord Sommersby se snaží zabránit mé proměně. Chce mě zachránit.“ Promluvila nahlas, tahala přitom za jeho černý vlněný plášť a hryzala si rty drobnými lidskými zuby.

			Do háje, Sommersby. Drake slyšel jemný tón v Serenině hlase, když vyslovila jeho jméno. Záleželo jí na něm. „Zlatíčko,“ uklidnil ji. „Není se čeho bát, když se staneš upírkou. Slibuji ti to.“

			„Pověz mi o mé velké moci.“

			Rozpačitě se usmál. „Moc toho nevím, lásko, jen to, že máš údajně moc, která se vyrovná nejsilnějším upířím královnám.“

			„Četla jsem o nich. Některé mohou posílat smrtelníky do jiných časů, do neznámých dimenzí. Některé mohou měnit počasí a uvolnit sílu, která dokáže zničit město.“ Zachvěla se. „Nejsem si jistá, jestli chci mít takovou zodpovědnost.“

			„Sereno, jsi královna mezi upíry – neboj se toho, co jsi.“

			„Přiznáváš, že ani nevíš, co jsem zač. Ano, mám strach.“ Její velké, prosebné oči se na něj upíraly. „Víš, kdo byli moji rodiče? Kdo byl můj otec? Napadl mou matku? Ale nemohl ji zabít. Nenarodila bych se. Je nějaká šance, že ještě žije?“

			„To ještě nevím, Sereno.“

			„Ještě?“

			„Snažím se získat Lukosovu důvěru. Dozvědět se od něj o tobě víc. Zničil svého posledního učedníka a ještě není připraven věřit mi.“

			„Svého posledního učedníka? Myslíš Romana?“

			Drake přikývl.

			„Takže věděl, že ho Roman zrazuje.“ V očích se jí objevil smutek. „Skoro je mi toho hrozného Romana líto – jeho chamtivost mi zachránila život.“

			Drake ji políbil na temeno hlavy, na lesklé černé vlasy.

			„A co Lukos?“ zeptala se. „Co o něm víš?“

			„Lukos seděl po pravici ďábla. Byl to mocný démon a potřebuje partnerku. Jeho záměrem je vyšlechtit silnější rasu. Rasu, která by mohla zničit lidi i upíry. Potřebuje tvou sílu.“

			Prsty si prohrábla vlasy a surově si škubala za prameny. „Lukos si myslí, že mě může rozmnožit? Tomu nevěřím. Tohle všechno je úplně šílené.“

			Přitiskl ji k sobě a hladil po zádech. „Jsi obdivuhodná žena. Každá jiná by omdlela. Nebo by byla hysterická.“

			„Dej mi trochu času,“ zamumlala, „a možná se dočkáš obojího.“

			„Nemáš se čeho bát, Sereno. Lukos se tě nemůže dotknout a pak se změníš. Potom budeš mít neuvěřitelnou sílu.“

			„Až se změním! Chceš mě proměnit!“

			„Předvečer svátku Všech svatých, lásko. Tvé narozeniny.“

			„Ale to není…“ V očích se jí zaleskly slzy. „Předpokládám, že Ashcroft lhal o mých narozeninách. Tvrdil mi, že to bylo koncem listopadu. Ten prohnilý člověk mi sebral i tohle. A já se proměním a nemůžu s tím nic dělat!“ Zvýšila hlas. „Oni o mně vědí všechno? Jak to?“

			„Nevím. Vím jen to, co jsem ti řekl.“ Jemně se klouby prstů dotkl jejího holého krku. Serena vydechla. Zvedl si její dlaň ke krku.

			„Kam mě vezeš?“

			K sobě domů. Do pokojů, ve kterých nyní žiju – kde předstírám, že jsem smrtelný gentleman.

			Drake zasténal, když mu přejela prsty po krku, konečky prstů sledovala krční tepnu. S blížícími se narozeninami začneš pociťovat změnu. Tvoje proměna bude intenzivnější než ta moje. Chci ti pomoct. Chránit tě.

			Šibalsky se ušklíbl. A chci si dopřát spoustu syrového, divokého, zpoceného, lepkavého sexu.

			„A jak mi svázání pomůže zjistit, kdo doopravdy jsem? Jak mě provazy a pouta osvobodí, abych našla pravdu?“ Serena neodolala a přešla k obrovské posteli, která dominovala Drakeově ložnici. Přivedl ji do pokojů, které si pronajal na St. James Street.

			S rukou položenou na masivním pozlaceném sloupku pohlédla dolů na změť hedvábných provazů. „Nechci být svázaná. Už jsem jednou spoutaná byla – nelíbilo se mi to.“

			Zpoza jejích zad se ozval Drakeův smyslný baryton, jeho šepot se nesl teplou, tichou ložnicí. „Věříš mi, skřivánku. V hloubi duše víš, že mi můžeš věřit.“ Prsty sklouzl po linii knoflíků, která kopírovala křivku její páteře. Knoflíky se rozepnuly. Níž a níž, směrem k jejímu pozadí. Šaty se uvolnily a rozevřely po stranách. Serenu obklopil jeho jemný dech.

			Nervózně se zeptala: „Jestli jsem upírka, budu na tebe útočit ve spánku, abych ti ukradla tvé drahocenné semeno?“

			„To je slib?“ Zasmál se a připomněl: „V noci spolu budeme lovit.“

			Zalapala po dechu. Nechtěla se stát upírem! Ani kvůli Drakeovi. Ale mohla svému osudu uniknout?

			„Ne všichni upíři jsou démoni, lásko,“ zašeptal. „Už jednou jsem se sytil a ženě, která mi nabídla svou krev, jsem poskytl jen potěšení. Spala, probudila se zdravá, silná a velmi uspokojená. Až se proměníš, najde se spousta pohledných mužů, kteří se budou dožadovat, aby ses z nich napila.“

			Srdce se jí sevřelo, když si bláhově vzpomněla na Jonathona.

			„Teď se svléknu já. Dobře se dívej.“

			Sledovala ho, ale jeho oblečení jednoduše vmžiku kleslo na zem. Prázdné. Serena zamrkala, klekla si v rozevřených šatech a natáhla se po něm. Zvedla jeho prázdnou košili. Zmizel jí před očima. Neviděla, jak se to stalo.

			Snesl se k ní černý tvar a těsně ji obkroužil, ale dával pozor, aby do ní nevrazil. Místnost osvětloval jen měsíc a ona napínala zrak, aby si ho lépe prohlédla, než sklouzne do hlubšího stínu.

			„Drakeu!“ Serena ho zavolala přísně, jako by to udělala guvernantka. „Žádám, aby ses okamžitě ukázal.“

			Netopýr se vznášel před ní a ona ho pozorně sledovala. Chtěla vidět, jak je tohle možné udělat. V jednu chvíli netopýr tloukl svými obrovskými křídly a vzápětí před ní stál Drake Swift, vlasy a oči stříbrné jako měsíční paprsky. Ruce měl zkřížené před nahou hrudí. Kolem něj na podlaze leželo jeho oblečení.

			Ještě nikdy ho neviděla úplně… nahého. Byl naprosto dokonalý. Mrkl na ni.

			„Jak se mění tvar?“

			Až přijde čas, naučíš se to. Ale klidně se mě dotkni.

			Žádostivost v ní pulzovala, ovládala ji. Její klín po něm toužil. Prsty ji svrběly touhou po kontaktu s jeho kůží, chtěly se dotýkat jeho hladkých paží, hladit ho po břiše a sevřít jeho penis. Nedokázala se zastavit a natáhla ruku. Ta jeho se s ní setkala na půl cesty. Vklouzl prsty mezi její a přitáhl si ji k polibku, k erotické hře otevřených úst, do souboje jazyků. Jeho jazyk jí vklouzl do pusy a naplnil ji svým teplem, svou chutí.

			Chutnal po ovoci a sladkosti, ne po krvi. Cítila kouřovou notu – možná doutník. Příchuť alkoholu. Bylo to jako líbat obyčejného muže…

			Ne, na líbání s Drakem Swiftem nebylo nic obyčejného.

			Přerušil polibek a její šaty klesly k zemi – stáhl jí je z boků. Prsty jí prohrábl vlasy a vytáhl z nich sponky. Těžké prameny jí spadly na záda. Teď korzet, zašeptal. Snadno uvolnil uzel a zkušeně rozvázal tkaničky. Není nic svůdnějšího než svlékat ženu.

			Pohled mu sklouzl na obnažená prsa, na bradavky, které mu tvrdly před očima. Pak se podíval dolů na širokou křivku boků, na černé chloupky v rozkroku, na štědrá stehna. Dívčí tělo bylo v měsíčním světle stříbřitě bílé, kudrlinky v klíně modročerné jako noční obloha.

			Úchvatná. Krásná, řekl.

			Moje.

			Přistoupil k posteli a ona se zatajeným dechem sledovala, jak zvedá svazek motouzu. Nechal si ho sklouznout do dlaně. Potěšení z práce s provazem spočívá v očekávání.

			Serena pohlédla na obrazy na stěně zahalené stíny. Každý z nich zobrazoval spoutanou a vzrušenou mladou ženu. Vykulila oči. Jaký to výběr dekorace! Namalovaným dámám čněly bradavky a hlavy měly zakloněné v submisivní rozkoši.

			Tohle bylo něco jiného než být zajatcem. Byla to hra – a vzrušovala ji.

			Zakrývala si rukama prsa. Měla pocit, že by měla ukázat nějakou cudnost, i když po tomhle všem toužila. Dech jí ztěžkl, když si před ní Drake klekl. První provaz se jí otřel o holý kotník. Vyrůstala ve světě, kde bylo pro dámu skandální ukázat kotník. Musela přivřít oči, když jí tělem projela čirá rozkoš. Lana byla vyrobena z hladkého, ale spleteného materiálu, který jí dráždil kůži.

			Drake jí uvázal konec provazu kolem kotníku pevným uzlem. Šňůra se jí lehce zakousla do kůže. Serena ztuhla, když se sklonil k druhé noze. Sváže jí kotníky k sobě a uvězní ji…

			Místo toho vzal druhý provaz a stejným způsobem jí ho obtočil kolem kotníku. Nyní se od jejích nohou táhla po podlaze dvě lana. První nohu omotal druhým provazem kolem smyčky prvního a pak jí začal ovíjet nohy.

			Ach, tolik ji to vzrušovalo – dotek hrubého materiálu, tlak přivazování. Vypadalo to tak eroticky, když viděla své nohy spojené černými pouty.

			Vzhlédl a usmál se. Věděla proč – aby ji uklidnil, aby s ní sdílel okamžik důvěry a intimity.

			Ve stříbřitých očích se mu odráželo světlo ohně, když přiložil provaz do jejího vlhkého klína. Jeho oči byly jako zrcadla. Viděla v nich stínové obrysy vlastní tváře – nedokázala odhadnout milencovy myšlenky.

			Namáčíš lano. Lehce jím Sereně přejížděl mezi nohama. Provaz jí zajel mezi stydké pysky a otevřel ji. Šťávy z klína jí smáčely chloupky a stehna.

			Serena sledovala, jak si Drake omotává motouzy kolem zápěstí, a zalapala po dechu. Černá šňůra se vinula a vinula a poutala ho, zatímco jí působila potěšení. Zvedl se – provaz se třel, žhavil jí klitoris jako zápalné lano blížící se ke střelnému prachu děla.

			Nestačila ani zasténat a přišlo vyvrcholení. Nohy jí zeslábly, zadržela ji důmyslná pouta mezi nimi. Na konci prvního orgasmu zažehl další. A pak další. Přicházelo jedno vyvrcholení za druhým a ona se muset chytit sloupku postele, aby neupadla.

			Drake si odvinul zápěstí a nechal provaz spadnout mezi její nohy.

			Ach! zalapala po dechu. Nemyslela jsem si, že bych mohla ještě znovu vyvrcholit, aniž bych zemřela.

			Jeho sytý, hrdelní, drsný mužný smích ji rozechvěl. Promluvila v jeho myšlenkách. Slyšel ji.

			Vzal provaz nasáklý jejími šťávami a svázal jí zápěstí k sobě. Byla příliš zesláblá rozkoší, než aby se bránila. Dovedl ji doprostřed místnosti jako klisnu. Natáhl se, postavil na špičky a provlékl provaz hákem s očkem. Chce ji zavěsit ke stropu?

			Ne!

			Ano, bude se ti to líbit.

			Zatáhl za provaz a zvedl jí ruce. Díkybohu ji nevytáhl až na špičky prstů na nohou, ale paže měla zvednuté nad hlavou. Prsa se zhoupla vzhůru, rudé vztyčené bradavky čněly proti němu.

			Přinesl další provaz. Přivázal ho k uzlíkům, které jí vedly podél boků, a protáhl jí dvě části mezi stehny. Znovu jí rozdělily citlivé plátky pohlaví a vedly mezi půlkami zadečku – a když se pohupovala, mohla si o ně dráždit klitoris.

			Nehýbej se. Ještě se nemáš udělat.

			Ona tomu ale byla blízko a musela zůstat úplně v klidu. Stačilo sebemenší šťouchnutí do jejího pulzujícího, rozdrážděného klitorisu a znovu by explodovala.

			U břicha jí Drake provlékl provazy, které jí vklouzly mezi stehna, zatáhl za ně a ona téměř vypískla. Bojovala, aby nevyvrcholila. Najednou pochopila, jak šílenou rozkoš přináší snaha extázi oddálit. Bylo to pro Drakea takové? Na pokraji orgasmu, zatímco ho ze všech sil potlačoval? Jaká to musí být pro muže nádherná muka, když je každý příraz spouštěčem jejich uvolnění.

			Drake přecházel za ní a v ruce pohupoval černým provazem. Jeho konec ji plácl přes zadek a Serena šokovaně zalapala po dechu. Nebyl to silný úder, ale ohromil ji. Znovu ji pomalu plácl a pak čekal. Zasténala v očekávání.

			Jeho údery přicházely rychle, bez varování. Bičoval ji provazem. Trochu to štípalo, ale zároveň přinášelo intenzivní slast. Byla tak blízko…

			Náhlým prudkým pohybem Drake prostrčil provaz těmi mezi jejími půlkami a ona se vznášela a bojovala s vyvrcholením. Uvázal uzel a lehce ho zatlačil do zduřelého vstupu do jejího zadečku. Nebesa, ta bolest, když se snažila nepodlehnout…

			Pohyboval se rychle – rychlostí upíra. Provazy se jí obtočily kolem pasu. Omotal jí jimi prsa, vytvořil osmičku, která citlivá ňadra stiskla.

			Olízla si rty a jazykem si přejela po zubech. Potřebovala něco, do čeho by se mohla zakousnout. Usmál se a beze slova jí vyhověl. Vtiskl jí mezi zuby provaz a omotal jí ho kolem hlavy. Tahal ji za vlasy, ale jí se ten tlak líbil. Otřela se o provaz jazykem, ale Drake ji štípl do bradavek a ona se do drsných pramenů silně zakousla.

			Chtěla ho mít uvnitř. Zhoupla se v bocích a přitiskla se zadečkem k jeho slabinám. Penisem se dotýkal jejího vlhkého, rozpáleného klína. Cítila se drobná, křehká, téměř beztížná a toužila být naplněna. Nechtěla, aby byl něžný.

			Drake jí stiskl zadek, boky se mu zvedly a ona byla tak promočená, tak připravená, že penisem snadno vklouzl dovnitř. Nahoru a ještě výš, až se mu její zadeček tiskl na slabiny a ona byla plná, roztažená a vzlykala rozkoší.

			Přejel jí tesáky po krku, až jí po páteři přeběhl šok a touha. Vysunul se z ní ven, až po samotnou špičku, a ona zakňourala. Prosím. Znovu do ní vnikl, tak silně, že se jejich těla střetla, a ona vykřikla čistou rozkoší. Ano! Moje!

			Sereno, chci tě. I v myšlenkách vycítila v jeho slovech úzkost.

			Chci se udělat… teď… ach, už budu! Proč mu to musela říct, nevěděla. Bylo jí to jedno. Slzy jí zmáčely tváře. Milovala to – být svázaná, být nabodnutá na jeho penis, být neodpustitelně nestoudná.

			Serena tvrdě přirážela vzad a vrčela jako zvíře. Byl obrovský, děsivě obrovský, ale ona ho chtěla celého, tak hluboko, jak jen to šlo.

			Mýlila se. Jestli tohle byl upíří svět, chtěla ho.

			Přirážej do mě, žadonila. Udělej mi to. V mysli se jí promítaly scény ze zapovězených knih Společnosti, obrazy svalnatých, silných démonů s roztaženýma nohama, kteří si na své velké penisy nabodávají sladké dámy.

			V duchu vykřikla: Už budu! Už budu!

			Ano, vrcholila. Zakousla se do provazu a nechala své tělo explodovat. Bylo to tak neskutečně dobré. Její vnitřní svaly ho sevřely a zmocňovala se jí jedna vlna čisté, omamné extáze za druhou.

			Bože! Bože, miláčku, jsi tak žhavá, tak těsná, tak… skvělá! Jeho penis vyrazil vpřed a ona ho přijala, užívala si to a znovu se udělala. Padl na ni a uchopil provaz nad její hlavou. Penisem tvrdě narážel na samotné dno jejího lůna a jeho tělo se vzpínalo, jako by se vymykalo kontrole.

			Najednou se jí uvnitř lůna rozhořel žár a on se neskutečně zvětšil. Znehybněl, napjal se a zařval její jméno. Sereno!

			Zmocnil se jí ⁢‌‌⁢‍⁢‍⁢⁡‍⁢‍⁢⁢‌⁡‌‍⁡‍⁡‌‌‍⁢‍⁡⁢⁡⁣⁤⁡‌⁡⁣⁣‌⁡⁢⁡‍⁡⁢‌⁢⁢‍‌‌⁡⁢‌‍‌⁣‍⁡‍‌⁣‍‌‌⁤⁡⁢⁢‌‍‌‍‌⁢⁡‍⁢⁣⁤‌⁢‌⁣‍‌‌⁢‌⁡‌⁡⁢⁡‌⁢⁡⁢⁤⁤‌⁣‌⁡⁢⁢‌⁡‌⁢‍⁢‌⁡‍⁢⁡‌⁢⁡‍⁤⁡‍⁤⁡⁢⁡‌‍⁤⁡⁢⁡⁢‌⁡⁢‌‌‍‌‍⁤⁢⁢‌‌⁢⁢‍⁢‍⁡⁢⁣⁡‍‌⁡⁢‌⁡‌⁢⁣⁡⁢‍poslední orgasmus a Serena visela na provazech, které jí drásaly zápěstí, jako by se její svaly úplně rozplynuly.

			Jsi moje! zvolal. Navždy moje.
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			Vládnutí

			Chci se s tebou podělit o svou krev. Zatímco mluvil v Serenině mysli, snažil se přimět svůj roztěkaný rozum, aby se dal dohromady. Nedokázal myslet a to ho děsilo. Začala se ho zmocňovat chladná otupělost a prsty měl ztuhlé a ledové, když rozvazoval provazy, které ji poutaly.

			Přicházelo svítání.

			Chtěl být tím, kdo Serenu promění, aby si ji nárokoval jako svou spřízněnou duši, a nemohl ji tak mít Lukos. A musel si pospíšit.

			Provazy klouzaly z jejího těla, jak svými tesáky přeřezával uzly. Třela si zápěstí. Viděl odřenou kůži a srdce se mu sevřelo. Ublížil jsem ti, lásko? Myšlenky se mu rozmazávaly, slova se mu začala rozplývat.

			Zavrtěla hlavou. Líbilo se mi to. Otočila se k němu čelem, koupala se v měsíčním světle, masírovala si zápěstí a překvapeně na ně zírala.

			Drake to chápal. Byla ohromená, že si užívala hrátky se svazováním. Nevinnost v jejích očích mu sevřela srdce jako žádná jiná bolest, kterou kdy prožil. Exotické, půlnočně černé hedvábné vlasy se jí přelévaly přes ramena a zakrývaly kulatá plná ňadra. Jeho dotek byl nejistý, když jí odhrnul vlasy z krku.

			Otevřela oči dokořán a odstrčila jeho ruku, zatímco o krok ustoupila. Já… Nejsem připravená stát se upírkou. Nechci to. Myslela jsem, že ano, ale není to tak. Prosím… prosím, neproměňuj mě.

			Neudělám to, slíbil. Uvnitř jeho vyčerpaného těla si prořezávala cestu syrová panika. Potřeboval ji co nejdříve proměnit – byl to jediný způsob, jak ji ochránit před Lukosem. Objal ji kolem ramen, přitáhl si ji do náruče a pevně držel. Srdce jí silně tlouklo proti jeho nahé hrudi. Její tělo bylo teplé, pružné, krásné a přiléhalo k tomu jeho. Políbil ji na temeno hlavy – něžné gesto, ze kterého ho rozbolelo srdce. Nikdy k žádné jiné ženě nebyl něžný – kromě Mary, která porodila jeho dítě v chudinské čtvrti a zemřela při tom. Mary nedokázal ochránit.

			V upířím světě byl ještě novorozencem, sotva zformovaným a bez znalosti toho, co dokáže. Ale Serenu ochrání.

			Chci se vrátit domů – tedy k lady z Brookshiru.

			Touha v jejích očích mu prozradila, jak moc si přeje mít domov. To by jí mohl dát. Mohli by se spolu vznášet, společně vládnout noci. Nemůžu tě nechat odejít, zlatíčko.

			Vzepřela se v jeho objetí. Jsem vězeň?

			Musím si tě tu nechat pro tvé vlastní dobro. Lukos tě potřebuje získat, než se v den svých narozenin změníš. Bude se s tebou chtít spojit tím, že tě tu noc promění. Tak si bude moct přivlastnit část tvé moci.

			Jediným pohybem svých neuvěřitelně silných paží zvedl Serenu ze země. Nohy jí visely přes jeho předloktí, ruku měla položenou na jeho hrudi.

			Nemůžeš mě jen tak zvednout a donutit mě, abych dělala, co si přeješ, namítla.

			Můžu to zkusit, sladký skřivánku, protože tě miluji.

			Zvedl si zápěstí k ústům a podepíral Serenina záda paží. Rychle si přejel rukou po tesácích a rozřízl si kůži.

			Držel krvácející zápěstí jen kousek od jejích rtů. Nebude ji nutit. Ale ta vůně by mohla promluvit k její přirozenosti. Bude ji volat.

			Drake zasténal rozkoší, když mu Serenin teplý a vlhký jazyk slízl krev ze zápěstí.

			„Jak jste to mohla dopustit?“ Ve chvíli, kdy ta slova na lady z Brookshiru vykřikl, se Jonathon nenáviděl. Althea byla těhotná. Křehká. A Serenino zmizení nebyla její vina. K čertu, jestli by měl někdo nést vinu, tak on.

			Promnul si zadní stranu krku a zasténal. „Sakra… Altheo, omlouvám se… ve vašem stavu… tedy…“ Jeho slova odumřela, jak se neúspěšně snažil poskládat logickou větu. Právě pomyšlení na Serenu v nebezpečí ho připravilo o řeč.

			Althea k němu stála zády a dál se probírala Sereninou skříní. „Vzhledem k tomu, že jsem v Anglii zůstala proti vůli svého manžela jen proto, že jsem se o Serenu bála, ujišťuji vás, že jsem se ji snažila chránit,“ odpověděla významně. „A řekla bych, že odešla dobrovolně, nemyslíte?“

			Jonathon počtvrté přešel po Serenině ložnici. Okno bylo zavřené, hlavičky česneku na svém místě. Povlečení, ačkoli bylo na posteli poházené, nebylo potrhané, jak by se mohlo stát při zápase.

			„Myslím, že vím, kdo si pro ni přišel,“ řekla Althea. „Muž, kterému věřila.“

			„Swift.“ Dospěl ke stejnému závěru. „Roztrhám ho na kusy.“ Sevřel se mu žaludek. Nejlogičtější důvod, proč Serena nenechala vzkaz? Nechtěla, aby ji někdo našel.

			„Možná jí nechtěl ublížit.“ Althea mu položila ruku na paži a on sebou překvapeně trhl.

			„Chce ji proměnit,“ vyštěkl Jonathon a znovu se přestal ovládat. „Chce z ní udělat nemrtvou!“

			„Což je jí souzeno,“ podotkla Althea klidným hlasem, který mu připomínal Serenin tlumený tón guvernantky. Věděl, že Altheu, která byla sama upírkou, urazil.

			„Dnes v noci jsem našel jeho podnájem, ale nečekal jsem na něj,“ přiznal. „K čertu se mnou za tu hloupou chvilku slabosti.“

			„Ne slabost, Sommersby. Milosrdenství. Láska.“

			Jonathon se přinutil usmát, když ho Althea poplácala po paži. Stejně jako Ashcroft, ani jeho otec se nikdy nesmířil s myšlenkou dobrých upírů. Jeho otec varoval Společnost před tolerancí k nadřazené bytosti. Když jim dovolíme vzkvétat, zotročí nás, varoval.

			Ashcroft i jeho otec však nezabíjeli proto, aby chránili nebo zachraňovali, ale ze strachu.

			„Pošlu s vámi svého manžela a Bastiena…“

			„Ne, je to pro ně příliš nebezpečné.“ Teď poplácal po ruce Jonathon Altheu a pak ji nechal stát u okna a pozorovat rozzářenou noční oblohu. „Dokážu odhadnout, kam ji Swift odvedl, ale obávám se, že už je pozdě.“ Svěsil hlavu. „Jestli se z ní stane upír, tak jsem ji ztratil.“

			„Ne,“ řekla Althea jemně. „Nikdy ji neztratíte.“

			Milovat dva muže není nesprávné, špatné nebo nemožné. Je důležité, abys to pochopila.

			Serena si znovu vzpomněla na Altheina slova, když jazykem přejížděla po Drakeově teplé, štiplavé kůži. Když mu olizovala poraněné zápěstí. Hnána prvotní, silnou potřebou přejížděla jazykem po ráně a ochutnávala jeho bohatou, horkou, měděnou krev. Chuť krve se jí nelíbila, ale jakmile ji jednou vzala do úst, nemohla přestat. V očích ji pálily slzy. Chtěla přestat, ale nedokázala se odtrhnout.

			Jaké to je být upírem? Chtít krev tak moc, že se to nedá ovládat? Vychutnávat si divoké sténání oběti při pití?

			Krev přestávala téct. Jazyk jí už neklouzal do trhliny v jeho kůži, ale přejížděl po hladké tkáni.

			Děkuji ti, že jsi mě zahojila, zašeptal Drake v jejích myšlenkách.

			Pocítila vzrušení, pocit moci, ale také strach. Myslím, že jsem to nebyla já, ale ty.

			Už se skoro rozednívá.

			S pocitem provinění spatřila Serena v Drakeových stříbřitě zelených očích únavu. I ona musela bojovat se zíváním, jak se jí zmocňovalo vyčerpání. Byla vzhůru celou noc. Ale Drake ulehne k dennímu spánku a to jí dá šanci uniknout…

			Když se milovali, věřila mu, ale teď cítila paniku, potřebu utéct. Být sama, přemýšlet…

			Nežádal ji o krev. Pouze jí dal tu svou. Proč?

			Drake natáhl ruku. Sereno, spi se mnou, lásko.

			To chraplavé pozvání jí sevřelo srdce. Slyšela v něm bolestnou upřímnost. Cítila se teď hrozně unavená. Drakeova holá hruď a jeho mohutná náruč vypadaly tak lákavě. Přesunul se k posteli a padl na ni s roztaženýma rukama, jako by čekal, až ji bude moct obejmout.

			Musela ho přesvědčit, že chce spát s ním, a tak se mu vydala do náruče. Zavřela oči a snažila se bojovat se spokojeností, s pocitem sounáležitosti, který ji zaplavil, když ji objal. Musela se držet svého plánu a odejít.

			Ale kam půjde? Zpátky k Althee, aby mohla říct své jediné kamarádce, že je dítětem upíra? Zpátky ke Královské společnosti, která ji hodlala rozřezat pro vědecké studie?

			Nebo zůstane s Drakem, který ji chce proměnit v nemrtvou – protože to je její osud?

			Neměla kam jít. Žádné místo, které by mohla považovat za domov. To pomyšlení ji oslabilo, zamrazilo ji u srdce, ale snažila se s tou ochromující bolestí bojovat. Za celý svůj život nikdy neměla pocit, že má domov, že někam patří. Vždycky byla nechtěná, ale vydržela to.

			Serena zavřela oči a napodobila pomalé, klidné dýchání ve spánku…

			Po dlouhé době se Drake posadil. Postel při jeho pohybu tiše zasténala. Serena pevně zavřela oči a snažila se udržet rovnoměrný pohyb hrudníku. Dívá se na ni? Postel znovu zavrzala, tentokrát hlasitěji. Opustil ji.

			Proč je vzhůru? S pootevřenými víčky ho pozorovala, jak přechází po pokoji. Jeho bělostné vlasy a nahou kůži osvětlovala tlumená záře krbu. Vypadal slabě – klopýtal. Serena zaslechla cvaknutí zámku, viděla, že prošel úzkými dveřmi, jinými, než kterými vešli.

			Serena ležela bez hnutí. Někde v místnosti tikaly hodiny. V roštu zapraskalo poleno. Slyšela skřípění pantů, bouchnutí dalších dveří. Teprve pak se cítila dost bezpečně na to, aby sklouzla z postele.

			Tiše se plížila stíny a našla své šaty a korzet. Prsty narazila na silnou látku šatů. Nahmatala lem peleríny. Nevšímala si korzetu, přetáhla si přes hlavu tenkou spodničku a pak se nacpala do šatů. Podařilo se jí zapnout dva knoflíky nahoře u krku, zbytek zakryla pelerína. S punčochami se neobtěžovala a přešla bosá přes místnost, střevíce si nesla v ruce.

			Bylo pošetilé podívat se, kam Drake odešel? Opatrně otevřela úzké dveře, tak pomalu, že nevydaly žádný zvuk. Otevřely se do naprosté tmy. Napínala zrak a zahlédla něco tmavého, co se lesklo. Kování na víku rakve.

			Drake byl v ní.

			Se srdcem bušícím až v krku zavřela dveře a vrhla se k těm, které vedly do dalších místností. Tudy se dostane z Drakeova domu. Její střevíce tiše došlapovaly na koberci. Když došla ke dveřím do obývacího pokoje, co nejtišeji otočila klikou.

			Zamčeno.

			Zatraceně!

			Z kapsy peleríny vytáhla stříbrný křížek s řetízkem. Její křížek nebyl koneckonců jen křížkem. Odklopila víčko a vysunula štíhlý klíč, který jí dal pan de Wynter.

			Co to děláš, zlatíčko? Drakeův svůdný baryton jí zaduněl v hlavě.

			Serenina ruka trhla křížem tak silně, že přetrhla řetízek. Okraje stříbra se jí zaryly do sevřených prstů, když se otočila k Drakeovi a setkala se s jeho pobavenýma stříbřitě zelenýma očima. Nevěděla, co jí udělá. Už to nebyl ten muž, který si získal její srdce.

			Důvěřuj mi, skřivánku. Natáhl k ní ruce.

			Nemohla. Nebyla připravená…

			V místnosti explodovalo světlo hvězd, třpytivý sloup, který se obtočil kolem Drakea a pohltil ho, až překvapeně vykřikl.

			Co se to děje? To je jedno, křičel logický hlas v její hlavě, odemkni dveře!

			V šoku upustila paklíč a musela přistoupit blíž k Drakeovi, aby ho sebrala. V jiskřivých světlech jeho tělo zářilo jako ryzí zlato a on vypadal jako přikovaný – jako socha. Sehnula se a její prsty se dotkly kovového paklíče. Světla zmizela. S hrůzou si všimla Drakeových očí.

			Stříbřitý lesk zmizel a vypadaly jako hluboké, temné jámy. Před jejíma očima se jeho tvář zkřivila – čelist se mu rozšířila a tesáky prodloužily.

			Zděšeně uskočila.

			Dveře ložnice za ní se rozletěly a ona se otočila. Dovnitř vlétly černé tvary, které se proměnily v okamžiku, kdy překročily práh, a ona stála tváří v tvář Leonardovi a novým upírům, kteří sloužili Lukosovi – upírům, kteří byli nyní jeho věrnými následovníky.

			Za jejími zády se ozvalo zavytí – zvuk, jako když je duše tažena do pekla. Drake! Na vratkých nohou se k němu otočila. Vznášel se ve vzduchu, ruce a nohy stažené vzad a přitisknuté ke zdi. Hlavu měl zvrácenou dozadu, hrdlo odhalené. Oči měl obrovské a stále tak strašlivě černé, bezduché.

			Lukos! Drakea musel ovládat Lukos.

			Okno. Kdyby se mohla dostat k závěsy zakrytému oknu…

			Leonardo se k ní vydal přes místnost. Jeho bílé a bezkrevné rty byly shrnuté z dlouhých tesáků.

			Svěcená voda! Měla ji v kapse, ale jedna lahvička by jí teď nepomohla. Ani nevěděla, jestli by to fungovalo.

			Otočila se a rozběhla, ale Leonardova ruka se vymrštila, chytila ji za zápěstí a škubla s ní zpátky. Otočila se a vykopla, ale on ji otočil tak, že k němu byla zády, a zkroutil jí ruce za záda.

			Z Drakea se vydral zvířecí řev, ale Leonardo ji sevřel ještě pevněji. Trhnutím ji otočil čelem ke dveřím.

			Serena věděla, kdo vejde, a měla srdce až v krku.

			Očekávala strašlivého démona s rohy, nelidskou tváří, nadpozemsky bílou kůží a zlověstnými tesáky. Ve dveřích se objevila velká ruka v černých kožených rukavicích. Pak vchod zaplnila mohutná temná postava.

			Lukos.

			Serena poprvé spatřila upíra, který po ní toužil. Černé vlasy poseté bílými pramínky měl stažené do culíku. Přes bezchybné šaty gentlemana měl přehozený plášť. Jeho tvář připomínala padlého anděla. Stříbrné oči, v nichž jako by vířila modrá a fialová mlha. Ostré lícní kosti, ostrá brada, dlouhý aristokratický nos.

			Byl krásný.

			Jeho oči v modrém světle, které se linulo do místnosti, zářily. Opíral se o vycházkovou hůl. Setkala se s jeho pohledem a odmítala dát najevo strach, který jí projížděl. Dlaně měla mokré, z podpaží cítila vlastní zoufalý pot. Leonardo se vedle ní uklonil a ostatní upíři ho následovali stejným gestem.

			Lukos mávl rukou a dveře se za ním magicky zavřely. Pomalu se usmál na Drakea, jenž se zmítal proti neviditelné síle, která ho držela. „Zradil jsi mě, otroku, a budeš potrestán.“

			Serena se musela přemáhat, aby odvrátila hlavu od Lukose. Jako by ovládal její svaly, jako by ji mohl přimět k poslušnosti.

			Ne. Musela s tím bojovat. Prsty jí znecitlivěly, v ramenou měla pocit, jako by se jí měla rozlomit, a musela přestat bojovat proti Leonardovu sevření.

			Naposledy pohlédni na svého milence.

			Serenina hlava sebou trhla na stranu vlastní vůlí – ne, pod Lukosovou kontrolou. Zachvěla se prázdnotou v okamžiku, kdy upřela svůj vyděšený pohled na Drakea. Ten se statečně bránil síle, která ho držela, ale vyčerpaně se sesunul, stále přitisknutý ke zdi.

			Ne, ušetřete ho! Poslala tu myšlenku Lukosovi, i když se jí při pomyšlení na tak důvěrný rozhovor s démonem zježily vlasy na hlavě.

			Musí být potrestán.

			Drakeova hlava se prudce zvrátila a několikrát udeřila do zdi. Krev potřísnila tapety a stékala Drakeovi na ramena.

			Ne, přestaňte! vykřikla v myšlenkách. Udělám všechno, co budete chtít, když ho ušetříte.

			Jak jsi ušlechtilá, má nejdražší Sereno.

			Lukosův hlas jí zněl v mysli, sytý a podmanivý. Serena zatnula zuby a přinutila se nereagovat. Cítila, jak se jí kolem srdce ovíjí teplo – jako by si představou štítu nad srdcem a duší mohla jeden takový vytvořit.

			Myslíš si, že jsem krásný? zeptal se Lukos.

			„Co jste zač?“ vykřikla nahlas. Cítila se silnější. Cítila, že má samu sebe pod kontrolou.

			Cožpak peklo nevlastní ty nejkrásnější z nás? Padlé anděly?

			„Nejste padlý anděl. Jste jen upír. Mrtvola bez duše.“

			Odvážná slova, Sereno, protože ještě nejsi upírka. Znal jsem tvou matku. Je tak stará jako první zmínka o čase, tak mocná jako božstvo. Chtěl jsem ji, ale nemohl jsem ji ovládnout. S tebou však mohu vládnout zemi, jak bylo zamýšleno. Mezi nebem a Hádem je ráj upírů – tam budeme vládnout. Budu tím, kdo bude poroučet větru, mořím, slunci. A ty budeš vládnout po mém boku.

			„Rozhodně nebudu vládnout po vašem boku!“ Přestože jí v hlavě vířily myšlenky, nutila se do klidu. Bylo to šílenství. Její matka byla smrtelnice, ne upírka – nebo ne? To její otec byl upír – matka byla jistě nevinná…?

			Lukos se zasmál a v pokřivených rysech jeho tváře spatřila chladnou krutost v očích. Zplodíš novou rasu, Sereno. Budeš vládnout světu.

			„Nikdy.“

			Ani abys zachránila svého milence, Swifta? Můžeš si ho vzít do područí, jestli chceš. Ale musíš mi sloužit.

			Slyšela jeho příkaz následovníkům. Odveďte ji na lůžko.

			V uších jí zněl Drakeův vzteklý řev, když ji Leonardo začal táhnout k obrovské posteli. V očích ji štípaly slzy – hloupé slzy.

			Svěcená voda. Byla to její jediná naděje. Serena se modlila, aby se Lukos nechtěl obtěžovat s jejím svlékáním…

			Kdyby se jí podařilo uvolnit ruku, mohla by na Lukose vrhnout svěcenou vodu.

			Další řev jí málem roztrhl ušní bubínky. Nadpozemský výkřik bolesti a zuřivosti, který se místností rozlehl tak hlasitě, až ji ohlušil.

			Drake? Otočila se v Leonardově náruči a uviděla, jak Drake padá k zemi. Lukosova moc ho už nedržela.

			Leonardo s ní škubl dozadu a pak jí do ucha vybuchl jeho výkřik. Pustil ji a ona se zapotácela a chytila se sloupku postele, aby zastavila pád. Když se Leonardovo tělo zřítilo na podlahu vedle ní, Sereně se z hrdla vydralo překvapené vyjeknutí. Ze zad mu trčel šíp z kuše.

			Když spatřila Lukose, sáhla rukou do kapsy a prsty sevřela hladké sklo lahvičky. Démon se pomalu zvedal z podlahy, ruku na šípu, který mu trčel z hrudi. Dokonalá střela, prošla mu srdcem, ale on byl stále naživu.

			Nemožné.

			Lukos zařval a posadil se. Natáhl ruce před sebe, dlaně roztažené. Zdálo se, že z jeho rukou vystřeluje směrem ke dveřím proud ohnivě bílého světla.

			V nich stál Jonathon a zasazoval do své zbraně další šíp.
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			Pravda

			Cítil krev.

			Drake se pokusil vstát, ale noha se mu podlomila a on klesl zpět na kolena. Serena. Musí ochránit Serenu. Vztek jím proudil jako horká řeka. Ze své pozice, napůl zhroucený na podlaze pár kroků od dveří, cítil pach lovců, kteří se hrnuli do jeho pokoje. Cítil jejich krev. Tesáky se mu prodloužily, jeho tělo křičelo, aby zaútočil, ale byl slabý.

			Musí bojovat s upíry i lovci, aby Serenu ochránil.

			Rozmazaně spatřil Sommersbyho. S kuší u obličeje Sommersby znovu vystřelil. Šíp prolétl a prorazil Lukosovo srdce, ale démon se jen zapotácel a vytáhl si oba šípy z hrudi.

			Šíp do srdce ho nemohl zabít?

			Kde je Serena? Drake ji viděl, jak se potácí k Lukosovi s lahvičkou v ruce. Ne! Snažil se postavit, zatímco místností létaly šípy z kuší a těsně míjely Sereninu hlavu. Chtějí ji snad ti zatracení lovci zasáhnout?

			Dva lovci – Russex a Williams – se vrhli na Lukose a sekali po něm kůly, ale on je od sebe jediným pohybem odhodil.

			Serena!

			Drake se postavil na nohy, právě když vychrstla obsah lahvičky na Lukose.

			„Ááá! Ty čarodějnice!“ Lukos uskočil, jakmile na něj voda stříkla.

			Drake na něj překvapeně zíral. Kůl v srdci nic nezmohl, ale bál se vody požehnané církví?

			Drake se potácivě rozběhl přes místnost, udělal divoké salto vzad a přistál u svého stvořitele. Vycenil tesáky a vrhl se Lukosovi po krku – stejně jako se naučil zabíjet dýkou na ulici. Vrazit dovnitř a vytrhnout. Vyrvat průdušnici, krční tepnu a zničit.

			Když jeho tesáky pronikly do Lukosova těla, krev mu naplnila ústa a zaplavila smysly. Lukos drápal po Drakeově nahém těle, ostré nehty se snadno zarývaly do hrudi a břicha, ale Drake měl tesáky zaražené hluboko a držel se.

			Jak sál Lukosovu krev, vzedmula se v něm rozkoš. Pak ho do hrudi udeřil sžíravý proud světla a žáru a poslal ho zpátky na podlahu. Jeho stvořitel ho zasáhl magií.

			Sommersby se rozběhl proti Lukosovi a sekl po něm vytaseným mečem…

			Lukos zbraň zachytil dřív, než ho zasáhla do krku. Smrtelníkovi by ta čepel usekla prsty nebo ruku. Ale Lukos – nezraněný – snadno Sommersbymu vytrhl zbraň z ruky a zvedl ji. Drake vystrčil nohu, když Lukos zaútočil na jeho partnera. Všechny ty zbraně v místnosti, kouzla… a co Sommersbymu zachránilo život? To, že Lukos zakopl o Drakeovu nohu, když se s mečem hnal vpřed.

			Jakmile démon klopýtl, Sommersby se vrhl doprava, tvrdě dopadl na dřevěnou podlahu, zachroptěl a kutálel se k posteli.

			Čepel se zableskla. Drake vyrazil, aniž o tom přemýšlel, a ocitl se tváří v tvář svému stvořiteli. Ten se nyní oháněl mečem, který Drakeovi mohl projet krkem jako stříbrný nůž čerstvým máslem.

			Nabídnu ti moc, po které jsi vždycky toužil, a ty ji zahodíš. Nemůžeš si nárokovat Serenu. Nejsi předurčen k tomu, abys byl otcem nadřazené rasy. Jsi odpad.

			Čepel zasvištěla. Jeden z Lukosových upírů s křikem vyletěl vpřed a Drake viděl, jak se Serena ponuře usmívá. Použila jeho trik s podkopnutím protivníka, a než Drake stačil odpovědět úsměvem, plavovlasý upír padl na Lukose, který se s vzteklým řevem otočil. Pohnul se, aby od sebe upíra odrazil, a čepel odsekla ruku. Učedník padl na zem a přitiskl si zraněnou paži k hrudi. Lukose zahalila krev, vsakovala se do jeho bílých šatů. Lukos vykřikl a rozzuřeně odkopl zraněného otroka z cesty.

			Drake přeskočil postel a popadl z krbu hořící kus dřeva. Plamen mu sežehl ruku, ale jeho stisk ho uhasil, jen špička plála jako malá pochodeň. Když se však rozběhl k Lukosovi, něco mu projelo ramenem.

			Ohromeně se podíval na vyčnívající hrot šípu. Postřelil ho lovec. Rozběhl se vpřed – nabíjení zabere několik vteřin.

			Zvedl hořící poleno a vrhl jím po Lukosovi, mířil na oči. Zatočilo se ve vzduchu, plameny šlehaly. Lukos se nemožnou rychlostí pohnul a hořící dřevo narazilo do závěsů postele. Uvízlo v záhybech a po průsvitné tkanině se rozběhly plameny. Oheň, jako by ho poháněl dech boží, se okamžitě rozhořel po závěsech a sežehl baldachýn.

			Zaslechl za sebou nějaký zvuk.

			Zatracený lovec připravený střílet.

			Drake se otočil. Stál tam Sommersby s kuší namířenou na jeho srdce. V žádném případě ho nemůže minout.

			Serena se rozběhla vpřed a věděla, že má jen vteřinu na to, aby Jonathona zastavila. Na baldachýnu plál oheň a závěsy jako hořící knoty padaly na prostěradla. Po stropě se v šedobílých chuchvalcích proháněl kouř a rozléval se po místnosti. Proběhla jím a křičela: „Jonathone, ne!“

			„Zradil jsi ji, ty hajzle.“ Jonathon však zaváhal a ona věděla, že to znamená, že jeho srdce vládne jeho mysli. Měla šanci.

			„Jonathone! Drake mě nezradil.“ Z všudypřítomného kouře se rozkašlala. Upírům neublíží, ale ona se po pár dalších nádeších zhroutí. Stejně jako Jonathon a ostatní lovci.

			Jonathon se otočil čelem k ní, zvedl kuši a vystřelil. Serena ztuhla, když k ní zasvištěl šíp – v tom okamžiku mu důvěřovala. Nepohnula se. Zpoza ní se ozval výkřik, následovaný dopadem těla na podlahu – upíra.

			Vykřikla, když ji někdo chytil za ramena, a pak se téměř zhroutila úlevou, když viděla, že je to Drake.

			Musíš se dostat ven.

			Všimla si, jak se podíval k oknu, a věděla, co chce udělat. Chtěl ho rozbít, aby mohli utéct. Ale už musí být úsvit – Drake unikne na denní světlo.

			Lukos zatarasil dveře, a tak nebylo jiné cesty než oknem. Žár se jí otíral o tvář, s každým dalším nádechem jí spaloval vnitřek hrdla. Měla pocit, jako by jí v plicích hořelo.

			„Pozor!“ vykřikl Jonathon.

			Drake uskočil dozadu, táhl ji s sebou a Serena zahlédla, jak se baldachýn postele zhoupl. Kolem nich pršely hořící uhlíky. Před jejíma zděšenýma očima se hořící baldachýn zhroutil a vypustil chuchvalce dusivého černého kouře.

			Sereně se z očí vyřinuly slzy a bylo pro ni utrpením je otevřít. Uvědomila si, že Lukos je pryč a nechal své následovníky mrtvé na podlaze hořící ložnice. Ale oheň teď zuřil přede dveřmi. Tudy se ven dostat nemohli.

			Slyšela, jak Jonathon dává lovcům rozkaz k útěku, viděla, jak muži berou na ramena padlé a snaží se je odtáhnout do bezpečí. Jonathon byl po jejím boku. Oba teď kašlali.

			Drake vykřikl: „Okamžitě ji odsud odveďte!“

			Snažila se protestovat, zakřičela do Drakeových myšlenek: Ale co ty?

			Jonathon stál u okna. Záclony byly v plamenech, ale Jonathon je strhl a ostatní se je snažili uhasit botami. Dovnitř se vlilo sluneční světlo.

			Snažila se v kouři najít Drakea, ale neviděla ho. Proběhl snad ohnivou stěnou u dveří? To by nepřežil.

			Strach o Drakea ji ochromil. Nemohla se pohnout. Pak Jonathon prokopl díru v okenní tabulce.

			Serena se bezmocně otočila ke dveřím, ale Jonathon ji chytil za zápěstí a přitáhl k rozbitému oknu. Vyklonila se a zoufale nasála chladný noční vzduch. Vzduch přiživí plameny. Ten vánek je prožene zbytkem domu. Z okna kolem ní se začal valit kouř a země dole jako by se jí točila před očima.

			Byl to poslední dům v řadě a pod oknem se rozkládal malý trs keřů. Věděla, že dokáže vyskočit z okna! Skočila ze Sommersbyho balkonu, aby unikla Drakeovi.

			Jonathon ji chytil za pas. „Sereno, počkej…“

			Nebyl čas na otálení nebo rozmýšlení. Odstrčila Jonathonovu ruku a vyskočila. Když se řítila dolů nočním vzduchem, vykřikla: Drakeu!

			Jonathon se probudil a zjistil, že leží v posteli – ve vypůjčené noční košili. Kolem nohou a boků měl omotané bílé povlečení a škvírou mezi zataženými závěsy pronikalo sluneční světlo.

			Kde to sakra…?

			Ležel na břiše, a když se převrátil na záda, sykl bolestí. Ale uvědomil si, že není v pekle. Minulou noc v pekle byl – v bitvě s Lukosem, uprostřed ohně. Teď je v bezpečí. Pálení kůže mu připomnělo, že má záda posetá ranami po drápech. Během útoku mu jeden z upírů roztrhal oblečení, když mu drásal záda. Alespoň že rány na jeho kůži byly povrchové. Teď je měl zakryté obvazy, stejně jako puchýře na krku, kam mu dopadl kus hořící látky.

			Navzdory omámenosti se Jonathon přinutil posadit. Uslyšel cvaknutí zámku a překvapeně vzhlédl. Vyschlo mu v krku. Ve dveřích stála Serena, oblečená do přiléhavého hedvábného župánku v barvě slonové kosti, havraní vlasy rozpuštěné. Srdce se mu rozbušilo, když vešla do jeho pokoje.

			„Díky bohu, že jsi ještě naživu,“ řekla a zatvářila se provinile.

			Prudce se napřímil. „Jsem v pořádku.“

			„Neměl jsi kvůli mně riskovat život.“ Zavrtěla hlavou, až jí tmavé kadeře poletovaly. „Šla jsem tam s Drakem Swiftem dobrovolně.“

			Jonathon se díval na její bledou, napjatou tvář a nechápal. Serena se zlobila, že ji přišel zachránit?

			„Bylas v nebezpečí… přišel jsem za tebou,“ vyhrkl. Byla to správná slova? Nebo zase řekl něco špatně?

			Ticho se protahovalo, zatímco ona klopila oči k podlaze a on se snažil nekoukat na ni jako zamilované štěně. Slabý paprsek slunečního světla se dotkl slzy na její tváři.

			Ta slza mu způsobila větší bolest než všechna zranění. Serena milovala Drakea Swifta, ne jeho. Milovala démona. Upřednostnila upíra před ním. Snažila se mu zabránit, aby Swiftovi prostřelil srdce šípem. Ale Jonathon věděl, že se nezastavil kvůli Sereně. Zastavil se, protože si uvědomil, že chce Swifta zavraždit ze žárlivosti.

			Serena si otřela tvář hřbetem ruky a přešla k závěsům. Roztáhla je, obrácená zády k němu. „Přišel jsi mě zachránit kvůli ní, že? Kvůli své snoubence.“

			Ne. Šel ji zachránit, protože ji miloval, ale bylo zbytečné jí to říkat. Jakmile by se dozvěděla, co se s Lilianne skutečně stalo, navždy by jím pohrdala.

			Ale musel jí to říct.

			Jonathon na posteli zasténal a promnul si čelist. Na dlani ho zaškrábalo rašící strniště a navzdory koupeli měl ruku lehce umazanou sazemi.

			„Zabil jsem ji,“ hlesl.

			Serena se otočila, ruku položenou na jednom závěsu. Nechápavě nakrčila tmavé obočí. „Zabil ji upír. Pokusil ses ji zachránit. Nemůžeš se obviňovat…“

			„Nesnaž se mě zbavit viny.“ Sledoval, jak k němu přistupuje – opatrně, jako by se blížila k rozzuřenému psovi. „Zabil jsem Lilianne, a to je bídná pravda.“

			„Řekni mi, proč si myslíš, žes ji zabil,“ vyzvala ho tiše a klidně. Posadila se na postel vedle něj.

			Jonathon vdechoval její vůni – růžové mýdlo, závan popela, kterých jí ještě zůstal ve vlasech, jedinečnou vůni její kůže, jejího dechu, jejího života. Vůni, kterou nedokázal definovat, ale věděl, že bez ní nemůže žít. Vůni, která ho vzrušovala, ovíjela jeho mužské smysly a promlouvala k jeho srdci.

			Byla tak blízko u něj, že se sukněmi otírala o jeho vypůjčenou noční košili. Její ruka se dotkla té jeho, hladká a teplá. Prošla si peklem, a byla dost silná na to, aby mu nabízela útěchu.

			Nemohl sedět vedle Sereny a dívat se jí do tváře, až jí bude říkat temnou pravdu. Nebyl tak odvážný. Vstal z postele a začal přecházet po koberci. Bojoval s tím, aby ovládl hořký vztek, který se v něm vzedmul, a snažil se jednoduše vyprávět svůj příběh.

			„Lilianne nebyla zabita upírem, byla proměněna. Byla to samozřejmě moje vina, protože mě sledovala. Byla to impulzivní žena. Ukvapená. Vždycky vyžadovala mou pozornost. I když mě to dráždilo, chtěl jsem, aby mě žena chtěla, aby mě potřebovala, aby na mě kladla nároky. Věřil jsem, že to znamená, že jí na mně záleží.“

			„A záleželo.“

			Jonathon se podíval na Serenu. V jejích šedých očích, v linii jejích rtů ani v jejím ostražitém výrazu nedokázal nic vyčíst.

			„Nevím, jestli mě milovala.“ Sklonil hlavu. „Přiváděl jsem ji k šílenství – možná jsem byl spíš výzva než opravdová láska. Chtěla, abych ji vozil po Hyde Parku, abych ji navštěvoval, když jsem ve dne potřeboval dělat experimenty. Chtěla, abych ji v noci vodil na plesy, ale já musel zabíjet upíry. Jedno jsme měli společné. Oba jsme chtěli rodinu…“

			„Nemohl jsi kvůli ní přestat lovit? Odpočinout si od svých experimentů?“

			„Ne. Každý den, kdy jsem nelovil, jsem dopustil smrt dalšího nevinného člověka. Dítěte. Mladé ženy, která měla před sebou celý život. Nebo muže, který nesl odpovědnost za rodinu.“

			„Říkal jsi, že tě Lilianne sledovala? Proč?“

			Jonathon zavřel oči. „Zasnoubili jsme se. Požádal jsem ji o ruku jen proto, že jsem doufal, že se na nějakou dobu spokojí se zásnubami. Chtěl jsem si ji udržet, ale nebyl jsem ochoten se kvůli ní měnit. Chtěla mě donutit k vášnivosti. Chtěla se ze mě pokusit udělat muže, jakého chtěla. Začala se zamilovávat do někoho jiného, ale chtěla mi dát poslední šanci. Byla zoufalá a jednala bez přemýšlení.“

			„Našla mě v Hyde Parku…“ Vzpomněl si, jak na Lilianne zuřivě vyjel, když vyběhla z křoví. Pak, když ji netrpělivě požádal, aby šla domů, mu se slzami v očích dala facku a utekla.

			Tiše přiznal: „Když jsem ji našel, ležela na trávě, bledá jako duch, se stopami na krku. Myslel jsem, že je mrtvá. Měl jsem… měl jsem jí useknout hlavu, aby nemohla povstat, ale nedokázal jsem to udělat.“

			„A stala se z ní upírka.“

			Stál zády k Sereně, když přikývl. „Strávil jsem týdny jejím hledáním, sledoval jsem příběhy dětských obětí. Ty, které přežily, mi vyprávěly o krásné dámě s vlasy a očima jako měsíční paprsky, které nemohly odolat.“

			Za sebou uslyšel Serenino ostré vydechnutí. „To ty… tys ji zničil.“

			„To já jsem ji našel. Rozhodnutí, zda bude žít, nebo zemře, bylo na mně. Šel jsem s otcem a Ashcroftem do její hrobky. Říkal jsem sám sobě, že už není člověk…“

			V duchu se vrátil do té noci…

			Prošel kolem ostatních kamenných rakví a máchal páčidlem tak, aby mu naráželo do nohou. Rytmická bolest ho přesvědčila, že se mu to nezdá. Jeho lucerna vrhala do šera světlo. Srdce mu v hrudi bušilo rychle a neúprosně. Zasadil hranu železné tyče na spoj víka a rakve.

			Kámen skřípal o kámen, jak se víko sunulo pryč. Páčidlo s řinčením dopadlo na kamennou podlahu, když ho upustil – hlasitý, nekonečný zvuk, který ho pálil v mozku a zvonil mu v uších.

			Jonathon se rukama opřel o studené víko, zatlačil na něj a odsunul ho stranou, jak potřeboval. Lucerna vrhala dolů do bedny zlatavé světlo. Světlo, které se dotýkalo Lilianniných zlatých vlasů a světlých řas, které se rozlévalo po dokonalých rtech, sytých a rudých.

			Přiložil jí kolík k hrudi, ale ona dál dřímala. Zatímco jeho otec a Ashcroft kráčeli vpřed a jejich boty duněly o studenou kamennou podlahu, Jonathon přiložil hrot kůlu těsně pod Liliannino ňadro – na krásné bílé šaty, v nichž byla pohřbena. Zvedl kladivo…

			Nedokázal ho spustit.

			Jonathon ztěžka polkl a znovu promluvil. „Podívala se na mě. Nejdřív s naprostou, šílenou hrůzou. Věděla, kdo jsem. Viděl jsem jí to na očích. Viděl jsem v nich poznání. Pak lásku. A naději – jistotu, že jsem ji přišel zachránit. V tu chvíli jsem uvěřil, že upíři skutečně neztrácejí duši. Ať už se stalo cokoli, co je stvořilo, uvnitř byli stále lidmi. Ale myslel jsem na to, co bude páchat, protože si nedokáže pomoct. Na děti, které budou pokousány. Můj otec, Ashcroft a někteří další staří muži ze Společnosti čekali, a v jejich duších bylo vzrušení ze zabíjení. Někdy jsem si potom říkal, kdo jsou ti skuteční démoni.“

			Klesl na postel vedle polštářů, daleko od Sereny. Spustil hlavu do rozevřených dlaní. „Udělal jsem to. Bůh mi pomáhej, udělal jsem to. Díval jsem se na ni a její oči se změnily – zrudly a staly se démonickými. Věděl jsem, že ji musím zabít, nebo ona zabije mě, a vrazil jsem do ní kůl. Zničil jsem ji ze strachu. Za to se celé ty roky nenávidím. Ten okamžik strachu, ten okamžik, kdy jsem ztratil odvahu. Už nikdy nedopustím, aby se to opakovalo.“

			Postel zavrzala. Jonathon zahlédl záblesk Serenina župánku, když přecházela místnost ke krbu. „Tohle po tobě Společnost chtěla, abys udělal mně? Měl jsi mě zabít, až bych se v den svých narozenin proměnila?“

			Zatraceně, věděla to. Jonathon nemohl popřít, že právě tohle jí Ashcroft plánoval udělat, ale přísahal: „Nikdy bych ti neublížil, nikdy nedovolím, aby ti někdo ublížil. Nikdo ti neublíží, Sereno. Ani Lukos, ani Společnost, nikdo.“ Chtěl k ní jít, dotknout se jí, ale z jejích potemnělých šedých očí vyzařovala taková bolest, že věděl, že na to nemá právo.

			„Ví Althea, co jsem zač?“

			Zaváhal. Nakonec přikývl. Měla právo znát pravdu. „Ano. Byl to Ashcroftův plán, jak tě dostat pod kontrolu Společnosti.“

			Serena se kousla do rtu. „Takže nikdy nebyla moje kamarádka.“

			„Sereno…“ Nedostávalo se mu slov, a tak řekl jen: „Tomu nevěřím.“

			Pokrčila rameny, jako by jí to bylo jedno – on to dělával právě tak, když byl hluboce raněný. „A ty víš, kdo je moje matka.“

			„Ne, o tvých rodičích nic nevím. Mnoho otcových deníků se ztratilo. Nelhal jsem, když jsem ti to říkal.“

			Zvedla pohrabáč od krbu a píchla do polen. Vyletěly jiskry. „Věděl jsi, že je moje matka upírka? Věděl jsi tohle?“

			Pravda mezi ně vrazí další klín, ale on se nedokázal přimět ke lži. Zachmuřeně přikývl. Nepřistoupil k ní. Opřel se o vyřezávaný dřevěný sloupek postele, zatímco ona přikládala do ohně. „Chtěl jsem najít způsob, jak zastavit tvou proměnu.“

			Rozvážně položila pohrabáč zpět a otočila se k němu čelem. „A našel jsi způsob, jak mi zabránit v proměně?“

			Sakra, nejspíš mu dá facku, ale musel to risknout. Třemi kroky se dostal před ni a sevřel její dlaň ve své. Jeho ruce byly ve srovnání s jejími obrovské, ale Serena měla větší sílu než kdokoli, koho kdy poznal. „Ne, lásko.“

			„Takže se v předvečer svátku Všech svatých stanu upírkou.“ Vyprostila ruku z jeho sevření a Jonathon pocítil drtivou tíhu selhání.

			Přísahal, že po Lilianne se už nikdy nezamiluje, ale do Sereny se zamiloval neskutečně silně, a teď ji ztratí.

			Jonathon sledoval Serenu, jak běží přes jeho pokoj. „I když se změníš,“ zašeptal, když zmizela za dveřmi, „nikdy tě nepřestanu milovat. Udělám všechno pro to, abych tě ochránil.“
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			Proroctví

			Serena se zastavila u paty schodiště a zamrkala, aby se zbavila slz. Zahynul Drake při požáru? A pokud ne, přijde si pro ni dnes v noci?

			Okny dovnitř pronikalo měsíční světlo a po lesklé dřevěné podlaze rozházelo stříbřitě modré čtverečky. Serena cítila přitažlivost noci. Přistoupila k oknu na chodbě a přitiskla dlaně na chladné sklo.

			Měla strach. Nerada si to přiznávala, ale bylo to tak. Bála se, že Drakea ztratí. A byla příliš raněná na to, aby se postavila tváří v tvář Althee, když teď věděla, že jejich přátelství je lež. Měla to tušit od první chvíle. Hraběnka, která se s ní chce přátelit?

			Otočila se od okna a spěchala chodbou do červeného salonu, jako by ji pronásledovali démoni. Uhladila si sukně a otevřela pozlacené dveře.

			„Tady je!“ vykřikla Althea. Hraběnka odpočívala na lehátku s červeným hedvábným polstrováním a zlatým zdobením. „Bastiene, nalij prosím slečně Larkové sherry.“

			Jonathon a lord Brookshire vedli u krbu tlumený rozhovor, ale když vešla, oba se jí rychle uklonili. Ucítila na krku teplo a napůl se odvrátila. Jonathonův intenzivní tmavý pohled spočíval na jejích zádech. Mluvil snad o ní? Nebo ji jen pozoroval?

			Pan de Wynter přinesl sherry, nádherný ve svém večerním oděvu. Jeho rozpustilé úsměvy plné tajných příslibů a skandálních narážek se tolik podobaly Drakeovým.

			Serena roztřeseně zvedla sherry ke rtům, ale nemohla polknout. Drakeu, volala ho v duchu.

			Jakoby v odpověď zaklepal lokaj a otevřel dveře. S nehybným pohledem řádného sluhy, upřeným kamsi na protější stěnu, oznámil: „Milorde, mylady – lord Ashcroft.“

			Serena překvapeně ucouvla a sherry jí potřísnilo čistou rukavici. Jonathon opustil krbovou římsu a přikradl se k ní. Když stanul po jejím boku, zaplavil ji pocit bezpečí. Vstřebávala jeho přítomnost, jeho lahodnou mužnou vůni. Bez přemýšlení položila dlaň na jeho předloktí – tvořené pevnými, ocelovými svaly pod nejjemnějším, na míru ušitým kabátem –, když vstoupil postarší lord Ashcroft.

			Udělala pukrle a na Ashcroftovo úsečné přikývnutí se zvedla. „Slečno Larková.“ Shrbený a vychrtlý muž, který ji chtěl zabít, se ztěžka opíral o hůl. Ale jeho oči – jasné, modré a zářivé, jako by patřily mladému muži – se na ni dlouze zahleděly. Dost na to, aby na moment přestala dýchat a podívala se na Jonathona.

			Pak se zarazila. Jonathon byl slavný, vznešený lovec upírů. Každou noc riskoval život, aby zachraňoval nevinné. Lord Ashcroft pro něj byl jako otec. Jonathon doufal, že najde způsob, jak zastavit její proměnu. Kdyby se mu to nepodařilo, obrátil by se Jonathon skutečně zády ke svému povolání, aby ji ušetřil?

			Serena se otřásla, zamumlala omluvu a ustoupila od Jonathona a Ashcrofta. Hlava se jí točila. Se skleničkou sherry v ruce se stáhla k polici s knihami a předstírala, že studuje jejich tituly. Na co Ashcroft při pohledu na ni myslel? Představoval si ji položenou na stole, s otevřenou hrudí a přišpendlenou tkání?

			Myslel Jonathon na to, že ji bude muset probodnout, až se promění?

			Dokáže zvládnout tuto noc – chovat se, jako by vše bylo normální, povečeřet s nimi, i když ví, že ji chtějí zabít?

			„Slečno Larková.“

			Trhla sebou a otočila se k Ashcroftovi. Chystal se ji probodnout tady? Skoro se té absurditě zasmála – pochybovala, že by jí lord Ashcroft dokázal vrazit kůl do srdce, aniž by u toho sám zemřel. Místo kůlu držel v ruce knihu. Uvědomila si, že si ji přinesl zastrčenou pod paží. Tlustý svazek, který jí připomínal stovky knih, jež pro Společnost přečetla.

			„To je pro vás, slečno Larková. Je nutné, abyste se s lady z Brookshiru pokusily rozluštit části této knihy.“

			„Co se děje, Ashcrofte?“ Z lehátka se ozval Althein sebejistý, svěží hlas.

			Serena ucítila píchnutí v zátylku a vzhlédla. Jonathon se vrátil ke krbu, ale poslouchal, v dlani svíral brandy a tmavé obočí měl stažené. Když ji pozoroval, v očích se mu objevil dravý záblesk.

			Ashcroft se Althee uklonil. „Kniha proroctví.“

			Serena zkoprněla. Od Mortimera, správce knihovny Společnosti, slyšela zvěsti o jejich existenci, ale tyto knihy byly pod zámkem a ona je nikdy neviděla. Knihy proroctví psali mniši, starověcí vědci – svazky zamčené v trezoru byly ty, které měly pověst pravdivých.

			Proč by jí Ashcroft nabízel tuto knihu? Jen proto, že neuměl překládat? Jeho lordstvo musí vědět, že s Drakem odešla dobrovolně, musí vědět o té konfrontaci. Opatrně si knihu vzala.

			Althea se zvedla ze sedačky, záda měla prohnutá a břicho vystrčené dopředu. Brookshire i jeho bratr jí byli vmžiku po boku, aby jí pomohli, ale Althea je od sebe odehnala. Vydala se k Sereně, jednu ruku položenou na bedrech.

			Serena viděla, jak Jonathon odložil sklenici na krbovou římsu a začal se k ní přibližovat, ale Ashcroft ho zadržel. „Nechte dámy, ať si knihu prohlédnou. Mají v této oblasti větší zkušenosti.“ Napjala sluch, když Ashcroft ztišil hlas. „My dva toho máme hodně na probrání, protože za pouhé čtyři dny je svátek Všech svatých. Odmítl jste se řídit rozkazy, Sommersby…“

			„Ještě pár dní a najdu odpověď,“ přerušil ho Jonathon.

			„Za pár dní ne, Sommersby.“

			Napínala uši, aby slyšela Jonathona a Ashcrofta, a nechala Altheu, aby jí knihu proroctví vzala z rukou.

			„Najdu způsob, jak to zastavit.“ Jonathon ztišil hlas. Úzkost v jeho kontrolovaném barytonu Serenu rozechvěla. „Kdybych měl otcovy deníky… Nechápu, proč je schoval… proč mi je nedal…“

			„Váš otec byl opatrný člověk.“ Ashcroft přijal skleničku od lorda Brookshira, který se přišel připojit k rozhovoru.

			„Zajímalo by mě…“

			„Drakea Swifta jste nezničil. A nepodařilo se vám zabít Lukose.“ Ashcroft se napil.

			Serena viděla, jak sebou Jonathon škubl. „Swift nám pomohl utéct. Co se týče Lukose, střelil jsem ho kuší přímo do srdce, a jeho to jen rozzuřilo.“

			„Lukos není upír. Ne takový, jaké znáte.“

			V Jonathonových hlubokých hnědých očích probleskla čirá zuřivost a změnila je v čerň bouřkového mraku. „Tak co je sakra zač? Potřebuji to vědět, abych s ním mohl bojovat.“

			„A vy jste Lukose neměl lovit.“ Ashcroft položil Jonathonovi ruku na rameno v uklidňujícím gestu. „Trochu se vám to pomíchalo, co se loajality týče, Sommersby.“

			„Mou povinností je chránit nevinné lidi. Přesně to dělám. Teď mi řekněte, co víte o Lukosovi, Ashcrofte, nebo…“

			Ashcroft máchl svou holí a ostře jí praštil do Jonathonovy boty. „Neměli bychom naši půvabnou hostitelku trápit hádkou. Přesuňme se támhle.“ Pokynul Jonathonovi, aby přešel místnost.

			Zatraceně! Jak by teď mohla poslouchat?

			„Sereno?“ Altheiny zelené oči lemované jantarovými řasami se zúžily. „Poslouchala jsi mě? Zmiňuje se tu Lukos, alespoň myslím, že jde o tohoto Lukose. Písmo je latinské, ale jsou tam zvláštní slova, která nepoznávám. Slova, která jsem ještě nikdy nikde neviděla.“

			Serena se pomalu otočila k ženě, kterou ještě nedávno považovala za svou přítelkyni. Althea samozřejmě nevěděla, že zná pravdu. Nemohla o tom mluvit. Bylo by hloupé prozradit, že ví, že ji Královská společnost plánuje zničit.

			Althea opatrně obracela křehké stránky. „Měly bychom si k tomu sednout.“

			Serena přikývla. Vzala si od Althey knihu a nabídla jí rámě jako dobrá služebná. Jako pozorná přítelkyně. Přesto byla sama, bez přátel, bez možnosti se někam obrátit.

			Jakmile se Althea usadila na lehátku, přitáhla si Serenu k sobě. „Přečti si tuhle pasáž. Myslím, že se v ní píše o Lukosově vzestupu.“

			Serena se snažila soustředit na středověký text, na latinská písmena. V sázce byl její život – to ji přimělo slova vnímat. Rychle překládala a tiše četla: „Prasklina v zemi ho osvobodí. A jeho učedníkům, těm, kdo mu šlechetně slouží, budou seslána znamení, a oni ta znamení poznají. Budou hodovat na krvi v přípravě jeho vzestupu, až do sedmého dne před Samhainem, kdy se budou postit na počest konečného vzestupu. Lukos se musí také postit…“

			Althea si sevřela paži. „Má si odepřít krev. Můžeme jen doufat, že to znamená, že neloví. Uvidíme, jestli se tam píše o jeho zničení… knihy s proroctvím vždycky mluví o zničení…“ Althea se usmála.

			Serena jí úsměv vrátila, i když se jí kroutil žaludek a rty se jí chvěly.

			Althea četla dál. „Píše se tu, že Lukosovým cílem bude vytvořit armádu, ale že zplodí jednoho syna a ten ho zničí.“ Položila si knihu na klín a Serena se odvrátila od jejího šokovaného pohledu. „Tohle si musíš přečíst.“

			Althea jí posunula knihu do klína a položila svou půvabnou ruku na její rameno. Serena četla. „Píše se tam o ženě, která byla předurčena být jeho družkou. Upírka, člověk a potomek boha stvořený k tomu, aby zničil výtvor našeho Boha – člověka. Lukos ji najde po tisíci letech věznění. To mám být samozřejmě já. Ale jak můžu být potomkem boha?“

			Dlouze a roztřeseně se nadechla, odložila knihu na lehátko a přistoupila k oknu. Za kamennými zdmi obklopujícími sídlo zářila pouliční světla. Obloha teď byla tmavě modročerná. Odpíral si Lukos krev, nebo dnes v noci vstane a bude lovit?

			Obrátila se zpět k Althee. „Lukos se nevzdá, že ne? Znovu si pro mě přijde.“ Dokázala se ironicky usmát. „Možná bych mu měla ukázat tu knihu.“

			„Věříš, že je to tvůj osud? Já ne. A Lukos by také odmítl uvěřit, že by nedokázal přelstít písmo v knize.“

			„Chci, aby si pro mě přišel. Tak ho můžu zničit.“

			„Ne. Musíš se od něj držet dál. Nech lovit muže. Věř mi…“

			Serena se zhluboka nadechla. „Nemohu, má paní. Vím, že jste se se mnou spřátelila jen proto, abyste mě sem vylákala kvůli Královské společnosti. Už nemusíte nic předstírat. Vím přesně, co jsem…“

			Althea se zvedla z lehátka a vrhla se k ní, aby ji objala. „Nic jsem nepředstírala. Jsi moje přítelkyně. Ještě něco bys o mně měla vědět. Pojď sem.“

			Jsi moje přítelkyně. Serena následovala jedinou ženu, která jí kdy projevila laskavost, a snažila se věřit. Tolik lidí už jí lhalo.

			Althea se zastavila v nejvzdálenějším rohu salonu, u dveří vedoucích na terasu. „Jsem upírka.“

			Ať už Serena očekávala cokoli, nebylo to tohle. Ze rtů jí sklouzlo hysterické zahihňání. „Ne… to nemůžeš myslet vážně.“

			Althea přikývla a její elegantně upravené zrzavé kadeře se zhouply. „Yannick a Bastien jsou také upíři.“ S náhlým rošťáckým úsměvem se ohlédla na muže. Ti čtyři popíjeli brandy, gestikulovali a nic netušili. Althea doširoka roztáhla rty a odhalila bílé špičáky, které jí přesahovaly přes spodní ret.

			Serena užasle zírala.

			Althea se zasmála a přitáhla si ji k sobě. „Jsme spřízněné, ty a já. Možná je tvým osudem stát se upírkou, ale není tvým osudem být vražedkyní nebo krutým démonem. Nikdy jsem nikomu neublížila, když jsem se sytila. Pokud máš dobré srdce, můžeš být i dobrým upírem.“

			„Dobrým upírem?“ Serena tomu nemohla uvěřit, ale přesně to jí říkal i Drake. Nikomu neublížil. „Rozhodně jsi měla pravdu v tom, že budu milovat dva muže,“ připustila.

			„Zdálo se mi o Yannickovi a Bastienovi,“ vysvětlila Althea. „Erotické sny, které mi otevřely oči pro rozkoš a sílu takového druhu lásky. Ukázalo se, že to byly předtuchy. Yannick i Bastien mají zvláštní schopnosti. Byli jsme předurčeni být spolu, my tři, protože naše společná láska nás činí silnějšími.“

			Cítila, jak jí Althea sevřela chladné, roztřesené ruce. „Dovol mi, abych ti vysvětlila, jakou sílu má láska sdílená ve třech.“

			Drake se probudil s vyprahlými ústy, třesoucími se končetinami a v zatuchlé temnotě. Tělo měl zalité potem. Rameny se tiskl k saténovému obložení rakve. Kde to je? Jak se sem dostal? Přes oteklé hrdlo nedokázal vydat ani zasténání.

			Jeho jazyk toužil po známé chuti.

			Ne po krvi.

			Po solange.

			Plameny. Vzpomněl si na plameny, které zachvátily jeho pokoje. Použil plášť z mrtvého upíra, aby si chránil tělo, prorazil oheň, proběhl zadní kuchyní a vyřítil se ven do rozbřesku.

			Nevěděl, kam jít, a tak změnil tvar a vzlétl nad Londýn, když ho začaly spalovat první sluneční paprsky. Blízko smrti našel hřbitov a k jeho štěstí i rakev, vykopanou zloději mrtvol. Z posledních sil zatlačil rakev zpět do hrobu, klesl do ní a zavřel víko.

			Byla to zatracená noční můra. Bál se, že ho pohřbí zaživa. Ale buď to, nebo shořet s vycházejícím sluncem…

			Solange.

			Bože, jak po ní toužil. Ale kdyby si vzal solange teď, když byl upírem, zničilo by ho to.

			V duchu poslal Sereně vzkaz. Jsem naživu, skřivánku.
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			Vzlétnutí

			Když Serena stála u dveří Jonathonovy laboratoře a přemýšlela o tom, jaký osud ji na tomto strašlivém místě čeká, zmocnil se jí odpor. Světlo svíček se odráželo od řad skleněných nádob a vytržené bílé tesáky se leskly.

			Jako by odhadl její myšlenky, Jonathon Serenu objal kolem ramen a přitáhl si ji k hrudi. Přitiskl ji k sobě a pohladil po vlasech. Sereně bušilo srdce tak silně, že věděla, že to Jonathon cítí. Zhluboka se nadechla, zavřela oči a dovolila, aby se jeho nádherná vůně santalového dřeva, vilínové kolínské a mužské kůže stala celým jejím světem.

			Když jí Jonathon položil ruku na záda a pevně ji držel, vzpomněla si na obavy, které se mu u večeře zrcadlily v tmavých očích. Jak se k ní naklonil a jeho dech ji hřál na uchu. „Musím tě odsud odvést. Nemůžu tě tu dnes v noci nechat.“

			Byla ohromená. „Ty Althee nevěříš?“

			„Althee věřím. I Brookshirovi a jeho bratrovi.“ Jeho hlas se ztišil, až přešel do pouhého šepotu – chraplavého a podmanivého. „Ale ne zbytku Společnosti.“

			„Co máš v plánu?“ zašeptala na oplátku. Příborem postrkovala jídlo po talíři a pohlédla na Ashcrofta, který se tvářil žoviálně, avšak ostražitě.

			„Vezmu tě s sebou domů.“

			A protože to byl Jonathon, neřekl během cesty domů jediné slovo. Hleděl ven do tmy. „Dozvěděl ses vůbec něco o tom, jak vznikají upíři?“ zeptala se, zatímco se pohupovali v kočáru.

			Jen zavrčel a ona věděla, že odpověď zní „ne“.

			A pak v hlavě uslyšela Drakeův slabý hlas. Jsem naživu, skřivánku.

			Dotkla se Jonathonovy paže, aby mu to řekla, ale když se otočil, zarazila se. Kvůli Drakeově bezpečnosti to říct nemohla – stále si nebyla jistá, jestli Drakea nezabije.

			Přijeli do jeho elegantního sídla a ona poprvé vešla hlavními dveřmi. Zdálo se, že tu není žádné služebnictvo. Jonathon jí nepřítomně pomohl sundal pelerínu.

			Když teď hleděla do Jonathonových tmavých, krásných očí, vzpomněla si na Altheina slova. Miluj se s nimi oběma a vy tři získáte sílu a moc. A něco ještě cennějšího.

			Bylo něco z toho skutečně možné? Byly její sny opravdu erotickou předtuchou?

			„Nikdy bych nedopustil, aby se ti něco stalo,“ slíbil Jonathon. Uchopil ji za bradu a zvedl jí tvář. Dotek jeho prstů byl kouzelný.

			Drake byl v bezpečí. A jí pulzoval klín v rytmu srdce, když Jonathonovy prsty sledovaly linii její čelisti. Tak jemně, jako by věděl, že ten lehký dotek zažehl plamen vášně.

			„Tolik mě svádíš,“ zasténal. „Jsi tak nádherná. Tak dokonalá.“

			Roztřeseně se usmála. „To sotva.“

			„Jsi.“ Velká dlaň ji jemně pohladila po tváři. „Jsi jedinečná.“

			„První dítě upíra a smrtelníka?“ zeptala se žalostně.

			„Ano, ale také odvážná, silná, inteligentní… soucitná.“

			„Ale démon.“

			„Ne, miláčku. Ty bys nikdy nemohla být démonem.“

			Jeho horké, pevné a smyslné rty se dotkly jejích. Nebyl to polibek, jen jemné pohlazení, které v ní vyvolalo touhu. Po kůži jí přeběhl žár. Rozevřela rty a on se jí zmocnil. Chutnal po brandy, kouři a erotickém žáru. Přiblížil se, co to šlo, jemně ji přitiskl zády ke stěně chodby a ona se utápěla v pocitu, že ji drží tak velký, hřejivý, krásný muž. Líbá ji. Laská jazykem.

			Jonathon se opřel rukama o zeď, aby získal trochu rovnováhy… a rozvahy nad dalším během událostí.

			Serena se cítila jako přišpendlená, ale zhluboka se nadechla a vychutnávala si pocit, že se vzdává kontroly. Důvěřovala mu.

			Byl tak vysoký, že se musel sklonit, aby ji mohl políbit, a jeho ústa byla neskutečně svůdná – vlhká, horká a žádostivá. Naléhal na její rty, aby se víc rozevřely, až byli zcela propojení svými ústy. Sklouzl pravou rukou dolů, objal ji v pase a ovinul štíhlé tělo svou obrovskou, silnou paží.

			Ano. Oplatila mu to – chytla ho kolem krku a přitiskla se k mužné hrudi. Pod rukama se jí napjaly Jonathonovy mohutné svaly. Cítila tep jeho krve?

			Na to nebude myslet.

			Mysli na jeho mocný hrudník, který se k tobě tiskne. Mysli na jeho svalnatou, krásnou nohu, která vklouzla mezi tvé, aby je od sebe oddělila. Mysli na jeho penis, jeho tvrdý, velký penis, který se ti tlačí na břicho.

			Jak dobře chápala, co myslel tím sváděním. Jonathonova široká ramena ji lákala a ona sjela rukama z jeho krku, aby se jich dotkla. Tak rovná, široká a úžasná. Líbil se jí výrazný tvar jeho zad, svůdné zúžení ve štíhlém pase.

			Zatímco ji divoce líbal, zkoumala široká záda. Konečky prstů kroužila a hladila pletence tvrdých svalů. Zasténal jí do úst, když sklouzla dlaněmi níž a sledovala linii páteře až k bedrům. Kalhoty téměř neslušně kopírovaly napjatou křivku svalnatých hýždí. Naplněna odvahou přejížděla prsty po jeho nádherně tvarovaném zadku a klín se jí při té intimitě svíral. Každou rukou sevřela jednu jeho půlku a stiskla.

			Představila si, jak ho drží za zadek, zatímco do ní přiráží, a nohy se jí málem podlomily.

			Přerušil jejich polibek a ztěžka dýchal. „Vždycky tě budu chránit, lásko.“

			„Jdu se převléknout,“ zašeptala. Hrdlo měla sevřené zrychleným dechem. Rty ji stále brněly dozvuky smyslného líbání. „Musíme se podívat pravdě do očí. Čtyři dny ve tvé laboratoři neodhalí tajemství upírů. Nenajdeš způsob, jak zastavit mou proměnu.“

			Jeho řasy se sklopily jako černé záclony. Na tvář jí vtiskl drobný, až cudný polibek, a to gesto bylo tak důvěrné, až jí poskočilo srdce. „Nevím, co jiného dělat. Nechci tě ztratit.“

			„Myslíš kvůli Lukosovi?“

			„Ne, miláčku. Zničím Lukose dřív, než ti ublíží. Myslím tím upíří svět – jeho temný, erotický půvab. Drakea Swifta.“

			Zamračila se. „Je v bezpečí. Věděl jsi to?“

			Zavrtěl hlavou. „Ne s jistotou, ale Swift dokáže přežít cokoli. Jak víš, že je v bezpečí? Komunikoval s tebou telepaticky?“

			Přikývla a v jeho očích uviděla bolest. Jak by mohla přesvědčit lovce upírů a upíra, že je jejich osudem, aby se s ní oba milovali? Jak by vůbec mohla ona sama přijmout tak skandální věc?

			„Chci tě vzít do postele,“ zašeptala Serena.

			Jonathon se pousmál. V reakci na slova, která vyšla ze Sereniných bujných, krásných rtů, se mu penis napjal proti spodnímu prádlu a zvlhl. „Chceš mě přivést do své postele, miláčku?“

			Přitiskla se k němu a měkká prsa namáčkla na ocelovou hruď. „Chci se s tebou milovat,“ zašeptala ta černovlasá svůdnice s oslnivýma očima, které v něm vyvolávaly představu měsíčního světla, jak by se třpytilo, kdyby se dalo zachytit do lahve.

			Její hlas byl plný touhy a rozhodné žádostivosti. „Chci tě hned. Než vyrazíš na lov.“

			Se zvířecím zasténáním slíbil: „Nikam nepůjdu. Nenechám tě tu samotnou.“

			V této chvíli byla Jonathonova velikost výhodou. Zvedl Serenu do náruče a zasmál se polekanému dívčímu pohledu. Nechal za sebou laboratoř a nesl ji chodbou.

			„Chceš mě mít v posteli, i když víš, co jsem zač?“

			„Nehodlám čekat, až se dostaneme do postele, zlato.“

			V jejích očích se mísil souhlas a údiv. „Chci tě hned,“ zalapala po dechu. „Celá hořím.“

			„Jestli je to tak, vyhrň si sukně, andílku.“ Zastavil se a jednou rukou ji vyvažoval, zatímco si rozepínal knoflíky na poklopci. Byl snad blázen? Byli na chodbě. Ale měl jen několik sluhů a ti sem chodili velmi zřídka – a půvabná Serena si vyhrnovala sukně a odhalovala krásně tvarovaná lýtka oděná do tenkých síťovaných punčoch. Půvabná kolena a bělostnou kůži stehen.

			Otevřel poklopec a vytáhl bolestivě tvrdý penis, toužící po své dámě. Serena už měla sukně vyhrnuté a rozlévaly se jí přes boky. Pohlédla dolů.

			„Proboha. Jsi obrovský.“

			Každý jiný muž by pocítil nával pýchy, ale Jonathona zaplavila obava. Co viděla? Některé ženy si myslely, že vypadá příliš jako zvíře – příliš velký, příliš zastrašující –, s kšticí tmavých chlupů na hrudi, velkými svaly a penisem o velikosti kyje mezi nohama.

			„Netušila jsem, že muž může být takto obdařený. Je to… úžasné. Vejde se dovnitř?“

			Ze staženého hrdla se mu vydral smích. Když vzal penis do ruky a otřel jeho mocnou špičku o hladké, vstřícné záhyby růžového lůna, zasáhl ho záchvěv slastné agónie.

			Žádné kalhotky. Jen teplo, vlhkost, jemná kůže a její šťávy.

			„Vejde, ale je příliš velký na to, aby vklouzl dovnitř, pokud nejsi hodně, hodně vlhká.“

			„A to já jsem,“ vydechla Serena a její vášnivý hlas se kolem něj ovinul, stejně krásný a svůdný jako její objetí.

			„Ne dost,“ usmál se. Hladil ji špičkou penisu v klíně a hledal klitoris. Když ostře vykřikla, věděl, že je na správném místě. Jeho vytékající šťávy je oba zalily, když jí dráždil klitoris, hladil ho a laskal. Rád takhle začínal, přivedl ženu jednou nebo dvakrát k orgasmu, dokud nebyla naprosto promočená, dokud nebyla bezvládná v jeho náručí, dokud nebyla tak citlivá, že cítila každý jeho příraz až v duši.

			„Ano, takhle,“ naléhala.

			Ďábelsky pomalu ji hladil a s mučivou pečlivostí budoval její rozkoš. Rukou ji držel pod zadečkem a opíral o stěnu. Hlava jí klesla dozadu a vlasy se uvolnily. Vycházela mu vstříc a třela si klitoris o jeho penis. Ústa se jí otevřela v bezhlesném výkřiku, když vyvrcholila.

			Pohupovala se v orgasmu, vzpínala se, hlavu měla zakloněnou, oči zavřené. Čekal až do chvíle, kdy se jí na rtech objevil blažený úsměv. Znovu ji začal dráždit na klitorisu.

			„Ne… jsem příliš citlivá…“

			„Měj odvahu, miláčku. Vím, že ji máš… máš odvahu vzlétnout tam, kam jsi nikdy předtím nevzlétla.“

			„Ach, jak jsi arogantní, můj pane.“

			Zasmál se tomu a sklonil se k jejímu krásnému krku. Svůdný pot jí pokryl kůži a on ho olízl.

			Několik dlouhých přejetí penisu po jejím sladkém uzlíčku způsobilo, že vykřikla: „Můj pane!“

			Byl si jistý, že se její hlas rozléhal každým koutem domu, a bylo mu to jedno.

			„Jsi tak krásná,“ zašeptal jí do ucha, když znovu vyvrcholila. Prožila nádherný, malátný orgasmus, po kterém se mu přitiskla k ramenům.

			„Myslím, že umřu, jestli se udělám ještě jednou. Sáhni si na mé srdce.“

			„To udělám, zlatíčko, ale nejdřív tě chci naplnit a uspokojit.“

			„Myslím, že zjistíš, že jsem velmi uspokojivě vlhká.“

			Jak jen ze sebe dokázala vydolovat dostatek důvtipu ke škádlení? Ten jeho byl pryč, touha ho spálila na popel.

			Penisem roztáhl vlhký vstup do jejího lůna a voňavé šťávy se vyvalily ven. Lehce proti ní zatlačil a pomaloučku, centimetr po centimetru, ji plnil. Nejintimnější prokrvená část milenky ho pevně svírala, otevírala se mu, laskala ho ve vlhkém ohni.

			Bože, ano.

			Střetl se s jejím pohledem a přirazil, díval se do jejích zářivých očí, když se vytáhl až po špičku, a pak se znovu ponořil hluboko dovnitř.

			„Ooh, každý tvůj pohyb… mě hladí uvnitř… a co to dělá s mým klitorisem…“

			Po čele mu stékal pot, jak se mu svaly napínaly, aby ji udržely, a jeho tělo toužilo tvrdě přirážet.

			Prosila: „Silněji, hlouběji… ano, přesně takhle!“

			Její vyvrcholení spustilo to jeho, sperma mu proletělo penisem jako dělová koule. Mozek mu vzplál, plíce ho pálily a jeho poslední myšlenkou bylo zachytit její ústa v polibku…

			Pevně ji držel, zatímco ho ovládal orgasmus, a když odezněly poslední křeče, opřel se ramenem o zeď. Stále však svíral Serenu v náručí – bicepsy mu škubaly, předloktí měl znecitlivělá. Vyvrcholení z něj vysálo sílu. Lapal po dechu, vysunul se z medových hlubin a spustil Sereniny nohy na podlahu.

			„Mám příliš slabé nohy na to, abych stála,“ zasmála se a on ji znovu zvedl. Diskrétnost byla na místě, a tak si zastrčil penis zpátky do kalhot.

			„Myslíš, že to někdo uhodne?“ zeptala se. Tváře měla zarudlé, vlasy rozcuchané a oba byli cítit smíchanými šťávami a rozkoší.

			„Ne, drahoušku. Jistěže ne.“

			„Lháři. A myslím, že už můžu chodit.“

			„Ale nemusíš.“ Přestože riskoval, že na svých vratkých nohách klopýtne, Jonathon Serenu políbil, když ji nesl ke schodům. Jakmile se dostali ke schodišti, nemohl ji přestat líbat, tak moc miloval chuť jejích úst… dokud nevzhlédl a nespatřil své služebnictvo. Neochotně opustil její ústa a stále na rtech cítil její chuť.

			Se Serenou v náručí seběhl po schodech a rychle dorazil do své ložnice. Lehla si na jeho postel, rozkošně rozcuchaná, a sledovala ho, jak se svléká.

			„Mnohem lepší než v divadle,“ škádlila ho.

			Když si stáhl spodní prádlo a jeho úd vyskočil nahoru, velkoryse se uklonil. „K vašim službám, má lásko.“

			V reakci na to jí zajiskřilo v očích.

			V záři ohně a jedné svíčky jí pomohl svléknout se. Jeho velké prsty zápasily s drobnými knoflíčky, ale podařilo se mu vyprostit je z oček.

			„Díky bohu!“ Odlepila od sebe hedvábí. „Málem jsem z toho horka umřela.“

			Hravě se zamračil. „Ale já jsem tě chtěl rozpálit ještě víc.“

			„Chceš víc?“ Zatvářila se ohromeně, podívala se dolů a spatřila, jak se mu zvedá penis. Pohled na ni v korzetu a spodničce ho znovu rozžhavil. „Můžu ti slíbit, že jsem úplně promočená.“ Ústa jí zkřivil šibalský úsměv. „A jaká je tvá nejďábelštější touha, můj pane? Co bys nejraději dělal?“

			„Sereno…“

			„Královská společnost vlastní ty nejnázornější a nejvíc šokující knihy. Zdá se, že autoři a umělci věří, že upíři mají velmi vynalézavá spojení.“

			„A slušné mladé dámy by se do těchto knih neměly dívat.“

			Do očí jí vstoupil stín, a tak si ji dobíral: „A co tě zaujalo nejvíc?“

			Úsměv se jí vrátil na rty a jemu poskočilo srdce. „Ne, Jonathone, chci vědět, co těší tebe.“

			„Ty. Se mnou. Teď.“

			Nikdy předtím nepoznal tak lehkovážné laškování, nikdy nečekal, že spojení sexu a smíchu bude mít tak výbušný výsledek.

			„Chci to vědět,“ škádlila ho.

			„Dáte mi výprask, když vám to neprozradím, slečno Larková?“ Lehl si na postel po jejím boku.

			„Proč byste chtěl dostat výprask, lorde Sommersby? Proč mají muži rádi tresty?“

			Zvedl se na loktu a škádlivě ji zatahal za havraní kadeř. „Protože nám je uštědřují mladé guvernantky, když jsme vnímaví chlapci.“

			Převalila se na bok, tak nenuceně nahá, až mu to vyrazilo dech.

			„Myslím, že tvoje guvernantky musely prožít hrozné chvíle.“

			Nechtěl jí říct pravdu – že ho první z nich bila hlava nehlava a druhá se jednou v noci probudila, sešla dolů a našla ho, jak s otcem pokládají na podlahu obývacího pokoje mrtvolu. S křikem proběhla celým domem. Žádná třetí nebyla.

			Natáhl ruku a jemně ji štípl nejprve do pravé bradavky a pak do levé.

			Jemně ji zatahal za růžový sametový vrcholek a ona vypískla. „Jonathone!“

			Sklonil se k jejímu prsu a jazykem přejížděl po hebké kůži, spirálovitě se blížil k bradavce. Slyšel, jak se jí v očekávání zatajil dech.

			Měl by být zpátky ve své laboratoři, snažit se jí zachránit život, hledat otcovy deníky, najít způsob, jak zastavit její proměnu.

			Zrůžovělá a zadýchaná se převalila na záda a on ji následoval s ústy na jejích sladkých prsech. Opřel se o paže a přesunul se nad ni. Jeho smysly jí byly plné – šťavnaté chuti jejích bradavek, krásy jejího hrdelního sténání, vůně jejího potu, šťáv a nádherné kůže.

			Teď ji nemohl opustit. Teď ne.

			Jonathon přejel rukou po bujné křivce kyprých boků a srdce se mu rozbušilo touhou tak silnou, že tušil, že by ho mohla zabít.

			Jakmile dlaní vklouzl mezi její stehna, Serena roztáhla nohy. Chtěla ho mít zase v sobě. Tolik po něm toužila. Jeho neuvěřitelně dlouhé tělo se přesunulo mezi její nohy. Užívala si pohled na jeho obrovské svaly, které se mu vlnily pod krásnou kůží. Nebylo divu, že se s takovou pýchou zakřenil, když viděl její vzrušený pohled.

			Dotkla se jeho čelisti, přejela po ní dlaní, vychutnávala si hebkost mužské kůže, lechtání rašícího strniště a on jí celou dobu svým ztopořením dráždil štěrbinku. Touha jako by jí proměnila mysl v loužičku vosku, ale ona se soustředila na jedno slovo. Hrdina. Jonathon, lord Sommersby, byl rozhodně hrdina. Zachránil mladou dívku, zasvětil svůj život záchraně nevinných, slíbil, že ji zachrání.

			Se sevřeným srdcem objala nohama jeho boky. Patami se opřela o jeho pevný zadek.

			Byla tak dokonale promočená, že vklouzl dovnitř na jeden příraz. „Víš, co doopravdy chci?“ zaskřehotal při prvním dlouhém, pomalém proniknutí.

			Projela jí nádherná rozkoš, když si ji svou žilnatou chloubou mocně podmanil. Zajížděl hluboko dovnitř a ven.

			„Tvrději,“ zalapala po dechu. Chtěla, aby do ní bušil. Chtěla, aby se jeho slabiny dotýkaly jejích, aby zajel neskutečně hluboko…

			Bez dechu ze sebe vyrážela: „Tvoje… odpověď… co… máš… rád?“

			„Jsem privilegovaný muž, ale mám prostý vkus, lásko. A to, co miluji, je být hluboko v tobě.“ Zastavil se, ponořený hluboko v medovém lůně, jeho rty byly jen centimetr od jejích. „A chci mít tvé nohy kolem krku.“

			„Ano,“ vydechla.

			Když jí však zvedl nohy, byla jím uvězněna, byla mu zcela vydána na milost a nemilost. Měla pokrčené nohy a její růžová jeskyňka čněla do vzduchu, jako by se mu nabízela darem.

			Spojil velké ruce s drobnými prstíky a znovu do ní zajel. Takhle dosáhl hluboko, tak hluboko, že se dotýkal její duše. Každý zkušený příraz byl slastí, každý jeho náraz boky zasáhl pulzující klitoris…

			Bože, ano.

			Jako by se jí zmocňovala démonická posedlost. Chtěla, aby byl drsný, aby se přestal ovládat, aby tvrdě bušil. A chtěla se udělat. Snažila se proti němu přirážet, kroutila se, aby si o něj třela klitoris.

			Uvěznil jí ruce a zasouval a vysouval se, znovu a znovu…

			Extáze explodovala jako magický blesk. Její nehty se mu zaryly do dlaní. Křičela jeho jméno, bušila mu patami do ramen, vzepjala se, aby mu zaťala zuby do krku.

			Jonathon také vyvrcholil. Tělo mu zcela zchvátil orgasmus. „Sereno, sladká Sereno…“

			Zhroutil se nad ní, opřený o paže a sklonil hlavu k potem zbroceným ňadrům.

			Padla na záda a lapala po dechu. Byla šokovaná tím, co udělala. Jak mohla být sladká? Vždyť mu zuby zběsile škrábala kůži. Bylo mu to jedno. Líbilo se mu to.

			Sklonil se a políbil ji na špičku nosu. Jemně jí přejel přes rty. „Bylo to vyvrcholením, Sereno. Když se uděláš, ztratíš kontrolu – nad zábranami, nad strachem, nad pravidly.“

			Zavřela oči. „Poranila jsem ti krk.“

			„Neporanila. Byla to jen malá milostná kousnutí. To je všechno,“ uklidňoval ji Jonathon.

			Cítil se hrozně, když viděl, jak se Serena trápí, jak je v šoku – i když měla zavřené oči a dlouhé řasy sklopené, byla očividně zděšená tím, co udělala.

			Chtělo to další potěšení. Ke zmírnění jejích obav, jejích starostí.

			„Ještě chvíli se nemůžu znovu milovat,“ zašeptal. „Ale ty si můžeš užít tolik vyvrcholení, kolik sneseš.“ S tím zabořil obličej mezi její stehna. Ještě nikdy to neudělal, nikdy takhle nelaskal ženu po aktu. Její a jeho vlastní chuť mu explodovaly na jazyku, zralé a zemité. Jejich propojená rozkoš.

			Zachvěla se, když jí jemně a s nekonečnou péčí polaskal klitoris. Uhodl, jak citlivá musí být – sakra, on sám byl po vyvrcholení v naprosté agónii. Prsty se dotýkala širokých ramen, hladila ho. Mazlila se s ním, jak jen mohla.

			Zabořil jazyk hluboko do jejího lůna, takže se mu rty přitiskly k prokrveným stydkým pyskům – byl to ten nejintimnější polibek. A teď ji znovu přivést do extáze…

			K jeho překvapení se pod ním vzepjala při třetím olíznutí naběhlého klitorisu. Boky se jí prohnuly, ruce sevřely. Padla na záda, vydala to nejjemnější, nejkrásnější „ach“ a slastně vzdychla. „Udělala jsem se znovu, ale bylo to tak jiné – jako jemná vlna, která mi omývá tělo.“

			„Převal se,“ zašeptala chraptivě. „Chci tě ochutnat.“

			Převrátit se…?

			Přiměla ho, aby si lehl na břicho, a on poslechl. Vyčerpaně roztáhl ruce a jeho zesláblé nohy se uvolnily. Spodní části svalnatých zad se dotklo cosi teplého a vlhkého. Otočil hlavu a naskytl se mu ten nejerotičtější, nejúžasnější pohled.

			Serena si přidržovala dlouhé prameny a líbala mu prohlubeň v bedrech. Růžovým jazýčkem mu tančila po kůži. Zapomněl dýchat, když se posunula a rozkročila se na něm. Znovu se sklonila a hebké kadeře ho zalily jako vlna. Jemným jazýčkem mu kopírovala páteř až ke kostrči. Hlavou mu vibrovala rozkoš spojená s šokem. Co to dělá?

			Podívala se na něj a mrkla.

			Mrkla!

			Jazykem sklouzla mezi půlky jeho zadku. Šok je pevně sevřel a ona se je od sebe snažila oddělit.

			„Sereno…“

			Potřásla hlavou a on zahlédl, jak se jí oči zaleskly v drzém úsměvu. Ježíši Kriste.

			Unikl jí sladký sten rozkoše, když jazykem hladila údolí jeho zadku. Nemohl uvěřit, že to vážně dělá. Bylo to tak zatraceně příjemné.

			Jak tohle mohla znát? On to nikdy nedělal. Nikdy ani žádné ženě neolízl prdelku. A Serenin jazyk, který se dotýkal jeho zvrásněného vstupu, byl kouzelný hřích. Nenasytný jazýček ho obkroužil a vtlačil se dovnitř.

			Klouzal po citlivých stěnách. Vnikal hlouběji a hlouběji, v tom nejneuvěřitelnějším laskání. Jonathon byl ze Serenina laskání vyřízený. Naprosto nasycený. Penis měl napůl bezvládný. Ale teď cítil příval krve do toho vyčerpaného orgánu, cítil příval rozkoše.

			Přirazila jazykem.

			Bože!

			Ze zadku mu přes varlata vystřelily nekonečně intenzivní pocity a projelo jím vyvrcholení. Neměl co vystříknout, ale mozek se mu přesto rozpouštěl v extázi, srdce pukalo v hrudi a on při vyvrcholení zaťal zuby do polštáře.

			Jonathon se přetočil a chtěl Serenu políbit. Nemohl uvěřit, že se ho dotýkala tímhle způsobem. S překvapením uviděl, že pije sklenku vína. Zakloktala jím v ústech a polkla. Pocítil záchvěv viny, ale ona se usmála. „Chutnáš velmi zajímavě.“

			„Pojď sem, zlatíčko. Dovol mi, abych to udělal já tobě.“

			Ona ale přistoupila k oknu, odhrnula závěsy a otevřela jedno křídlo. Dovnitř vnikl chladný říjnový vítr, zatančil jí ve vlasech a rozhodil inkoustově černé prameny na jejím bledém krku.

			„Zavři to, Sereno. Nemůžeme Lukosovi umožnit vstup.“

			Dlouze se nadechla a prsa se jí nadzvedla. „Potřebuji teď noční vzduch. Měsíční světlo,“ přiznala šeptem prozrazujícím zranitelnost.

			„Já vím.“ Sledoval, jak se vyklonila z okna, zavřela oči a zhluboka se nadechla. Bylo to nebezpečné, ale nemohl jí to potěšení odepřít.

			Náhle se stáhla a Jonathon se napřímil. Popadl kolík z nočního stolku a vyskočil z postele.

			V měsíčním světle dovnitř vletěl stín. Jonathon chytil Serenu za ruku a odtáhl ji, když se stín proměnil. V Drakea Swifta, nahého a ozářeného přívalem stříbřitě modrého světla.
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			Volba

			„Komu dáváš přednost, má lásko?“

			Serena při Drakeově neomalené otázce zalapala po dechu. Nahý se naprosto bezstarostně procházel po Jonathonově ložnici.

			„Tušil jsem, že budeš naživu,“ zavrčel vztekle Jonathon. Stále držel kolík a Serenu po svém boku. Ruku majetnicky ovinul kolem dívčina pasu.

			„A já jsem tušil, že budeš při první příležitosti pytlačit v mém hájemství,“ odsekl Drake.

			Dech se jí zadrhl v hrdle, když k ní Drake přistoupil. Přejel pohledem po nahém, po sexu zrůžovělém těle a sklonil se nad její rukou.

			Vyvolala katastrofu. Musí je přesvědčit, aby sdíleli lásku ve třech! Ale Drake i Jonathon zuřili, když zjistili, že se milovala s oběma. Jejich hněv zakrývala zdvořilá zástěrka, ale Serena cítila, jak v nich vře. Oba byli tak zkušení v sebeovládání, že si dokázali zachovat tvář – ale v určitém okamžiku vybuchnou.

			Stejně jako ve snu nevěděla, co má říct.

			Drake se naklonil dopředu, políbil ji a přitom jí sevřel ňadro. Jazykem jí vklouzl do úst a líbal ji s prudkou majetnickou vášní. Při tom nehorázně intimním gestu jí tvář zaplála rozpaky. Drake byl odhodlaný Jonathona rozzlobit. A ona byla na vině.

			Kdysi byli partneři, kdysi se navzájem chránili – jistě jednomu na druhém záleží. Jejím osudem bylo dát je dohromady, ale netušila, jak začít.

			Drake se narovnal. Upřel na ni svůj stříbřitý pohled. „Upír, nebo smrtelník?“ zeptal se. „Nebo by si tě měl nárokovat ten, kdo tě nejlépe potěší?“

			Jonathonovy temné a záhadné oči se zableskly, když Drakeovy ruce sklouzly ke kudrlinám v klíně. Serena Drakeovy ruce chytila a odtáhla je. Zalapala po dechu, když Jonathon klidně odhodil kolík a přitáhl si ji zpátky k sobě. Ani jeden z mužů nechtěl ustoupit.

			„Nechci si vybírat.“ Její hlas byl pouhým šepotem, který téměř přehlušilo praskání ohně. „Chci vás oba.“

			Drake před ní znehybněl a ona na několik závratných úderů srdce zatajila dech. Podívala se na Jonathona – spadla mu čelist. Navzdory horku, které se jí rozlévalo po kůži, a intenzivní touze, jež jí svírala bradavky a klín, věděla, co udělala. Šokovala je.

			Drake promluvil první, hlas měl zastřený a plný nejistoty, která promlouvala přímo k jejímu srdci. „Rozumíš tomu, k čemu nás vyzýváš?“

			„Já… myslím, že ano.“

			Jonathon se zamračil nad nejistým zakoktáním.

			Drake ji chytil za zadeček a stiskl. Mezi nohama se jí rozlila horká, mokrá šťáva. „Řekni mi to,“ vyzval ji. „Řekni nám to znovu!“

			Jako guvernantka a sekretářka se skrývala ve stínu. Jako žena stojící mezi dvěma svůdnými, vzrušenými muži se stala středem pozornosti. Byla na to opravdu připravená?

			Jonathon zkřížil ruce před obrovskou hrudí. Jeho penis byl jen napůl vztyčený, ale stále úžasně velký, a při Drakeových slovech rostl.

			„Althea mi řekla…“ Odmlčela se a začala znovu. „Zdálo se mi o vás dvou. Velmi nemravné sny…“ K čertu s tím. Musela být přímočará. Čelila upírům, tak proč ji tolik znervózňoval sex – akt spojení, lásky a sdílení?

			Protože se bála, že by jim oběma mohla ublížit.

			„Zdály se mi erotické sny, ve kterých jsem se s vámi oběma milovala. Althea mi řekla, že ty sny jsou předtuchy. Že ona, její manžel a pan de Wynter žijí v milostné trojici. Že je nám souzeno mít také takové spojení a že nám to dá sílu porazit Lukose.“

			Drake se přiblížil a pohladil ji po tváři. Tentokrát ji Jonathon neodtáhl. Byl příliš šokovaný? Něco jí narazilo na břicho – Drakeův penis, který na jemné kůži zanechával lepkavou stopu. Drake se znovu natáhl k dívčinu klínu.

			Jonathonovi se kolem úst vyrýsovaly ostré vrásky, když sledoval, jak Drakeovy prsty doširoka rozevřely vchod do něžného lůna. Bylo to tak nesnesitelně erotické, přijímat doteky a být při tom pozorována.

			Serena ztěžka polkla, natáhla ruku a pohladila pevnou křivku Jonathonova boku, zatímco se zavrtěla proti Drakeovu tvrdému vzrušení.

			Drake do ní nenasytně zasunul dva prsty a jí se z té rozkoše málem podlomily nohy. Z toho, jak Jonathonovi při onom kluzkém zvuku vystřelilo obočí vzhůru. Drake musel vědět, že se s Jonathonem milovala – ale to musí být, když se o ni mají dělit.

			Oba muži do ní vniknou. Jejich vášeň bude sdílena ve všech směrech…

			Nohy se pod ní téměř rozpouštěly, jako cukrová vata na vlhkém jazyku.

			Drake přitiskl ztopořenou chloubu k jejímu klínu, zatímco si tam prsty pohrával, a ten dotek ji celou zaplavil. Políbil ji na tvář. Tohle musí být sen. Prudce se štípla do stehna a záblesk bolesti dokázal, že je to všechno naprosto skutečné.

			„Jsem pro,“ zasténal Drake. „A co vy, Sommersby?“

			Jonathon vykročil vpřed a uvědomoval si, že mu penis poskakuje na břiše, opět těžký jako olovo a pekelně nápadný. Tohle nemůže udělat. Předtuchy ať jdou k čertu. Sdílená láska? Nemohl se dělit o Serenu, ani kdyby to byla jediná možnost, jak zničit samotné peklo!

			Ne se zatraceným Drakem Swiftem – mužem, který by jí mohl příliš snadno ukrást srdce.

			Jonathon hrubě odstrčil Swiftovy ruce z roztouženého klína, a uvolnil tak vůni, ze které se mu zatočila hlava, rozbušilo srdce a zapulzovalo v tříslech. V žilách se mu rozproudilo divoké vzrušení. Musel se Sereny zmocnit, milovat ji, přimět ji, aby se udělala a chtěla ho a toužila po něm. Jen po něm.

			Nějakým způsobem jí zabrání, aby se stala upírkou. Nějak si ji udrží.

			„Chci tě pro sebe, Sereno.“ Odtáhl ji od Swifta a políbil, odhodlaný obnovit kouzlo nedávno prožité intimity. Jeho ústa se přitiskla na její a Serena zavřela oči. Vjela mu prsty do vlasů a pevně se ho chytila. Přitiskla se k Jonathonovu tělu; ňadry k hrudi, břichem ke slabinám a její sladká horká kůže mu obklopila penis.

			Líbal ji tvrdě, naléhavě a hladově, jako by mohl jazykem dosáhnout na její duši a získat ji pro sebe.

			Swift se dotkl jeho ramene a Jonathon vztekle ucukl. Sommersby, ona chce, abychom jí oba sáli bradavky, abychom jí oba lízali štěrbinku a zadeček. Chce, abychom ji oba zbožňovali, abychom ji oba naplnili. Nespokojí se jen s jedním.

			Jonathon se odtáhl od polibku. Jak to, že proboha slyšel Swiftův hlas v hlavě? Protože Swift byl zatracený upír s mocí dotýkat se lidské mysli, nutit, přemlouvat, svádět.

			Sereniny oči v měsíčním světle stříbřitě zářily, když na něj pohlédla. Prosím, Jonathone. Můžeme to zkusit? Jsme k tomu předurčeni.

			Při zvuku jejího hlasu v hlavě se mu rozbušilo srdce. I ona dokázala mluvit tím nejintimnějším způsobem – sdílenými myšlenkami. Mohla ho slyšet? Nemohu uvěřit, že je mi souzeno sdílet tě. K čertu, věřím, že jsem předurčen tě zachránit.

			Miluji tě, Jonathone. Jsem zmatená z toho, že vás oba tak mocně miluji. Skoro se bojím to zkusit… ale musím. Je to jediný způsob, jak přežít…

			Nemohl uvěřit, že takhle mluvili. A ona zněla tak zranitelně. Tak vystrašeně.

			Jonathon vzal Serenu znovu do náruče a odnesl ji k posteli. Chraplavě slíbil: „Pokusím se. Kvůli tobě to zkusím.“

			Padl zády na postel, matrace na protest hlasitě zaskřípala, a Serena ulehla na něj. Její vlasy, třpytivé jako černé hedvábí, se mu rozlily po hrudi.

			Jonathon v dlaních sevřel kulatý zadeček. Políbil rubínové rtíky – ochutnal víno a sladkost – a zasténal. „Jestli to opravdu chceš, Sereno, pokud si to přeješ, zkusím cokoli, po čem toužíš. Ale chci, aby ses mi rozkročila nad obličejem.“

			Vztyčila se, jednou rukou si přidržovala havraní vlasy. Jako skromná, červenající se dívka se nad ním stydlivě posunula. Uchopil ta saténová stehna a přitáhl si vlhký klín k ústům. Chutnala svěže, slaně, zrale – intimní směs jich obou – a on zabořil tvář mezi touhou chvějící se stehna a vychutnával si ji.

			Neznal žádné rafinované triky, prostě jen miloval tu chuť, vlhkost a to, jak Serena sténala, když ji laskal. Olízl klitoris, sladký a tvrdý na jeho jazyku, a ona se proti němu začala zmítat. Vzdychala rozkoší.

			„Zřejmě se jí líbí, co děláš.“

			Jonathon přes Sereniny vzdechy a výkřiky slyšel Swiftův hluboký hlas. Poznal v něm nevraživý obdiv. Ano, zatraceně dobře věděl, jak potěšit ženu, po které toužil. Lehce se zuby otřel o klitoris, vklouzl jazykem do růžového vchodu a ponořil se do horké smetany.

			„Pomiluj se s ním, Sereno. Sedni si na něj.“

			Zase Swift, a rozdává pokyny, zatraceně. Ale Jonathon nemohl protestovat, ne se Serenou sedící mu na obličeji. A když se nadzvedla, sunula se dolů podél jeho těla a on viděl touhu v jejích očích a slyšel zrychlený dech, věděl, že to chce.

			„Nejsi příliš vyčerpaná?“ ujišťoval se.

			„Chci se s vámi oběma milovat celou noc,“ vydechla a byla chlípná i sladká zároveň.

			Musel si připomenout, že tohle není soutěž mezi ním a Swiftem. Tady šlo o Serenu.

			Opět zaťal zuby, když ho znovu zvedla do vzpřímené polohy. Bože, ten pocit, jak mu znovu pevně sevřela v drobné dlaní každičkou část jeho pulzující touhy…

			„Líbí se ti tak velký penis?“ zašeptal po jejím boku Swift a zněl jako Lucifer.

			Přikývla a kousla se do rtu. „Líbíte se mi oba.“

			„A ty jsi velmi zkušená v jednání s nezbednými chlapci,“ zasmál se Swift.

			Jonathon si Serenu přitáhl k sobě a políbil ji, takže už nemohla žertovat s tím našeptávajícím darebákem. S nadšením se oddala polibku a potom se odtáhla. Vypadala, jako by ji Jonathon připravil o dech. Zaplavil ho pocit hrdosti a do třísel se mu hnalo ještě víc krve.

			Znovu se spustila na jeho chloubu…

			Opřela se rukama o Jonathonovu širokou hruď a pomalu ho vpouštěla do svého nitra. Kousla se do rtu, když si pomalu razil cestu dovnitř. Měl penis jako nádherné monstrum. Jeho úd, krásně tmavý, široký, skoro tak silný jako ženské zápěstí. Žalud byl sametový, napjatý až k prasknutí a na špičce se třpytila kapička vášně. Nejpřekvapivější byla velikost citlivých koulí. Jeho obrovská žilnatá chlouba a varlata obklopovalo bujné černé hnízdo, tak eroticky mužné.

			Uchichtla se. Každý z penisů se podobal svému majiteli. Jonathonův byl krásný, velký a široký, rovný a tmavý, Drakeův ďábelsky nádherný, dlouhý a zlatavý, frajersky nakloněný do strany.

			Jonathonův se cílevědomě tlačil do jejího lůna. „Ach Bože.“ Musela přestat, a to ho ještě neměla uvnitř celého. V obou předešlých případech, kdy do ní vklouzl, kontroloval hloubku a Serena si uvědomila, že se do ní ani jednou nezabořil úplně.

			Jonathonova ústa byla napjatě sevřená a oči plné obav. „Jsi v pořádku, lásko?“

			Bála se, že se jí pokusí pomoct tím, že ji zvedne. „Ano,“ podařilo se jí hrdelně zasténat. A pohybovala se nahoru a dolů, nedbala na rytmus, jen chtěla, aby lépe klouzal, aby ona sama více zvlhla a mohla se pokusit ho přijmout celého…

			Sevřel poskakující ňadra, podepřel ji pažemi a věnoval jí úsměv plný lásky, který Sereně rozbušil srdce v hrudi. Neodvažovala se zavřít oči a zkazit ten okamžik. Statečně tedy upřela na Jonathona pohled a zvedla se. Zasténala přesně ve chvíli, kdy to udělal on, a sdílela jeho ohromený úsměv.

			Ach, jak se jí to líbilo. Nemohla odolat… předváděla se, aby nalákala Drakea. Líbilo se jí, jak její zadeček naráží do Jonathonova rozkroku. Dráždivé pohupování půlek i drsné, ale nádherné přírazy pánve. Prsa jí šíleně poskakovala. Na hrudníku se jí perlil pot a stékal po bradavkách. Smyslný potůček pokrýval i Jonathonovy vyrýsované prsní svaly, krásně tvarované břicho, čelo.

			Ano, byla k tomuhle předurčena.

			„Jezdi na něm.“ Drake stál za ní. Zvedl dlouhé vlasy a přejel prsty po zpoceném rameni. „Líbí se mi jeho zmučený výraz, jak ho ovládáš.“

			„Je… je krásný,“ souhlasila a v Jonathonových očích spatřila úžas a potěšení. Znamenalo to, že se Drake a Jonathon sbližují? Althea mluvila o budování kouzla – bylo to tímto způsobem? Připadalo jí to jako magie.

			„Líbí se ti jezdit na něm, že ano? Kolikrát se s tebou dnes v noci miloval?“

			„Do toho ti nic není,“ zabručel Jonathon, ale Serenu ta otázka rozpálila, i když ji šokovala.

			„Mnohokrát,“ vydechla. Pohybovala se rychleji a zoufale lapala po dechu. Přirazila příliš silně a vykřikla.

			Jonathon jí jemně stiskl prsa. „Opatrně, zlatíčko, jsem moc velký a můžu ti ublížit.“ Dlaněmi sevřel kulaté boky, pomalu ji zvedal a jemně spouštěl a ona žasla nad jeho silou. Ublížila si, ale bylo jí to jedno. Milovala ten pocit bolesti oslazený rozkoší.

			Jonathon uvolnil sevření a ona na něm jezdila. Rychle a tvrdě.

			Citlivý klitoris se dožadoval pozornosti. S každým přírazem si ho třela o mužské slabiny. Stoupala k vrcholu, hnala se k němu…

			„Zpomal,“ vyzval ji Drake. A pak jí začal laskat zadeček. Prsty, jen s drobnými průniky, ale nebesky. Pak do ní vklouzl jazykem, kroužil kolem brnícího věnečku. Ohlédla se za sebe a omráčil ji pohled na Drakeovo štíhlé, silné tělo rozkročené nad Jonathonovýma nohama, když ji olizoval.

			Drake zvedl hlavu a podíval se jí hluboko do očí. „Co chceš teď? Máš moc žádat, abychom udělali, co chceš.“ Ale Serena věděla, že to nemyslí doopravdy – chtěl ji zlákat, aby se ho zeptala, co chce on. Prstem vklouzl do její vlhké zadní dírky, ale tlak Jonathonova penisu bránil jeho vstupu.

			„Jemně…“ Bože, ten sytý hlas ji obklopil a prst vnikl dovnitř…

			Tlak. Tolik tlaku. Zakňourala, náhle na pokraji „ne“. Ne, příliš se bála. Ne, prostě nebyla schopná…

			Pak bolest zmizela a zaplavila ji rozkoš. Znovu se otočila a uviděla Drakeovu ruku skrytou mezi bělostnými půlkami vlastního zadečku. „Teď dva prsty,“ zašeptal. „A teď můj klacek.“

			„Ne,“ varoval Jonathon. „Je nevinná, ještě není připravená…“

			„Chce nás oba. Dva milence, kteří jí poskytnou nevýslovnou rozkoš. Dva pulzující klacky, které ji naplní až po okraj. Dejme dámě, po čem touží…“

			„Parchante,“ vyjel Jonathon na Swifta, ale nepřestával přirážet.

			„Pánové!“ Chtěla si vychutnávat ten nádherný, šokující pocit, vyvolaný mužskými dlaněmi a ústy na vzrušeném těle a jejich penisy uvnitř, ne jim dělat prostředníka.

			„Budeme se chovat slušně,“ slíbil Drake. „Ale chci být v tobě, má výjimečná.“

			Má výjimečná.

			Chtěla být jen obyčejnou mladou dámou. Ale obyčejné mladé dámy nesouhlasily s takovými skandálními návrhy, nechtěly, aby se s ní dva muži milovali tak, až to bolí. Serena udělala, co Drake navrhoval, a předklonila se, až se bradavkami dotkla Jonathonovy hrudi. Drakeovy prsty jí zajely hluboko do zadečku. Ach Bože, ta plnost…

			Serena se otočila a dívala se. Prameny vlasů ji šimraly na nose a lepily se jí na rty.

			Drake se jednou rukou držel u kořenu a zvlhčoval jí zadeček svou šťávou. Žalud, dokonale tvarovaný k proniknutí, se zvolna zasunul dovnitř. Její první impulz? Křičet. Vydala ze sebe slabý, přidušený výkřik a zbytek spolkla.

			Althea slíbila, že to bude vynikající. Chtěla tomu věřit.

			„Když budeš chtít přestat, tak přestaneme,“ slíbil Jonathon. Držel ji za boky, jeho ruce byly silné a uklidňující.

			Přestat? Chystala se vyvrcholit! Drake pracoval pomalu. Vnikl o další dva neuvěřitelné centimetry dál a její tělo bojovalo, snažilo se jeho i Jonathona vytlačit. Zůstala úplně klidná, dokud ji nevyzval: „Pohupuj se dál, usnadní mi to vstup.“

			Se zavřenýma očima začala jezdit jako na koni. Nedbala na to, jestli muži dokážou zůstat uvnitř, jela podle sebe, hnala se jako splašené zvíře…

			Malá smrt. Jak těm slovům rozuměla. Oba ji pevně drželi, jejich syrové chrčení bylo jako hudba, tvrdě přirážely s vidinou blížícího se vyvrcholení. Chtěli najít onu malou smrt.

			Jako by se uvnitř celá roztříštila. Mozek jí pohltila prázdnota, nitro naplnila čirá rozkoš.

			Jonathon zavřel oči, tvář se mu zkřivila syrovou zranitelností a vyrazil boky prudce vzhůru. Cítila, jak ji zaplavuje horké sperma.

			„Umřel jsi první,“ zakřičel Drake vítězoslavně na Jonathona, pak sám zasténal a vzepjal se proti ní. I on se udělal a ona hořela, byla promočená, nasáklá – naprosto milovaná.

			„Objednám koupel, Sereno.“

			Serenu probudil Jonathonův hlas. Ležela na jeho posteli a její vlhké nahé tělo bylo zakryté jemným prostěradlem. Byla cítit jeho i Drakeovým potem, jejich kůží a bohatou, štiplavou vůní semene. Bylo to opojné, erotické. Nechtěla to smýt, zničit…

			Milovala se s oběma. Nenechala se ovládnout stydlivostí.

			Jonathon vklouzl do županu. Drakeova ruka jí přejela po holé paži. Přetočila se, aby na něj viděla, a setkala se s jeho rošťáckým úsměvem. Ležel odhalený, svaly se mu leskly a v tříslech byl povadlý. Jonathon opustil postel a Serena se zachvěla, když ucítila napětí mezi oběma muži. Po vyvrcholení se oba vyhýbali tomu, aby se na sebe podívali nebo spolu promluvili.

			Nevěděla, co má říct. Vytvořili kouzlo?

			Jonathon slyšel její hlas v hlavě, věděla, že ano – ale bylo to proto, že byla upírka, nebo proto, že mezi nimi vzniklo kouzelné spojení?

			Serena se soustředila na baldachýn postele nad sebou. Pokusila se k němu vyslat blesk magické síly. V hlavě jí pulzovalo námahou, ale nic se nestalo.

			„Ty jsi ta nejvzácnější žena, skřivánku.“

			Kolem srdce se jí usadila bolest. „Nebyla jsem nevinná, když jsme… spolu byli poprvé.“

			Drake se dotkl její tváře. „Na tom mi nezáleží.“

			„Mně ano.“ Chvěla se.

			„Tak mi o tom pověz.“ Jeho hlas byl uklidňující, jako balzám na náhlou bolest v jejím srdci.

			Postel zavrzala, jak se Drake posunul blíž k ní.

			„Cos jí řekl?“ Jonathonovo tělo se objevilo nad ní a v hlase mu zazněl hněv.

			Drakeova svalnatá paže ji majetnicky objala. Zadívala se na ni – boule svalů, zlatavé chloupky, svůdný vzorek vystouplých žil. Rukou spočíval na bílém prostěradle těsně pod jejími ňadry. Měla by jim říct o své minulosti? Mělo opravdu význam o ní mluvit?

			„Serena měla přede mnou jiného milence.“ Jak věcně to Drake řekl. Cítila, jak jí hoří tváře.

			Vyzývavě se podívala Jonathonovi do očí a trestala sama sebe tím, že v nich četla jeho emoce. Objevilo se překvapení a pak šok. „Milovala jsi jiného muže?“

			Žádné odsouzení, jen otázka a otevřená zranitelnost v tmavě hnědých duhovkách.

			„Mělo se narodit dí… dítě.“ Jako blázen se při tom slově zakoktala. „Ale… ale přišla jsem o něj…“

			„Potratila jsi.“ Jonathon mluvil bez obalu, ale řasy mu poklesly a vrásky kolem napjatých úst se prohloubily.

			Podařilo se jí přikývnout. „Samozřejmě se mu ulevilo. Byla jsem příšerný hlupák. A unikla jsem jen o vlásek…“

			„Přišla jsi o dítě, Sereno,“ přerušil ji Drake. „Někdo ti zlomil srdce. Řekni mi jeho jméno a já ho roztrhám na kusy.“

			„Ne, chyba byla na mé straně. Měla jsem být dost silná, abych odolala…“

			„Nesmysl.“ Jonathon se posadil vedle ní. Hřbetem ruky ji s neobyčejnou jemností pohladil po tváři.

			Po její pravici se Drakeovy rty dotkly jejího spánku. „Kdo to byl?“ zeptal se tiše.

			„Na tom opravdu nezáleží.“ Vzpomněla si, jak Althea trvala na tom, že musí s Jonathonem a Drakem najít upřímnost. Altheino pouto s Yannickem a Bastienem vyžadovalo upřímnost, aby se stalo silným.

			Serena se zhluboka nadechla, protože na jménu toho muže nezáleželo, ale cítila, že Jonathon ani Drake se nevzdají, dokud ho nebudou znát.

			„William Bridgewater,“ přiznala. „Nejstarší syn rodiny, která mě vychovala. Nebyla jsem zamilovaná. Teď si to uvědomuji. Jen jsem chtěla milovat a být milována.“

			„Ale on s tebou čekal dítě a nevzal si tě.“ V Jonathonově otázce rezonoval horký a drsný hněv.

			Moc, kterou měla, ji šokovala. Stačilo by jediné její slovo a oba muži by Williama vyhledali a potrestali? Ale o to jí nešlo – chtěla minulost vymazat. Chtěla, aby vše, co se stalo, zmizelo. Ale to nebylo možné.

			Chtěla žít obyčejný život. A ani ten nemohla mít.

			Pohlédla z Jonathona na Drakea. Jonathon byl nucen zničit vlastní snoubenku. Drake se narodil do děsivého světa ve stoce. Sdíleli mezi sebou bolest.

			„Ne. Byl… šťastný, když jsem o dítě přišla. Byla to pro něj velká úleva. I já měla cítit úlevu, ale měla jsem zlomené srdce. Tehdy jsem si uvědomila, že si Williama nechci vzít – že jsem udělala strašnou chybu.“

			„Riskovala jsi své srdce pro muže, který tě nebyl hoden.“ Jonathon se sklonil a políbil ji na tvář. „Neudělala jsi nic špatného. Chybu udělal ten ničema.“

			„Rozhodně.“

			„Ale ani jeden z vás mu neublíží. Ani ho nevyzve. A nezabije!“

			„Hm, však pomysli na to, jak by se ten zbabělec vyděsil, kdyby ho konfrontoval velký zlý upír.“

			Navzdory bolesti, kterou při vzpomínkách cítila, se musela zachichotat. „To nesmíš.“

			„Pokud je to tvůj příkaz, poslechnu ho.“ Drake jí věnoval uklidňující stisk. „Po našem slastném milování se cítím uspokojený a vyčerpaný, ale ne silnější. A co ty, má lásko?“

			Na Drakea se dalo spolehnout, že přejde k řečem o sexu, aby se vyhnul bolestivé diskusi. Serena zavrtěla hlavou. „Ale Althea trvala na tom, že nám to dá sílu porazit Lukose.“

			Chceš, abych ti pomohl s koupáním? zeptal se Drake. Sommersby se připraví na Lukose.

			Serena vrhla na Jonathona provinilý pohled. Jaká přesně byla etiketa sdílení dvou mužů? Co si o tom oba mysleli? Když by se milovala jen s jedním, bylo by to něco jako nevěra?

			„Ne. Vykoupu se sama.“ Serena náhle v rozpacích vyklouzla zpod prostěradla. Vyrazila do koupelny.

			Uklidněná teplou vodou se dosušila posledním z nahřátých měkkých ručníků. Ozvalo se lehké zaklepání a dveře se otevřely.

			Drake vešel dovnitř, byl zcela oblečený. Položil její šaty na židli s rovným opěradlem. Chceš, aby Jonathon zabránil tvé proměně v upírku?

			„Já nevím,“ promluvila nahlas, zatímco si oblékala spodničku. V mládí chtěla být jen slušnou, milou mladou dámou a dělat radost paní Bridgewaterové, která ji vychovala.

			Otočila se k Drakeovi zády, aniž věděla proč, a přehodila si spodničku přes hlavu. Nikdy nebude obyčejná. Ale čím chce být? Smrtelníkem, nebo upírem? Jediný smrtelník, kterému mohla věřit, jediný smrtelník, na kterém jí záleželo, byl Jonathon.

			Pomůžu ti s oblékáním, nabídl se Drake.

			Zakázaná intimita, nebo ne? Zatraceně, ublíží Jonathonovi, když to přijme? Ale ksakru, nedokázala se obléknout sama, a tak přikývla. Cítila podivnou úlevu, když mohla zůstat zády k Drakeovi, zatímco jí zapínal šaty.

			Posadila se na sametem potaženou židli a obula si střevíčky. „Jonathon tomu nedokáže zabránit. To vím.“

			A pak budeš upír, jako já.

			Zněl potěšeně a ona to chápala. „Ty a Jonathon o mě bojujete. To nemůžete. Máme sdílet lásku ve třech!“

			Drake ji objal kolem pasu, když si urovnávala sukně. Políbil ji na temeno hlavy. „Společné milování bylo slastné a já ti jej dopřeji, kdykoli po něm zatoužíš, ale o tvé srdce se dělit nebudu.“

			„Je to náš osud, Drakeu,“ zašeptala. Ale jak je mohla přesvědčit…

			Prásk!

			Do okna narazilo něco velkého a tvrdého. Lukos!

			Drake ji chytil za ruku a odtáhl do vedlejší místnosti. Jonathon, kompletně oblečený, vyskládal na jejich rozházenou postel celý arzenál. Kolíky. Svěcenou vodu. Tři kuše…

			„Právě začali útočit!“ vykřikl Jonathon a popadl kuši. Jednu hodil Drakeovi.

			Závěsy byly doširoka roztažené. Venku panovala černočerná tma, měsíční světlo zmizelo. Do okna vletěl obrovský černý stín – sklo se prohnulo v rámu a roztříštilo se. Serena instinktivně zvedla ruce k obličeji, když dovnitř pršely úlomky skla a natřeného dřeva.

			Drake ji popadl a odtáhl dozadu. Zapotácela se, ale Drake ji při ústupu držel. Dovnitř proudily stíny a okamžitě se proměňovaly.

			Jonathon vystřelil a šíp vyrazil směrem k vířící mase černé tmy, která vnikala dovnitř. Šíp jí pronikl, prořízl vzduch a vyletěl oknem ven. Černé tvary se začaly formovat. Připomínaly chrliče, strašlivě tvarované, s ohavnými obličeji a dlouhými tesáky, které jim zahýbaly až pod bradu.

			Drake se od ní vzdálil. Viděla, jak zvedl ruce. Z jeho dlaní vystřelil proud světla a vpadl do svíjející se černé masy démonů.

			Netušila, že má takovou moc, nebyl obyčejný upír. Bylo to proto, že ho stvořil Lukos – převzal část jeho moci. Tohle měla Althea určitě na mysli.

			V hlavě se jí ozvaly nelidské skřeky a démoni se rozprskli na tak odporně páchnoucí prach, že se málem pozvracela. Oknem však dovnitř pronikali další.

			Každý šíp, který Jonathon vystřelil, prošel jejich černými těly. Drake na ně vrhl další paprsek bílého světla a oni opět zmizeli v zápachu a dusivých sazích. Drake však klesl na kolena. Nemám sílu! vykřikl v Sereniných myšlenkách.

			Nevytvořili dostatek magie!

			„Kde jsou sakra lovci ze Společnosti?!“ vykřikl Jonathon. Hodil jejím směrem kuši, ona ji popadla a okamžitě zamířila.

			Vystřelila na hlavu nejbližšího démona a srdce jí pokleslo, když šíp opět neškodně proletěl skrz. Jonathon vedle ní mrštil po bestii svěcenou vodu a kapky postříkaly celou řadu hrůzných démonů. Ti se vypařili, ale u okna se shromáždily další inkoustově černé stíny.

			„Jsou nekoneční,“ vydechla Serena. Popadla lahvičku, kterou jí Jonathon podal, a obloukem vrhla vodu, aby jich zasáhla co nejvíc.

			„Musíme utéct.“ Jonathon ji chytil za ruku a pokynul jí kuší. „Uvězní nás tady. Swift je příliš nezkušený – nemá na to sílu.“

			Drake vrhl na Jonathona pohled plný zuřivosti. „To je pravda, milorde, ale nebýt mě, byl bys už mrtvý.“

			„Ksakru, Swifte. Hni sebou.“

			Lukos chce, abychom utekli – chce nás dostat ven.

			Jonathon se zastavil tak náhle, že do něj Serena vrazila. Otočil se a namířil na Drakea. „Jak víš, co Lukos chce? Stvořil tě – jsi snad jeho služebník?“

			„K čertu, ten parchant mi chce vzít ženu, kterou miluji. Chci ho zničit stejně jako ty.“

			„Tak co navrhuješ? Abychom zůstali v tomto pokoji a počkali na něj?“

			Chodbou za zamčenými dveřmi ložnice se rozléhaly rychlé a těžké kroky. Serena potlačila vzteklý výkřik. Jsou to upíři? Jsou v pasti?

			„Co to sakra…?“ Jonathon se otočil a namířil kuši na dveře.

			Serena zvedla tu svou do výšky ramen a zamířila.

			Zatraceně! Drake se otočil zpět k oknu a vyslal z rukou další blesk úžasné magie, aby zahnal chrliče. Vyjekl přitom bolestí.

			Dveře se neskutečně prohnuly směrem dovnitř, pak se rozlomil zámek, dřevo se rozštíplo a průchod byl volný. Serena spatřila kuše namířené na ni. Prst se jí chvěl na spoušti. Pak se objevilo poznání – byli to lovci upírů. S hrůzou je poznala – pan Smythe a pan Thomas.

			„Šípy nefungují!“ vykřikla Serena, ale Smythe vystřelil. Všechno se pohybovalo tak neskutečně pomalu. Viděla pohyb Smytheova prstu, prásknutí napnutého lanka, vystřelení šípu. Uvědomila si, že letí na Jonathona. Vyskočila a vrazila mu do boku. Bylo to jako narazit do zdi, ale poslala ho k zemi. Šíp proletěl mezi nimi, prosmekl se kolem jeho ramene a roztrhl mu plášť. Ucítila jemný závan vzduchu, když je míjel.

			Jonathon vztekle vykřikl, a jak sebou trhl, jeho prst uhodil do citlivé spouště. Šíp se vyřítil na Smythea a hrot se mu zabodl do čela, přesně uprostřed mezi očima.

			Serena zadržela výkřik, když další lovec, Thomas, zamířil na Jonathonovo srdce. Společnost je chtěla zabít, ne zachránit! Kvůli ní. Kvůli ní! Chtěli ji mít mrtvou. A zabijí kvůli tomu i Jonathona.

			Vedle ní vystřelil proud bílého světla – Drake! Blesk zasáhl Thomase do hrudi a lovec odplul zpět ke dveřím. Jeho zbraň vystřelila, ale šíp neškodně vyletěl ke stropu, zasáhl ho a odrazil se k podlaze. Thomasovo tělo s tupým zaduněním narazilo do zdi a sklouzlo dolů.

			Serena ucítila, jak ji Drake chytil za ruku. Jonathon ji uchopil za druhou. Rozběhla se, aby jim stačila. Drake bez ohlédnutí přeskočil Thomasovo tělo. Muž, se kterým lovil, ale který ho zradil. Věděla, že musí být rozumná a tvrdá, ale pohlédla dolů, potřebovala se naposledy podívat.

			Pojď, Sereno, musíme jít, naléhal Jonathon.

			Serena si nedokázala představit, kde by mohli být v bezpečí. Kde najdou útočiště před Společností? Před upíry? Denní světlo je ochrání před upíry, démony – ale to se objeví až za několik hodin. A Drake bude muset být před světlem chráněn…

			Můj svět! zakřičel Drake v její hlavě. Musíme jít do stok. Znám to tam jako nikdo jiný. Společnost nás tam nemůže sledovat a upíry zastaví svítání.

			Stoky. Drake je považoval za svůj svět?

			Potřebujeme tvůj kočár, Sommersby.

			Jonathon přikývl. „Znáš skryté chodby v tomto domě, že? Společnost o nich neví – pokud jsi jim to neřekl.“

			Drake se zašklebil a ukázal tesáky. „To teda ne.“

			„Použij tunel, aby ses dostal z domu. Běž do stájí. Nenechám tady své nevinné služebníky, aby je povraždili. Ale vezmi Serenu a odveď ji odsud pryč. Já vás budu následovat, pokud to půjde.“

			Nemohla ho nechat samotného. „Jonathone…“

			Sejdeme se ‍‌⁤‍‌‍⁢‍⁡⁢‍‌⁢⁡‌⁤‌⁡⁢‍⁢⁢⁣‌‍⁢‍‌⁢⁡‍⁢‍⁡‍⁢‍‍‍⁡‌⁡⁢⁢‍⁡‌⁤‌⁡⁢⁡⁣‍⁡⁢⁣‌⁢⁢⁢⁢⁣‍⁡‌‍⁤⁢‌⁢‌‍⁤‍⁡⁢⁢⁡‍‍⁢‍⁢‍⁢‍‍⁡‌⁤‍‌‍⁣‌⁢‌⁡‌⁡⁢‌‍⁢‍⁤‌⁤‍⁤⁢‍⁢⁡‌⁤⁢⁢‍‌⁢⁡‌‍⁣⁡‌⁢⁡⁢⁢‍‌‍‍⁢‍‌⁡⁣‌‍⁤‌⁡⁣⁣‍‍⁣⁣‍⁡‍⁢⁢⁢⁡⁢⁡‌‍⁡v Covent Garden, Sommersby. Navedu tě. Drake ji chytil za ruku a přinutil ji rozběhnout se chodbou.
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			Touha

			Drake nerad přiváděl Serenu sem – do špinavého, páchnoucího domu, jenž byl jediným místem, které kdy nazýval domovem. Když ho Jonathonův otec přijal do učení, získal sice pěknou postel, ale věděl, že to není domov. Nepatřil tam.

			Serena se snažila skrýt hrůzu v očích, když viděla, v jakém pokoji bydlel – místnost byla malá a špinavá, stěny pokrývaly hnědé a žluté skvrny a v rozích to páchlo močí. Spával na podlaze pod potrhanou dekou, když si ji dokázal vybojovat.

			A některé noci sdílel deku s Mary, zatímco v ní rostlo jeho dítě.

			Drake si zkřížil ruce na holé hrudi, aby skryl třes. Zatracená solange. Stále po ní toužil, žádnou však neměl. Lahvička by ukojila jeho žízeň, ale on neměl ani zatracenou kapku.

			„Ale co chceš dělat?“ V Sereniných ustaraných očích se odráželo mihotání jediné svíčky. „Můžeš si najít nějaké místo na spaní za denního světla?“

			Zničeně se ušklíbl. Nedaleko je hřbitov. Jsem si jistý, že obyvatelé jedné z hrobek nebudou proti návštěvě nic namítat.

			Na okamžik se zachvěla, než napřímila páteř a věnovala mu svůj nevzrušený a upjatý pohled guvernantky. Sakra, ani jako upír neměl Sereně co nabídnout. Mnozí upíři byli staří celá staletí a využívali svých schopností k nahromadění velkého bohatství. On neměl nic. Dokonce ani domov.

			Přes chatrné stěny se neslo sténání dívek sloužících mužům. Mužům, kteří jim zaplatili, těm, kteří je vlastnili, nebo chlapcům, kteří s nimi sdíleli lože. Drake si s bodnutím lítosti vzpomněl na scénu ze svého mládí – na to, jak ležel na přikrývkách na podlaze, ruce měl založené za hlavou a s triumfálním úsměvem sledoval dvě dívky, jak si před ním stahují špinavé šaty. Cítil se jako král. Nůž mezi žebra je zachránil před jejich „ochráncem“ a Drake je prohlásil za své.

			Co se s nimi stalo? Byly ještě naživu, nebo už mrtvé?

			Měl teď moc, ale byla dostatečná na to, aby ty křivdy napravil? Aby pomohl zatraceným?

			Ozvalo se tiché zabušení na dveře. Drake k nim upíří rychlostí přistoupil a na škvíru je otevřel. Věděl, že je to Sommersby. Navedl sem svého kolegu myšlenkami jen proto, že se bál, že by Serenu ohrozil, kdyby to neudělal.

			Drake věděl, že ho jeho partner nenávidí. A on nenáviděl dělit se o Serenu.

			Sommersby na něj krátce kývl, vpadl dovnitř a zamířil přímo k Sereně. Majetnicky ji objal kolem pasu a políbil na křivku krku. „Potřebuješ se vyspat, Sereno. Musíme najít způsob, jak zastavit Lukose…“

			„Způsob máme,“ trvala na svém Serena a vymanila se z jeho objetí. „Sdílená magie. Ale nebude fungovat, dokud ji vy, pánové, nepřijmete.“

			Sommersby vrhl znechucený pohled na hrubou paletu a dvě roztrhané deky – což byl na takovém místě luxus. Drake na oplátku zavrčel, když si hrabě sundal kabát a přehodil ho přes přikrývky, stejně jako to on sám udělal v nevěstinci paní Bellamyové. Zapůsobilo na Serenu Sommersbyho rytířské chování víc než to jeho? To nedokázal říct.

			„Ale ne dnes večer, lásko,“ odvětil Sommersby. „Ne tady. Potřebuješ se vyspat.“

			Serena si roztomile přitiskla ruku na svá krásná ústa, aby potlačila zívnutí. Drake cítil, jak mu s narůstající potřebou denního spánku těžknou a ochabují svaly.

			Zatraceně. Úsvit byl blízko – tak blízko. A on neměl jinou možnost než nechat Serenu se Sommersbym o samotě.

			„Jsi si jistý, že se dokážeš dělit?“ zeptala se Serena.

			Jonathon, který ji zrovna přikrýval svým kabátem, se zarazil. Při pohledu na ni, jak leží na paletě, mu vyschlo v ústech. Vlasy měla rozprostřené za sebou, vypadaly jako havraní svatozář kolem její úchvatné tváře. Pružné a smyslné tělo se na skromném lůžku uvolnilo, jako by spala na tom nejměkčím peří. I tady, uprostřed bídy, byla krásná, svůdná, neodolatelná.

			„Nemám v povaze se dělit, miláčku.“ Lehl si vedle ní a objal ji kolem pasu. Swift odešel hledat útočiště před svítáním a on ji měl pro sebe.

			„Já vím. Jsi hrabě.“

			Přikývl. „Řídím své panství. Byl jsem vychován k tomu, abych vedl, abych nesl odpovědnost, aby má přání byla plněna. Nikdy jsem nečekal, že se budu muset dělit o ženu, kterou zbožňuji.“

			„Ale Althea říká…“

			„Lady z Brookshiru se zamilovala do dvou upírů. Jak by to mohlo být stejné v našem případě? Já jsem smrtelník a ty také.“

			V očích jí zářila upřímnost. „Nejsem smrtelnice. Uvědomila jsem si, že to musím přijmout.“

			Jonathon neodolal, políbil ji na spánek a pohladil po vlasech. „Líbilo se ti, že jsme se o tebe dělili?“

			„Nebesa, ano.“

			Rozhodně byla upřímná. To na ní zbožňoval. V tu chvíli pochopil, jak těžké pro ni musí být udržet své tajemství. Věřit, že celý její život byla lež, protože si myslela, že je normální dívka, zatímco celou dobu byla někým úplně jiným. Někým výjimečným. Mocným.

			„A co tobě?“ zeptala se. „Vyvrcholil jsi.“

			„Nikdy jsem nic takového v posteli nedělal,“ přiznal. I po vší té námaze se mu penis znovu zvedal. Srdce mu bušilo jako tisíce netopýřích křídel a on netoužil po ničem jiném než se svalit zády na to vratké lože a nechat Serenu, aby si ho osedlala. Chtěl ji držet za ruce, hladit po prsou a sledovat její krásné stříbřité oči, zatímco by do ní vnikal a ona by proti němu tvrdě přirážela. Ale musela být vyčerpaná a gentlemanské bylo nechat ji spát.

			Její růžová ústa se zvlnila v plachém úsměvu. „Opravdu to bylo… kouzelné.“

			Sklonil hlavu a přitulil se k jejímu teplému tělu. „Chápu, jakou to má sílu – poslouchat tebe a Swifta, jak nalézáte potěšení. Bože, nedokážu to vysvětlit. Dokázal jsem myslet jen na to, abych ti poskytl rozkoš, a chtěl jsem, aby se Swift udělal. Chtěl jsem vidět, jak exploduje.“ Kriste, nechtěl přemýšlet o tom, co o něm vypovídá, že si užíval rozkoš jiného muže.

			Serena chytila vršek jeho kabátu, přitáhla si ho k bradě a on měl pocit, jako by mu pukalo srdce. Čím víc jejich důvěrnost rostla, tím si byl jistější, že se o ni nemůže dělit.

			Znovu zeširoka zívla a i to Jonathonovi napovědělo, jak moc se sblížili.

			„Kéž by mi Althea řekla víc,“ zamumlala. „Řekla mi, že musím sama zjistit, jaký je přesně můj osud, jak nás naše láska učiní mocnými…“

			Jonathon přitiskl ruku na její hedvábnou tvář, když se jí zavřela víčka. Dal by cokoli za to, aby ji ochránil. Ale zahrnuje to i dělit se o ni s upírem?

			Drake se vznesl nad králičí noru svého světa. Obloha kolem něj se prohloubila do barvy černých perel. Snesl se dolů a žasl nad tou silou, nad tou svobodou.

			Údery křídel poháněl své proměněné tělo rychleji. Ve vzduchu visely husté saze a zastiňovaly ubývající měsíční světlo.

			Serena… jen při pomyšlení na její jméno jím projelo vzrušení – jeho myšlenkami, ale ne jeho novou podobou. Vzpomněl si, jak si Serenu bral, když v ní byl Sommersby. Ten zatracený hrabě měl obrovský úd a přes tenké, jemné stěny Serenina útlého zadečku cítil, jak se jeho penis dotýká Sommersbyho.

			Při tom pocitu se mu rozproudila krev. Vystřelily mu tesáky, čelistí projela bolest a Serenin lesknoucí se krk byl tak blízko…

			Ale blížila se k vyvrcholení a on bojoval, aby se udržel – chtěl vydržet tak dlouho, aby viděl, jak Sommersby propadá explozivnímu orgasmu, než podlehne svému vlastnímu.

			Nikdy v životě nevyvrcholil tak silně – ani zaživa, ani jako nemrtvý. Cítil, jak jím prochází síla. Místo aby ho vyvrcholení oslabilo, zasáhla ho moc, která jako by posílila jeho smysly.

			Drake se pohyboval tiše, letěl s proudem větru. Nejdřív se nasytí – najde nějakého brutálního pasáka plného bohaté krve – a pak se vrátí k Sereně…

			Serena otevřela oči a překvapeně zjistila, že je pod Jonathonovým kabátem sama. Posadila se a ostrá bolest v zadku ji donutila vykřiknout. Plácla se tam rukou – něco ji píchlo do prstu. Do špičky ukazováčku se jí zabodla dlouhá tříska z palety pod dekou. Prodrala se skrz spodničku.

			Jonathone? Drakeu? Serena si protřela oči zalepené spánkem a uviděla Drakea, jak stojí v tmavém rohu – v tom, který nepáchl – zády k ní. Zatajil se jí dech při pohledu na jeho nahá široká ramena, dlouhou linii páteře a tvrdé svaly na zádech.

			Musí být noc. Stále stejná noc, nebo prospala celý den?

			Drakeu? oslovila ho znovu. Byli v místnosti sami. Kde je Jonathon? Proč se zdá, že ji Drake neslyší?

			Opřel se rukou o zeď, jako by byl příliš slabý, než aby stál vzpřímeně, a ona v jeho ruce spatřila skleněnou lahvičku.

			Pořád bral solange?

			To by ho zničilo!

			Bez rozmýšlení vyskočila, roztrhané přikrývky se z ní svezly a ona se k němu rozběhla. Chytila ho za předloktí. Nejdřív paži vyškubl a Serena věděla, že ji chce odstrčit, ale pak zaváhal. Oči mu svítily, jak odrážely měsíční světlo pronikající šmouhami ve špinavém okně.

			Tato pauza jí poskytla dostatek času – popadla lahvičku a pokusila se mu ji vytrhnout z prstů. Kluzká hladkost skla byla jejím spojencem – stejně jako jeho překvapení. Nedokázal ji udržet. Ale zatáhla příliš silně a lahvička jí vypadla. Odrazila se od opotřebovaných, zaprášených prken, aniž se roztříštila. Ale jak nehybně ležela, tekutina z ní vytékala na podlahu.

			Drake si ji pod zamračeným obočím změřil zuřivým pohledem, který ji přiměl ucouvnout.

			Serena se snažila najít dostatek odvahy. „Přestaneš s tím. Teď. Dnes večer.“

			Upíral na ni stříbřitě zelené oči plné beznaděje. „Chci přestat. Kvůli tobě chci přestat.“

			Když Jonathon na tváři ucítil závan vzduchu, vystoupil ze tmy. Kolem něj prolétl velký stín, a i když se snažil sledovat onu proměnu, zjistil, že se jako kouzlem ocitl před nahým Sebastienem de Wynterem, který se ležérně opíral o cihlovou zeď pivnice.

			De Wynter nakrčil obočí a zkřížil ruce na prsou. Zdálo se, že ho studený vzduch, jeho zranitelná nahota a pohupující se genitálie, na které se Jonathon záměrně nedíval, nijak neznepokojují.

			„Co chcete vědět, Sommersby?“

			Vzpomněl si na svůj vzkaz de Wynterovi. Vím, že Královské společnosti nedůvěřujete. Pokud mohu někomu věřit, že mi řekne pravdu, jste to vy.

			Ani de Wynterovi však nedůvěřoval natolik, aby mu prozradil, kde se nachází Serena. Proto si vybral tuto špinavou uličku o několik bloků dál.

			Jonathon stručně popsal útok mužů ze Společnosti – těch, o nichž si myslel, že jim lze důvěřovat –, zatímco hlídal uličku, zda se neobjeví nějací démoni nebo lapkové.

			Na de Wynterově tváři se objevily chmurné obavy a stříbřité oči se mu zatměly. „Myslíte, že chtěli zajmout slečnu Larkovou?“

			„Jak jinak si to vysvětlit? Ashcroft nechce, abych se pokoušel zastavit její proměnu, chce ji studovat. A Althea je v ohrožení…“

			„To vím, zatraceně.“

			Jonathon hleděl do vířící mlhy a myslel na muže, který pro něj byl jako otec. „Ashcroft chce zachránit lidstvo – pokřivilo mu to úsudek.“

			„Jeho lordstvo si chce hrát na Boha,“ odplivl si de Wynter. „Althea předstírala, že plní Ashcroftova přání, ale nikdy mu nedůvěřovala. Teď se však bojí slečnu Larkovou opustit, chce ji chránit. Moje žena věří, že Serena musí spojit vás a Drakea Swifta, abyste vytvořili sílu, která Lukose zastaví.“ De Wynter zavrtěl hlavou.

			„Jak to má proboha fungovat?“

			„Nemám tušení. Vím jen, že to funguje. Drakea Swifta proměnil Lukos – a Lukos byl Luciferův učeň.“

			„Lukos je desátý učeň?“ Jonathonovi se zježily vlasy na zátylku. Znal legendy o deseti učednících – mužích, kterým bude umožněno vstoupit do labyrintu podzemních jeskyní, který je zavede do Luciferovy říše. Tam měli uzavřít smlouvu s ďáblem a získat okultní znalosti – alchymii, kouzla, tajemství přírody a zvířat. Devět učenců mělo absolvovat studium poté, co by prošli náročnými, bizarními a strašlivými zkouškami. Toho desátého by si Lucifer nechal jako odměnu a sloužil by po ďáblově boku.

			„Jo. A protože Swifta stvořil Lukos, kterého zase změnil ďábel, měl by mít schopnosti předané Luciferem. Mě stvořil Lucifer a dal mi síly, které zná jen ďábel sám. Vaše věda, Sommersby, nikdy nedokáže vysvětlit, co jsme.“

			„Neexistuje žádná hádanka, kterou by věda nedokázala…“

			De Wynterův posměšný úšklebek připomněl Jonathonovi ten Swiftův. „Chcete se něco dozvědět, můj pane, nebo ne?“

			Jonathon zaťal zuby a přikývl. „Pokračujte.“

			„Démoni, kteří zůstali s Luciferem, se stali příliš silnými a vymanili se z jeho moci. Byli odhodláni ďábla přemoci a vládnout zemi a podsvětí místo něj. Každý z nich bojuje o moc a stejně jako Lukos se každý z nich snaží být pánem.“

			Poprvé se Jonathonovi sevřelo srdce opravdovým strachem. Lukos měl nevýslovnou moc, schopnost páchat nepředstavitelné zlo. „Ale co jste vy, de Wyntere? Chápete, proč máte život, když byste měl být mrtvý? Co se ve vás děje, když vytváříte magii? Jak přežíváte na krvi…“

			De Wynter zvedl ruku. „Nevím. Jak dýcháte vy? Jak to, že vaše srdce bije? Co je vaše duše?“

			Jonathon se snažil dát dohromady odpovědi, ale de Wynter se ušklíbl. „Jak vznikají všechny ty zázraky ze sexu, Sommersby? Ze semene a lůna? Můžete to vysvětlit, ale nikdy neporozumíte, jak takový zázrak vzniká.“

			„Věřím, že to dokážu,“ trval na svém Jonathon. „Musím tomu věřit.“

			De Wynterův soucitný pohled mu v útrobách vyvolal horký vztek. Upír byl nahý, neozbrojený, neměl ani duši, ale byl klidnější než kdy on.

			„Nutím Altheu, aby dnes večer opustila Anglii,“ pokračoval de Wynter. „Vím, že jí Společnost lže. Chtějí naše dítě. Chtějí zajistit, aby zůstala, dokud se dítě nenarodí, a pak ho chtějí roztrhat jako bezduché bestie, kterými také jsou. Chtějí ho studovat ve jménu té vaší zatracené vědy!“

			Jonathon sebou škubl, zasažen de Wynterovými rozzuřenými slovy. V minulosti už vyjímal dětská srdce. Rozřezával mužské mozky. Ženu, která ho milovala a důvěřovala mu, probodl kolíkem. Byl snad bezduchou bestií? Byl de Wynter, upír, který miloval svou ženu a dítě, tím, kdo má skutečně duši?

			„Poslouchejte mě, Sommersby, k tomu, abychom Altheu ochránili před mocným nepřítelem, bylo zapotřebí spojit mou a bratrovu magii. Swift ještě nedokáže vyvolat svou plnou sílu. Nefunguje na jeho povel. Intenzivní, oddaná, milující trojice by uvolnila jeho moc, ale ani pak nebudete mít dost síly, abyste Lukose zastavili.“

			Jonathon zvedl kuši a namířil ji na de Wynterovu nahou hruď. „Nevěřím vám.“

			„Ne, Sommersby. Váš problém je, že věříte.“

			„Takže mám dovolit Lukosovi, aby si ji vzal?“ vykřikl Jonathon.

			„Ne. Stanete se upírem. Necháte Swifta, aby vás proměnil, a spojíte svou sílu s jeho.“

			Jonathonovi projel žilami chladný šok. Stát se upírem? Zničil Lilianne, protože upíři byli zlí. Nemohl se stát jedním z nich.

			Nebo mohl? Chytil de Wyntera za rameno a snažil se ignorovat jeho nahotu. „Když jste se proměnil…“

			„Bolelo to?“ dokončil za něj s úsměvem de Wynter. Jeho stříbřitě zelenomodré oči se leskly zlomyslností, která Jonathona rozčilovala.

			„Ne, chci vědět, proč nejste démon, kterého žene potřeba krve.“

			„To vskutku nejsem. Potřebuji krev, ale dbám na to, abych nikoho nezabil. Mám schopnosti, které slabší upíři nemají. Proto nás Společnost nechala žít.“

			„Kdybych se změnil, byl bych… byl bych víc než jen bezduchý démon?“

			„Nemám ponětí, Sommersby.“

			„Takže mám riskovat, že se stanu bezduchým zabijákem, abych zachránil Serenu? Není jiná možnost?“ Jonathon si přejel rukou po čelisti. Jaká ironie – že by konečně pochopil, jak se zrodí upír, tím, že sám podstoupí ten nejzásadnější experiment? Ale mohl by se nechat žít jako upír? Nebo by se mohl proměnit, zničit Lukose a pak zničit sám sebe?

			Serena, zašeptal mu v hlavě lákavý vnitřní hlas. Staň se upírem a můžeš být se Serenou navždy…

			„S bratrem jsme byli dvojčata,“ řekl de Wynter. „Spojovalo nás pouto z matčina lůna. Vy a Drake Swift jste spolu vyrůstali, společně jste lovili. To může být stejně silné jako pouto mezi bratry.“

			Ne, pomyslel si Jonathon. Se Swiftem sdílejí jen jednu věc – lásku k Sereně. Nikdy neměli skutečné pouto – jen nepřátelství, žárlivost. Drakea Swifta rozhodně nepovažoval za bratra…

			Opravdu by dokázal pozvat Drakea Swifta, aby mu sál krev z krku? A věřit Swiftovi, že ho přemění, místo aby ho nechal zemřít…?

			Jonathon zachmuřeně přikývl. „Záchrana Sereny stojí za jakoukoli cenu.“

			Zůstaň se mnou. Dovol mi s tebou zůstat.

			Serena se natáhla, aby Drakea pohladila po čele a setřela mu krůpěje potu, ale on ji chytil za pas a přitáhl si ji k sobě. Jeho dlouhý, vztyčený penis prozrazoval jeho vzrušení. Svalnatá hruď se mu leskla.

			Pomoz mi s tím, lásko. Ta touha je tak silná… Ale já s ní budu bojovat, kvůli tobě to udělám.

			Jeho jasné, planoucí oči se prosebně dívaly do jejích, ale měl vyceněné špičáky, ostře bílé na jeho krásných rtech. Serena cítila, jak se jí nervozitou převrací žaludek. Drake vypadal naprosto nevinně a bezmocně, ale zároveň to byl mocný upír.

			Jeho pohled se proměnil. Sklopil řasy a jako by se ho dotkl žhnoucí oheň. Na rtech se mu objevil šibalský úsměv, úšklebek odrážející ty nejerotičtěší myšlenky.

			Chci tě. Tebe. Jen tebe. Chci, abys mě chtěla.

			Jeho slova byla sotva souvislá, ale syrový hlad, který z nich cítila, ji omráčil. Dlaněmi se dotkl spodní strany jejích prsou, které byly zakryté pouze spodničkou a šaty a nic je nepodpíralo. Bradavky jí ztvrdly, vítaly známý dotek.

			Ale poháněla ho droga a to nemohla snést. Odstrčila ho.

			„Nemám ti co nabídnout, Sereno, ale máš mé srdce.“ Promluvil nahlas, ač slabě. Jeho chraplavý, zlostný smích ji rozechvěl. „Které nestojí za moc.“

			„Proč sis tu drogu vzal?“

			„Abych se cítil jako král, lásko. Proč jinak? A abych spal bezesným spánkem.“ Přitiskl se k ní pánví a třel svůj tvrdý úd mezi jejich těly.

			Potřeba a žádostivost vzplály. Potřeba, která převálcovala rozum a tříštila pravidla. Pod šaty celá hořela a hlava jí třeštila touhou vylézt na Drakea a pojmout ho hluboko do sebe. Ale nemohla. „O čem se ti zdá?“ zeptala se roztřeseně.

			„O pláči. Křiku. Že držím mrtvé dítě. To se mi zdálo často, ale držel jsem už hodně mrtvých dětí. Dokonce i své vlastní, syna, a přišel jsem o Mary, jeho matku, když rodila…“

			„Ach Bože.“ Srdce ji pro Drakea bolelo – chápala jeho bolest. „Takže ti solange pomáhala uniknout. Pomáhala ti zapomenout.“

			„Zdálo se mi o tom, jak jsem byl ubohé nemluvně a matka se mě snažila zadusit. Když jsem byl malý, řekla mi… vyprávěla mi o tom, jak mi tiskla deku k ústům a nosu, tlumila můj pláč a myslela na to, že by bylo lepší, kdybych byl mrtvý. Byla opilá a se slzami stékajícími po tváři sledovala, jak mi nohy kopou pomaleji a pomaleji. Někdo ji zastavil – další děvka z hampejzu. Řekla mé matce, že se bude smažit v pekle, když mě zabije.“

			Serena zadržovala slzy, a když k ní natáhl ruku, pevně ji sevřela.

			„Matka zemřela, když jsem byl ještě chlapec. Udusila se zvratky a já to prospal. Nevydala ani hlásku…“ Jeho zářivě zelené oči se upíraly do jejích. „Pořád chci zapomenout, Sereno, ale ty nechceš, abych to dál bral…“

			„Nemůžu tě nutit, abys přestal. A nedokážu si představit, jaké to je, když tě pronásledují takové vzpomínky. Ale musíš to chtít ty sám,“ uvědomila si. „Musíš v sobě najít sílu.“

			Stejně jako ona. Musela v sobě najít sílu postavit se Lukosovi. Čelit pravdě o tom, čím je.

			Položil jí dlaň na tvář, přitáhl si ji k sobě a jeho horká ústa se přiblížila k jejím. Líbal jako Jonathon – jeho polibky byly drsné a syrové, hladové, ústa dokořán otevřená, jazyk naléhavý. Prsty jí sjížděl po zádech a jí se po kůži rozlévala rozkoš…

			Serena prudce zatlačila do Drakeovy čelisti, odstrčila ho a přerušila tím polibek. Sklouzla z palety: „Ne, tohle nemůžu udělat. Není správné milovat se s jedním z vás o samotě.“

			Drake se tomu bouřlivě zasmál, oči mu planuly chtíčem a Serena cítila, jak ji pálí tvář. „Takže se budeš milovat jen s námi oběma zároveň? Tak to bys mě měla raději přivázat k téhle posteli, Sereno, protože moje tělo touží po sexu s tebou a já za sebe nemůžu ručit.“

			Serena se zachvěla a sáhla po rozedrané přikrývce. Třesoucíma se rukama odtrhla pruh. „Jsi si jistý?“

			„Udělej to. Je to jediný způsob, jak se můžeš ochránit.“
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			Síla

			Drake se na posteli začal zmítat, ale pouta na zápěstích a kotnících ho držela pevně. Pot mu stékal po čele a nose až na rty. Leskl se mu na krku, lákal ji k ochutnání a Serena musela odvrátit zrak, když oplachovala bílou žínku v umyvadle.

			Na břiše mu ležela ztopořená chlouba a boky se mu pohupovaly a vzpínaly. Z napjatých rtů se draly hluboké hrdelní vzdechy. Bradavky měl ztvrdlé.

			Serena si vyhrnula spodničku, sedla si na postel a omyla mu obličej. Sklouzla látkou na jeho lesknoucí se krk a pak mu chladivě přejela po zpocené hrudi.

			Solange. Vzpomněla si na sladké, odporné aroma, které jí naplnilo chřípí, když se probudila a zjistila, že je přivázaná ke kulečníkovému stolu. Jen před pár dny. Jako by to bylo v jiném životě. Jediné, po čem tu noc toužila, byla pravda. Teď věděla mnohem víc… a zároveň nic.

			Solange ji nezničila.

			Její ústa se překvapením pootevřela. Na to úplně zapomněla. Byla napůl upírka. Upíři to samozřejmě věděli a využili solange, aby si Serenu podmanili – aby v ní vyvolali ten zmatený pocit omámení. Drogu na ni použili, ale nepřivedli ji do toho prázdného transu, jak by to u upíra mělo být.

			Co když měla proti droze určitou odolnost, protože byla napůl smrtelná? Nemohla si být jistá a klidně za tím mohly stát jiné důvody. Možná prostě jen nepřijala dostatečnou dávku.

			Pohlédla na vnitřní stranu svých bledých, roztřesených zápěstí. Potřebovala něco, čím se dá řezat. Drakeovy tesáky by jimi mohly proniknout, jenže momentálně nad sebou neměl žádnou kontrolu…

			Nic jiného však neměla. Neměla nůž ani břitvu a bála se opustit Drakea na tak dlouho, aby nějaké našla.

			Drakeovy tesáky.

			Na kolenou se posunula po hrubé dřevěné posteli a hladila Drakea po hrudi. Když se přiblížila k jeho rameni, ohnula se a přitiskla zápěstí na jeho tesák. Trhl sebou. Hrot špičáku jí rozřízl kůži…

			Pocítila pálivou bolest, ale přinutila se držet ruku v klidu. Do vzduchu se vkradla měděná vůně její krve a Sereně se rozbušilo srdce.

			Drake zavrčel jako rozzuřená šelma a otočil hlavu. Vyplázl jazyk a stíral jím krev z její bledé kůže.

			Zabořil se jí do zápěstí tesáky – neměla čas ani vykřiknout…

			Jeho jazyk ji dráždil na kůži. Zmocnila se jí rozkoš. Začal pít – lačně a hladově. S každým přisáním těch nenasytných úst v ní vzplála nová vlna slasti.

			Taková intimita… nechat ho ochutnat svou krev, cítit na jemné kůži jeho horká ústa…

			Položila mu ruku na hruď a zatoužila natáhnout se po jeho penisu. Jeho krásném, ztopořeném penisu s předkožkou staženou z mohutného žaludu. Ale nemohla. Ne když byl tak zranitelný.

			Ach, to sání bylo tak příjemné! S Drakeovými ústy na zápěstí v ní narůstalo napětí – luxusní napětí orgasmu. Začala se pohupovat v bocích, zatínat stehna.

			Nemohla přestat, jen směřovat k vrcholu. Napnout se a uvolnit. Znovu a znovu se dostávala na samotný okraj, dokud…

			Roztřásla se, prožívala orgasmus a snažila se nevytrhnout mu zápěstí. Snaha krotit se rozkoš jen umocňovala.

			Serena mu prohrábla vlasy a pohladila ho po hlavě. Její upír. Točila se jí hlava, když dál pomalu, jemně pil. Dráždil ji, sál lehce a dlouze.

			Znovu cítila, jak se v ní stupňuje rozkoš.

			Bude to fungovat? Pomůže mu její krev?

			„Co ti to sakra dělá?“

			Serena leknutím vykřikla, otočila se a zjistila, že Jonathon stojí ve dveřích. Rozzuřeně vpadl dovnitř. „Pil z tebe.“

			„To solange. Byl závislý na solange a pořád ji pil, i když je upír.“ Slova z ní prýštila v uspěchaném zmatku. „Zabilo by ho to, a tak… tak jsem ho přesvědčila, aby se pokusil se svou závislostí bojovat. Ale… ale nevím, co mám dělat…“

			Serena si uvědomila, že se jí po orgasmu stále třesou nohy. Jonathon musel vědět, že vyvrcholila, když nechala Drakea, aby pil její krev.

			„Máš vůbec představu, jak moc jsi riskovala?“ Jonathon stál před ní, velké ruce jí položil na ramena, a ona se přikrčila, protože čekala, že s ní zatřese. Místo toho ji objal. Políbil ji – jedním dechberoucím polibkem na rty. „Mohl tě zabít.“

			„Ale nezabil.“

			„Tohle nemůže přežít – ne na tomhle místě. Potřebuje čistou postel. A ty… zatraceně, potřebuješ odpočinek a jídlo. Mám o solange texty. Možná tam něco bude. Něco, co Swiftovi pomůže vymanit se z jejího sevření.“

			Snažila se sledovat věty, které ze sebe chrlil. „Nebylo by nebezpečné vrátit se do tvého domu? Tam chceš jít? Nemůžeme se schovat někde jinde?“ Londýn moc dobře neznala. Althea jí dopřála mnoho radostí tohoto města – muzea, knihovny a po setmění nakupování u speciálních modistek. Serena znala polohu hřbitovů, ale netušila, kam utéct…

			Pak ale zavrtěla hlavou a pochmurně se usmála. „Chci se tam vrátit. Lukos si tam pro mě přijde a mě už nebaví mít strach. Chci se mu postavit tváří v tvář.“

			Jonathon ji znovu políbil, v očích měl obavy. „Ne, Sereno. Ještě ne.“

			Navzdory statečným slovům byla následující hodina pro Serenu jednou z nejtrýznivějších v jejím životě. Strach o Drakea ji sžíral, když ho Jonathon nesl dolů k čekající drožce. Špinavé přikrývky Drakea zakrývaly jako rubáš. Snažila se na to nemyslet. Jako upír bral solange jen několik dní – nemohlo to být dost dlouho na to, aby ho to zabilo nebo mu to zničilo mysl, ale co s ním udělá vysazení drogy?

			Navzdory všem těm hodinám stráveným nad knihami o upírech o tom neměla ani ponětí. Nesnášela ten pocit bezmoci.

			Noc byla jasná, chladná a její dech se srážel ve tmě. Serena se choulila pod Jonathonovým kabátem a třásla se, když nakládal Drakea do kočáru. Možná jeli do pasti, ale najednou jí to bylo jedno. Trochu se kymácela a rukou se opírala o bok drožky. Po darování krve byla slabá a žaludek se jí svíral hlady.

			Jonathon seskočil dolů a Serena v jeho očích viděla zděšení, když se na ni podíval. „Potřebuji jen čas, abych se vzpamatovala,“ ujistila ho a sama tomu chtěla věřit.

			„Dal ti svou krev?“

			V hlase mu zřetelně rezonoval strach.

			„Ne, nenechala jsem se jím proměnit.“

			Jonathon ji vzal do náruče a jednou rukou ji vyvažoval, zatímco s ní nastupoval do kočáru. Sebrala síly, přesunula se od Jonathona a sedla si vedle Drakea. Aby mu mohla otírat pot z čela a zajistit, že v houpajícím se kočáře neupadne.

			Jonathon ji však přesunul na druhé sedadlo a sám zaujal její místo. Sereně se sevřelo srdce, když viděla, jak se stará o svého kolegu. Bylo možné, že se o ni dokážou podělit?

			Možná je s Drakem skutečně pojilo pouto, ale snažili se ho skrývat.

			Ta myšlenka jí dodala sílu zůstat vzhůru a během jízdy kočárem vzpřímeně sedět. Stínítka byla zatažená, ale lampy svítily. Jonathon sledoval Drakea i ji a ona se usmála, aby dala najevo, že je v pořádku. S každým dalším okamžikem se cítila silnější.

			Když dorazili do Sommersbyho domu, byla už schopná sama vejít dovnitř. Cítila se dost silná na to, aby se proplížila temným tunelem, který vedl ze stájí do domu. Zatlačila na dvířka kočáru a vpustila dovnitř ostrý vzduch z loubí.

			Jonathon se k ní náhle naklonil a vtiskl jí rychlý polibek, který pocítila jako elektrický výboj. Vzal Drakea do náruče a pomalu se zvedl na nohy. „Zůstaň vedle mě,“ instruoval ji, „ale kdyby mě napadli, utíkej k drožce.“

			„Nemohla bych tebe a Drakea opustit…“

			„Budeš muset, Sereno.“

			Serena klesla do luxusního, sametem potaženého křesla v modré ložnici Sommersbyho domu. Díky bohu, že nemusela běžet k drožce. Dům byl strašidelně opuštěný. Jonathon poslal své služebnictvo do bezpečí, a tak v obrovském sídle zůstali jen oni tři – ona, Drake a Jonathon.

			Jonathon byl ve své laboratoři nebo v knihovně, nebyla si jistá. V místnosti tikaly hodiny a slyšela slabé odbíjení dalších. Tři údery – tři hodiny ráno.

			Drake tvrdě spal. Od chvíle, kdy ho uložili do postele, se ani nepohnul. Cítila úlevu i hrůzu zároveň. Zotavuje se, nebo je blízko smrti?

			Sereno, mluv se mnou.

			Trhnutím se probudila. Narovnala se a pohlédla na Drakea. Pod čistými, hedvábnými přikrývkami se mu hrudník pomalu zvedal a klesal… Vypadal, že spí.

			Sereno.

			Ztuhla, teď už byla plně ve střehu. Poznala ten hlas – Lukos! Snažila se uzavřít své myšlenky, jak se to přemožitelé učili, ale její jméno proniklo skrz. Sereno. A pak už nedokázala jeho hlas zastavit. Neměla sílu Lukose zablokovat.

			Řeknu ti jméno tvé matky, Sereno. Udělám to, protože mi patříš.

			Ne… Zarazila se, než řekla něco dalšího. Neodpoví mu. Nebude ho poslouchat. Ale jeho moc… jeho síla… ji volala. V žilách jí zavířilo horko a zrádná touha. Její tělo zareagovalo – ňadra se dožadovala doteku, klín se rozpálil, zvlhl a tak zoufale toužil po rozkoši…

			Ne.

			Tvoje matka. Eva. Je to Eva, krásné Boží stvoření. Mluv se mnou a já tě k ní zavedu.

			Dost! Dost! Nechci to vědět.

			Ale chceš. Vím, že chceš. Poslouchej…

			Drake zamrkal a otevřel oči. V ústech cítil krev, sytou, měděnou a lahodnou. Měl pocit, jako by mu hlavu rozřezali pro jeden ze Sommersbyho experimentů. Rozhlédl se kolem sebe po místnosti – oheň v obrovském krbu, modré tapety na stěnách, sametové závěsy téže barvy kolem postele –, ale nechápal, co vidí.

			Ve stoce už nebyl.

			Sereno? Snažil se promluvit do její mysli, ale zdálo se, že se mu nedaří navázat spojení.

			Pak si s hrůzou vzpomněl na bílou kůži jejího zápěstí a na chtíč, touhu a čirou zvrácenost proudící mu v krvi.

			Napil se ze Sereny? Zřejmě ano.

			Zatraceně, co jí to udělal?

			Drake se snažil posadit, ale tělo ho neposlouchalo. Neslyšel nic než tiché šumění. Chřípí se mu rozšířilo – cítil Sereninu vůni, zralé aroma jejího klína, dráždivou sladkost hebké kůže, květinovou krásu vlasů. Hrdlo měl stažené a bolavé, ale nepálilo ho.

			Konečně se zdálo, že se jeho mysl a tělo opět spojily. Napřímil se.

			Serena! Byla schoulená na obrovském křesle potaženém modrým sametem. Vedle jeho mohutných opěrek vypadala tak drobná. Ublížil jí? Jako by ho náhle uslyšela, podívala se na něj a tvář se jí rozzářila krásným úsměvem. Sklouzla z křesla a přistoupila k posteli.

			Když se posadila na kraj postele vedle něj, srdce se mu rozechvělo – tento pocit nepoznal s nikým jiným než s ní. Byla bledá, křehká a na sobě měla hedvábnou noční košili, která jí dodávala vzhled přízraku.

			Se zasténáním se natáhl po jejím jemném předloktí. Ovinula mu prsty kolem ruky v uklidňujícím doteku, který mu rozbušil srdce. Nikdo jiný než Serena se ho nikdy takhle nedotkl. Prsty si pohrávala s jeho klouby, a Drakeovi se do penisu nahrnula krev. Cítil, jak začíná tuhnout, rostlo v něm naléhavé vědomí bobtnajícího údu a svírajících se koulí.

			Serena si zvedla jeho prsty k ústům a políbila ho na klouby. Se sklopenými řasami byly její oči nečitelné, ale rty měla našpulené nanejvýš vyzývavým způsobem.

			Smyslný a současně milující. Nikdy předtím nepoznal láskyplný dotek.

			Jak se cítíš, Drakeu?

			Přemýšlel o té věci. O solange. O hustotě na jazyku, pálení, úlevě…

			Zamračil se, až ho rozbolely spánky. Sereno. Cos to pro mě sakra udělala? Měl by být šílený bažením, ale už mu to bylo jedno. Nechala jsi mě, abych se z tebe napil?

			Otočila zápěstí a přejela si po něm konečky prstů. Žalud Drakeova penisu se vztyčil a nadzvedl přikrývku.

			Ano.

			Zlatíčko, nechala jsi mě vzít si tvou krev? Krev, která mu proudila do třísel… byla její. Ublížil jsem ti, když jsem si ji bral?

			Rty se jí zvedly v šibalském úsměvu. Přivodil jsi mi orgasmus. Po tvářích jí přeběhl krásný ruměnec a sklopila pohled. Jelikož jsem jen poloviční upír, solange mi zřejmě neškodí jako ostatním upírům. Jak se cítíš?

			Unavený. Pokořený. Zachráněný.

			Zasmála se a jemu se ten tichý, nakažlivý zvuk líbil. Usmál se, i když to bolelo.

			To zatím nevíme. To bažení možná polevilo jen na chvíli… Ale můžeme to zlomit. A zachránit tě.

			Rozpuštěné černé vlasy jí splývaly po hladké oblině ramen jako plášť přehozený přes štíhlé paže. Pramínky se jí ovíjely kolem krku jako vázanka. Tenoučká noční košile vypadala jako materiál vílích křídel – lehká a vzdušná, přiléhala jí k ňadrům a pak spadala z jejich vrcholků. Vyhrnula si ji, když si sedala, a odhalila tak kousek bílých stehen.

			Drake neodolal a převalil se. Mezi jejíma teplýma nohama ucítil lahodnou vůni a položil jí ruku na obnažené vnější stehno. Při doteku její hebké, hřejivé kůže jím projel záchvěv rozkoše.

			Stínila si myšlenky. Teď si to uvědomil. Zatlačil hlouběji do její mysli a v jejích šedých očích vycítil stín. Na okamžik prolomil její obranu a zachytil zašeptané jméno. Lukos.

			Co je s Lukosem, miláčku? Přišel? Mluvil s tebou?

			„Lukos mě volal.“ Mluvila nahlas a její tichý, zastřený hlas se sladce chvěl. „Chce mě dovést k mé matce.“

			Snažil se ze sebe dostat slova, ale hrdlo měl příliš oteklé. Je to past, Sereno.

			Přikývla a sklopila řasy. „Já vím. Ale musím se mu postavit. Stejně si pro mě přijde. Bude mě chtít proměnit.“

			Drake se přinutil posadit a spustil své ztěžklé, neochotné nohy z postele. „Kde je Sommersby?“

			„Myslím, že v laboratoři.“

			Jonathon na stůl odhodil poslední knihu. Nic. Prohledal celou laboratoř a opět nenašel žádnou stopu po otcových denících. Bylo to marné hledání – tuhle místnost už prohledal skrz naskrz snad desetkrát.

			Na pracovním stole měl naskládané čtyři knihy o solange, ale chtěl se naposledy pokusit najít otcovo dílo – zjistit, zda otec našel způsob, jak zastavit Sereninu proměnu. Nebo ji zvrátit.

			Otec se chlubil velkým objevem. Jonathon byl přesvědčený, že našel způsob, jak zvrátit proces, aniž by upíra zabil. Ale už neměl čas. Chystal se vyzvat svého bývalého společníka, aby ho proměnil v nemrtvého.

			Proklatě. Kam by schoval deníky, kdyby byl svým otcem?

			Jonathon se sesunul na stoličku a zadíval se na stůl, na němž kdysi jeho otec pitval padlé upíry, zatímco on ho při tom pozoroval. Na poškrábaném povrchu se mihotalo světlo svíčky. Zvláštní… vypadalo to, jako by otec vyryl do boku stolu písmeno R. Bylo hrubé, ale nebyla to náhoda. Šlo o zřetelné písmeno.

			Nikdy předtím si toho nevšiml.

			Jonathon zvedl svíčku, přikrčil se a přiblížil plamen k písmenu. Vedle něj byly další rýhy a škrábance, ale žádné výraznější znaky.

			Byla to jen planá hra jeho otce, nebo to něco znamenalo? Sledoval písmeno R a uvědomil si, že jeho poslední tah se stáčí pod stůl.

			Jonathon se sklonil, nahlédl na spodní stranu tlusté dřevěné desky a posvítil si na ni. Další písmena. Slabě vyřezaná, takže nebyla tak zřetelná. Hlásala „ranní místnost“. Jonathon se stále přikrčený pohyboval kolem stolu a hledal další. Ale nic tam nebylo.

			Narovnal se a zamračil. Ranní místnost byla doménou jeho matky, která v ní po snídani psávala dopisy. Proč by tam otec dával své deníky?

			Aby byl nablízku památce matky? Ta myšlenka Jonathona vymrštila zpět na nohy. Nemohl tomu uvěřit. Vlastně se ani neobtěžoval jít do té místnosti pátrat. Vybral si ji snad otec proto, že to bylo poslední místo, kam by se někdo podíval?

			Drake na Sommersbyho ohromeně zíral. „Co že po mně chceš?“

			Sommersby, osvětlený pouze plamenem svíčky, se pochmurně usmál. „Udělej ze mě upíra. Jedině tak můžeme být dost silní, abychom Lukose zastavili.“

			Drake se zamračil na knihy ležící na sekretáři zesnulé lady ze Sommersby. „To se v nich píše?“

			„Řekl mi to de Wynter. A podle toho, co jsem četl, mu věřím.“

			„Tvůj otec si tu schoval knihy?“ Drake si založil ruce na prsou a rozhlédl se po ranním pokoji. Nikdy sem nechodil. Zesnulý hrabě Drakeovi nikdy nedovolil, aby se k jeho ženě přiblížil. Kupodivu se skoro bál vejít do dveří. Pak se rošťácky vplížil dovnitř a oznámil Sommersbymu, že věří, že ho Serena vyléčila z jeho závislosti.

			Nyní se na svého bývalého kolegu samolibě usmál. „Uvědomuješ si, že ti nejdřív budu muset vysát krev? Dostat tě na pokraj smrti.“

			„Prostě to udělej, Swifte.“

			„Dobrá, pojďme tě hezky připravit na tvoje svedení.“ Drake ukázal na lehátko potažené slonovinově bílým hedvábím. „Lehni si a snaž se vypadat svůdně.“

			Sommersby po něm střelil naštvaným pohledem, ale přešel k lehátku a rozpačitě si na něj lehl. Drake nepřestával žertovat, když k němu přikročil. „Ach, svalnatý panic pro mé potěšení.“

			„Ježíši Kriste, Swifte,“ vyštěkl Sommersby, ale odmlčel se, když Drake vycenil tesáky.

			Drake se sklonil k Sommersbyho krku a nasál jeho vůni. Mužná. Závan potu. Serena nevinně spala. Jak bude reagovat, až by se dozví, že byl Sommersby ochoten stát se tím, čím pohrdá, aby ji zachránil? Jak by mohla nemilovat Sommersbyho víc než jeho?

			Drake ústy přejel po Sommersbyho krku. Zatraceně, jeho kůže chutnala dobře. Díky strništi byla drsná, ne saténově hebká jako Serenina.

			Drake si vzpomněl na bolestivou erekci, kterou měl, když se proměnil. Dotýkal se vlastního penisu, dokonce sáhl po tom Lukosově, když se ho zmocnila proměna a zachvátil ho šílený chtíč. Jeho první sycení bylo trochu neohrabané – pohledná prostitutka si však nestěžovala.

			Ale věděl, co má teď dělat. Naposledy se zhluboka nadechl, aby nasál Sommersbyho erotickou vůni. Pak se do toho lahodného krku zakousl. Rychlým sevřením čelistí prohnal tesáky zemitým, slaným masem. Narazil na pružný odpor – na stěnu tepny –, ale cvaknutí čelistí poslalo jeho upíří zuby skrz. Vyřinula se krev. Nasál první prudký příval krve a pak hltal hustý, bujný proud.

			Sommersby ho slabě uchopil za ruku. Snažil se ho odtáhnout. Ale prsty mu nečinně sklouzly, jak se Drake dál sytil. Pil rychle a Sommersby rapidně slábl.

			I když se jeho bývalý kolega blížil smrti, krev měl horkou a bohatou a Drake potěšením sténal. Sommersbyho velké tělo se začalo uvolňovat, boty se vytočily ven, paže ztěžka visely.

			Drakeův penis pulzoval při každém polknutí. Klouby prstů se otřel o Sommersbyho tvář a prohrábl mu tmavé vousy. Oči měl téměř zavřené. Dlouhé a bujné řasy mu spočívaly na tváři.

			Hrabě se pod ním vzpíral, ačkoli se mu boky začaly pohupovat. Drake promluvil skrze myšlenky. Nebojuj, ale buď připravený pít.

			Zabiješ mě… chtěl…

			Ano, zabiju tě – musím.

			Slyšel to – tiché syknutí Sommersbyho posledního dechu, který ho opouštěl. Drake si roztrhl zápěstí a přiložil ho Sommersbymu k ústům. Krev se vlila dovnitř a dodala oběti příval síly. Když se hrabě poprvé napil, Drake neodolal – pohladil dlouhou erekci druhého muže. Jako upír ještě s jiným mužem nesouložil, ale najednou ho to lákalo.

			Prsty zkoušel obvod Sommersbyho mohutného klacku, skrz kalhoty kopíroval jeho žalud. Sommersby se vzpínal proti jeho prstům a nasával životodárnou krev.

			„Ach, Bože můj!“

			Drake sebou trhl a spatřil Serenu stojící v kaluži měsíčního světla. Její pohled se upíral na jeho ruku, kterou si pohrával se Sommersbyho velkými genitáliemi. Oči měla rozšířené a stříbřité, ruku přitisknutou na hrdle, ale Drake vycítil její vzrušení.

			A byl zatraceně nadšený.

			Pojď sem, lásko, vyzval ji. Chtěl to. Chtěl se kvůli tobě změnit. Oba musíme být upíři, aby kouzlo fungovalo.

			Serena se sotva držela na nohou. Myslela si, že Drake Jonathona zabíjí. A teď to věděla – Jonathon bude žít navždy jako upír. Dělal to pro ni.

			Navzdory chladnému vzduchu v této nepoužívané místnosti se v šatech potila. Záda měla celá vlhká.

			Pojď ke mně, miláčku, vyzval ji Drake.

			Právě ve chvíli, kdy světlo v Jonathonových očích pohaslo, mu Drake daroval svou krev a jeho zrak se znovu rozzářil. A teď, když sledovala, jak Jonathon pije, jak se muži smyslně dotýkají jeden druhého, a přitom cítila vůni krve, hořela touhou. Byla v ní jako živoucí bytost. Nedokázala tu potřebu ovládnout.

			Na třesoucích se nohou stanula před Drakem.

			Zvedni si sukni, lásko.

			Když si vyhrnula lem, pod sukni jí vnikl chladný vzduch. Viděla, jak Jonathon napíná prsty a sílí. Vracel se do něj život.

			Pojď ke mně.

			Drake ji volnou rukou chytil za zadeček a přitáhl si ji k ústům. Její horká, šťavnatá skulinka se těsně přitiskla k jeho zkušeným ústům. Pohyboval jazykem a uspokojoval ji, zatímco Jonathon pil.

			Jonathonovy prsty sevřely Drakeovo předloktí a jeho boky se daly do pohybu.

			Sommersby se udělá, slíbil jí Drake v myšlenkách. Zažije nejlepší orgasmus svého života. A pak se stane upírem. A já, moje milá, ti poskytnu ten nejintenzivnější orgasmus.

			Ano! Vykřikla, když v ní napětí explodovalo – zaplavilo ji to jako vlna.

			Jonathon odtrhl ústa od Drakeova zápěstí a také vykřikl. „Sereno!“

			Pozoroval její vyvrcholení a jeho tmavé, tajemné oči se změnily ve stříbřité a zářivé.

			Sereniny myšlenky naplnilo chraplavé, syrové zasténání. Drake! Viděla, ⁤‌‍⁡‍⁤⁤‌⁢‌‌‌‌⁢⁣⁢‍‌⁡‌‍⁢‍⁡‌⁢⁣⁡‍⁣‍‍‌‍⁢‌⁣⁢‌‌⁡‍⁡‌⁤⁣⁢‍⁡⁢⁡‌⁢⁣⁢⁣‌⁢‍⁡‍‌⁢‍⁡⁢‌‍⁢‍‌⁢‌⁡‌‌‍⁢⁡‌‌‍‌‍‌⁡⁢‍⁡⁢⁣‍⁤⁡‌⁢‌‍⁡‌⁡‍‌‍⁡‌⁡⁤‍⁤⁢⁡⁢⁡‍‍⁤⁤‍⁡‌‌⁢⁡‍⁢⁡‍‍⁢‌‍⁣⁡‌‌⁡‌‍‍⁢‌⁢⁡⁢⁡⁤‌⁢‍⁢‌‍‍⁡‍⁡⁤‍⁢‍⁢⁡‍⁢⁡‍jak Drake zavřel oči a sevřel ústa, když se k nim připojil v extázi.
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			Proměna

			Jonathona probudila palčivá žízeň. Ruce měl uvězněné a znecitlivělé, nohy v křeči. Vystřelil nahoru – pokusil se o to, ale nemohl se zvednout a hlavu měl jako přimknutou k zemi.

			Bože, člověče, varoval sám sebe. Nedovol, aby tě zachvátila panika.

			Jeho prsty nahmataly hladkou látku. Hedvábí? Ne, saténová výstelka rakve. Jedné z rakví, které měl otec v domě. Když si uvědomil, že v ní spal, znovu se v něm vzedmul šílený strach a on musel bojovat, aby se ovládl. Co jiného čekal, když je teď upírem?

			Jonathon se třesoucími se prsty dotkl krku. Žádné díry. Žádná vytékající krev. Žádné stopy po zranění.

			Žízeň. Měl takovou žízeň. Jako by se mu z hrdla do celého těla šířil oheň. Pomalu a neúprosně, jako plameny olizující otevřené pole za nehybného, horkého dne.

			Sommersby, musíš se napít. Pojď k posteli.

			Jonathon se předklonil. Když se v rakvi posadil, pulz mu v krku bušil pomalu, vytrvale a zdravě. Do Sereniny ložnice přemístili dvě rakve – aby zůstali po jejím boku. Ale Serena v pokoji nebyla. Byl tu jen Swift a ten seděl na kraji postele. Nahý. Hladil si vlastní penis v pomalém rytmu vzrušeného muže, který se snaží uspokojovat, ale nepodlehnout vyvrcholení.

			Jonathon se vyhoupl z rakve a žasl nad silou, kterou vládl, nad ladností svých pohybů. Celý život ho trápilo velké, neohrabané tělo. Teď se pohyboval s plynulostí, která ho udivovala.

			Když lehce dopadl na bosé nohy, vrhl pohled na svou erekci. Byl tam dole dlouhý a pyšný, a houpal se jako olověná tyč. Ještě nikdy si tolik neuvědomoval vlastní tělo – jeho váhu, pohupování a zduřelý žalud, když pomalu přecházel k Drakeovi.

			Jonathon nevěděl, jaký ďábel ho to posedl, ale sklonil se a tvrdě Swifta políbil na ústa. Jejich rty se spojily. Jazyky se dotkly. Pod prsty cítil drsnost mužské kůže, tak odlišnou od Sereniny jemné tváře. Ucítil stisk ruky kolem svého penisu a vychutnával si to. Jonathon instinktivně sáhl po Swiftově údu – chtěl potěšit muže, kterého chtěl kdysi uškrtit.

			Začal pumpovat pěstí nahoru a dolů po celé délce Swiftova silného penisu. V odpověď mu Swift pevně stiskl ten jeho těsně pod žaludem a Jonathon cítil, jak mu naběhl až k prasknutí. Swiftova druhá ruka popadla jeho koule a drsně si s nimi pohrávala. Zatraceně, ta bolest byla příjemná. Jonathon po celou dobu hltal Drakeova ústa a toužil po vlhkosti, žáru a vášni polibku. Jejich tesáky se střetly. Ty Swiftovy mu poškrábaly jazyk.

			Krev. Tak dobrá.

			Je nevěrný Sereně? Nemohl přestat. Tohle byla předehra k pití krve a on to věděl.

			Máš sakra velký koule. Swiftův hlas mu promluvil hlavě. Co chceš, Sommersby? Kouřit mě, zatímco já ti to oplatím? Abych ti vnikl do zadku? Nebo tvoje péro pevně sevřené v mém?

			Jonathon nikdy neměl v oblibě drsný, surový sex. Temné akty. Ale tohle chtěl. Teď.

			Chtěl bych, abys mi ojel zadek, ale nejdřív chci uspokojit ten tvůj, můj nováčku. Swift se zasmál.

			Jonathon si se zavřenýma očima lehl na postel a v žilách mu kolovalo horké očekávání. Zasténal, když se Swiftovy zuby dotkly jeho pevných zad. Napjal se, svaly mu ztvrdly jako skála a pak se uvolnil, jak mu po páteři projela rozkoš. Koule se mu svíraly, penis tvrdl a rostl. Cítil, jak mu ho Swift tiskne. Přijal to gesto a natáhl se na oplátku pro Swiftův úd. Už nejednou se na tohoto šílence spolehl, že mu zachrání život – a naopak. Skutečně sdíleli pouto. Společně dospívali, společně čelili peklu. Společně se zamilovali do Sereny.

			Sereno.

			Jonathon slyšel, jak ji Swift volá. Sereno, pojď k nám do postele. Pojď si hrát.

			Aby Serena vešla dovnitř a přistihla Swifta, jak mu líbá zadek, tře mu ztopoření a on je z toho v extázi? Nikdy. Ale nemohl svého partnera shodit – těch pár dní navíc v roli upíra jako by Swiftovi dodalo víc síly. Drake ho držel přišpendleného.

			Jonathon se pod ním zkroutil a spatřil, jak se otevírají dveře. Serena vešla dovnitř plně oblečená a nesla otevřenou knihu. Byla vzhůru, v jeho domě, nechráněná, zatímco on spal… V těle se mu znovu objevil už známý nával paniky – záblesk, který jím projel a znemožnil mu přemýšlet. Potlačil ho. Serena byla v bezpečí. Očividně. A přestože čelila nepředstavitelnému – jeho proměně, své proměně, hrozícímu nebezpečí –, měla nos zabořený v knize.

			Sotva dokázal myslet a dech se mu zrychloval. Chtěl sex, uvolnění. Potřeboval ho. Potřeboval to drsné bušení beder, to přirážení, zatímco bude chrčet a potit se, dohánět se až do nebes a získávat odměnu v podobě cizího orgasmu, než se konečně odevzdá tomu svému.

			Serena kráčela po koberci a vypadala jako temný anděl. Vlasy jí volně splývaly v černých vlnách a spirálách a při chůzi jemně poskakovaly.

			Když jeho a Drakea spatřila, vytřeštila oči. Co vlastně viděla? Dva nahé muže rozvalené na posteli, jeden přejížděl rty po zadku toho druhého a oba se navzájem laskali ve slabinách.

			Být upírem skýtá tohle potěšení, pronesl Swift napjatě. Jonathon sebou trhl, když se Swift zapřel pěstmi po obou stranách jeho ramen. Svobodu smyslnosti… svobodu užívat si tělesné rozkoše bez zábran. Jakýmkoli způsobem si přeješ. Jako upír jsi osvobozen od omezení smrtelníků – všechno je rozkoš. Neexistuje žádná bolest.

			Tohle je tvůj osud, Sereno, pokračoval. A teď i tvůj, Sommersby.

			Jonathonův penis pulzoval, uvězněný mezi jeho břichem a matrací. V hlavě mu tepala horká touha. Swift se od něj odlepil a on využil chvíle volnosti, aby se na posteli převalil. Serenin zářivě šedý pohled bloudil po jeho těle. Olízla si rty, pohyb jejího jazyka byl pomalý a mučivě svůdný.

			Swift si rukou přejel po celé délce vlastního vzrušení.

			Sereně z prstů vypadla zapomenutá kniha a Jonathonovi se sevřela hruď, když si vlezla na postel. Klekla si mezi ně.

			Drake se opřel o lokty, křenil se. K čertu, jak mohl být tak zatraceně nenucený, když mu krásná Serena zblízka zírala na jeho kládu?

			Jonathon věděl, že on takový být nikdy nemůže – každý okamžik s ní byl intenzivní erotickou rozkoší a on se na ni tak soustředil, na touhu, na extázi, že ho to vyvádělo z míry. Chladné, panské chování zakrývalo žhavou, primitivní potřebu.

			Začala ho pálit čelist, pulzovalo mu v ní. Přejel si jazykem po zubech – ostřejších, špičatějších. Jak? Jak se to mohlo stát? Nemohl si vzpomenout na proměnu, nepamatoval si předchozí noc.

			Jonathon se na posteli natáhl, chytil se u kořene a zakýval svou mohutnou chloubou – sakra, byli jako štěňata, která se dožadují pozornosti paničky. Zasmál se.

			Serena se také zasmála a vybrala si jeho. Obtočila prsty kolem jeho penisu a Jonathonovi se málem zastavilo srdce. Její půvabné ruce vypadaly na jeho silném upířím vzrušení tak malé. S našpulenými rty se sklonila k hladkému žaludu. Políbila napínající se uzdičku a ten polibek byl sladký a nesnesitelně erotický.

			Swift ostře a bolestně zasténal.

			Serena, kterou ten hladový sten vyrušil, se stáhla a Jonathonovi se chtělo frustrovaně zařvat. Sevřel pěsti a bojoval s mocným nutkáním zabořit prsty do bohatých černých vlasů a přitáhnout ji zpátky ke svému vlhkému penisu.

			Drake věděl, že musí zasáhnout dřív, než Sommersby kvůli Sereně ztratí kontrolu. Nejdřív se musíš nasytit, Jonathone. Použil Sommersbyho křestní jméno, aby ukázal, že jsou si teď jako upíři skutečně rovni.

			Viděl, jak Jonathon krátce přikývl. Od tebe, Swifte?

			Ano, kousni mě. Řekl to jako lehkovážný příkaz, ale když se Jonathon sklonil k jeho krku, zadržel dech. Serena to pozorovala velkýma, krásnýma očima.

			Bez váhání. Zaboř se, přikázal Drake. Při svých slovech se hrubě zasmál. Když byl ještě chlapec a žil v onom bordelu, jeden muž ho znásilnil. Ale teď už nebyl vystrašený chlapec, žádná oběť nějakého hromotluka, zvrhlého surovce – byl upír, mocný a silný, a tohle chtěl.

			Jonathon mu zatlačil do ramen, tentokrát přitiskl k posteli on jeho a ústy se dotkl Drakeova krku. Vedl ho instinkt. Jonathonovy špičáky se vysunuly a tvrdě se vtiskly do voňavého masa.

			Najdi krev, vyzval ho Drake. Pořádně se zakousni. Čistý ponor.

			Se zábleskem ostré a úžasné bolesti se Jonathonovy tesáky zařízly dovnitř. Drakeova krev se vyvalila jako rozbouřená řeka a on vyvrcholil, vystříkl své horké, husté semeno na vlastní břicho.

			Serena vypískla a on se na ni zeširoka usmál. Pojď sem, miláčku. Sundej si šaty, udělej to pro mě.

			Viděl drobné zaváhání, ale také sexuální touhu v něžných očích.

			Pojď, vyzval ji. Slonovinově bílé tváře zčervenaly příslibem rozkoše.

			Když si Serena rozepnula šaty – své pomačkané hedvábné šaty, které měla na sobě od prvního útěku z tohoto domu –, Drakeovi se vrátila síla, i když mu Jonathon pil krev. Hořela v něm erotická moc. Ve slabinách okamžitě znovu ztvrdl, prohnutý jako natažený luk.

			Jonathon měl také úctyhodnou erekci, která se zvětšovala s každým douškem krve. Drake chytil partnera za rameno. To stačí. Pevně Jonathona stiskl, odtáhl ho od sebe a tesáky vyklouzly na svobodu.

			Drake natáhl ruku k Sereně. Teď si můžeme hrát.

			Ale ona klopila oči a vyhýbala se zvoucímu pohledu. Drakeovo srdce, silné a nepřemožitelné srdce, vynechalo úder.

			„Oba jste upíři,“ špitla Serena. „Už není důvod, abych já byla smrtelná.“

			Serena věděla, co má po takových odvážných slovech udělat. Měla by si stočit vlasy, odhrnout si je z krku a nabídnout to zranitelné místo Drakeovým nebo Jonathonovým ústům. Ale přes všechnu odvahu ve svých slovech se zachvěla – chystala se udělat obrovský krok.

			Měla pravdu, když se rozhodla takhle, místo aby čekala, až osud, předurčení a proroctví rozhodnou za ni?

			Jonathon měl odvahu to udělat – pro ni.

			Chci být tím, kdo z tebe udělá upíra, Sereno. Drakeovy lesknoucí se oči ve světle ohně zlatavě zářily. Nic neprozrazovaly, ale ona věděla, že Drake možná nemá nesmrtelnou duši, ale má odvážné srdce a mocnou schopnost milovat.

			Pozvedl se na paži, stříbřité vlasy se mu divoce vlnily. Miluji tě. Takovou lásku jsem ještě nikdy nepoznal. Nikomu na mně nikdy nezáleželo.

			Jonathon jí elegantně políbil ruku. Jeho zářivé oči se upíraly do jejích. Ne, Sereno, měla bys počkat.

			Ale tys nečekal, zašeptala. Udělal jsi to pro mě.

			Sereně se v hlavě honily myšlenky, jak zvažovala své rozhodnutí. Jakmile se stane upírkou, už nikdy nebude moct být normální ženou, jak si přála. Když zničí Lukose, možná nikdy nezjistí, kdo jsou její rodiče.

			Ale když se stane upírkou, bude s Drakem a Jonathonem navždy. Nikdy nikam nepatřila. A chtěla patřit k nim.

			Drake se naklonil dopředu, přes přiléhavou látku jí palci dráždil bradavky a ona nemohla přemýšlet. Jonathonova teplá ústa se dotkla citlivého krku a Sereně po zádech přeběhl mráz.

			Milovala Drakea. Milovala Jonathona. Jak si může vybrat jednoho, který jí věnuje věčnost?

			Drake se pohnul a postel pod ním zavrzala, když se přesunul za ni. Intimně se přitiskl. V klíně jí pulzovalo v rytmu srdce. Bylo skvělé být tak blízko k Drakeovi, cítit tlak jeho vzrušení na zadečku, slyšet jeho dech přímo u ucha.

			Jonathon ji vzal za bradu a přitiskl k ní své obrovské, svalnaté tělo.

			Drakeovy rty si pohrávaly s citlivým krkem a Sereně po zádech přebíhaly záchvěvy čiré rozkoše. Dokážu tě svést, aby sis vybrala mě, zlato? Nejdřív ses milovala se mnou, ne? Nejdřív ses zamilovala do mě.

			Počkej, zavolala na Drakea. K jejímu úžasu skutečně přestal a zvedl ústa z jejího krku.

			Serena zatajila dech, když se podívala na Jonathona. Přes jeho široký, pevný spodní ret přečnívaly tesáky. Jeho kdysi tmavé oči zářily jako stříbrné kotouče.

			Mohli slyšet zoufalé bušení jejího srdce?

			Jonathonovo tmavé obočí se zvedlo v nevyslovené otázce. Chtěla přikývnout, chtěla vykřiknout: „Miluji vás oba.“ Ale Jonathon opustil postel. Ublížila mu snad tím, že se s Drakem milovala jako s prvním? Odstrčila Drakeovy ruce – s vědomím toho, že teď ranila zase jeho city – a sledovala Jonathona, jak se přesunul do stínu a vrátil se se stohem knih v kožené vazbě.

			Jeho zářivé oči se setkaly s jejíma a Serena v nich spatřila výraz, kterému nerozuměla. Vina? Břemeno povinnosti? Pak ve svých myšlenkách zaslechla jeho hluboký baryton. Knihy mého otce o tvém životě, Sereno. Měla by sis je nejdřív prohlédnout, než se rozhodneš, jestli se chceš stát upírem.

			Serena za sebou uslyšela Drakeovo zavrčení.

			Jonathon zkrotil Swiftovo frustrované vrčení přísným pohledem a pak ke svému partnerovi promluvil: Než se rozhodne, musí pochopit, kdo je.

			Drake odpověděl: Dobrá. Nemůžu riskovat, že ji odeženu – že ztratím její srdce. Chci, aby se chtěla stát upírkou.

			Jonathon přinesl šest deníků do postele a položil je před Serenu na prostěradlo. V očích jí zaplála naděje, ale pak sklopila zrak a on si všiml jejího strachu.

			Není se čeho bát. Většinu z toho už víš. Nečetl jsem je důkladně, jen jsem je prolistoval. Měla by sis je přečíst jako první.

			Místnost naplnil její tichý, zmučený smích. Myslím, že bych ti tu výsadu nechala – jak směšné je pomyšlení, že se tomu bojím čelit.

			Jonathon se natáhl na postel po jejím boku. Objal ji kolem pasu, aby jí poskytl útěchu, když otevřela první deník. Každý z nich měl uvnitř napsané datum a tento byl označený rokem 1798, kdy byla Serena ještě malá.

			Mluví tato kniha o mé matce? zeptala se Serena.

			Lukos se snaží Serenu nalákat k sobě, poznamenal Drake. Pokoušel se ji zlákat slibem, že odhalí, kdo je její matka.

			Jonathon viděl, jak Serena přejíždí pohledem po slovech na první stránce. Pamatoval si úvodní řádky tohoto deníku. Dítě! Je to katastrofa. Zvěstuje konec lidstva, vzestup nezastavitelných démonů. První dítě upíra a smrtelníka. Mocné upírky a ambiciózního muže, který je vlivný, bohatý a naprosto zlý. Ashcroft a já se obáváme, že Společnost by chtěla toto dítě zničit, kdyby se o jeho existenci dozvěděla. Nemohu dovolit, aby bylo tak cenné stvoření zničeno. Ashcroft slíbil, že je bude chránit, dokud nedosáhne doby své proměny…

			Serena vzhlédla. Lukos řekl, že moje matka je Eva, stvoření Boží. Jak by mohla být upírka? Nerozumím tomu…

			Jonathon sebou trhl, když v jejích šedých očích spatřil hlubokou bolest a hrůzu. V poslední knize si otec stěžuje, že Ashcroft znal totožnost tvé matky, ale nikdy mu ji neprozradil…

			Katastrofa… Pomalu ta slova opakovala. Její hlas byl tak jemný, tak zranitelný. Zvěstuji konec lidstva?

			Tomu nevěřím, Sereno. A jsem si jistý, že ti Lukos lže – snaží se tě podvést. Pochybuji, že ví, kdo je tvoje matka.

			Pak tedy musím čelit Ashcroftovi. Zavřela knihu a odhodila ji na postel.

			Jonathon si vybral tu poslední, otočil na stránku, kterou si předtím přečetl, a podal ji Sereně. Četla překvapivě rychle, otáčela stránky a stále víc třeštila oči. Pak si knihu položila na klín, protože teď už znala nejúžasnější objev Jonathonova otce. „Takže mi můžeš zabránit, abych se stala upírem? Můžeš zabránit tomu, abych se v předvečer svátku Všech svatých proměnila?“

			Mluvila nahlas, jako by si chtěla uvědomit, že je smrtelnice.

			Jonathon přikývl. „Je to riskantní, ale věřím, že bych to zvládl.“ Vyžadovalo by to spoutat neuvěřitelnou sílu, která by do ní onu noc proudila, a přesměrovat ji, odčerpat Serenin život a pak se pokusit o nebezpečnou transfuzi krve. Otcovy teorie se však zdály být opodstatněné.

			„Četl jsi to, než ses proměnil, že?“ Na tváři se jí objevil upřímný údiv, když znovu přikývl.

			„Tak proč… proč ses proměnil?“

			„Proměnil jsem se, abych tě ochránil. Před Lukosem tě mohu ochránit jen tehdy, když budu mít sílu a moc upíra a spojím ji s Drakeovou. Ale pokud si to přeješ, můžeš zůstat smrtelná. Nemusíš se stát nemrtvou. Můžeš žít na slunečním světle, vdát se, mít šťastný život. Je to riskantní, ale teď, jako upír se zesílenými schopnostmi, jsem si jistý, že bych to zvládl.“

			Zvedla zavřenou knihu a studovala ji. Drake ji pohladil po ramenou. Jonathon čekal, věděl, že musí nechat Serenu, aby se rozhodla sama.

			Kousla se do rtu. „A když se stanu upírem, nemůžu se proměnit zpátky?“

			„Ne. Ani já a Swift nemůžeme. Ta procedura by mohla zabránit přeměně pouze v okamžiku… smrti.“

			Sklonila hlavu. Omlouvám se. Když vzhlédla, v očích se jí leskly slzy. Neměl ses pro mě obětovat…

			Miluji tě. Stojíš za každou oběť.

			Nechala své šaty klesnout na zem. Zůstala jen ve spodničce a střevíčkách. V tom kousku mušelínu lemovaného krajkou vypadala nadpozemsky. Okamžitě pochopil její záměr. Připravovala se na proměnu.

			Nechci strávit věčnost bolestí, protože jsem tě stál tvůj smrtelný život, řekl Jonathon.

			Dost! zvolal Drake.

			Drakeův vzteklý výkřik Serenu přiměl, aby se schoulila. Jonathona zaplavila zuřivost a postavil se svému kolegovi. Ten ho chytil za rameno a shodil z postele.

			Když se Jonathon bleskově postavil na nohy, málem se srazil s Drakem, který seskočil z postele.

			Ty zatracený arogantní hajzle! křičel Drake. Máš dar, ksakru. Věčný život. Neuvěřitelnou moc. A co s tím děláš? Utápíš se ve vině!

			Jonathon zamrkal, když mu Drakeova pěst narazila do čelisti. Zavrávoral. Zvedl vlastní pěsti, připravený zatlouct Drakea do podlahy. Ale než se rozmáchl, zarazil se. Uvědomil si, co udělal. Musel Serenu hluboce ranit. Neměla jinou možnost než být napůl upírkou – a nebyla ani démonem, ani dravcem. Měl Drake pravdu? Získal snad dar?

			Brookshire, jeho žena a bratr – nikdo z nich nebyl krutý ani zlý.

			Jonathonovi došlo, že ačkoli je upír, stále si připadá jako smrtelník. Cítil lásku, měl svědomí.

			Drake měl pravdu. A Jonathon to v myšlenkách připustil.

			Samozřejmě že mám pravdu, zavrčel Drake.

			Pánové, chovejte se slušně! Serena se zamračila. Znovu odložila knihu. Moje volba je velmi jednoduchá. Chci se stát upírem. Abych byla s tebou a Drakem.

			K Jonathonově srdcervoucí radosti se sklonila a políbila špičku jeho ztopořené chlouby. Kroužila jazykem kolem žaludu a Jonathonem projížděla rozkoš, když u toho vydávala ty nejnadšenější zvuky, jako by milovala jeho chuť.

			Zvedla se a s velkou vážností se podívala na něj i na Drakea. Vyhrnula si spodničku. „Chci, abyste mě přeměnili,“ prohlásila. „Musíte to být vy oba. To je můj osud. Být proměněna vámi oběma, milovat vás oba. Síla lásky sdílené ve třech.“

			Chci, aby tvá proměna byla aktem potěšení, slíbil Jonathon. Lásky.

			Tak by to mělo být, souhlasil Drake. Krásná žena se dvěma muži, kteří jí dopřejí víc potěšení, než se jí kdy snilo.

			Jonathon ji objal a jemně položil na záda. Drake se sklonil tváří mezi Serenina hladká stehna. Se smíchem zamručel: Co jsem se to chystal dělat, než jsem byl tak hrubě vyrušen? Ach ano, laskat tuhle lahodnou mušličku.

			Drake slastně lízal a sál, zatímco Serena sténala a svíjela se. Jonathonem při té hravé scéně projel chtíč a sklonil se, aby ji políbil. Opět ho potěšila a ohromila svou přirozenou smyslností, když ho hladila mezi půlkami a hrála si s jeho semknutým otvorem.

			Jemně do něj ponořila prst.

			Bože, ano.

			Laskala jeho varlata a dráždila jeho vstup, slastně se smála chraptivému sténání, které vyvolala tak intimním drážděním, zatímco na ní Drake hodoval. Jonathon si dokázal představit, jak Drakeovi na jazyku hrají chutě – slané, sladké, lahodně zralé.

			Mohli bychom se o ni poprat, navrhl Drake a vrátil se k jejímu opojnému, mokrému klínu.

			Rozhodně ne! vykřikla.

			Jonathon sotva dokázal myslet. Pokud ji proměníme společně, budeme k ní připoutáni oba…

			V myšlenkách se mu ozval Swiftův hlas, hluboký a náhle vážný. Jsi ochoten to udělat, Jonathone? Jsi ochotný se zavázat ke trojce v loži?

			Já jsem ochotná zkusit cokoli, co vy, pánové, odpověděla Serena odvážně.

			Jonathon si všiml zlomyslného záblesku v očích svého kolegy. Pořád si nebyl jistý, jestli se o Serenu dokáže s Drakem dělit na věčné časy, ale slíbil: Jsem ochotný to zkusit.

			Tak tedy, navrhl Drake, začněme tím, že tě naplníme oba.

			Tohle Serena milovala. Držela dva mužské zadky. Mačkala je, hladila, nořila prsty do vlhkých údolí mezi těsnými půlkami. Milovala tu nezbednou vůni. Chraplavé sténání bylo tak nesnesitelně sexy, jako hudba, kterou by mohla poslouchat věčně. Milovala svírat dva obrovské penisy. Tak rozdílné, ale oba stvořené k tomu, aby poskytovaly znamenitou rozkoš.

			Bylo zvláštní, že ležet mezi Jonathonem a Drakem a hrát si s jejich údy jí připadalo stejně přirozené jako dýchání! Milovala je oba – milovala je oba hrozně moc.

			Jonathon strčil Drakea do ramene.

			Zatraceně, zaprotestoval Drake a zatlačil zpět.

			Pánové! vykřikla znovu. Budu navždy působit jako mírotvorce?

			Obklopil ji hluboký, hrdelní smích obou mužů. Drakeova ruka jemně plácla Jonathona přes zadek. Při pohledu na velkou, nepopiratelně mužskou dlaň na zadku jiného muže zalapala Serena po dechu a do klína se jí nahrnula další vlhkost.

			Je čas, lásko. Drakeův hlas zněl v její mysli jemně.

			Serena zavřela oči, zaťala ruce do pomačkaných prostěradel a připravila se na bolest.

			Zlatíčko, nebude to bolet. Uvolni se pro mě, vyzval ji Drake. Chytil ji za výstřih spodničky a jedním prudkým pohybem, který Sereně rozbušil srdce, ji roztrhl.

			Swifte… ozval se Jonathon netrpělivě v jejich společných myšlenkách.

			Drake se zakřenil. Nechtěl jsem ji zničit. Ale chci si vychutnat ty dobroty pod ní.

			Serena se zasmála, když rozhrnul roztržený oděv a odhalil ji. Blonďatá hlava se sklonila k čekajícímu prsu a Drake se jazykem dotkl bradavky. Milovala to vlhké, krouživé laskání.

			Jonathon se sklonil k druhému ňadru a Serena vykřikla. Údy obou mužů se dotýkaly jejích obnažených stehen, zatímco ji mužské prsty hladily všude možně – po tvářích, po čelisti, klouzaly po krku, dráždily ji na prsou, pak jí přejížděly po břiše a nutily chvět se, zatímco se blížily k roztouženému klínu.

			Natáhla krk, aby viděla rty na vztyčených bradavkách a ruce, které sdílely horký prostor mezi chvějícími se stehny. Drakeovy prsty sklouzly k voňavému vchodu, k horku a vlhkosti, zatímco Jonathon si pohrával s naběhlým klitorisem. Ach!

			Jsi naprosto milována, Sereno, ujistil ji Drake.

			Ale cítila se divně. Nejistě. Jako by byla ve snu. Nechala oči zavřené, jako při prvním milostném vztahu. Jako by se ho tak docela neúčastnila, i když si každou novou rozkoš užívala.

			Miluji tě.

			Až Jonathonova prostá slova ji přiměla otevřít oči.

			Skláněl se nad ní, usmíval se a oči měl něžné a zároveň žhavé touhou. Serena se otočila k Drakeovi. Křenil se, rty měkké a krásné, tesáky zahnuté a smrtící.

			Znovu zavřela oči. Narodila se, aby se stala upírkou, ale příliš se bála sledovat okamžik kousnutí. Drakeovy vlasy ji zašimraly na tváři, když jí přitiskl rty na krk…

			I Jonathon ji políbil na šíji. Drakeovy tesáky se jí otřely o kůži na levé straně, ty Jonathonovy na pravé.

			Budete mě muset přivést až na pokraj smrti. Snažila se znít odvážně.

			Pššt, umlčel ji Drake. Nejdřív tělesné slasti.

			Drake ji otočil na bok a ona si podložila hlavu paží, vlasy se ve vějíři rozprostřely kolem ní. Jonathon jí stáhl roztrženou spodničku. Věnoval jí svůdný, pokřivený úsměv, ze kterého jí tálo srdce, a vtiskl jí polibek na holé rameno.

			Drake jí klouzal po těle. Jazykem kopíroval páteř od ramen až k zadečku. Vydechla, když se teplo a vlhkost ponořily do citlivé prohlubně a vířily tam. Projelo jí slastné mravenčení.

			Miluj se se mnou, naléhala Serena a přitiskla ústa na Jonathonovu hruď. Přes tmavé chloupky, které ji lechtaly na rtech, cítila jeho pravidelný tlukot srdce.

			Nikdy jsem si nepředstavoval, že s tebou strávím věčnost, zašeptal.

			Drakeova ruka jí sklouzla kolem pasu a on přitiskl své horké tělo k jejímu, takže byla uvězněná mezi oběma milenci. Otočila se, aby se s Drakem podělila o nervózní úsměv, ale on jen mrkl a přesunul se po jejím těle dolů, k zadečku.

			Jazykem pohyboval v těsném vchodu. Nervy jí rozechvěla extáze. Serena zaklonila hlavu a zavřela oči. Drakeův úd se dotkl jejího zadečku a Jonathonův se vklínil mezi měkká stehna.

			Serenino tělo je oba přivítalo – zadeček měla uvolněný, připravený na průnik, klín zalitý šťávami. Necítila žádný strach, žádnou nejistotu, jen smyslný požitek z toho, že ji jeden líbá na ústa a druhý na krku, ze sténání dvou mužů, kteří se do ní hluboko zabořili… Dvou mužů, které milovala.

			Zlehka si skousla spodní ret.

			Ach, trochu to bolí!

			Oba se stáhli. Trhaně se omlouvali, dokud se nezačala chichotat a sténat. Zkuste to znovu, už nemůžu čekat…

			Pronikli do ní přesně ve stejný okamžik. Jonathon jí vyplnil růžovou komůrku a Drakeův úd vklouzl do těsného zadečku.

			Bylo to příliš! Příliš úžasné!

			Zmocnilo se jí vyvrcholení, dravé a nádherné. Roztřáslo ji a ona se přitiskla k Jonathonovým silným pažím. Slzy jí smáčely tváře, když vykřikla. Ach, přežije to?

			Otevřela oči a došlo jí, že Jonathona vyděsila. Otočila se a v Drakeových stříbřitě zelených očích spatřila hluboké obavy.

			Víc…

			A tak jí dopřáli víc. Nekonečné přírazy. Znovu se přes ni převalila rozkoš – bylo tak snadné vyvrcholit. Stačilo pár hlubokých tahů a byla znovu v ráži. Dosahovala extáze znovu a znovu, až při posledním orgasmu vykřikla: Musíte se udělat! Začíná to bolet!

			Cokoli, co dámu potěší, zašeptal Drake. Vzepjal se proti ní a zvuky sténání byly tak svůdné, že jejím nasyceným tělem projelo další vyvrcholení. O úder srdce později se k němu připojil Jonathon a Serena se vznášela v blaženosti mezi dvěma vrcholícími muži.

			Drakeovy rty se dotkly jejího krku.

			Serena sebrala odvahu. Ano!

			A kousl. Záchvěv bolesti, naštěstí krátký, a pak podivný tlak na krku. Drakeovy prsty si pohrávaly v jejím klíně a dráždily kluzký klitoris. Oba muži se stáhli a ona se po všech těch orgasmech cítila omámená. A tohle – tohle bylo tak jiné. Bála se kousnutí, ale ve skutečnosti to bylo… skoro tak nádherné jako milování.

			Pak ji kousl Jonathon. Rychlé bodnutí do mravenčící kůže na krku. Pocítila záblesk strachu a sevřela v prstech prostěradla – ale jen na okamžik. Ach, bylo to tak dobré! Na hrdle měla jejich horká ústa. Jonathon jí sevřel citlivou bradavku. Drakeovy prsty si kouzelně pohrávaly mezi jejími stehny.

			Snadno ji opět vynesli až na okraj a ona jej překročila. Vznášela se ve vzduchu, zatímco muži pili. Žádná bolest… necítila žádnou bolest…

			Pouze pocit, jako by se vznášela.

			Jonathon a Drake to přežili. Musí najít odvahu nebát se. Tohle jí bylo souzeno.

			Zrak jí zastřela tma. Nemohla pohnout pažemi. Ruce jí znecitlivěly.

			Víčka těžce klesala dolů, i když se snažila udržet oči otevřené. Spánek. Chtěla se ponořit do nádherného odpočinku…

			Jejího rtu se dotkl prst a zanechal na něm ostrou, měděnou příchuť krve. Olízla si ret. To jediné dokázala – pohnout jazykem. Ale v tu chvíli v ní propukla touha.

			V ústech ji zašimralo. Jazyk jí pulzoval. Chtěla víc.

			Nejdřív tvoje zápěstí, Jonathone, pak moje, nařídil Drake.

			Oči měla stále zavřené, když ucítila, jak se jí na rty přitiskla teplá, lahodná, vlhká kůže. Jonathonovo zápěstí. Olízla ho a ochutnala pramínky slané, sladké krve. Pak se napila.
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			Kousnutá

			Upíři mají nadpozemskou výdrž, uvědomila si Serena, když ležela na posteli a smála se. Jonathon a Drake si přivlastnili každý jedno ňadro a tiskli se k jejím bolavým, ale vzrušeným a roztouženým bradavkám. Po dvě nádherné noci jen souložila, pila a milovala se. Kéž by se v této ložnici mohla skrývat navždy…

			Ale zítra večer nadejde svátek Všech svatých. Pokud Lukos věří, že je jeho osudem získat ji a vládnout zemi, přijde si pro ni.

			Možná je to její poslední noc, kdy je naživu… tedy nemrtvá. Po tváři jí stékala slza, ale nechtěla přestat hladit hlavy svých milenců, aby ji setřela.

			Úsvit byl blízko… tak blízko.

			„Sereno, potřebuješ krev,“ zamumlal Drake, zatímco jí sál bradavku.

			Krev. To slovo ji uchvátilo. Dokonce znělo eroticky. Chtěla ji. Čelistí jí projelo horko následované ostrou bolestí. Spíš podivuhodnou než děsivou. Zkoumala jazykem své zuby a dotkla se dlouhých špičáků.

			Byla upírka. Narodila se, aby byla upírkou. Teď měla dělat to, k čemu byla stvořena, a nemohla o tom přemýšlet jako o dobrém, nebo špatném. Její tělo po tom toužilo. Žádalo si to.

			„Tvůj krk vypadá tak lákavě,“ zašeptala Jonathonovi, protože se jí líbil kontrast jeho hedvábných, tmavě hnědých vlasů a zlatavé kůže.

			„Budu rád, když se ze mě napiješ,“ odpověděl, prohnul krk dozadu a ochotně odhalil hrdlo…

			„Všechna moje krev je momentálně… no, však víš kde,“ dobíral si ji Drake.

			Překvapeně pohlédla do stříbřitě zeleného pohledu. „Snad nechceš, abych tě tam kousla?“

			„Jsem upír. Mám rád kousání i sexuální hrátky. Jejich kombinace je nepřekonatelný zážitek.“ Drake, přímočarý jako vždy, jí jemně stiskl rameno a zatvářil se nadějně. Chtěl, aby klesla na kolena a vzala ho do úst.

			„Ty ses asi zbláznil,“ zasmál se Jonathon. „Pochybuji, že jsou tyto partie, i když posílené upíří esencí, nezranitelné.“

			Aby je poškádlila, propletla se mezi nimi. „Možná nejdřív ochutnám Jonathona. Ale nekousnu.“

			Roztouženě vzala do úst Jonathonův obrovský úd a užívala si milencovo sténání.

			Serenin klín byl zezadu vystavený nenasytnému Drakeovi. Když na klitorisu pocítila tlak velké pulzující hlavičky, zasténala rozkoší, přestože měla plnou pusu Jonathonova penisu.

			Drake se zasmál. Byl to tichý, intimní, jedinečný zvuk, sdílený mezi milenci. „Muži se rádi dělí, sladký skřivánku, protože jeden z nich má jistotu, že se mu dostane lahodného sání, zatímco ten druhý se může dívat.“

			To ji nikdy nenapadlo.

			„Sereno, mít tě mezi nohama… a sledovat, jak ti zajíždím mezi rty…“ Jonathon nechal hlavu klesnout dozadu a zasténal.

			„A já se rád dívám, jak se jí při milování kroutí zadeček,“ dodal rošťácky Drake.

			Cítila, jak jí odhalené půlky polil ruměnec. Jazykem obkroužila Jonathonův zduřelý žalud, pak si ho zasunula hluboko do úst a vychutnávala si zralou chuť, která jí dráždila jazyk. Špičáky přejela po celé jeho tuhé délce i po sametovém vrcholku a on zasténal – nebyla si jistá, jestli rozkoší, nebo leknutím. Drake se zasunul hlouběji do její promočené lasturky, dvakrát pozvolna přirazil, pak ji uchopil za boky a bušil do ní, až jí slabinami rozvibroval celé tělo. Serena mu dychtivě vycházela vstříc. Byl divoký. Nezkrotný. Líbilo se jí to.

			Ústa i klín měla naplněné.

			Vyvrcholila. Divoce. Intenzivně. Před očima jí explodovalo světlo jako výstřel z děla. Její osud… nádherné upíří orgasmy sdílené se dvěma muži… jak dokonalý osud…

			Jonathonův tvrdý, tuhý penis jí stále plnil ústa, zatímco křičela. Neodvážila se ho kousnout, a když se snesla ze slastných výšin, uvědomila si, že se ani jeden z mužů neudělal. Jak se dokázali tak ovládat? Byla zalitá potem, vlasy měla celé rozcuchané – byla nemrtvá, a přitom nikdy nebyla víc naživu.

			S gentlemanským pokývnutím si vyměnili místa. Drake teď zaměstnal její rty a ona ho láskyplně sála. Jonathon do ní vklouzl zezadu a jeho obrovská, tlustá chlouba jí doširoka roztáhla citlivé vnitřní stěny. Jak Drake slíbil, milování teď bylo jiné, když byla upírka. Každý pocit byl zesílený, nádherný a tak vzrušující, že se okamžitě ocitla v extázi. Dlouhé, pomalé vyvrcholení se v ní rozlévalo a zaplavovalo ji. Nebeské.

			Teď mě kousni, naléhal Drake v jejích myšlenkách.

			Jeho úd se zvedl proti dívčiným špičákům a Serena ucítila krev. Drake v ní byl plný krve, napjatý, tuhý a široký.

			Drake pohnul boky vpřed a zjevně mu nevadilo, že ho poškrábala zuby. Serenu zaplavilo jeho horečné sténání. Chutnal tak bohatě. Tak lahodně. Hustá, šťavnatá rozkoš, která jen čekala, až se do ní zakousne…

			Nechala tesáky ponořit se do toho nejzakázanějšího místa… Když vytryskla krev, Serena zadržela dech. Bylo jí tolik a prýštila v pulzech. Viděla, jak Drakeovi poskočila hlava dopředu, rozpoznala záblesk čiré agónie. Popadl ji za vlasy. Ano, Bože… sakra, ano.

			Pevně ji svíral a tahal za kadeře až u samých kořínků. Ta mírná bolest byla podivně vzrušující. Krev prýštila a ona pila.

			„Už budu!“ vykřikl Drake.

			Jeho kyselé a krémové sperma jí naplnilo ústa – opájela se dvěma jeho nejintimnějšími chutěmi. A znovu při tom vyvrcholila. Jonathonovy velké ruce jí pevně sevřely boky a přidržely ji, když přirazil a vypustil semeno hluboko do ní.

			Drake vyklouzl z jejích úst. Byl vyčerpaný a uvolněný zároveň. Serena s hrůzou sledovala, jak Drake se zavřenýma očima klopýtá vzad. Vypila toho snad příliš? Žalud jeho nebohé chlouby byl poznamenaný dvěma vpichy.

			Drakeu?

			Jonathon jí sklouzl rukama kolem pasu, aby ji objal, ale ona provinile zírala na Drakeův klín. Ach, jeho ubohý sladký úd. Stékaly po něm dva pramínky krve. Třísla měl potřísněná skvrnami…

			Úžasné, Sereno, ozval se Drakeův hlas. Neuvěřitelné. Děkuji ti, skřivánku.

			Bála jsem se, že jsem tě zabila.

			Ne, ale na chvíli jsem se o svého malého Drakea bál.

			Vyklouzlo jí bezmocné zachichotání. Pak ji Jonathon zvedl. Teď je řada na mně, abych si tě vychutnal. Ale když se spustil k její pulzující, krémové štěrbince, ode dveří se ozvalo tiché zaklepání.

			„Ty jsi pán a vládce,“ pobídl ho Drake. „Otevři.“

			„Zatraceně.“ Jonathon na sebe hodil župan a odešel ke dveřím. Vyzařovala z něj přitom autokratická netrpělivost. Serena se kousla do rtu, aby zadržela chichotání. Každý sluha by se tváří v tvář takovému pohledu rozklepal – a bledý lokaj za dveřmi se skutečně chvěl. „Posel trval na tom, že to nepočká, milorde.“

			Jonathon zavřel dveře a zamračil se na dopis. „To je pro tebe, Sereno.“

			Snad Althea? Ale to by Jonathon jistě řekl. Mlčky přinesl dopis k posteli, zatímco jí Drake pomáhal posadit se. Věnovala oběma mužům překvapený pohled, roztrhla pečeť a četla…

			Sereno,

			to jsem já, tvoje matka. Dozvěděla jsem se, že jsi stále naživu. Musíš pochopit, že jsem žila v domnění, že tomu tak není. Přijď ke mně, abych ti pomohla porozumět tomu, kdo skutečně jsi.

			Tvá matka,

			lady z Draycottu

			Serena si přečetla adresu. Upper Brock Street. Šlechtická adresa.

			„Past,“ zhodnotil Jonathon. „Nepůjdeš tam.“

			Rozčarovaně zatřepala dopisem. „Proč ne? Lukos mě zítra bude lovit – ať už se mu postavím tady, nebo v domě své matky.“ Máchla rukou směrem k oknu. „Na tom nezáleží.“

			Jonathon sklopil řasy, oči měl plné bolesti. „Možná to není tvoje matka.“

			„Musím to vědět.“ Když vyklouzla z postele, srdce jí bušilo strachy, že nebude možné, aby šla. Nerozuměla tomu. Proč to potřebovala tak naléhavě vědět? Jonathon a Drake trvali na tom, že na její minulosti nezáleží.

			Ale jak by mohla pochopit svou budoucnost, když neznala svou minulost?

			Sáhla po vypůjčeném županu.

			„Kam jdeš?“ Jonathon vyskočil z postele a běžel k ní.

			Zavázala si pásek. „Najít tvou knihu o šlechtě.“

			S Jonathonem, který držel svíčku, našla v knihovně šlechtickou rodovou knihu. Objal Serenu kolem pasu a naklonil se nad stránky. „Je zastaralá,“ poznamenal zachmuřeně. „Jediná zmíněná lady z Draycottu zemřela před pěti lety. Draycott se musel znovu oženit.“

			„S upírkou. Takže o své matce vím jen to, že její jméno zní Eva, lady z Draycottu. A netuším ani, jestli je Eva její pravé jméno.“ Zavřela knihu a uvědomila si, že se k nim připojil Drake. „Odepíšu jí. Jestli mě za ní vy dva nenecháte jít, pozvu ji sem.“

			„Šílenství,“ namítl Jonathon.

			„Potřebuje to vědět,“ oponoval Drake. „Můžeme Serenu ochránit. A ona to potřebuje.“

			„Nedovolím to,“ rozkázal Jonathon. A samozřejmě očekával, že tím hádka skončí.

			Serena vážně zavrtěla hlavou. „Takovou moc nemáš, Jonathone.“ A vyrazila pryč. Jonathon se vydal za ní. Slyšela, jak se zastavil ve dveřích, cítila v zádech jeho pohled, když spěchala pryč – nepřestávala běžet, dokud nedorazila do ložnice, aby mohla sepsat dopis.

			Muži ji překvapivě nechali být. Srdce se jí nad tím sevřelo. Pochopili, jak moc pro ni znamená vědět, kdo je její matka.

			Uplynula hodina, než se opřela v křesle u sekretáře. Obklopovaly ji zmačkané stránky, ale nakonec dala dohromady krátký vzkaz, který ji uspokojil. Ozvalo se zaklepání na dveře, právě když ho dokončovala. Očekávala Jonathona nebo Drakea, a tak otevřela.

			Lokaj se uklonil. „Posel je zpátky, madam. Říká, že dostal pokyn, aby se po hodině vrátil.“

			Serena se zamračila, vzala si malý balíček a lokaje propustila. Byla její matka nemrtvá a šílená zároveň?

			Roztřesenými prsty otevřela sametový váček, převrátila ho dnem vzhůru a do dlaně jí vyklouzl medailonek. Zlatý a jemný, s přívěskem ve tvaru srdce. Nic jí neříkal. Neměl pro ni žádný význam. Nehtem palce ho otevřela. Vypadl z něj malý čtvereček papíru.

			Rozložila útržek, uhladila ho a začala číst.

			Když jsem tě porodila, věděla jsem, že se zítra večer – v den svých 25. narozenin – proměníš. Možná ses už upírkou dokonce stala, ale nevíš, že zítra, úderem půlnoci, získáš svou moc. Bez mé pomoci zahyneš. Musíš znát tajemství, jak umožnit, aby k tobě moc přišla. Tuším, že mě nechceš vidět. Musíš. Musíš za mnou přijít a společně ti pomůžeme přijmout tvůj nový život.

			Lukos věří, že to tajemství zná – věří, že to bude on, kdo ti pomůže získat tvou moc. Lukos však mnohému nerozumí. Je to jeden z ďáblových učedníků a muž – arogantní i pošetilý. Nedovolím mu, aby si tě vzal, Sereno. Ale musíš za mnou přijít.

			Přijď do vesnice Pemberton Hill. Nachází se tam mystický kamenný kruh. Tam najdeš svůj osud.

			Vzkaz nebyl podepsaný, ale Serena hned poznala, že je to písmo lady z Draycottu – její matky.

			Jonathon a Drake by s tím nikdy nesouhlasili…

			Ale pokud mají sdílet lásku, musí jim o tom říct. Nervózně zatáhla za zvonek a poslala sluhu, aby je přivedl.

			„Pemberton Hill,“ zopakovala, když si Jonathon znovu prohlížel vzkaz. Jednou ho přečetla i nahlas, pro Drakea. „Viděla jsem v knihovně Společnosti kresby, náčrty a poznámky o Pemberton Hill. Pemberton Hill je poblíž jednoho z panství lorda Ashcrofta, není-liž pravda?“

			Jonathon přikývl. „Ano. Ashcroft studoval ten kamenný kruh už od dětství. S otcem jsem tam taky byl.“

			Drake se zasmál. Byl to tichý, darebný smích. „Slyšel jsem, že Ashcroft tam v mládí praktikoval sexuální obřady. Najímal si kypré, talentované prostitutky, aby s ním pod svitem měsíce prováděly perverzní akty.“

			Jonathon sepjal ruce za zády a přecházel po místnosti. „Jít k Ashcroftovi by bylo šílenství. Chce nás zničit. Tohle je velmi pravděpodobně podvod.“

			„A pokud je to pravda, Serena by mohla být ve vážném nebezpečí,“ připomněl Drake.

			Serena se zachvěla, ale když k ní Drake přistoupil a zezadu ji objal, pocítila příliv uklidňujícího tepla.

			„Přesto si myslím, že musíme jít,“ dodal Drake.

			„Chci jít,“ trvala Serena na svém. „Potřebuji to vědět.“

			I když ji Drake objímal, Jonathon k ní přistoupil, položil jí ruce na ramena a políbil ji na temeno hlavy. „Vím, jak moc pro tebe znamená vědět o své minulosti. Slibuji, že budu stát po tvém boku a chránit tě, ať se děje cokoli.“

			Althea byla nadmíru vzrušená, kroutila zápěstími a snažila se uvolnit uzly. Bastien se opět překonal. Byla k posteli připoutaná opravdu dobře. Vrhla pohled dolů a musela se držet, aby se nezačala chichotat. Opravdu se svým zralým, kulatým bříškem představovala erotický obrázek? Její plná, kyprá prsa však vypadala nádherně a bradavky měla nyní dlouhé, plné a svůdně hnědé.

			Bastien na sloupku uvázal poslední uzel, pak sklouzl z postele a očividně obdivoval své dílo. Zachichotala se, protože se jí dítě zavrtělo v břiše, a pak zalapala po dechu, když Bastien vybral z toaletního stolku dlouhé, štíhlé dildo a přistoupil k ní. Olízl jeho špičku a ona se zachvěla očekáváním…

			Dveře se otevřely, dovnitř vešel Yannick a prohrábl si vlasy. Bastiene, máš se připravovat na odjezd do doků.

			Promiň, bratře, pomáhal jsem Althee balit její erotické hračky a nechal jsem se rozptýlit.

			To vůbec nebyla pravda, ale Bastien na ni mrkl, když Yannick frustrovaně zasténal.

			Přidej se ke mně, bratře, navrhl Bastien a ukázal rukou na Altheinu submisivní pozici. Zlaté vlasy mu spadaly na ramena. Byli ve tmě, jeho krásné tělo vykresloval jen jemný třpyt měsíce.

			Yannick, který měl být hlasem rozumu, se převtělil do své netopýří podoby, aby se zbavil oblečení. Na kraji postele se však zastavil. „Altheo, musím k tobě být upřímný…“

			Přiznání? Co provedl? Dováděl s jinou upírkou? Koneckonců, ona byla právě teď velká jako kočár. Přesto věděla, že on a Bastien by se nikdy nevydali na zálety…

			„Nejedeme do Karpat, i když chceme, aby to vypadalo, že je to náš cíl. Místo toho jedeme do Itálie. Do krásného domu, který jsem koupil nedaleko Benátek.“

			Zatahala za uzly. „Ale můj otec nás očekává – chtěla jsem ho vidět.“

			„Není to bezpečné, lásko. Teď ne. Možná později…“

			Vrhla zoufalý pohled na Bastiena, který místo toho, aby jí přišel na pomoc, souhlasně přikývl. Mizera jeden.

			Poslední zatahání za pouta jen potvrdilo, že je pevně svázaná. Ach!

			K čertu s vámi oběma! Svázali jste mě, abyste mi to řekli, že? Nemá to nic společného se sexem! Zbabělci. Žádám, abyste mě rozvázali.

			Udělej to ty, pobídl Bastien Yannicka a poplácal ho po rameni.

			Yannick však zavrtěl hlavou. Já jsem hrabě. Přikazuji ti, abys to udělal ty.

			Jak jste mi o tom mohli lhát?! zařvala Althea. Škubla za provazy tak silně, že se postel otřásla. Jak jste to mohli udělat za mými zády?

			Abychom tě chránili. Yannick se dotkl hřbetem ruky její tváře.

			Althea se zhluboka nadechla a povzdechla si, když jí Yannick začal rozvazovat nohy. Nevěřím, že by mi Serena ublížila…

			Bastien jediným rychlým škubnutím přetrhl provaz na jejím levém zápěstí. Ne, ale Ashcroft je šílenec.

			Althea zavrtěla nohama. Bože, jak měla oteklé kotníky. Ashcroft ke mně byl vždycky milý, když navštívil Karpaty. Přivezl mi z Anglie pamlsky, na které jsem už dávno zapomněla.

			Zvedla ruku, když oba muži začali protestovat. Já vím. Jsem upírka a všechno se změnilo, ale chci být se svým otcem. Nemám v úmyslu jet do Itálie.

			Jedeme. Dnes večer, prohlásil Yannick arogantně. Jsem naprosto schopen tě unést, pokud budu mít pocit, že je to pro tvé vlastní dobro a dobro našeho dítěte.

			Althea pěnila a třela si zápěstí. Udělej to a nikdy ti to neodpustím.
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			Zapuzení

			Byl předvečer svátku Všech svatých.

			Serena si přidržovala čepec, zatímco Jonathonova bryčka uháněla po cestě do Pemberton Hill. Šviháním biče popoháněl své koně do zběsilého tempa a obratně se na cestě vyhýbal vyjetým kolejím. Nad nimi visel velký, kulatý, stříbrný měsíc. Před nimi se řítila bryčka – i Drake Swift hnal své spřežení šílenou rychlostí.

			„Myslíš, že moje matka existuje?“ Musela tou otázkou překřičet rachot kol a dusot koňských kopyt. A pak si vzpomněla, že přece nemusí vůbec křičet. Myslíš, že mi opravdu psala ona?

			Já nevím, lásko.

			V zadní části obou bryček rachotily kufry. Zavazadla s kušemi, kůly, svěcenou vodou… téměř se všemi zbraněmi, které byly v Jonathonově domě k nalezení.

			Nejsem naivní, dodala, i když ji bolelo u srdce z toho, co se chystala říct. I kdyby to byla moje matka, proč by mě teď chtěla? Po pětadvaceti letech? Je to proto, že pro ni mám nějakou cenu, díky té magické síle. Povzdechla si. Nemám pocit, že bych měla nějakou kouzelnou moc.

			Jsi kouzelná, zlatíčko. Jonathonův úsměv ji zahřál až do morku kostí a zahnal chlad, který jako by jí koloval v krvi. Jeho tesáky se v úsměvu zablýskly a připomněly jí, kdo jsou.

			Serena se snažila soustředit. Kdo vlastně je? Bude tam její matka? Proč je vede k lordu Ashcroftovi?

			Měsíc je následoval, zatímco se hnali vpřed. Jonathon pevně svíral otěže a sledoval cestu. Bodl ji osten viny. On i Drake tu byli proto, aby ji chránili. Co kdyby je někdo napadl?

			Na to nemohla myslet. Co když jí bylo skutečně souzeno mít magické schopnosti? Pokud ano, mohla by tuto moc použít, aby Ashcroftovi zabránila v jejím zničení. Aby ochránila Drakea a Jonathona. Dokonce i k tomu, aby porazila Lukose.

			Nebo ne?

			Vyjeli na vrchol kopce a před nimi se rozevřelo údolí. Serena při pohledu na Ashcroftovo sídlo zalapala po dechu. Rozkládalo se pod nimi, bledě šedý kámen se pod obrovským bílým měsícem leskl. Vedle se třpytila zvlněná hladina jezera a krajinu lemovaly skvrny černého lesa. A pak je v měsíčním světle spatřila – na vyvýšené mýtině na půli cesty mezi jejich stanovištěm a panstvím. Kruhy z kamenů.

			Existovali přemožitelé upírů, kteří věřili, že tato místa jsou portály do pekla.

			Serena se zachvěla a Jonathon zpomalil koně. Dohnali Drakeovu bryčku, která už zastavila na prvním úseku rovné cesty, ale Serena zírala na kruh z kamenů a snažila se dohlédnout do jeho středu. Zdálo se, že se uvnitř pohybuje bíle oděná postava.

			Ashcroft? Nebo Lukos?

			Jonathon ji objal kolem ramen. Odvahu, Sereno. Požádal bych tě, abys tu zůstala, ale když tě nemám na očích, nemůžu si být jistý, že jsi v bezpečí. Vytáhl kapesní hodinky. Čtvrt na jedenáct. Nemáme moc času. S lehkostí seskočil z bryčky a přeběhl na její stranu, šedý plášť za ním vlál.

			Seskoč ke mně, miláčku.

			Zatímco ji Jonathon silnýma rukama držel v pase a spouštěl dolů, Serena si všimla Drakea, jak k nim kráčí se dvěma kušemi. Jeho plášť se za ním vlnil jako křídla. Podal jí jednu zbraň a mrkl na ni. Sereno, vzpomínám si, že umíš perfektně střílet.

			To prokázala v Jonathonově ložnici.

			Stála mezi nimi. Jonathon byl tak vysoký a široký, Drake tak divoce odvážný a silný. A být součástí této trojice jí dodávalo odvahu. Věděla však, že největší síla musí vycházet z jejího nitra.

			S Drakem po levé straně a Jonathonem po pravé našla Serena vyšlapanou stezku, která vedla od cesty mezi skalami na vyvýšenou mýtinu. Mlčky kráčeli k porostu stromů, kde se cestička zužovala a mizela v temnotě.

			Jonathon se ujal vedení, a když se ponořili do stínu, Serena zamrkala, aby oči přivykly tmě.

			Sereno.

			Při zvuku zastřeného, krásného ženského hlasu se jí sevřelo srdce leknutím a překvapením. Ve tmě zahlédla nepatrné pohyby. Půvabné mávnutí štíhlé ruky. Vlnění pláště, s nímž si pohrával vítr.

			Ze stínu před Jonathonem vystoupila žena.

			Její matka.

			Jonathon se zarazil a zůstal stát s rozkročenýma nohama a kuší spočívající u boku. V jeho zdrženlivém postoji, ve způsobu, jakým blokoval cestu mezi ní a její matkou, četla zjevné varování.

			Matka zvedla ruku. Nechoď dál. Lukos tam čeká. Domnívá se, že tě k němu přivedu, ale to samozřejmě vůbec nehodlám udělat.

			V hlavě slyšela matčin nadpozemský hlas, zvuk stejně pronikavý a krásný jako zpěv potůčku, šumění vln, šepot vánku. Z toho, jak se Jonathon náhle ještě víc napřímil a Drake za ní zalapal po dechu, poznala, že její matku slyší i oba muži.

			Žena si stáhla kapuci a odhalila bledý oválný obličej.

			Serena překvapeně ztuhla. V první chvíli se jí zdálo, jako by v lese našla zrcadlo. Její matka vypadala stejně stará jako ona a měla tytéž modročerné vlasy, klenuté černé obočí, identický nos. Ale zároveň byla mnohem krásnější než ona. Ústa měla velká a dokonalá, oči ledově chladné.

			Jonathon přistoupil o krok blíž a zvedl kuši. „Kdo…“

			Matka mávnutím ruky vyslala vlnu vzduchu, která zatlačila jeho luk zpět dolů. „Ticho. Chci mluvit se svou dcerou.“

			Serena cítila, jak se k ní Drake ochranitelsky přiblížil.

			Matko? Když to slovo v myšlenkách pronesla, podívala se matce do tváře a nevěděla, co říct dál. Bezradně hledala slova. Tohle bylo špatně. Na matčině tváři nebyla žádná radost, žádná vřelost, žádné štěstí.

			Ale… kdo jsi? zeptala se Serena a i v myšlenkách její slova zněla, jako by měla na krajíčku.

			Lady z Draycottu, má drahá. Anglická dáma.

			Ale jsi také upír? Myslela jsem, že jsi smrtelnice. Myslela jsem, že to můj otec byl upír.

			Nebyl. Matka mávla rukou, jako by otce úplně zavrhla.

			Proč…? Serena se zhluboka nadechla. Proč jsi mě opustila? Muselo to být kvůli její ochraně. Chtěla věřit, že to bylo proto, aby ji matka ochránila před Společností. Aby jí zachránila život.

			Správná dáma by nikdy nebyla tak neomalená, napomenula ji matka a na rtech se jí objevil úšklebek. A já vynikám v tom, že se chovám jako správná dáma. Ale na dekorum nemáme čas, že? Chceš vědět, proč jsem tě odložila?

			Odložila! To slovo bylo jako nůž do srdce. Serena okamžitě pochopila, proč byla hloupá, když dala minulosti takovou moc. Ale byla odhodlaná být silná. Ano, proč jsi mě odložila?

			Jonathon couvl, aby stál po jejím boku, a Drake rovněž přistoupil blíž. Serena postřehla, jak se v matčiných zářivých očích mihla bolest.

			Měla jsem takovou moc, řekla matka. Konečně moc, jakou jsem si zasloužila. A pak jsem otěhotněla. Bylo to šílenství. Jsem démon. Démoni neplodí děti.

			Ty… tys mě nechtěla?

			Samozřejmě že ne. Milovala jsem se s mužem, o kterém jsem věřila, že je smrtelný. Ale nebyl. A pak jsem zjistila, že tě nemohu zničit, aniž bych si přivodila vlastní smrt.

			Drake se zadíval na lady z Draycottu a vyzařovala z něj nenávist. Promluvil nahlas a znělo to jako vrčení. „Neposlouchej její jed, Sereno.“ Zvedl ruku a namířil kuši na hruď její matky.

			Jonathon se natáhl a sklonil mu ji. „Pravdu,“ vyzval ji s brutálním klidem. „Řekněte své dceři pravdu.“

			Lady z Draycottu zavrčela a ukázala dlouhé, smrtící tesáky. Ticho. Vy muži jste bezvýznamní. Mohla bych vás zničit lusknutím prstů.

			Serena se vrhla vpřed. Ne!

			Jonathon i Drake ji chytili za ruce a přitáhli zpátky.

			Lady z Draycottu se posměšně ušklíbla na Jonathona a pak na Drakea. Muži jsou tak ubozí. Pokud jde o tebe, Sereno, netušila jsem, jak důležitá a cenná budeš. Budeš nejmocnější upírkou. Chceš vědět, kdo jsem? Jsem stará jako samotné stvoření. Byla jsem stvořena rukou Boží, před očima muže, pro kterého jsem byla určena. A on byl tím, co viděl, zděšen. Odmítl mě – mě, dar od Boha! Byla jsem první Adamovou ženou a byla jsem vyhnána z ráje.

			„Lilith?“ Jonathonův hluboký hlas přerušil ticho.

			Nevěříte mi. Myslíte si, že jsem jen blázen. Nejsem Lilith. Jsem Eva. První Eva, ta zapomenutá. Adam mě viděl vytvořenou ze země, z hlíny, a byl znechucen.

			„A Serenu jste sem vylákala, abyste ji dala Lukosovi. Proč?“

			Nikdy bych nedala své mocné dítě tomu hloupému, arogantnímu samci. Lukos chce zalidnit svět upíry. Nemohu mu dovolit, aby získal takovou moc. My, upírky, vládneme světu nesmrtelných. Nemůžeme připustit, aby zrůda jako Lukos měla takovou moc.

			Serena se chytila kmene stromu. Byla dcerou Evy a měla vládnout světu nesmrtelných? To v knihách Společnosti – knihách, které samozřejmě napsali lidé – nebylo.

			Sereniným břichem náhle projela bolest. Omráčená, třesoucí se v ochromující agónii, se téměř sesunula k zemi. Jonathon ji zachytil a ona viděla jeho zděšení, když ji do žaludku udeřila nevolnost. Před očima jí zajiskřilo a zrak se rozmazal.

			„Už to začalo,“ prohlásila lady z Draycottu. „Musíš jít ke stojícím kamenům, Sereno.“

			„Je tam Lukos,“ namítl Jonathon. Pevně ji držel.

			Serena se mu přitiskla k rameni. Projížděla jí žhavá bolest, jako by jí hořela krev. Chtěla si seškrábat kůži, chtěla nechat svou vařící krev vytéct z těla. Chtěla zemřít.

			Drake v myšlenkách vykřikl: Co se to s ní sakra děje? Zastavte to!

			V duchu matně slyšela matčin hlas. Není na výběr. Musí se to stát u kamenů. Je toho hodně, co je třeba udělat. Nejprve musíme zničit Lukose. Nezbývá mnoho času, než ji ta moc pohltí…

			Zrak jí zastřela temnota a Serena bojovala, aby zůstala při vědomí. Matka však zvedla ruku a směrem k ní se vznesla koule fialového světla. Obklopilo ji a zahalilo.

			Pokusila se ho dotknout, ale zmizelo dřív, než k němu její třesoucí se prsty dospěly. Končetinami jí projelo teplo, tlukot srdce se ustálil a ona se opět cítila silná.

			Skrz fialovou mlhu viděla Jonathona, jak běží ke stojícím kamenům jako šílenec pronásledovaný démony.

			„Zatracený blázen.“ Drake si ji přehodil přes rameno a následoval ho.

			Jonathon se zachoval jako šílenec, když odhodil logiku, aby ji zachránil, uvědomila si Serena. Drake ji spustil dolů právě ve chvíli, kdy Jonathon vyrazil vpřed se zdviženým kolíkem – svou nepotřebnou kuši odhodil stranou. Lukos stál uprostřed kruhu, bílé roucho mu tančilo ve větru, a zvedl ruku.

			Serena zadusila výkřik a jen bezmocně sledovala, jak Lukos udeřil Jonathona rukou jako rozzuřený medvěd. Kůl zajel Lukosovi do paže, vytryskla krev a Lukos ho odstrčil. Jonathon se překulil vzad a narazil do kamene.

			Ihned se však zase zvedl.

			Serena v dlani ucítila teplou ruku své matky. Vrať se se mnou, Sereno. Nech ty bláznivé muže bojovat.

			Pokusila se vymanit z matčina sevření, ale nešlo to. Táhla ji k okraji kruhu. Dotek matčiny ruky zmírnil bolest, která jí zmítala končetinami a srdcem, ale nohy a ruce se jí nekontrolovatelně třásly. Nevěřila si natolik, aby vystřelila z luku, který stále držela. Mohla by zasáhnout Drakea nebo Jonathona.

			Na okraji kamenného kruhu Serena zatajila dech. Jonathon znovu zaútočil. Srdce se jí rozbušilo, když viděla, jak uskočil stranou, aby se vyhnul blesku fialového světla, který proti němu letěl. Drake zaútočil kůlem, ale Lukos ho jednoduše popadl za ruce a odhodil pryč. Jeho tělo pozpátku odplulo vzduchem, ruce a nohy doširoka rozhozené, a narazilo na kamenný oltář. V zádech mu zapraskalo, vypadalo to, jako by se prohnul vejpůl.

			Pád musel Drakeovi zlomit páteř.

			Sereniným tělem projel strach, křičel jí v lebce. Mohl upír tohle přežít? Drake se nehýbal… proboha, on se nehýbal…

			Vtom se v ní vzedmula zuřivost a její bolest zmizela. Třesoucími se prsty zamířila lukem a okamžitě vypustila šíp. Ten však obloukem přeletěl Lukosovo rameno. Jonathon znovu vyskočil na nohy a vystřelil. Šíp se zabořil Lukosovi do břicha a on si ho z něj vytrhl.

			Lukos zvedl ruku, Jonathon se zapotácel a spadl na zem.

			Nevystřelil žádný světelný blesk, ale přesto měl ten netvor stále sílu srazit Jonathona k zemi.

			Bylo to beznadějné. Jen její matka měla moc ho zastavit…

			Ne, Sereno. Nemám. Ne sama. Matka jí vytrhla kuši z ruky.

			Co to děláte…?

			Lukos na ni upřel pohled. Ne! Udělal k ní dva kroky a v jeho krásné tváři se zablýskly tesáky, jak se vítězoslavně usmál. Cítila, jak ji přitahuje jeho síla. Jeho velitelský úsměv a vábení v zářivých zlatých očích, které pálily jako slunce.

			V hlavě se jí bezděky vynořila myšlenka, že by s Lukosem mohla vládnout světu…

			Sereno, jsi moje. Lukosův tichý hlas s přízvukem jí zavibroval v hlavě a její nervy v reakci na to přímo syčely. Ne… musí bojovat…

			Potlačila výkřik, když se Jonathon znovu vynořil z mlhy, skočil Lukosovi na záda a rukou sekl po démonově hrudi. Lukos si ho přehodil přes hlavu. Démon odhodil Jonathonovo obrovské tělo, jako by nic nevážilo. Přišpendlil svou oběť botou k zemi a natahoval se po Jonathonově hlavě. Ruce netvora mu sevřely čelist a zakroutily, jako by mu chtěly zlomit vaz…

			Pak Serenu pohltilo horko. Spalující žár. Vystřelil jí po paži až k zápěstí a kůže na dlani se rozpálila, jako by hořela. Zdálo se, že se celá ruka taví jako poddajný vosk.

			I když Serena šokovaně zalapala po dechu, z ruky se jí vyvalila bílá síla a změnila se v mihotavé světlo. Zasáhlo Lukose do obličeje. Pustil Jonathona a upadl na záda.

			„Tvoje moc!“ zvolala její matka nadšeně.

			Serena se cítila vyčerpaná. Třásla se. Neudělala to vědomě. Prostě se to stalo.

			Pomoz mi, Sereno. Musíme ho zapudit. Teď máš tu moc. Tvůj vztek ji do tebe vnesl. Vezmi mě za ruce – jinak pro tebe bude příliš silná.

			Musí držet ruce matky, která ji nenáviděla. Pohlédla na Drakea, srdce měla naplněné strachem. On tuhle bolest znal – jeho matka ho chtěla zabít a on našel odvahu přežít. Snažil se vstát, ruku položenou na zádech. Sténal a Serena hádala, že má velké bolesti, ale byl naživu!

			Natáhla ruce, vložila dlaně do rukou lady z Draycottu – Evy – a zavřela oči. V žilách jí proudila síla.

			Řekni to slovo se mnou, vyzvala ji Eva. Ráj.

			Lukos vyrazil vpřed a jeho zrak se stal Sereniným. Najednou viděla svět z jeho pohledu, jako by byla v jeho hlavě a dívala se jeho očima. Spatřila sebe a matku, jak jim vlasy vlají ve větru. Viděla jejich sepnuté ruce a bílou záři, která jim obklopovala prsty.

			Zoufale v duchu opakovala to slovo. Ráj. Ráj. Ráj.

			Otevři oči, Sereno!

			Zdálo se, že z matčiných očí vychází zelená záře. Zahalila je a rozlévala se kolem jako vlnky na klidné hladině.

			Sereno… ne… jsi moje! Sereno! Lukosova poslední prosba zaplavila její mysl, ale zelené světlo kolem něj proudilo jako mlha a umlčelo ho. Rozmáchl se proti němu, svíjel se v jeho sevření. Vířilo kolem něj, zatímco Lukos vydal poslední zoufalý výkřik.

			Pak světla vmžiku zmizela a zanechala ji oslepenou, jako by se rozhořely stovky svíček a pak naráz zhasly.

			Drake! Jonathon!

			„Ne. K čertu s tebou, Evo.“ Zpoza kamene vyběhl muž. Třímal kuši. „Měla jsi ji dát mně!“ křičel.

			Ashcroft. Proboha, byl to Ashcroft.

			Serena ohromeně a zděšeně sledovala, jak se Jonathon vrhá na Ashcrofta. Ten sebou divoce trhl a namířil zbraň na Jonathonovu hruď. „Sommersby! Zradil jste mě!“

			Ne!

			Vyskočila, rozběhla se po zemi jako lev, ale do něčeho narazila – zasáhla ji síla a Sereně připadalo, jako by vrazila do zdi. Zdálo se, že se jí hrudník zhroutil, jako by ho drtila nějaká tíha, jako by se jí žebra zlomila jak dřívka na podpal. Vzápětí přišel oheň, prudké pálení v hrudi. Srdce doslova explodovalo a sežehla ji bolest.

			Padla na zem jako pytel kamení. Kolem ní se rozlévala temnota, která ji celou pohltila.

			Sereno! Jonathon se rozběhl vpřed. Šíp jí prorazil hrudník a poslal okamžitě k zemi. Ashcroft držel nad hlavou meč a hnal se k Sereninu padlému tělu. Dekapitace! Oddělit hlavu od těla. Upír už nikdy nepovstane.

			Ne! Jonathon skočil, protože věděl, že nemá dost času…

			Magie! Zvedl ruku a modlil se, aby měl dost síly. Paží mu projel spalující oheň a v dlani se objevil zázračný kruh rudého ohně. Vystřelil vpřed a zasáhl Ashcroftovu ruku. Meč se odrazil dozadu a Ashcroft zavyl bolestí.

			Než stačil znovu vystřelit, spatřil, jak k Ashcroftovi přilétla vlna bílého světla – zasáhla ho přímo do trupu a explodovala v soustředných kruzích. Čistě bílé světlo Jonathona oslepilo, do lebky se mu zavrtala bolest, až ho to srazilo dozadu – klopýtl a upadl na zem. Udeřil se do kyčle a ramene a tělem mu projela bolest.

			Ze středu světla se ozval vysoký, nelidský výkřik. Řev plný agónie. Sakra, byl to Ashcroft? Objevil se zvuk, jako by vzduch zaplnily včely, a bzučení výkřik přehlušilo.

			Jakmile Jonathon zamrkal a začal znovu vidět, zvuk ustal a světlo se jako vír vcuclo samo do sebe, až se z něj stal pouhý bod. Pak se v závanu větru rozplynulo.

			Ashcroft byl pryč.

			Jonathon se postavil na nohy a doklopýtal k Sereninu padlému tělu právě ve chvíli, kdy k němu dospěl Drake. Jonathon těžce dýchal a klesl vedle ní na kolena. Ashcroftova střela byla dokonalá, pronikla jí pod levým prsem. Musela zničit srdce.

			„Šíp z kuše ji nedokáže zničit,“ ozvala se Eva. „Já, která jsem byla stvořena ze země, kousek po kousku, to vím. Co jiného je rána než to, co se dá zahojit?“

			Serenina matka ho odstrčila stranou, Jonathon ustoupil a nechal ji pokleknout vedle zraněného hrudníku její dcery. Eva si sňala z krku tenký sametový provázek a otevřela malý váček, který na něm visel. „Tohle je rajská půda. Ta, z níž byl stvořen život.“

			Bledé ruce uválely hlínu do kuličky. Voněla bohatou zemitostí. Jonathonovi se rozšířilo chřípí a vstřebával tu vůni celým tělem. Projelo jím teplo. Instinkt v něm žadonil, aby se dotkl posvátné hlíny, která přináší život…

			Jonathon to nutkání potlačil a naklonil se dopředu. Chtěl jen ochránit Serenu a Evě ani omylem nevěřil. Odmítla ji, tak proč by teď měla své dceři pomáhat?

			Ale musel nechat Evu pracovat. Nemohli ztrácet drahocenné vteřiny.

			Eva vytáhla šíp a Serena se ani nepohnula. Jonathonovi se srdce svíralo strachem a bolestí. Jeho pohled zakolísal. Je už pozdě?

			Měj víru.

			Slyšel ta slova, pronesená Eviným podmanivým hlasem. Mohl by mít víru?

			Podíval se na místo, kde předtím stál Ashcroft, ale ten úplně zmizel. Zaplatil cenu nejvyšší, ale proč? Kvůli touze zničit ženu, které zkrátka jen nerozuměl?

			Eva vtiskla Sereně do rány kuličku hlíny a Jonathon sebou trhl. Hlína nacpaná do krvácející rány na hrudi?

			„A tak se z hlíny stane nové srdce,“ zašeptala. „Tluče silou a umožňuje životu přetrvat. Život – zázrak a nejcennější dar. Život – kříž, který neseme, abychom poznali tu nejsladší rozkoš.“

			Eva se předklonila a sepjala ruce před sebou, jako by se modlila. Jonathon nejistě a s bušícím srdcem udělal totéž. Koutkem oka zahlédl, jak i Drake sklonil hlavu.

			Pak ruce spustila. „Teď se jí musíte oba dotknout, protože ten zázrak způsobuje láska. Život pramení z lásky a rozkoše. Ty…“ Eva ukázala na něj a pak na Drakea, „a ty jste jí dali obojí. Musíte se dotknout hlíny a dát jí sílu, aby se stala srdcem.“

			Eva se odmlčela. „Ale…“

			„Ale co?“ vyštěkl Drake a pohlédl na Evu podezřívavě přimhouřenýma očima.

			„Musíte ji milovat naprosto a úplně. Je to síla a hloubka vaší lásky, která ji zachrání.“

			Drakeova ruka už spočívala na chladné hlíně zatlačené do Sereniny hrudi. Její tvář neměla žádný výraz, dokonce nevyzařovala ani spokojenost jako ve spánku. Rty tvořily jednoduchou linku, oči měla zavřené, půvabné rysy uvolněné.

			Zachraňte ji, naléhala Eva, aby mohla vládnout po mém boku. Vládnout jako královna upírů.

			Jonathon položil ruku na Drakeovu – na ruku muže, který byl jeho partnerem, který z něj udělal upíra a kterému svěřil svůj život. Může síla lásky sdílené ve třech zachránit Serenin život? Modlil se, aby to tak bylo.

			Zachraňuje ji, aby ji ztratil kvůli Evě? Koho si Serena vybere? Jeho a Drakea, nebo matku, kterou vždy toužila mít?

			Sklonil se a políbil ‍‌‍⁢⁢‍‍‍⁡⁣⁤⁡⁣‌⁢⁡‌⁡⁢⁢‌⁡‍‍‌‍‌‍⁢⁣⁢⁡‍⁢‌‍⁣⁤⁢‌⁢⁢⁣‍⁢⁡⁢⁤‌‍‍‍⁡‍⁡‌⁢⁣⁤⁢⁡‍⁤‌‍⁢‌⁢‍‌‍‌⁡⁣⁡‍⁢‍‍‌‍⁢‌⁡‌⁢⁢⁢⁣‍⁤‍⁢⁢‍⁤‌⁤⁢⁢‌‍⁡‌⁢‍⁢⁡‍⁢‌‍⁡⁣⁡‌⁡‍⁤⁡‌‍⁢⁡⁣‍⁣⁢⁢‍‍‌⁢⁤⁡⁢⁡‌‍‍⁤⁣‌‍⁢‌⁢⁡‌‍‌⁤⁡‍⁤‍⁡‍⁢⁤ji na tvář. Miluji tě, Sereno.
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			Mezi třemi

			Drake se dotkl Sereniny tváře a přitiskl jí ruku na srdce. Miluji tě. V hrudi měl pocit, jako by byl uvězněný pod kamenem, jako by byl pohřbený zaživa. Byla láska dostatečně mocná? Než našel Serenu, nikdy na lásku nevěřil.

			Miluji tě.

			Sakra, byla jeho láska dost silná? Byl hoden zachránit život ženy, kterou zbožňoval? Jednu ženu už ztratil a přišel o své dítě. Pro Serenu by se vzdal čehokoli. Kdyby měl duši, s radostí by ji obětoval, aby jí zachránil život.

			Kolena se mu bořila do trávy a hlíny, když se sklonil k Sereniným rtům, jako by ji mohl polibkem oživit – a narazil do Jonathonovy hlavy. Jdi do háje, Sommersby, zavrčel, jak v něm vzkypěla majetnickost, ale ustoupil a nechal Jonathona, aby ji políbil první. Láska sdílená mezi třemi… musel ji přijmout, aby Serenu zachránil.

			Jonathon vtiskl Sereně na rty jemný polibek. Drake ohromeně zahlédl, jak se v jeho očích slabě zaleskly slzy. Už dřív viděl v Sommersbyho očích prázdnotu – v tu noc, kdy kvůli upírovi přišel o svou snoubenku Lilianne –, ale tehdy neuronil jedinou slzu. Dokonce ani poté, co ji musel probodnout. V tu chvíli Drake poznal hloubku Jonathonovy lásky k Sereně.

			I Drakea pálily oči. Bojoval, aby se nerozplakal, když se Jonathon posadil a dal mu příležitost jemně políbit Sereniny měkké, teplé, nehybné rty. Muži – Ježíši Kriste, obzvlášť upíři – by neměli podléhat plačtivým emocím.

			Přitiskl se na teplou kůži jejího krku, vdechoval její sladkost. Ztratil svou duši, ale to nebylo nic ve srovnání s tím, jak ho bolelo srdce strachem, že ztratil ji…

			Drakeu? Jonathone?

			Drake sebou trhl a podíval se na Serenu. Zamrkala a otevřela oči. Vzhlédla k němu. Jsi v bezpečí. Díky Bohu! A Jonathon…?

			Také v bezpečí, má lásko. Ashcroft je pryč. Jonathon ji na opačné straně vzal za ruku. Společně jsme jí zachránili život, Swifte. Zavazujeme se, že ji budeme milovat společně.

			Ksakru. Drake znovu pohlédl na Serenu a usmál se do jejích krásných očí. Pak se obrátil tváří k muži, kterému kdysi záviděl, že je gentleman. Jsem ochotný to udělat.

			Stejně jako já, odpověděl Jonathon.

			Zvedni ji. Drake bojoval s bolestí v srdci, když žádal Jonathona, aby udělal to, po čem toužil on sám. Zvednout Serenu a přitisknout si ji k srdci. Musel dokázat, že se o ni dokáže podělit.

			Jonathon vzal Serenu do náruče. Roztržená pelerína a šaty se jí rozevřely na hrudi. Nebyla tam už žádná rána ani stopy po hlíně, jen zdravá, jemná růžová kůže. Prsa měla odhalená, měkká a baculatá, bradavku naběhlou.

			Drake se ujistil, že je Serena v bezpečí, a otočil se k její matce. Než by jí dovolil, aby mu Serenu vzala, raději by ji zabil…

			Se zdviženýma rukama se zarazil. Ne, to neudělá. Serenu by to příliš ranilo. Udělá, co si Serena bude přát, protože ji tolik miluje.

			Když se však obrátil ke krásné upírce, která se tolik podobala Sereně, překvapeně couvl.

			Po Evině tváři stékala slza. Podle legendy nemají upíří královny žádné emoce, ale Eva zářila láskou, když se usmála na dceru, která se stále choulila v Jonathonově náručí.

			„Máš lásku, dcero,“ zašeptala. „Něco, co jsem nikdy nepoznala. Tito muži prokázali svou cenu. Chtěla jsem, abys mi pomohla vykonat pomstu na lidech, ale to po tobě nemohu chtít, když jsi poznala pravou lásku. Nemám sílu tě z tak silného pouta vyvést. Tvá magie, se silou zrozenou z lásky, bude mocnější než moje.“

			„Jak to myslíš?“ zeptala se Serena, přitisknutá k Jonathonově velké hrudi. Zvuk jejího hlasu, který stále sílil, vyvolával v Drakeovi pocit tepla, naději a radost. V Sereniných očích se však zračila hluboká bolest. „Chtěla jsi mě jen kvůli mé moci? Abys mě využila k pomstě? A co Ashcroft, chtěla jsi mě dát jemu?“

			Eva zavrtěla hlavou a ve stříbřitém pohledu se jí zračil vzdor. „Lež, které uvěřil arogantní muž. Chtěl nesmrtelnost.“

			„Zabila jsi ho.“

			„Ale ne, Sereno. Dala jsem mu nesmrtelnost – ve vyhnanství. Člověk by si měl dávat pozor na to, co si přeje.“

			Pak ale Eva k Drakeovu překvapení zahanbeně svěsila hlavu. „Udělala jsem chybu, Sereno,“ řekla. „Když ses narodila. Jen jsem se od tebe chtěla osvobodit. Ty mi to samozřejmě nikdy nemůžeš odpustit. Dovol mi, abych tě objala. Dovol mi, abych ti pomohla přivítat zbytek tvé moci.“

			Jonathon spustil Serenu na nohy, ale držel ji kolem ramen. Drake se přesunul k jejímu boku.

			„Věř mi,“ naléhala Eva.

			Serena přikývla, ale Drake ji držel za ruku, když k ní Eva přišla, objala ji a pronášela mystická slova. „Ustupte, pánové,“ přikázala. Drake odmítl, stejně jako Jonathon, dokud je k tomu zlatá záře obklopující ženy nepřinutila. Obrovské monolitické kameny se otřásaly, země se zavlnila. Stromy kolem nich se zmítaly a ptáci s křikem vzlétali k nebi. Drake se chytil kamene vedle sebe a držel se ho ze všech sil. Viděl Jonathona, jak se tiskne k jinému kameni a dělá totéž. Otevře se země a pohltí je?

			Síly se zastavily tak náhle, že se Drake přidržel kamene, aby nespadl. Eva Serenu pustila. „Přijala jsi svou moc, dcero. Teď tě opustím…“

			„Matko, ne.“ Serena k ní impulzivně natáhla ruku. „Zůstaň. Chápu strach z toho mít dítě – zažila jsem ho. Nechci… nechci tě znovu ztratit.“

			Drakea se hluboce dotkla Serenina schopnost odpouštět a milovat.

			Eva ustoupila do stínu, který vrhaly stojící kameny. „Musím odejít, Sereno. Blíží se svítání a tvoji muži musí splnit ještě jeden úkol, aby ses zcela uzdravila. Dnes v noci se s tebou musí pomilovat. Mystická síla sexu tě totiž uzdraví. Přijdu k tobě znovu – v pravý čas. Budeš se muset naučit ovládat svou sílu. Budeš povolána, aby ses učila ode mě a ostatních upírek. Nabídly mi, že ti pomohou, a já jim děkuji, že jsme mohly být spolu.“

			Drakea zabolelo u srdce, když viděl, jak se Serenina matka na dceru láskyplně usmívá. Myslela jsem, že mě budeš nenávidět, přiznala.

			Serena jemně zavrtěla hlavou a Eva ji znovu objala. „Ty, mé dítě, jsi mezi upíry jedinečná. Proto po tobě Lukos toužil. Protože ses narodila z prvního spojení anděla a upíra.“ Pustila Serenu a ustoupila.

			„Anděla a upíra? Počkej!“ vykřikla Serena.

			Ale Eva zmizela.

			Drake objal Serenu kolem pasu a Jonathon ho nechal, aby si ji teď přitiskl k sobě on.

			„Nerozumím tomu,“ zamumlala. „Zplodil mě anděl. Nemohu tomu uvěřit.“

			„Vždycky jsem věděl, že jsi anděl, skřivánku,“ řekl Drake.

			Sereniny velké, zářivé oči se setkaly s jeho. Drakeovi se rozbušilo srdce, když se natáhla pro jeho ruku. Vsunula svou dlaň také do Jonathonovy. „Neměli bychom se teď pomilovat?“

			Zpoza modrého chuchvalce mraků nad ní mrkal měsíc a Serena mrkla zpátky, když si lehla na oltářní kámen. Pláště obou mužů poskytovaly i na tvrdém a hladkém kameni pohodlí. Jak se pózuje, aby člověk vypadal jako ta nejsvolnější oběť pro exotické sexuální obřady?

			Svůdně roztáhla nohy a vyhrnula si sukni. Pak se zasmála. Teď už byla opravdovou upírkou, schopnou těch nejúžasnějších kousků. Byla volná od Lukose, v bezpečí před Ashcroftem a měla i matku.

			Serena zavřela oči. Myslela na sytou a černou noční oblohu. Myslela na vzduch, na vznášení se, na křídla široce roztažená, aby se mohla vrhnout do náruče větru…

			Drake. Jonathon. Viděla je oba. Viděla, jak se mění a pak se vracejí do lidské podoby, v měsíčním světle nazí a krásní. Vmžiku se k nim připojila a její šaty spadly na zem. V jednu chvíli byla netopýrem, který roztahoval křídla v čerstvém, chladném půlnočním vzduchu, a v té další ležela na oltáři, rozhodnutá roztáhnout svá křídla jinak.

			Zakryla si rukama klín a ňadra a nesměle naznačila: Vím, že vám jednomu na druhém velmi záleží. A vím, že po sobě toužíte – upíři to tak mají.

			Jonathon okamžitě zrudl, ale jeho klín ho zradil – ztopoření mířilo vzhůru a na špičce se zaleskly šťávy.

			Drakeův úsměv se rozšířil. Stál v hrozivém postoji s rozkročenýma nohama a erekcí namířenou k noční obloze. Co navrhuješ, lásko?

			„Chci, abyste si spolu pohráli. Abyste se navzájem potěšili,“ zašeptala Serena. „Žádná rozkoš by nám neměla být zapovězena.“

			„Neraní tě to?“ ujišťoval se Jonathon.

			Ostražitě se usmála zamračenému výrazu. „Chci to. Bylo by to… erotické.“ Zároveň však bylo humorné sledovat, jak rozpačitě se muži tváří. Jejich ruce se střetly a oni se kolem sebe motali jako nemotorní taneční partneři. Ale v měsíčním světle, s těly vytvarovanými do modrostříbrných rovin a temných stínů, byli krásní. Pak Drake vtiskl Jonathonovi na široká, tvrdá ústa žhavý, smyslný polibek, jejich údy na sebe narazily a Serena byla ztracená. Ztracená v erotické potřebě.

			Jejich těla se o sebe třela, navzájem se vzrušovali. Odtáhli se z polibku, spojeni stříbrnou stopou slin mezi ústy a lesklým mostem šťávy mezi penisy.

			Serena sklouzla prsty do svého roztouženého klína. Muži se navzájem hladili, Drakeovy ruce klouzaly po Jonathonově tvrdém břiše a Jonathon hladil stříbřité chloupky na Drakeově hrudi. Serena si dráždila klín, zatímco čtyři mužské ruce zápolily se dvěma údy. Když se spojili k dalšímu polibku, třeli si své chlouby o sebe a světlé chloupky se proplétaly s tmavými.

			A pak jako praví muži začali zápasit. Drake se snažil Jonathona přinutit, aby se otočil. Chtěl ho zezadu. Řeka šťávy smáčela Sereninu ruku, když si pohrávala sama se sebou – fascinovaná pohledem na muže. Jonathon se však vzpouzel, bránil se a oba muži se skáceli na zem. Chňapali po sobě tesáky, tahali za ztopořené chlouby – své vlastní i toho druhého – a vzájemně si svírali zadky. Funěli a chrčeli, ale nemluvili.

			Seděla na okraji oltáře, štípala se do levé bradavky a třela si klín. Jak moc toužila se udělat… ale chtěla vydržet… nechat rozkoš vystupňovat.

			Jonathon převrátil Drakea na záda a štíhlejší muž ztěžka dopadl do hlíny s roztaženýma rukama a nohama. Jonathon na něj vyskočil a bezohledně mu vrazil svůj naběhlý úd do semknutých rtů. A s otevřenou pusou se vrhl na ten Drakeův.

			Serenino srdce vynechalo úder a ona se vznášela na pokraji vyvrcholení. Kousne ho – tak jako to udělala ona?

			Nebesa, ne. Lízal ho. Jonathonův dlouhý, lesklý, růžový jazyk klouzal po Drakeově chloubě. Drake rozevřel rty a nechal Jonathonův penis, aby se do něj ponořil. Celá jeho dlouhá, silná délka zmizela. Jonathon pomalu přirážel a zvedal se, aby viděl, jak mizí v Drakeových ústech. Musel se mu dostat až do krku, protože Drakeovy rty se teď dotýkaly hrubých chlupů v klíně.

			Pusť mě hluboko, Sommersby, vyzýval ho Drake.

			Chci ti ojet obličej, Swifte, odpověděl Jonathon a zhltl Drakeův úd. Jejich divoké sání naplnilo Sereniny myšlenky. Tělo se jí napínalo, klitoris jí bolestivě pulzoval a bobtnal a chtěla se udělat.

			Dost! Jonathon pustil Drakea a slezl se ze svého partnera.

			Drake se se smíchem zvedl na lokti a dlaní si ovinul silný, žilnatý úd. Pevně ho sevřel, takže se žalud nafoukl a zčervenal jako velká šťavnatá švestka. Sereno, přidej se k nám, lásko.

			Roztřeseně seskočila z oltářního kamene a přeběhla vlhkou, chladnou trávu. Všude kolem ve větru skřípaly a pleskaly holé větve. Měla by mrznout, ale bolestivá touha jí udržovala kůži horkou.

			Cítila se bezpečně. Bezpečně a svobodně.

			Drake se postavil na nohy jako první, přitáhl si ji k sobě a uchvátil šťavnatá ústa. Prsty zanořil do zvoucího klína. Jsi tak mokrá, tak připravená. Dnes, v tuto výjimečnou noc, šeptal jí Drake do myšlenek, bychom měli dělat něco velmi nemravného.

			Divoce v ní zavířilo očekávání. Co může být nemravnějšího než to, co už jsme dělali?

			Jonathon ležel na zádech na zemi a jen pokrčil rameny. Nedokážu si to představit, lásko. Velkýma rukama si roztíral vlastní šťávy a Drakeovy sliny po svém tlustém pyji, přes výrazné žíly až k naběhlému žaludu. Těžké koule mu visely mezi svalnatými stehny.

			Byla tak vzrušená, že se sotva držela na nohou. Když do ní Drake zasunul prst, upřeně se zahleděla do Jonathonových intenzivně roztoužených očí. Tohle bylo vskutku kouzelné.

			Drakeův prst vyklouzl ven se zvukem, nad kterým se začervenala. Jemně se dotkl hráze mezi jejím vstupem a věnečkem. Jeho obnažený penis ji šťouchl do zadečku.

			Pomohl jí položit se do sametově hebké trávy a Jonathon se překulil k jejímu pravému boku. Drake si lehl po levici. Pod přivřenými víčky viděla, jak Jonathonovy velké, elegantní prsty sjíždějí k černým chloupkům v jejím klíně.

			Jonathon pevně přitiskl dlaň ke klitorisu. Projela jí vlna rozkoše. Dvěma velkými prsty vklouzl do promočeného průchodu a líně vnikal dovnitř a ven. Pak je vysunul a vklouzl do ní Drakeův prst – tak rychle, až zalapala po dechu.

			Chceš nás mít oba najednou ve své sladké jeskyňce? zašeptal Drake. Bude to ta nejintenzivnější rozkoš.

			Zaplavil ji nával šílené touhy. O dvojitém průniku na stejném místě nikdy ani nesnila. Bylo by to možné? Ta představa byla zakázaná, nemyslitelná… a ona to chtěla. Chtěla to zkusit. Nedokázala si představit, jaké to bude… jestli by vůbec zvládla je oba pojmout…

			„Ano,“ vydechla nahlas.

			Drake do ní vnikl zezadu a z ní vytryskla taková řeka šťáv, že do ní okamžitě vklouzl úplně celý. Zatímco Drake přirážel, Jonathon ji hluboce políbil, zachytil lačný jazyk a sál ho. Začal se tlačit na okraj promočeného lůna, vedle Drakeova údu. Serena hluboce, trhaně oddechovala. Uvolnit se… bylo to… znepokojivé, ale dobré… a ona se musela uvolnit…

			Byla upírka. Všechno bylo možné… a všechno bylo slastné…

			Ucítila zatahání, když jí Drake roztáhl stydké pysky, aby Jonathona pustil dovnitř. Jonathon zasténal, když se kousek po kousku snažil ovládnout chvějící se úžlabinky své vyvolené.

			„Máš tak sladkou, těsnou štěrbinku,“ zašeptal Jonathon.

			Nemohla odpovědět, protože ji znovu hluboce políbil. Pak ji pustil, aby mohl uchopit svůj penis a navést ho zpět. Jako zázrakem ho zvládl kousek zasunout vedle Drakeova a roztáhl její vchod do neskutečné šíře. Ten tlak na její stěny… to bylo nebe.

			Drake sténal společně s ní a prsty dráždil Sereniny tvrdé bradavky.

			„Jaké to je, Drakeu?“ zašeptala nezbedně. Otočila se tak, aby se tváří opřela o jeho tvář. „Když se ve mně Jonathon o tebe otírá?“

			Drake jí olízl ucho. „Andílku, mnohem raději bych slyšel, jak příjemné je mít v sobě dva tlusté… ztopořené upíry.“

			Jonathon zasténal. Znovu ji políbil a drsnost jeho čelisti ji slastně dráždila. „Jsi si jistá, miláčku?“

			Klín jí pulzoval a ona měla pocit, že se vznáší k vrcholu. Jak se jí líbil dráždivý tlak Jonathonova silného průniku v kombinaci s Drakeovými pomalými, hlubokými přírazy. Pak ji Jonathon zcela naplnil a ona zalapala po dechu rozkoší a záchvěvem bolesti, který se však náhle rozplynul v extázi.

			Napjala ruce, zaťala nehty do Drakeova boku a Jonathonovy paže.

			„Tak, a jsme oba uvnitř.“ Drake se drsně zasmál. „To poznám, protože nás drápe.“

			„Bolí to?“ zašeptal Jonathon. Cítila, jak se celé jeho tělo napjalo.

			„Ach… ne… je to tak intenzivní… ach!“ Oba začali přirážet, naplňovali ji, poskytovali jí rozkoš…

			Svírala oba muže a křičela touhou opilá až na měsíc. Pak ji jako blesk z nebes zasáhlo vyvrcholení. Už jsem! Její tělesná schránka se rozpadla jako okvětní lístky růží v prudkém větru a smysly se rozptýlily k nebi.

			Drake se proti ní vzpínal, ústa měl napjatá a přerývaně dýchal. Jonathon se k němu přidal a rozechvěl se vyvrcholením.

			Serena se opojně a radostně zasmála. Neexistuje větší kouzlo než společný orgasmus ve třech.

			Sesunuli se na měkkou trávu, stále spojeni. Byla zalitá jejich semenem a svými šťávami. Zachichotala se.

			„Co je tak vtipného, lásko?“ zeptal se Drake.

			„Jediné, o čem jsem kdy snila, bylo být obyčejnou Angličankou.“ Zavřela oči a vzdychla čistou rozkoší. „Jsem tak šťastná, že nejsem!“

			Když z ní oba vyklouzli, Drake ji políbil na rty. „Jsi moje spása.“

			„Moje světlo,“ přidal se Jonathon.

			„Moje srdce.“

			„Moje duše.“ Jonathon stále ležel na zemi a zkřížil si ruce na hrudi.

			„Můj vesmír,“ řekl Drake ospale, ale upřel na Jonathona bojovný pohled.

			„Váš mírotvorce,“ zasmála se a uvědomila si, že na ní ulpívá zralá, prvotní vůně obou mužů. Patřila k nim. A oni ji rozhodně potřebovali.

			Jonathon si zvedl její ruku ke rtům. „Miluji tě, drahá manželko.“

			„Manželka?“ Serena při tom slově zalapala po dechu a posadila se. Jonathon ji objal a pak ji pustil, aby se Drake mohl přitulit k její šíji.

			„Ano, lásko,“ zašeptal Drake. „Chceme si tě vzít. Oba.“

			Serena si vzpomněla na Altheino netradiční manželství a zasmála se. Otřela si slzu, ale věděla, že už není hloupé plakat radostí.

			„Žádáte mě o ruku?“

			Oba před ní poklekli. V Drakeových stříbřitě zelených očích i v Jonathonových jiskřivých, tmavě stříbrných se zračila zranitelnost. Z obou mužů vyzařovala naděje.

			Serena se mrkáním zbavila slz. „V tom případě ano, Jonathone. Ano, Drakeu. Chci, abyste se oba stali mými manželi.“

			Jonathon ji objal a Drake se přidal. „Máme pár hodin do svítání,“ navrhl Drake. „A já se rád miluji na venkově.“

			„Já taky,“ souhlasil Jonathon.

			Serena si přitáhla ruce obou mužů k nahým ňadrům. Se smíchem se oddala svému osudu – naprosté úplnosti lásky.

		


		
			Epilog

			„Doufala jsem, že před odjezdem najdeme deníky Vlada Draculy.“ Serena sestoupila z žebříku a zadívala se na vysoké police knihovny Královské společnosti.

			Drake se ušklíbl. „Rád bych ti pomohl, lásko.“

			„Brzy budeš moct.“ Serena se usmála. Drake byl na hodinách čtení nadšeným žákem, ale pravým lákadlem byly nejspíš tělesné rozkoše. Lekce ho vždycky vybízely ke svádění a svádění vedlo k nápaditému sexu. Dokonce zálibně pohladila žebřík, když se vrátila na podlahu. Dva gentlemani, dáma a žebřík…

			Vzdorovat nebezpečí a smrti dělalo sex ještě lákavějším…

			Samozřejmě byla upírka a spadnout ze žebříku jí nemohlo ublížit. Ale i tak…

			„Jsem ráda, že lord Denby převzal Společnost místo Ashcrofta. Je to velmi dobrý člověk, tenhle Denby.“

			Drake přikývl, ale jeho vnímavý pohled zjihl. „A tobě se stýská po Althee, že?“ Poplácal na židli s rovným opěradlem vedle sebe. Objevila se vzpomínka. Na její rozkročené nohy, na té nepohodlné židli, kde ji Drake i Jonathon olizovali doširoka roztaženou…

			Cítila, jak se jejích tváří dotkl ruměnec touhy. „Blíží se Althein termín. Mám obavy. Alespoň že Brookshirovi a Bastienovi odpustila, že ji unesli a odvezli do Itálie.“

			Drake se zakřenil, opřel se a natáhl si dlouhé nohy. „Mám podezření, že ten ‚únos‘ vyvolal mnoho sexuálních fantazií.“

			„No, na tom být svázaná je něco osvobozujícího…“ Odmlčela se, když si vzpomněla, že přesně to jí Drake sliboval. Jak pravdivé to bylo. Důvěřovala Drakeovi, důvěřovala Jonathonovi a našla výjimečnou lásku.

			„V posledním dopise Althea napsala, že se k nim její otec připojil v Itálii a že miluje teplé podnebí…“

			Serena se zadívala na řady knih, stovky a stovky svazků o historii upírů. Tolik se toho chtěla dozvědět, ale i ona měla opustit Anglii s muži, které milovala. Za pár měsíců bude také v Benátkách, kde se bude vyhřívat v teplém středomořském vánku a za parných nocí prožívat upocené milování.

			„Přála bych si, abych našla knihy o své matce. Nebo o svém otci…“

			Drake přerušil její nářek jemným polibkem. „Uvidíš svou matku v Itálii a pak se dozvíš všechno o své minulosti.“

			Přikývla a objala ho kolem teplého, silného krku. „Ale vím, že to moje budoucnost je tím, co je opravdu důležité. Moje budoucnost s tebou, s Jonathonem a…“

			Odmlčela se, když vrzly dveře. Dovnitř vešel dokonale oblečený a úchvatně pohledný Jonathon. Serena se zamračila – poznala, když byl Jonathon nervózní, a zůstala zvědavě stát. V ruce držel dopis. „Je napsaný Altheinou rukou. Doufám, že to znamená, že je vše v pořádku.“

			Serena psaní otevřela a Jonathon s Drakem se k ní připojili. Ke čtení sice nepotřebovala záři svíček, ale instinktivně se přesunula ke světlu. Při čtení jí srdce zaplavila úleva a radost. „Díky Bohu! Althea porodila holčičku – ona i její dcera jsou v pořádku.“ Četla dále…

			„Ach Bože!“ Přitiskla si ruku na ústa. „Brookshire i pan de Wynter byli u porodu a teď trvají na tom, že Althea je nejúžasnější žena v dějinách Anglie. Což samozřejmě je.“

			Serena sklonila dopis a usmála se nejprve na Jonathona a pak na Drakea. „Bude své dceři říkat Serena.“ Rty se jí zachvěly, když Drake natáhl ruku a jemně jí setřel z tváře slzu.

			„Má jméno po andělovi,“ zašeptal jí Jonathon do ucha.

			Serena si pohladila stále ještě ploché břicho. Je tu něco, co musíte oba vědět… Věděla, že nastal čas podělit se o to s oběma, a přála si to udělat tím nejintimnějším způsobem.

			Jonathonovo tmavě hnědé obočí se stáhlo a ona věděla, že to neuhodl. V Drakeových jiskřivých zelených očích se zračilo překvapení. Pak se mu tvář rozzářila radostí.

			Serena přikývla, celá šťastná z Drakeova nadšení. Myslím, že by to mohla být dvojčata. Nejsem si jistá, ale tuším to. A upírky mají jistý smysl.

			Jonathon zamrkal. Dvojčata? Ty jsi… těhotná?

			Přikývla. Z naší tříčlenné rodiny se stane pětičlenná.

			Sereno, tohle je ten nejkrásnější dárek, který jsi nám mohla dát. Drake ji zvedl a zatočil se s ní dokola.

			V Jonathonově smíchu slyšela nesmírné štěstí, když ji sebral Drakeovi a začal s ní vířit po místnosti. Bylo tak úžasné mít z toho radost. A vědět, že její manželé to cítí stejně.

			„Než loď odpluje, máme čas,“ promluvil Drake nahlas. „Čas na kouzla.“ V očích se mu objevila nesmírná vážnost. „Pokud to neublíží dětem.“

			„Ale ne, upírky jsou silné. Althea mě ujistila, že by vše mělo proběhnout v pořádku. Na kouzla máme spoustu času,“ slíbila Serena udýchaně.

			„Ano,“ souhlasil Jonathon. „Máme věčnost.“
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